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PROLOGO

Cincuenta afios han pasado desde la victoria inolvidable de
bién Bién Phu y las repercusiones de esta batalla aun no han
cesado de hacerse sentir. Las discusiones apasionadas que ha
sobrellevado no estan cerradas. ;Como es que el Ejército del
pueblo de Vietnam, nacido de un pueblo esencialmente
campesino equipado al comienzo de manera rudimentaria,
estaba llamado a combatir a un ejército moderno, aguerrido, no
mas ya en el curso de pequefias emboscadas, de relativas
envergaduras sino en un campo de batalla moderno, en el curso
de una campaiia prolongada que necesita la coordinacion entre
diversas armas?

Ante todas estas preguntas, ninguna respuesta, ningin
comentario podra tener el suficiente peso sin una exposicion
de los acontecimientos hechos por ¢l personaje principal del
drama, el general V& Nguyén Gidp, entonces, comandante en
jefe del Ejército del Pueblo de Vietnam, sobre todo cuando este
analisis expuesto con claridad y profundidad, expone la
estrategia que ha sido puesta en obra y lanzado una luz de las
mas vivas sobre todos los factores militares y politicos que han
conducido al triunfo.

Editorial Thé Gidi



NOTA

Recomendamos al lector situarse bien sobre el mapa de
Indochina y de Vietnam en particular, con las regiones
siguientes, a fin de poder seguir facilmente ¢l desenvolvimiento
de las operaciones.

El territorio vietnamita comprende tres regiones: el Norte o Bac
Bo (antiguamente Tonkin), el Centro o Trung BO (antiguamente
Annam) ¥ el Sur o Nam B (antiguamente Cochinchina).

En Bic Bo, la region compuesta entre el Rio Rojo y la
frontera de Laos es el Tay Bic (Noroeste), region montafiosa
accidentada donde se encuentra Dién Bién Phu. Entre e! Rio
Rojo y la frontera con China, al ceste de la linea Hanoi-Lang
Son se extiende una otra region montafiosa, el Viét Bic que
habia constituido la base esencial de la Resistencia vietnamita.

En Trung Bo, la regién del Altiplano se llama en vietnamita
Tay Nguyén; Binh-Tri-Thién es la denominacion abreviada de
las tres provincias Quang Binh, Quang Tri, Thira Thién (region
de Hu¢).

Desde el punto de vista militar, el pais estaba dividido en 9
Interzonas. La V Interzona donde se desarrollaba la operacion
Atlanta se¢ halla en ¢l Sur de Trung Bo.

Revelamos a continuacion los nombres dados por el mando
francés a las diferentes posiciones de Dién Bién Phi: Him Lam:
Béatrice; Doc Lap: Gabrielle; Bin Kéo: Anne-Marie.

Héng Cim: Isabelle; colinas al este A, C!, C2: Eliane; otra
colina al este. en el norte de Eliane: Dominique.

Las posiciones situadas al oeste se llaman respectivamente
Huguetie (posicones E, D al noroeste del aerédromo principal)
y Claudine (que engloba al Puesto de Mando del campo
fortificado)



. MENSAJE DEL PRESIDENTE
HO CHI MINH A L.OS COMBATIENTES
DEL FRENTE DE DIEN BIEN PHU

Cuadros y combatientes del frente de Bién Bién Phu,

En la campafia de otofio-invierno de este afio, ustedes tienen
la tarea de marchar a Dién Bién Phi a fin de aniquilar a las
nuevas fuerzas enemigas, ampliar nuestras bases de resistencia
y liberar a los compatriotas que ain sufren el yugo del enemigo.

El afio pasado, ustedes han combatido con extraordinaria
valentia eliminando numerosas fuerzas enemigas y logrando
brillantes victorias, lo que me ha colmado de alegria.

Este afio, después de las recientes campaiias de educacion
politica y de instruccion militar, ustedes obtienen nuevamente
numerosos progresos. Ustedes deben combatir con mayor
valentia, padeciendo mas dificultades pero guardando bajo toda
circunstancia una conviccidn inquebrantable.

Decididos a eliminar al enemigo,
Decididos a aplicar estrictamente nuestra politica,
Decididos a lograr numerosos triunfos.

El Gobierno y Tio HO esperan sus noticias victoriosas para
darles nuestras felicitaciones.

Con profundo afecto y con toda nuestra determinacion a
VENCET.

Diciembre de 1953
HO CHI MINH



FELICITACIONES DEL PRESIDENTE
HO CHI MINH

A LOS CUADROS, COMBATIENTES, DAN CONG!
A LA JUVENTUD DE VANGUARDIA DEL
FRENTE DE PIEN BIEN PHU Y A LOS
COMPATRIOTAS DEL NOROESTE

Nuestro ejército ha liberado Dién Bién Phi. El Gobierno y yo
mismo les enviamos nuestras calurosas felicitaciones a los
cuadros, combatientes, d4dn cobng, jovenes de vanguardia y
compatriotas de la regién quienes han cumplido sus tareas de
manera brillante.

Nuestra victoria es resonante, pero no es aun definitiva. No
debemos enorgullecernos de nuestros éxitos, ni mostrarmos
altivos menospreciando al enemigo. Hemos llevado adelante la
resistencia con determinacion para obtener la independencia, la
unidad, la democracia y la paz, tanto sea por la via armada o por
la diplomatica, debemos llevar a cabo una lucha larga y dura
para llegar a la completa victoria.

El Gobierno y yo mismo otorgaremos las recompensas a los
cuadros y combatientes, a los din cong, a los jévenes de
vanguardia y a los compatriotas de la region quienes se han
distinguido por sus logros excepcionales.

Con profundo afecto vy con toda nuestra determinacion a vencer.

8 de mayo de 1954
HO CHI MINH

1.La palabra vietnamita dan céng designa a los voluntarios que, animados de
un ardiente patriotismo, estaban empefados al scrvicio del frente por un
tiempo determinado, para transportar el abastecimiento de tropas, asegurar la
construccion v la reparacion de caminos. ..



LA DECISION MAS DIFICIL-

Una manana de octubre de 1953, voy del Cuartel general
del Alto Mando a la residencia del Tio 3. El otoiio de este afio
nos trae aprehensidén y esperanza haciendo que la asmostera
fuera tensa. Todos los afios, en ¢sta ¢época del afio, los grupos
de oficiales de preparacion del campo de batalla ya se ponian
en camino. Sin embarge, todavia no habiamos decidido el
lugar donde se desarrollarian los grandes combates de la
estacion seca.

De Diém Mac a Luc Gia, el viaje a2 lomo de caballo demanda
algunas horas. Llovia. Un camino fangoso rodea el pie del
monte Hong, a través de bosques de bambies, arrozales ¢n
terrazas y pequeiias aldeas dispersas.

Hacia la mitad de la maiiana, llegamos a Tin Keo. un caserio
de la aldea Luc Gia. al pic de la mentaiia. Se podia pasar de alli
a Tan Trao por el paso Gie. A una cterta altura de la pendiente,
ya se percibian algunos gorgoncitos en el flanco de las
montafias, e¢n €l corazon de los bosques de bambues. El Tio 110
se alojaba en Khudi T4t, una pequeiia aldea de los Dao, en las
cimas de¢ la montana. Generalmente venia alli para las reuniones
del Burd politico. Las ventanas de bambii estaban abiertas. El
interior estaba amucblado con una larga mesa de bambua y
algunas sillas de tallos de igual cafia. De alli sc podia contemplar
los campos cn terrazas al pie de la montaia. En medio de ¢stos
se erguia un arbol secular. Cada vez ibamos para una reunion. la

* Escrito en ocasion del 35 aniversario de la victoria de £ign Bicn Pho,



vision del arbol nos parecia como la de ver a un amigo. En la
primavera del aio pasado volvi a Tin Keo. En el viejo terreno,
siempre la misma hilera de hibiscus florecidos, mas el arbol
secular habia desaparecido, llevado por una crecida.

Un momento después, llegaron el Tio Hé, Truong Chinh y
Pham Van Déng, pero Nguyén Chi Thanh que se encontraba
enfermo, no pudo llegar, a esta reunién participé también Hoang
Van Thdi y comencé por efectuar un informe sobre la situacion
del enemigo.

Desde el mes de mayo, Henri Navarre reemplazo a Raoul
Salan como comandante en jefe del Cuerpo expedicicnario. Ese
general de cuatro estrellas desde temprano se mostraba activo y
brutal. Navarre habia hecho saltar en paracaidas sus tropas en
Lang Son, muy al interior de nucstra retaguardia, desatando los
grandes rastrillajes en Binh Tri1 Thién, Déng Thip Mudi v una
serie de operaciones en la llanura de Bic Bo. En particular,
retirando bruscamente en agosto las tropas francesas de los
grupos de bases en Na San.

Durante todo el verano, nuestras tropas estaban practicando
el ataque a los grupos de posiciones. Na San constituyd uno de
nuestros objetivos para la estacion seca. Puesto que, en
comparacion con la llanura, las regiones montafiosas nos eran
preferibles y escogimos la regién del Noroeste. La retirada de
tropas encmigas de Na San no fue ninguna influencia para
nuestro plan operacicnal de Invicrno-Primavera. En la region
montafiosa de Bac Bo. los franceses no reparaban en dos
pequeiias unidades en Lai Chau y Hai Ninh. Alguien presento la
idea de destruir esos dos elementos para liberar totalmente la
region fronteriza entre Vietnam y China. Este era el talon de
Aquiles del enemigo. Pero, el plan operacional de Invierno-
Primavera miraba a aniquilar una parte importante de las fuerzas
enemigas, imprimiéndole un nueve rumbo a la guerra, Desde
largo tiempo. nuestras tropas habian sofiado con avanzar a la
llanura liberando su aldea natal, sin embargo, este terreno era el
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lugar mas duro. La linea de bunkers construidos por De Lattre
de Tassigny aun tenian vigencia. Y ahora precisamente, Navarre
concentraba una fuerza movil de una importancia sin
precedentes, siempre dispuesta a enfrentarnos

En el curso de la reunion, el Tio Hé guardaba una actitud
stempre serena, con un cigarrillo apretado entre sus dos dedos.
De repente. sus 0jos expresaron una gran atencion. Su mano,
hasta entonces puesta en la mesa, la levanto y apreto:

- El enemigo concentrd sus tropas para retorzarse. dijo él.
No le tememos. Vamos a obligarle a dispersarse y asi reducira
su fuerza.

Su mano se volvié a abrir, con cada uno de sus dedos
sefialando a una direccion.

Continué con mi informe. Recientemente, las informaciones
suministradas por nuestros amigos nos han permitido percibir la
intencion peligrosa de las tropas franco-norteamericanas cn el
plan Navarre. En el curso de esta estacion seca, Navarre se va a
empenar en la tarea de pacificar el Sur de Victnam. evitando asi
una confrontacion con nuestros hombres ¢n ¢l frente de Bic Bo.
Por todos los medios. las tropas francesas lanzaban ataques
contra las zonas liberadas, atacando en profundidad nuestra
retaguardia a fin de inmovilizar y desgastar nuestras lincas y
poner en bancarrota nuestro plan de ofensiva sobre ¢l frente
principal. Al mismo tiempo, Navarre s¢ esforzaba siempre por
construir fuerzas moviles importantes para realizar su estrategia
que era la de aniquilar nuestras brigadas en una batalla decisiva
durante la proxima estacion seca, pretendiendo cumplir este
proyecto en 18 meses.

El Comité Central del Partido en el ejército emitio una
proposicion:

Para mantener y desarrollar la iniciativa, utilizariamos una
parte de las fuerzas regulares para lanzar, en coordinacion con las
fucrzas regionales, los ataques contra aquellos puntos estratégicos
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donde el enemigo fuera relativamente débil, con vistas a eliminar
sus fuerzas vivas, liberariamos el terreno, obligandolo a
dispersarse para poder defenderse. Continuariamos extendiendo
cl espacio de la contradicion fundamental entre la concentracion
y la dispersion de fuerzas del enemigo para crear una nucva
situacion y una nueva oportunidad. Seguiriamos de cerca la
situacion enemiga y una vez que la ocasion se presentara,
concentrariamos rapidamente nuestras fuerzas, nuestras tropas
regulares para eliminar asi las fiterzas mas importantes del
enemigo v modificar la situacion de la guerra.

Sobre el frente de Bac B¢, lanzariamos los ataques en
direccion del Noroeste para aniguilar las tropas enemigas
ocupando Lai Chau. amenazande sus tropas en el Alto Laos.
Segunda direccion: Medio Laos y tercera direccion: Bajo Laos.
Demandariamos a las tropas del Pathet Lao de combinar las
operaciones desatando también ataques en esas dos direcciones
a fin de exterminar al enemige y liberar el territorio. Cuarta
direccion: el norte de Tay Nguyén. La vasta region liberada de
la Interzona V seria el objetivo de las ofensivas de esta estacion
seca. Lanzariamos con audacia el grueso de las fuerzas regulares
de la Interzona V en las regiones montafosas al norte de Tay
Nguyén. Seria el medio para destruir las fuerzas vivas del
enemigo y preservar eficazmente la regién liberada de la
Interzona V. En conjunto con los frentes de Nam Bo. el extremo
sur de Trung Bo y de la retaguardia enemiga en la llanura de Bac
Bo. habria que impulsar la guerrilla que inmovilizara al enemigo
aprovechando el tiempo para eliminar sus fuerzas cuando fuera
obligado a lanzar sus tropas moviles en otras direcciones. Sobre
¢l frente principal, en Biac Bg, tenemos un plan de defensa de la
zona liberada que consiste en esconder ciertas unidades potentes
en posiciones moviles, listas para destruir al enemigo
inmediatamente cuando haga su aparicién. Seria suficiente con
evitar el reagrupamiento de sus fuerzas para quebrar desde su
csencia el plan Navarre.
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El Tio Ho preguntd: ;Cual serd la reaccion del enemigo si
lanzamos nuestras tropas al Noroeste?

- Podria reforzar sus tropas para defender el Noroeste, o
lanzar los ataques en la region liberada para atraer hacia alli
nugstras tropas. Podria también retirarse de Lai Chau y entonces
toda la region del Noroeste seria libre.

- ;Podriamos atraer al enemigo hacia otras direcciones?

- Fuera del Noroeste y del Alto Laos, queda adn la region de
Tay Nguyén, el Medio-Laos, el Bajo-Laos, todos los puntos
neurdlgicos que ¢l no puede abandonar.

La reunion adopta el plan del CC del Partido en el ejército
con la contribucidén de muchas ideas importantes entatizando
particularmente en la consigna:  Energia, iniciativa, movilidad,
habilidad™.

Al fin de la reunidn, el Tio Ho6 dijo: Tomamos el Noroeste
como principal direccion de nuestras actividades, las oftras
direcciones operan en coordinzcion. El principal destino queda
por el momento sin cambios, pero podra ser cambiada en el
curso de las operaciones. Nuestra conducta de la guerra debe ser
muy flexible.

En el plan de Navarre como en el nuestro para las
operaciones de Invierno-Primavera, ain no habian aparecido
las tres palabras “Bién Biéen Phu™. No obstante, el destino de
Navarre fue decidido en esta reunion en Tin Keo.

2

A mediados de octubre, Navarre tomo la iniciativa lanzando
la gran operacion Gaviota con 34 batallones contra Ninh Binh.
Solo nuestra division 320, presente en lugar, podia detener al
enemigo aniquilando a miles de sus hombres. Después de veinte
dias de ataques ifructuosos y con el riesgo de sufrir pesadas
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pérdidas, los batallones enemigos tuvieron que replegarse a su
puesto original de partida.

No dejande a Navarre tomar la iniciativa de los combates,
reprimimos sus intenciones. La reunion de los camandantes de
frentes de todo el pais, excepto los de Nam Bo, muy lejano. fue
convocada como estaba previsto.

El 15 de octubre, nucstra primera divisién progresaba
hacia el Noroeste. l.os dias 20 y 21 de octubre, mientras se
realizaba la conferencia para promugar el plan de Invierno-
Primavera del Burd politico, recibi el informe de que
alrededor de seis batallones franceses habian saltado en
paracaidas en Dién Bién Pha.

Primere la division 308 y luego la 316 recibieron la orden de
movilizarse rapidamente hacia Lai Chau y el 10 de diciembre,
las ropas enemigas en este sitio se fugaron a Dién Bién Pha. 14
compaiias enemigas fueron interceptadas y cazadas por la
division 316. Esas dos divisiones recibieron la orden de cambiar
la dircccion y avanzar rapidamente a Pién Bién Phu para cercar
al enemigo. Un regimicento gand con gran rapidez ¢l sur de Dién
Bién Phu bloqueando Pom Lot, en prevision de la retirada del
enemigo hacia el Alto-Laos.

Desde el 20 hasta fines de diciembre, estallé la ofensiva de
las tropas lao-vietnamitas en el Medio y ¢l Bajo-l.aos. Toda la
provincia de Thakhet y el centro urbano de Attopeu fueron
enteramente  liberados. Navarre lanzd con urgencia un
destacamento movil a la base de Scno en Savanakhet y envio las
tropas para defender el centro urbano de Pakse. Asi los
agrupamientos moviles de Navarrc comenzaron a quebrantarse.

Navarre seguid aumentando sus tropas hacia Dién Bién Phu,
cuyos efectivos, en febrero de 1953 llegaban a unos diez
batallones.

Un otro grupo de posiciones tomd forma en ¢l corazon de la
region montanosa del Noroeste.
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Hacia fines de diciembre, hice un informe al Tio Ho y a
otros camaradas sobre la nueva situacidon. El Burd politico
decidid la eliminacion de ese grupo de posiciones enemigas en
cl Noroeste.

El primero de enero de 1954, ¢l Burd politico designo el
mando de la camparia. Acumulé la funcion de comandante en
jefe con la de secretario del Comité del Partido en el Frente.

El plan de despliegue de las fuerzas hacia el Noroeste se
iniciaba.

l.a division 312, escondida en la selva de Yén Bdi, era la
tercera que rccibio la orden de moverse hacia el Noroeste. La
division 351 con las unidades de artilleria compuesta de
moriercs y cafienes antiaéreos 37 mm recién formada, atraveso
por primera vez el Rio Rojo para tomar parte en la campaiia.
Poco tiempo después, la divisién 304 (menos un regimiento) era
también enviada a Dién Bién Phu.

Fui a Khuéi Tat para despedir al Tio 116 antes de mi partida.
E! Tio me pregunto:

- Con un largo viaje para tomar el mando de la campaiia,
Jlienes algunas dificultades ?

.- Los subjefes de Estado Mayor y los subdirectores del
Departamento general de politica ya estan presentes en el lugar.
Se construird un puesto avanzado del Alto Mando. Los
camaradas Nguyén Chi Thanh y Van Tién Dilng se ocupan de
los asuntos de aqui. Solo queda un obstaculo que es el de no
recibir frecuentemente sus opiniones y las del Buré politico por
estar Igjos.

- He alli , t1 eres el comandante en jefe sobre el campo de
batalla. Te doy los plenos poderes. Esta batalla es muy importante
y tenemos que lograr la victoria a cualquier precio. Atacas cuando
t estas seguro de la victoria ¥ no, en caso contrario.
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Senti la pesada responsabilidad que tenia sobre mi.

3

El 5 de enero de 1954, con ¢l mando del puesto avanzado del
Alto Mando, me puse en camino hacia el frente de batalla.

tl mando de primera linea se componia de dos secciones,
una compuesta de jefes responsables encargados de seguir las
operaciones en todo el pais y las de los paises hermanos, Laos y
Cambodia, y la otra formada de subjefes dedicados
especialmente a la campaiia de Dién Bién Phu y puestos bajo la
direccion de Mando del frente, el cual comprendia, ademas de
yo mismo, al camarada Hoang Van Thdi, jefe del Estado Mayor,
[.& Liém, responsable de los problemas politicos y Dang Kim
Giang, jefe de servicio logistico quicnes también tomaban parte
del Comité del Partido en el Frente. Los camaradas Thai, Liém
y Giang ya habian llevado consigo a los camaradas Do Pic
Kién, subjefe del primer Burd y Cao Pha, subjefe del segundo
Burd para preparar la campaiia. Por mi lado me acompaiiaban
Tran Van Quang, jefe del Servicio dc las operaciones, Lé Trong
Nghia, jefc del Servicio de informes del ejército y Hoang Pao
Thuy, jefe del Departamiento de informacion.

Habia participado en mas de una campaiia, incluso algunas
grandes como las de la frontera del Norte, de Hoa Binh, del
Noroeste, pero jamas habia sido testigo de una tal exaltacion
COmo en esa primavera.

En prevision de los grandes combates, nuestras tropas y
nuestro pueblo restauraron y extendieron miles de kildmetros de
caminos. Atravesando ¢l Rio Rojo, nuestro Jeep, un botin de
guerra, nos transportaba sobre un camino recién extendido, en el
suelo de un rojo resplandeciente por la luz de los faros del carro.
Esos trozos de caminos enganchados al borde de los abismos y
de los acantilados abruptos eran las pruebas testimoniales de
todos los esfuerzos enormes que se hicieron durante los ultimos
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meses. La mayoria de los arrovos no tenian adn listos sus
puentes. Sin embargo. desde el verano. a la orden de Tran Pang
Ninh, jefe del servicio de logistica, los ingierneros y los
voluntarios civiles apilaban las piedras sumergidas en las aguas
para poder construirlos.

Hasta entonces, hundides en las tinicblas, los bosques del
Noroeste se manifiestan sibitamente llenos de vida, la noche
viene con el acompanamiento interrumpido de carros de artilleria,
de camiones y las filas de interminables hombres que apuran su
paso a la cola en fila india. Nada mas que ver su marcha, se
percibe que nuestras tropas estan llenas de vitalidad vy la
organizacion de las caminatas es bastante buena pero hay que
reconocer que los grupos de transportadores son los que presentan
una gran riqueza de colores, como los que se desplazan en
bicicletas ofreciendo el aspecto de ser tropas de jovenes elefantes.
Asimismo, las gentes de ia llanura donde muchos vienen de las
regiones ocupadas, con los balancines sobre sus espaldas; los
cantos melodiosos del Norte, los tonos bajos y apasionados de la
zona 1V; las minorias étnicas de las regiones altas, usando sus
vestidos multicolores con sus cestas de arroz sobre la espalda o
llevando sus caballos. Hasta hubo un combatiente del servicio de
logistica que condujo todo un grupo de cerdos, es decir que todos
convergian hacia una misma direccion.

La aviacion enemiga ataca furiosamente las importantes
secciones del camino, principalmente los altes pasos y los
embarcaderos. El paso Liing 1.6 y los embarcaderos Ta Khoa.
Co Noi, puntos de confluencia de los caminos que van de Iloa
Binh. Yén Bdi al Noroeste, devicnen en blancos para las bolsas
de bombas. l.os cohetes alumbradores son largados toda la
noche sobre los puntos neuralgicos.

Padecimos el problema del suministro de municiones y
viveres. El camino era muy largo desde la retaguardia hasta los
frentes. Y no solamente los del frente sino también los que
transportan el arroz tienen necesidad de alimentos para su
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propio consumo. k| problema devendra muy complejo si es que
se prolongara la campaiia demasiado tiempo.

Ln el camino, sigo la situacion en Dién Bién Phu, como son
las actividades sobre los diferentes campos de batalla, en
particular, las de las tropas aliadas lao-victnamitas en el Medio
y Bajo-l.acs, el desarrollo de la guerrilla en Nam Bo y los
preparativos de la campaia al norte de Tay Nguyén,

Llegado a cerca de Son La, recibi un informe del jefe del
segundo Burd: existen columnas de humo en las guarniciones
enemigas en Dién Bién Pha. Di la orden de seguir de cerca la
situacion y si se produjera algin fenomeno nuevo me informaria
enseguida. ;Quién sabia que c¢l enemigo quemaba los
equipamientos que no podian llevar antes de su retirada? La
mayoria de nuestras divisiones ya estaban en el sitio al
Noroeste. /Y el encmigo se retiraba de Dién Bién Phu...? Era
cierto que encontrariamos otro medio de aniquilar las fuerzas
enemigas, pero la operacion de Invierno-Primavera sobre el
principal campo de batalla sufriria un retraso. Y la estacion de
lluvias estaba cercana. Felizmente las columnas de humo no
volvicron a aparecer y el enemigo seguia consolidando sus
tortificaciones en Dién Bién Phu.

En las batallas siguientes, tareas muy pesadas atenderian a
nuestras tropas y nuestro pueblo. Recordé haber leido en algin
lugar, una oracién de Ariere de I'lsle. comandante en jefe del
Cuerpo expedicionario francés a fines del altimo siglo, cuando
se dirigia a sus hombres: “Oh soldados de¢ la segunda brigada.
recucrden bien que desde que existe la Tierra, nunca jamas un
ejército asiatico ha podido tomar una posicion ocupada por las
tropas europeas”. Desde hace ocho afios estas palabras devienen
insignificantes  para nosotros. Sin embargo. en este momento,
etlas aparecen bruscamente en mi memoria, porque
precisamente ahora tenemos que enfrentarnos a un grupo de
posiciones de las tropas curo-africanas siendo las mas
aguerridas del Cuerpo expedicionario francés .
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El primer grupo de posiciones aparecio en Bac Bo en la
campaiia d¢ Hoa Binh. Ese afio cercamos y clavamos en el
lugar a las unidades moéviles enemigas en el centro urbano de
Hoa Binh, atacandolo en la carrctera 6 y el rio D3, y abrimos
un segundo frente en la Hanura de Bac Bo y de csta forma,
logramos victorias bastante significativas. Cuando ¢l enemigo
se retird de Hoa Binh, llegué a ver sus posiciones de defensa,
éstas estaban aisladas, pero una vez reunidas en un sistema que
se apoyara mutuamente, con el beneficio del soporte de la
artilleria, de la aviacion, de los tanques y de las tropas de
intercepcion, era notable observar como se dotaba de una
fuerza nueva.

Un aiio después, un otro grupo de posiciones rcaparecio en
Ni San cuando nuestro ejército desaté la campaia del Noroeste,
Esta vez, nuestras fuerzas atacaron las posiciones de Na San.
mientras que el enemigo, recién instalado, no tuvo aln tiempo
de consolidar sus dispositivos de defensa. y le aniquilaron dos
puestos periféricos, mas a un precio inaceptable. Y una vez mas
debimos renunciar a nuestra estrategia ofensiva.

El grupo de posiciones deviene asi un método defensivo de
una importancia superior, de una significacion estratégica tal
que nos exige eliminar antes de pensar en avanzar mas adelante.

Después de las indagaciones y las experiencias recogidas en
Hoa Binh, Na San. percibimos que nuestras tropas son capaces
de aniquilar esos “puercos-espines’ del enemigo. Hay dos
formas. Sea lanzando todas nuestras fuerzas de un solo golpe,
una columna ataca con sorpresa e impetu al Puesto de Mando
del grupo de posiciones como una espada al corazén del
adversario creando el desorden en su interior, mientras las otras
columnas atacan simultineamente los puntos mas débiles,
provocandole asi un caos tanto interno como externo. Lo
denominamos “ataque y reglamento rapidos™. La segunda forma
consiste en atacar paulatinamente, aniquilande gradualmente
cada base de resistencia para destruir finalmente todo el grupo
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de posiciones por ataques sucesivos. Esta es la estrategia
“ataque seguro y avance seguro’.

En un informe del CC del Partido en el ejército y en el plan
operacional de Pién Bién Phu presentado al Buré politico ¢l 6 de
diciembre de 1953, estimamos: “alrededor de 45 dias es la
duracion de la batalla de Dién Bién Pha™ sin contar ¢l tiempo de
reagrupamicnto de tropas y de los preparativos. l.a batalla podra
comenzar a mediados de febrero de 1934, Segun nuestra
estimacion. ésta sera la mas grande batalia de posiciones jamas
vista hasta entonces donde entran en juego las tres divisiones del
¢jército de tierra, todas nucstras unidades de artilleria, de
ingenieria y de defensa antiaérea. Si se cuentan ¢l mando de la
campaiia, las unidades bajo sus érdenes directas, las unidades de
defensa de las lineas de abastecimiento, las tropas
suplementarias, el nimero total alcanza los 42 mil hombres™.
Esta operacion estd basada en el plan “ataque seguro y avance
seguro”. He siempre pensado que en el plan operacional y en
vista del equipamiento actual de nuestro gjército, no podemos
destruir las posiciones fuertes sino las eliminamos paso a paso.

Las noticias de Dién Bién Phi nos informan que el enemigo
continua consolidando sus fortificaciones. El arma de tierra
rancesa se destaca por su tradicion en el combate defensivo.
Desde su salto en paracaidas a Dién Bién Phu, los franceses
tienen cerca de dos meses y medio para edificar sus
fortificaciones y el grupo de posiciones de este sitio es
completamente diferente al de Na San del afio precedente.

Cada dia me siento mas impaciente por el deseo de llegar
temprano al frente.

4
Y en esta cstacion seca, todo ¢l pais parte a la guerra. Mas,

jamas hasta entonces, el camino del frente habia sido atacado tan
severamentc como esta vez.,
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Perdemos una noche entera para atravesar ¢l paso Pha Din de
unos treinta kilémetros de largo, lleno de bombas de tiempo y de
minas mariposa antes de alcanzar Bién Bien Pha.

Llegamos a Tuén Gido el 12 de enero por la manana. Por ¢l
dia reposamos esperando la noche para continuar ¢l camino
hacia el Puesto de Mando de la camparia. Estamos en cl
territorio de Lai Chau, cuya capital provincial fue liberada por
primera vez solamente ¢l mes anterior. Las casas sobre pilotes
de nuestros compatriotas Thdi. con su doble techo senalando al
cielo en los dos extremos. Una bandeja hecha de bambu adorna
las jarras de agua y las cubetas de madera tienen sus cultivos
diversos. El duciio nos sirve el 1€ con alegria.

Vuclvo a abrir los ojos despuds de un corto suefio y veo al
camarada Hoang Van Thai recién arribado del frente que me
espera.

Segun los camaradas cncargados de la preparacion de la
campaiia. Dién Bién Phil presenta un valle bastante amplio pero
situado en medio de una region montafosa. ello es para nosotros
una ventaja. Nuestras tropas ya estan agrupadas en su alrededor
y el enemigo ya no puede retirarse sin pcrdidas. Ademas esta
completamente aislado por via terrestre. sus comunicaciones y
suministros los efectia enteramente por via aérea. Tiene alli diez
batallones. Las fortificaciones va estan construidas, pero son
solamente del tipo de campana y en muchos puntos se
manifiestan bien vulnerables. De nuestro lado, los hombres
cstan en plena forma y su moral muy alta. Intercambiando los
puntos de vista con los camaradas venidos para la preparacion
de la campana, percibimos que lo mejor es lanzar un ataque
rapido para aniquilar al enemigo. La aparicion de nuestra
artilleria y de nuestra defensa antia¢rea le siembra una gran
sorpresa. Un ataque rapido lleva a una victoria rapida mientras
que nuestras tropas estan ain con fuerza, esto reducird nuestras
pérdidas y nos evitard la gran dificultad que significa el
suministro de municiones y viveres para decenas de miles de

B
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combatientes y transportadores civiles si es que la batalla se
prolonga demasiado tiempo.

El plano de las posiciones enemigas es extendido en el suclo.
Es la primera vez que veo tamafnia densidad de posiciones
enemigas. Desde todos los flancos. sobre todo el oeste, para
acercamos al enemigo, nos exige atravesar ¢l vasto campo. En
particular en ¢l lado este, las posiciones son instaladas en las
zonas montanosas, siecndo protegidas por toda una serie de bases
bastante cercanas ubicadas en las colinas.

:Cuales son los problemas que nos quedan por resolver?.
pregunto yo.

Reparamos con urgencia e! camino Tudn Gido-Dién Bién Phu
prolongado en cerca de cien kildmetros con varias postas
utilizables para los viajes a caballo, y desde hace ticmpo esta
abandonado. Una vez reparado este camino con nuestra artilleria
trasladada al lugar, podra inmediatamente entrar en accion.

- . Cual es la opinion de los comandantes de divisién?

- Ellos picnsan que es mejor atacar mientras el enemigo no
esta solidamente instalado. Nuestros hombres cstan exaltados
ante la presencia de los cafiones antiaéreos y de los inorteros que
disponemos.

Sin embargo. siento que a esta opcion le falta algo y tengo
que conocer mas a fondo la situacién. Es claro que Navarre esta
decidido a aceptar un enfrentamiento en Dién Bién Phu.
Nuestras fuerzas necesitan gastar ain un cierto tiempo mas para
reparar las carrcteras y en consecuencia el enemigo liene la
posibilidad de aumentar sus efectivos. Ahora mismo efectuar un
ataque relampago para obtencr una victoria rapida cs dificil y
mas tarde serd aiin mas complicado.

Por la tarde llego al Puesto de Mando instalado en el
kilometro 15 de la carretera Tuan Gido-Dién Bién Pha.
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La atmosfera del sitio esta muy animada. Los oficiales del
Estado Mayor se ocupan ante sus plancs de combate. sus mapas
y sus planos en relieve. [Los que vienen a verme estan todos muy
felices dejdndome entender gue tenemos que aprovechar el
tiempo al maximo para lograr una victoria rapida.

En una reunion del Comité del Partido del Frente. exactamente
como lo ha dicho el camarada Hoang Van Thdi, los camaradas
enviados para la preparacion de la campafia son unanimes en
pronunciarse por un ataque rapido sin dejar al enemigo el tiempo
suficiente para recibir los refuerzos y consolidar sus trincheras
pudiendo asi obtener la victoria en algunos dias. Segun las
previsiones de nuestros camaradas: con el espintu de “abrir ¢l
camino de la victoria™ que les anima igualmente, nuestras tropas
y nuestros cargadores podrian en cinco dias instalar en el terreno
nucstras piezas de artilleria. Todos se inquictan ante la idea de
perder la ocasion de aniquilar al adversario en el curso de este
invierno-primavera si lo dejamos reforzar sus posiciones, y que
una campana prolongada hace dificultoso el abastecimicnto a
través de los 500 km de ese camino lleno de obstaculos y que es
continuamente bombardeado.

Siento la necesidad de ver al jefe de los expertos militares
amigos quien nos acompafia. Nuestras relaciones. desde la
campafia fronteriza, son excelentes. Nuestros amigos han
prodigado preciosos consejos  sacados de la  guerra
revolucionaria en China y la antivanqui en Corca. El jefe de csta
mision es un veterano revolucionario, experimentado. sabio y
serio. Nugstros intercambios de punto de vista son generalimente
francos y amistosos. En visperas del regreso a su pais, él me dice
que los afos transcurridos en Vietnam son la “edad de oro™ de
su vida revolucionaria. El me ofrece como regalo un cuadro con
un agila y una conifera, acompanado de estas palabras: "Ll
viento del Estc espera la victoria™.

Le presento mi opinion de que ¢s imposible lanzar un ataque
relampago. Después de un momento de reflexion, me dice
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haberse encontrado con los expertos que preparan la campana
junto a cuadros vietnamitas. Todos estan de acucrdo con los
oficiales vietnamitas en la necesidad de obtener la victoria por
la estrategia “ataquc rapido,victoria rapida™. Si el enemigo
pudiera aumentar sus refuerzos y consolidar sus fortificaciones,
sera al fin de cuentas mucho mas dificil de vencer.

Persisto en pensar que una ofensiva rapida no podré asegurar
y garantizar la victoria. Si bien, no tengo suficientemente solidas
bases para rechazar la opcion preconizada por los camaradas
llegados antes que yo. tampoco tengo la ocasion ni el tiempo de
presentarlo completamente al Tio Ho v al Burd politico. En tal
situacion, es que acepto una reunidén para exponer el plan
operacional.

Lxpreso mis ideas en privado al camarada Nguyén Van Hiéu,
jefe de gabinete del Alte Mando recomendandole seguir de cerca,
cstudiar este problema, informandomelo exclusivamente a mi.
Doy la orden al subjefe del [ Burd de hacer una investigacion
minuciosa sobre las posiciones enemigas en el campo del flanco
oeste, juzgado vulnerable y donde lanzaremos un ataque en
profundidad, asimismo hacerme un informe cotidiano de todos
los acontecimientos concernientes al reforzamiento de las tropas
v la consolidacion de las fortificaciones.

5

El [4 de enero de 1954, la orden de combate es promulgada
ante un gran plano de arena ¢n la cueva de Thdm Pda. Estan
presentes todos los oficiales de las divisiones participantes en el
combate. Los comandantes militares: Vuong Thira Vi, Lé Trong
Tin, Lé Quiang Ba, Dac Van Trudng, Nam Long.. .. los
comisarios politicos: Tran Do, Chu Huy Man, Pham Ngoc
Mau... Muchos jefes de regimiento y de batallén devenidos
compaiieros intimos, después de compartir muchos afos de
combate.



La ruptura en profundidad es confiada a la division 308, la
primera del Alto Mando. Ella atacara desde la direccion oeste,
atravesando las posiciones instaladas en los campos y se
dirigird directamente al Puesto de Mando de Castries. Las
divisiones 321 y 316 atacaran desde la direccién este donde se
encuentran las posiciones claves del enemigo. La duracion de
las batallas es estimada en dos dias y tres noches. En lo
inmediato, hay que movilizar todas nuestras fuerzas para
terminar la reparacién de las carreteras y llevar la artilleria al
pie de obra. Al comunicar a los cuadros nuestra determinacion
a fin de ajustar la preparacion ideolégica, les digo: “En la
actualidad, la situaciéon del enemigo no presenta grandes
cambios. Debemos seguirla de cerca para poder resolver a
tiempo una vez que cambie la situacion”.

Ante cada combate, siempe he tenido el habito de exhortar
a los cuadros a expresar sus dificultades para encontrar los
medios adecuados para superarlas. Aunque, esta vez, todas las
unidades aceptan calurosamente sus tareas y solo algunos
preguntan para esclarecer mas, perc nadie tiene la duda. Mas
tarde me entero que algunos comandantes encuentran la tarea
de su unidad muy pesada, por tener que atacar sin cesar, y que
si ¢l combate se prolonga la evacuacién de los heridos como el
abastecimiento de viveres y municiones acarreard los
problemas, pero, ante el clima general, se abstienen de
expresar sus verdaderas ideas.

Algunos escritores y periodistas de paises amigos han
acompaiiado nuestras tropas al frente. Una noche, el camarada
Lé Liém nos demanda al camarada Hoang Van Thai y a mi para
verlo antes del regreso a su pais.

La reunion tiene lugar a la orilla de un arroyo iluminado por
la [uz de la luna, bajo un paracaidas tomado al enemigo en el
curso de los combates en Lai Chau.

El escritor polaco dice:
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- jQué maravillosa es la naturaleza de aqui! El paisaje es tan
apacible.

En este momento no hay ninguno ruido de caiion. Bajo la luz
de la luna, las rocas ofrecen una vision magnifica.

- Yo también - expreso - siento que el paisaje es muy bello.
No soy poeta pero encuentro que este lugar es tan poético. Vamos
a lanzar una batalla, justamente para que todo nuestro pueblo
pueda conocer siempre las noches maravillosas como ésta.

- Hallo que su ejército es muy singular, dice el periodista
checoslovaco. No veco nada que distingue un general de un
soldado.

Luego se pone a contarme que esta misma maiiana, al vadear
a lo largo el arroyo para llegar al puesto de mando, €l ha visto al
subjefe del estado mayor ceder su caballo a un soldado que tiene
dolor de pies, mientras que ¢l mismo, con los zapatos en la mano
atraviesa las aguas como los otros.

- Si, asi es nuestro ejército - le digo - Nuestras relaciones,
ante todo, son las de camaradas, de compaiieros de armas.

Al fin de la reunion, el escritor polaco nos pregunta con una
vOz amistosa y anciosa:

- Van a entrar en combate y nosotros regresamos a nuestro
pais. Quiero que el comandante en jefe nos haga saber ;cual
noticia recibiremos de ustedes?

- O bien no tienen ninguna noticia de Dién Bién Phi - les
respondo - mas las noticias de victoria de otros frentes. O bien
reciben la noticia de nuestra victoria en Dién Bién Phu y ella
sera muy grande,

6

Nuestro puesto de mando fue trasladado del kilémetro 15 al
62, cerca de la aldea de Na T#u.
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Los camaradas del Mando y del Comité del Partido del
Frente se tuman para ir a controlar y supervisar los preparativos
de combate.

La mayoria de las posiciones de artilleria que visito se
encuentran en sitios desnudos. Ellas seran facilmente
descubiertas y bombardeadas por la aviacién y la artilleria
enemiga. El camino para llevar las piezas de artilleria es muy
largo, escarpado, repleto de cuestas abruptas y de abismos. Veo
que sera muy dificil llevar al pie de obra las baterias en ¢l plazo
previsto de dos dias. Sera también complicado el suministro de
municiones durante los combates.

El mando del frente ha movilizado la divisién 312 y el
regimiento 57 para el transporte de piczas de artilleria. Pero
después de una semana, las dltimas no han llegado ain a
destino. Nuestros oficiales y soldados han menospreciado los
esfuerzos que son necesarios para trasladar las piezas de
artilleria, los cafiones antiaéreos que pesan toneladas y pasarlos
per bosques espesos y cuestas abruptas.

Los informes del camarada Cao Pha nos hacen saber que el
enemigo continia recibiendo refuerzos. Muchas posiciones
son armadas de solidas fortificaciones. Cada base dispone por
todas partes, de campos minados con amplias cercas de
alambres de paas a veces a cientos de metros. Las posiciones
situadas al oeste, donde la division 308 dcbe hacer una
apertura, si bien son mas vulnerables en comparaciéon con las
situadas en las alturas, por el contrario se encuentran en la
llanura desnuda donde los tanques enemigos pueden entrar
facilmente en accion asi como su artilleria, ademas de
nuestras tropas no tienen mingin refugio los contraataques
enemigos. El camarada Hi¢u me dice aparte: “En nuestro
trabajo ideoldgico solo ha insistido en la determinacion y muy
poco en los métodos para superar las dificultades surgidas en
los combates™.
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Ante el informe del camarada Trdn Van Quang, de que el 20
de enero, quince batallones son enviados por Navarre al sur de
Phi Yén, nuestras tropas en la V Interzona contindan el plan
previsto, no dejando mds que una pequeiia parte de sus fuerzas
para operar en comun con las tropas regionales contra los
ataques enemigos mientras que el grueso de sus fuerzas toma el
camino hacia el norte del Altiplano T4y Nguyén. Asi nuestra
ofensiva de cuarta direccion va a comenzar.

Después de muchos dias y noches penosos, nuestras baterias
se aproximan a sus posiciones. Se planea abrir fuego a las 17:00
del 25 de enero. Al llegar cerca del dia D, un hombre de la
division 312 es por mala suerte capturado por el enemigo y
somos informados que nuestros adversarios estan informados de
la hora de ofensiva de nuestras tropas. Es esto el primer
acontecimiento imprevisto. Todas nuestras unidades estan ya
desplegadas y esperan la orden. Decido postergar la ofensiva 24
horas. Y asigno a los oftciales para ir a conocer la disposicion
combativa de las unidades.

Desde la informacion del plan operacional en la cueva de
Thim Pua, siento que el tiempo es muy largo, mas en realidad
no pasa de once dias. Y cada dia que pasa, reafirmo mas que no
podemos lanzar un ataque relAmpago. Recuerdo las palabras del
Tio Hé antes de mi partida, y una frase de la resolucién del CC
del Partido al comienzo de 1953: *Nuestro campo de batalla es
exiguo, nuestros efectivos limitados, solo debemos vencer y
Jjamas ser derrotados, porque no tenemos mas fondos™. A todo lo
largo de ocho afios de resistencia, nuestras tropas han sido
aguerridas aunque nuestros medios muy limitados. Poseemos
solamente scis divisiones regulares y casi todas han sido
movilizadas en esta campaiia.

En la noche del 25 de enero, no puedo dormir. Tengo mucho
dolor de la cabeza y mi médico aplica en mi frente un pufiado de
hierbas medicinales.
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Cuando por primera vez, el camarada Hoang Van Thdi me
ha hablado en Tudn Gido de la posibilidad de un ataque
relampago para lograr una victoria rapida, ya me habia
parecido muy ariesgado. Hasta ahora ya ha pasado medio mes.
La situacion del enemigo ha cambiado mucho. Ellos ya no son
mas de diez batallones sino mas de trece batallones, segin
nuestro servicio de informacion. Sus trincheras son reforzadas
y no como las de posiciones de campaiia. Tendremos que
realizar un gran ataque de posicion para aniquilar un grupo de
bases solidamente defendidas, que cuentan con la ayuda de
aviacion, de artilleria, de los blindados instalados en el lugar,
y ciertamente con la supremacia aérea del norte de
Indochina... Tres dificultades aparecen muy claramente ante
mis ojos. Primero, hasta ahora nuestras tropas han podido
aniquilar todo, a més de una fuerza del orden de un batallon
reforzado armado de sélidas fortificaciones como en Nghia Lo.
En nuestro ataque contra la base Na San hemos luchado contra
cada batallon por separado en las posiciones de campafia y la
operacion no ha sido buena. Segundo, esta vez, no disponemos
de tanques y aviones mas es la primera vez que llevamos
acciones coordinadas entre la infanteria y la artilleria, sin
haber pasado ning(n entrenamiento. Ultimamente, un jefe de
regimiento ha demandado la devolucion de sus armas porque
no sabe c¢omo utilizarlas en las operaciones coordinadas.
Tercero, hasta el momento, estamos habituados soélo al
combate nocturno, en terrenos llenos de refugios y no tenemos
experiencias en los combates de dia en la llanura, contra un
enemigo superior en aviacion, artilleria y blindados. La batalla
se desenvolverd en un llano de 13 km por 6 km. Todas estas
dificultades no han sido abordadas...

Durante toda la noche, no puedo cerrar mis ojos y siento cada
vez mas pesada mi responsabilidad y espero impacientemente
la aurora para convocar una reunion del Comité del Partido
del Frente.
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En la mafana del 26 de enero de 1954 (en ciertos
documentos editados anteriormente mencionaron
incorrectamente ¢l 25 de enero), los camaradas del Comité del
Partido que fueron a investigar la situacion en las unidades, no
han vuelto por completo. En su espera, ordeno al camarada
Hoang Minh Phuong que me prepare un encuentro con los
expertos militares amigos.

El jefe de la mision militar amiga se sorprendio de ver mi
frente envuclta de hierbas medicinales. Inquietado por mi salud
me dice:

- La batalla va a comenzar, quiero que el general Vo me
ensefie la situacion actual.

- Es justamente lo que quiero discutir con usted. Veo la
situacién y pienso que el enemigo no estd mas en estado de
defensa provisional, sino que se convierte en un grupo de bases
sOlidamente defensivas. Por ello, no podemos atacarlo segiin el
plan previsto...

Después de presentar las graves dificultades, concluyo:
- El ataque traera el fracaso.
- Entonces, ;qué hacemos?

- Tengo la idea de retardar la orden de ofensiva desde esta
misma tarde para retirar nuestras tropas a los puntos de
reagrupamiento y hacer de nuevo los preparativos segiin la
estrategia “ataque S€guro y progreso seguro”.

Luego de un momento de reflexion, me dice:
- Estoy de acuerdo con usted. Hablaré con los otros expertos.

- El tiempo urge. Tengo que reunir el Comité del Partido
para tomar una decision. Poseemos la propuesta de enviar la
division 308 hacia Luang Prabang dejando un poco de ser
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descubierto para atraer la aviacion enemiga en esta direccion ¢
impedir sus molestias a la retirada de nuestras tropas y de
nuestra artilleria...

Nuestra conversacion se prolonga cerca de media hora.

A mi vuelta al Puesto de Mando, todos los camaradas del
Comité del Partido ya estdn completos.

Les explico mis ideas largamente meditadas sobre la
ofensiva contra un grupo de bases, hablo de los cambios
mayores del lado enemigo después de la reunion de Thdm Pua.
Estamos siempre firmemente decididos a aniquilar el enemigo
en Dién Bién Phu, el problema es cambiar el método de ataque.

Todo el mundo guarda un momento de silencio.
Luego el jefe de la seccién politica declara:

- Hemos movilizado nuestros hombres, todos estan muy
confiados y su moral es muy elevada. Si cambiamos el plan,
;como les explicamos?

El jefe del servicio de logistica dice:

- Mi idea es mantenernos firmes en nuestra determinacion.
Hasta ahora los trabajos de logistica son dificiles. Si tardamos
en atacar, sera imposible realizarlo después.

Digo:
- La moral de las tropas es muy importante pero hay que
tener el fundamento... La logistica constituye una condicion

apremiante pero al fin de cuentas hay que poseer un justo
método de ataque.

El jefe del Estado Mayor dice:

- El camarada Van (V3 Nguyén Giap -NDT) ha hecho bien
en pesar el pro y el contra, mas esta vez ya disponemos de una
superioridad numérica y de fuego y nos beneficiamos de las
experiencias de nuestros amigos, pienso que una ofensiva podra
ganar la victoria.
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Después de un tiempo de discusion sin conclusion, el
problema queda en suspenso. Se hace una pausa.

Cuando la reunion se reanuda, digo:

- La situacion es urgente, hay que tomar una rapida decision.
Y bajo la circunstancia que sea, debemos aferrarnos al supremo
principio, seguros de la victoria. Antes de mi partida, el Tio Hé
me ha confiado esta tarea: “Esta batalla es muy importante, hay
que asegurar la victoria. Atacamos cuando estamos seguros de la
victoria, sino no atacamos”. Consciente de mi responsabilidad
ante el Tio H6 y el Burd politico, les suplico responder esta
pregunta:

- Si atacamos, ;estamos seguros al 100% de ser victoriosos?
El jefe de la scccidn politica dice:

- Es muy dificil contestarle. ;Quién podra asegurar al 100%
de ser victoriosos?

El jefe del servicio de logistica continua:

- No puedo garantizarle,

- Pienso que debemos estar seguros al 100% de la victoria.
Entonces el jefe de Estado Mayor reprende:

- Sera dificil responder a esta exigencia...

Después de un momento, el Comité del Partido admite que el
combate podra ocasionar muchas dificultades y que no hemos
previsto los métodos precisos para superarlas.

Concluyo:

- Para respetar escrupulosamente el principio “un ataque
sigue de una victoria segura”, hay que modificar nuestra
bandera “ataque relampago, victoria rapida” en “ataque seguro,
progreso seguro”. Asi debemos retardar la ofensiva. Nuestras
tropas en el frente deben volver a las zonas de reagrupamiento y
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retirar sus piezas de artilleria. El trabajo politico debe observar
estrictamente la orden de retirada igual como la orden de
combate. El servicio logistico hara los preparativos segun las
nuevas directivas.

Luego demando a Hoang Van Thdi dar esta orden a las
unidades de infanteria y yo las daré a las unidades de artilleria y
encargaré nuevas tarcas a la division 308.

Comunico por teléfono a nuestras unidadcs de artilleria:

- La situacién del enemigo cambid. Siempre estamos
decididos a destruir Trin Dinh (nombre en codigo de Dién
Bién Phu en esta campaiia), pero hay que cambiar el plan de
atacar. Por ello les doy la orden de retirarse, desde hoy. a partir
de las 17:00, nuestras piezas de artilleria desde sus posiciones
regresan a las zonas dec recagrupamiento para nuevos
preparativos. La orden debe ser observada cstrictamente. Sin
mas explicacion.

En el otro extremo, oigo la voz de Pham Ngoc Mau,
comisario politico de artilleria:

- Sus ordenes seran cumplidas estrictamente.

A las 14:30 solamente, obtengo la conexién con Vuong Thia
Vi, comandante de la division 308.

- Escuche la orden: La situacién cambio. Su division debe
progresar hacia Luang Prabang. Ln el camino, st las
circunstancias lo permiten, puede aniquilar ¢l cnemigo
encontrado. Preserve sus fuerzas para poder regresar al campo a
mi orden. Mantenga la conexion por radio. No responda hasta
recibir la pregunta.

- Entendido, responde Vii.
- iCumpla la orden estrictamente!

- Deme las instrucciones sobre el uso de las fucrzas



- Tiene la plena autoridad, desde el nivel de batallon hasta de
division. Ustedes mismos se resuelven los servicios de logistica.
La salida es fijada para las 4 de esia tarde.

- Sus ordenes serdn cumplidas.

Al mismo tiempo, doy las érdenes a una unidad que lleva un
puesto emisor para tomar el camino hacia Mdc Chau. Esta
unidad debe. tres veces por dia. enviar un mensaje diciendo: “lLa
308 ya llego a...” Mensaje cifrado con algunas palabras sin
codigos. Estos mensajes han hecho creer al enemigo, en los
primeros dias, que la divisién 308 esta regresando a la llanura.

8

Ese dia logré tomar la decision mas dificil de mi vida de
comandante.

Como la comunicacion por radio es indispensable, escribi
una carta urgente para ser enviada al Burd politico en la cual
hice un informe de la situacion. Algunos dias después, recibi la
respuesta, una carta de Truong Chinh informandome que ¢l Tio
Ho y los otros camaradas estaban de acuerdo en reconocer la
Jjusteza del cambio de directiva. EI CC del Partido y el gobierno
movilizaban al pueblo de todo ¢l pais para que aportaran todas
sus fuerzas a las primeras lineas hasta que nuestras tropas
alcanzaran la victoria total en Dién Bién Phu.

En el frente de Dién Bién Phu, si bien cada uno tiene sus
propias inquietudes, la totalidad de oficiales y hombres han
observado estrictamente la orden de retirada, demostrando una
confianza y una disciplina absolutas.

La division 312 y los artilleros, durante siete dias y noches
logran retirar con seguridad nuestras piezas de artilleria a través
de un camino peligroso transformado en linea de fuego por la
aviacidn y la artilleria enemigas.
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Los hombrés de la division 308, ¢n camino con una provision
de 500g de arroz persigucn al enemigo por 200 km y en
coordinacion con las tropas del Pathet Lao y el apoyo del pueblo
laosiano, despedazando la linea defensiva de Nambhu,
aniquilando 14 compariias enemigas. Navarre debe dispersar sus
tropas méviles, y establecer otro grupo de bases en Muongsai y
enviando sus refuerzos a defender Luang Prabang.

El T¢1 (dia del ano nuevo lunarNDT) nos soprende con las
flores de ban blancas en los flancos de las montaiias y a lo largo
de los arroyos cerca del Puesto de Mando. De Nam Boy dela V
Interzona nos enviaron los mensajes saludando a nuestros
hombres para lograr una temprana victoria en 2ién Bien Phu,
que venian en decenas de miles de cartas que llegaban de la
retaguardia. como también de Moscti, Pekin, Pyong Yang. En la
vispera del aio nuevo lunar, observé siempre que nuestras
Ultimas piezas de artilieria estuvieran en camino a las zonas de
reagrupamiento. El telegrama de Vuong Thira Vi me imformo
que los primeros hombres de la division 308 y las tropas dcl
Pathet Lao ya estaban al borde del Mekong. a 7 km de lLuang
Prabang, capital imperial de Laos.

La ofensiva contra el Alto-Laos que se¢ producia
simultaincamente con la liberacion de Kontum, sepuido a los
ataques que liberaron la provincia de Thakhet y ¢l plano
Bolovens; y la concentracion por Navarre de las tropas
francesas en Dién Bién Phu hicicron pedazos las luerzas
moviles enemigas.

La division 320, con las fuerzas regionales de diversas
provincias, bajo la lluvia y el viento en el delta del Bac Bo, iban
poniendo en ejecucion la linea de defensa del rio Ddy. haciendo
incursion en los aerodromos y destruyendo un sexto de la flota
de aviones enemigos en Indochina. 20 bataliones moviles de
Navarre de un total de 44 en el delta, debian dispersarsc para
asegurar la defensa de las vias de comunicacion importantes, en
particular la carretera 5.
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La ofensiva enemiga contra Phii Yén se empantanaba. Los
guerrilleros del sur del Centro de Vietnam habian lanzado una
ofenstva sobre la ciudad de Nha Trang, €l centro urbano de
Khdnh Hoa. Las fuerzas regionales de Quang Nam, Phi Yeén,
Khdnh Ioa, Binh Thuan habian destruido numerosos puestos
enemigos del orden de compaiiia.

De tal manera, sc quebraba el suefio de Navarre de pacificar
¢l Nam B en esta estacion seca. 1.os batallones de las fuerzas
regulares a nivel de region, de provincia en Nam Bo habian
penetrado en las zonas ocupadas, acelerado la guerra popular,
atacado los puestos, interceptado los refuerzos, practicado la
guerra de movimiente, con emboscadas en las carreteras.
destruyendo mas de mil puestos (entre ellos, muchos del tamafo
de una compafiia), numerosos convoyes motorizados, trenes y
barcos del enemigo. El adversario se vio obligado a volver a su
retaguardia parar asegurar la defensa dc las zonas consideradas
por éste como “va pacificadas”. La regién liberada de la 1X
Zona estaba solidamente defendida y extendida. Las bases y
zonas de guerrilla, grandes o pequefas fueron reocupadas y
notablemete ampliadas. Los nuevos territorios fueron liberados.

En todos los frentes, los franceses estaban siendo
empantanados.

Sin embargo, en el frente de Pién Bién Phi, la decision del
26 de enero de 1954 adn estaba ¢n face de dificultades enormes.
El efectivo enemigo de alli se elevaba a 19 batallones y podria
aumentar mas cn el curso de los combates.

A comienzos de febrero de 1954, el Puesto de Mando fue
trasladado hacia Muong Phang a mas de 10 km de vuelo de
pajaro de Dién Bién Phu. En la cima del monte detras del Puesto
de Mando, se podia ver la llanura de Mudng Thanh bastante
amplia y con todas las bases del enemigo. Mas de una vez yo
estaba observandolas con ese color rojo oscuro tanto en la
[lanura plana como en las colinas situadas al este. Los aviones
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enemigos, unos estaban alincados en la pista, otros
evolucionaban en el airc echando paracaidas o descendian en
picada ametrallando los lugares sospechosos de cubrir nuestras
tropas. Los tanques enemigos iban y venian en la carretera entre
Muong Thanh y Hoéng Cim. Yo imaginaba los terribles
obstaculos que nuestros soldados deberian aceptar y superar
victoriosamente.

Siguiendo el nuevo plan de combate, los preparativos
retardaron el ataque en un mes y medio. Erigimos un sistema de
fortificaciones decendiente hacia la base con centenares de
kilometros de trincheras permitiendo a nuestras tropas poder
combatir noche y dia bajo los bombardeos.

Nuestras piezas de artilleria fueron llevadas con toda
seguridad bajo los abrigos, dispersos en el interior de los montes
y fueron construidas las sendas para dirigir los vehiculos de
municiones hacia las baterias.

Con las consignas ““Todos para el frente”. “Todos para la
victoria”, nuestras tropas y nuestro pueblo no escatimaban sudor
y .sangre realizando prodigiosamente el seguro abastecimiento
de viveres y municiones para nuestros combatientes.

Reservamos al enemigo la mas grande sorpresa que consiste
en no aceptar una batalla general relampago contra la totalidad
de las fuerzas del aguerrido cuerpo expedicionario ocultas en un
grupo de bases solidas. Decidimos eliminar sucesivamente cada
punto de resistencia con nuestro métode de combatir. a cada
momento, en ¢l lugar por nosotros elegido. con una fuerza
aplastante en cada combate, estrechando al mismo tiempo, la
guerra de trincheras y cortando la fuente de abastecimiento del
enemigo hasta ahogarle su grupo de posiciones.

El 13 de marzo de 1954, estalla nuestro golpe de fuego
inaugurando el ataque contra Dién Bién Phu. El vicecomandante
de la basc, responsable de la artilleria, se suicida por no haber
podido hacer callar nuestros caiiones. De Castries y ¢l mando
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de! cuerpo expedicionario francés se quedan impotentes al ver
que los puntos mas fucrtes del grupo de bases iban cayendo uno
tras otro bajo los pies desnhudos de las unidades de choque
vietnamitas. Nuestro sistema de trincheras, a partir de las alturas
de las momanas desciende hacia las llanuras y aprieta los lazos
que deciden el destine final de la base.

... EI' 7 de mayo de 1954, la bandera “resucltos a combatir,
determinados a vencer™ ondea alegremene sobre el techo del
bunker de De Castries. Mas de diez mil hombres enemigos en
Muong Thanh con banderas blancas en su cabeza van a capitular,

En este mes de mayo, nuestras tropas y nuestro pueblo
ofrecen como regalo de aniversario al Tio H6, esta gran hazana.
Al dia siguiente llega la carta de congratulacion del Tio He:

“Nuestro cjéreito liberd Dign Bién Phi, ¢l gobierno y yo les
enviamos nuestras calurosas felicitaciones a los cuadros,
combatientes, cargadores populares, jovenes de vanguardia y
compatriotas de la region por haber cumplido de manera
brillante sus tareas. Nuestra victoria ¢s grandiosa , pero no ¢s
aun definitiva™.

Escribo estas memonas para ofrecer piadosamente un ramo
de flores a las almas de nuestros héroes caidos en el campo del
honor. para manifestar la fuerza prodigiosa de la solidaridad de
todo el pueblo unido en la lucha, de la especial alianza
combativa entre los pueblos de Vietnam, Laos y Cambodia que
han hecho posible la hazafia gloriosa de esa primavera historica,
hace 35 anos.



OHMAH MOGL*

LA FISONOMIA DEL FRENTE A
COMIENZOS DEL VERANO DE 1953

Al comienzo del verano de 1953, la guerra patridtica de
nuestro pueblo entraba en su octavo ano. Durante ocho largos
afios, nuestro pueblo y nuestro ejército llevaban una lucha
extremadamente dura y heroica contra ¢l imperialismo francés
agresor, apoyado por los intervencionistas norteamericanos,
cuyas fuerzas al comienzo nos superaban infinitivamente en
armas y en equipamientos.

Sin embargo, al cabo de ocho largos afios de resistencia,
contrariamente al intento subjetivo del enemigo. las fuerzas de
nuestro pueblo y de nuestro ejéreito no eran débiles sino
mientras mas combatian, mas se consolidaban y mas potentes
devienian y mads victorias cosechaban. Y el enemigo, cada dia
era empujado a la defensiva, mas continuaba la guerra, mas se
hundia en mayores dificultades sufriendo sucesivas derrotas.

En el comienzo del octavo afio de la resistencia, la
correlacion de fuerzas cambid en nuestro favor. Todo el Partido,
todo el pueblo y todo el ejército poseian una nueva
determinacion: volcar toda nuestra fuerza para empujar la
resistencia a lograr éxitos mas grandes creando condiciones para

*Escrito en ocasion del X aniversario de ta victoria de Pién Bién Phu.
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obtener la victoria final. Mientras tanto el enemigo también sc
esforzaba de todas maneras por salvar la situacion de entonces
que no estaba a su favor a fin de recuperar la iniciativa
esperando conseguir asi los triunfos decisivos que dieran
término a la guerra.

Es necesario resumir estos ocho afos de resistencia para
comprender la situacidn en el campo enemigo y el nuestro,
como era la fisonomia de la guerra, justo antes que el enemigo
pusiecra en marcha el plan Navarre y antes que, de nuestro
lado, abriéramos la campafia de invierno-primavera 1953-
1954 y comenzaran los preparativos de la gran batalla de Dién
Bién Phu.

Nuestro pueblo ama entrefiablemente la libertad y la paz,
ademas, posee una larga tradicion de lucha indomable contra los
agresores extranjeros, por la independencia nacional.
Inmediatamente después de la victoria de la Revolucién de
Agosto, en la Declaracién de Independencia proclamada el 2 de
septiembre de 1945 ante nuestro pueblo y el mundo entero, el
presidente H6 Chi Minh afirmé:

* Vietnam tiene derecho a ser un pais libre e independiente —
y de hecho ya lo es. Todo el pueblo vietnramita esta decidido a
movilizar todas sus fuerzas morales y materiales y a sacrificar
sus vidas y propiedades para salvaguardar su derecho a la
independencia y la libertad ™!

Todo el mundo sabe que, menos de un mes después de la
fundacién de la RDV, el primer estado democratico y popular
del Sudeste de Asia, el imperialismo internacional y sus aliados
uno tras otro entraban y utilizaban diversos métodos a fin de
eliminar el poder revolucionario recién formado. El 23 de

1. Ho Chi Minh, "Por [a independencia. la libertad y el socialismo™, Editorial
Sy That (Verdad). Hanoi, 1970, p.53-55.

40



septiembre, los colonialistas franceses ayudados por cl
imperialismo inglés desencadanaron las hostilidades en Saigdn,
intentando reconquistar nuestro  pais.  Entonces tenian
igualmente la intencién de hacer lo propio con Cambodia y
Laos. Las unidades blindadas y las fuerzas navales que
permanecian después de la segunda guerra mundial fueron
enviadas a Indochina a fin de realizar el plan estratégico de “una
guerra rapida, para un victoria rapida™; ellos estimaban poder. en
un plazo de diez semanas, “pacificar” Nam B¢ que podria servir
de trampolin para una agresion contra el Norte.

No obstante, tuvicron error cn sus calculos: ef puehio de
Nam Bg se levanté en resistencia, elevando el espiritu con
valentia indomable, utilizando todas las armas rudimentarias
incluso las estacas de bamba, para enfrentarsc a un enemigo
poderosamente equipado de aviones, tanques, barcos de guerra
y cafiones, iniciando asi la sagrada resistencia de nuestro pucblo.
Nugstro ejéreito y nucstra poblacion de Nam B¢ combatian con
decision haciendo fracasar la intencion estratégica enemiga de
combate y victoria rapidos, promoviendo la guerrilla por todas
partes para mantener con firmeza y desarrollar las tuerzas
destinadas a una resistencia prolongada.

Nuestro Partido, por un lade dirigia la resistencia del pueblo
en Nam Bo y movilizaba toda la nacion en apoyo a nuestros
hermanos de esta region, por el otro, aprovechaba las
contradicciones del campo enemigo; practicando una politica de
compromisos con Francia, firmamos los Acuerdos preliminares
del 6 de marzo de 1946, arrojando asi 200 mil soldados de
Tchang Kaichek fuera de nuestro territorio nacional. “Hacer la
paz para progresar”, tal era nuestra politica para que nos
permitiera ganar el tiempo indispensable a fin de consolidar cl
poder popular y las fuerzas revolucionarias y prepararnos para
encarar los nuevos planes de agresion del enemigo.

Aunque habian reconocide la indepedencia y la soberania de
nuestro pais. los colonialistas franceses no abandonaban su
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negro deseo de reinstalar su régimen de opresion. “Cuantas mas
concesiones hacemos nosotros, mas usurpan ellos nuestras
posiciones”™. Ellos destrozaron los acuerdos firmados.
continuaron la guerra en Nam B, ejecutando su plan de
reconquista progresiva., ocupando muchas regiones y
localidades en el sur de Trung Bo y en Bac Bo. Las posibilidades
de salvaguardar la paz se manifestaban cada dia de manera mas
precaria. Ellos continuaron atacando y ocupando Hong gai, Hai
Phong; en diciembre de 1946 intensificaron sus provocaciones
en el mismo Hanoi, queriendo obligar a nuestras fuerzas de
autodefensa a deponer sus armas y capitular.

El  obstinado  imperialismo  francés  selecciond
cautelosamente ¢l camino de guerra para recuperar nuestro pais.
La posibilidad de detente no existia todavia. Los dias 17y 18 de
diciembre dc 1946, el Pleno ampliado del CC del Partido
decidio promover la resistencia en todo el pais y determiné las
cuestiones principales sobre la linea caracteristica de ¢sta. La
noche del 19 de diciembre de 1946, estalld la resistencia
nacional. Respondiendo al llamamiento del presidente Hé Chi
Minh: **{Es preferible sacrificarlo todo antes que perder nuestro
pais y volver a la esclavitud!™, tode el pueblo vietnamita,
millones hombres al unisono se levantaron para combatir al
agresor por la salvacion nacional,

Desde los primeros dias de la resistencia, nuestro Partido
afirmo claramente: “'La resistencia armada es la Gnica via para
salvaguardar la patria y resguardar las conquistas de la
revolucion™,

Nuestro Partido también aclard: “*La resistencia de nuestro
pueblo es una resistencia de todo el pueblo, multifacética,
apoyada principalmente e¢n nuestras propias fuerzas; csta
resistencia scra larga y dura, mas seguramente victoriosa”.

Las fuerzas armadas de nuestro pueblo a pesar de ser ain
no maduras, mal equipadas y con falta de experiencia en el
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combate, estaban poseidas de la naturaleza revolucionaria de
la clase obrera, de la elevacion de las tradiciones nacionales.
con plena confianza en la direccion del Partido y del
presidente {6 Chi Minh. Lleno de patriotismo v con ¢l
heroico espiritu de sacrificio, nuestro ¢jército junto con <l
pueblo de todo el pais, desde los centros urbanos hasta las
areas rurales s¢ lanzaba a realizar un combate de fuerzas
desiguales, contra el ejército de un poderoso imperiatismo
quien habia puesto sus pies con bastante firmeza ¢n algunas
arcas de gran importancia estratégica de nuestro pais. kn
todos los frentes, tanto nuestro ejército como nuestro pueblo
con mucha iniciativa y valentia atacaban al enemigo para
desgastar y aniquilarlo, al mismo tiempo practicaban las
viviendas vacias, las carreteras y puentes destruidos y la
poblacion evacuadas. En particular en la capital Hanoi.
nuestro ejército estaba combatiendo al enemigo desde hacia
dos meses enteros, manteniendo firmemente sus posiciones en
el mismo corazon de la ciudad. Lstos combates estimularon el
ardor patriotico de todo nuestro pucblo, al mismo tiempe
desgastaron y detuvieron las fuerzas enemigas creando
condiciones para que todo el pais pasara a la resistencia.

Inmediatamente en los primeros anos de la resistencia
nacional preconizamos impulsar la guerra popular con
métodos de operacion muy diversos tales como atacar los
centros urbanos: golpeando fuertemente para paralizar las
lineas de comunicacion: destruyendo las centros econdmicos
enemigos y bloqueando su economia: coordinando las
actividades militares y de propaganda con las luchas politicas
en las zonas controladas por ¢l encmigo.... al mismo ticmpo
nos esforzabamos por desarrollar nuestras fuerzas. editicando
las bases de la resistencia. Nuestro ejéreito y nuestro pueblo
atacaban al enemigo por todas partes, a la vez que habia que
construir, salvaguardar y desarrollar las regiones guerrilleras
en las arcas rurales de la llanura y en las bases de la
resistencia en las regiones montanosas. ya que constituian
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nuestros puntos esenciales de apoyo para llevar adelante una
lucha de larga duracion.

L1 imperialismo francés obstinado y taimado, extendia la
guerra a la vez que perseguia el oscurre intento politico de
levantar una administracion titere. En ¢l otofio e invierno de
1947, movilizaron mas de diez mil hombres de sus tropas de
¢lite desatando una ofensiva de gran envergadura contra Viét
Bic, basc principal de la resistencia, con vistas a aniquilar
nuestro organo de direccion y nucstras tropas regulares y asi a
arrebatar una victoria decisiva que impulsara la instauracion de
un poder fantoche en todo ¢l pais.

A fin de hacer aiicos la intencién del enemigo, nuestro
ejército y nuestro pucblo desplegaban de manera activa las
preparaciones de la campana invernal en todos los sectores,
especialmente aquellas contra los ataques directos y los de ciclo
amplio, como también la previsién de los desembarcos de
paracaidas a nuestras cspaldas. Nuestra tarca consistia en
“provocar pesadas pérdidas al enemigo para que no pudicra
levantarse después ¢sta campafia invernal”™. Decididos a cumplir
la directiva del Partido, el ejército y pueblo de Viét Bic, en
estrecha combinacion con los teatros de operacion de todo el
pais, abricron la campafia de contrataque combatiendo
heroicamente y logrando numerosos ¢xitos. El enemigo estaba
sufriendo una derrota lamentable: su estrategia “guerra rapida.
victoria rapida” se transformaba en una rotunda bancarrota.

Con la victoria de Viet Bac la guerra entraba en una nueva fuse.

Fracasado su plan de guerra rapida. los colonialistas
franceses estaban obligados a prolongar su guerra de agresion.
Ellos se pronunciaron entonces por atacar las regiones ocupadas
a fin de “pacificarlas™ y disputarnos las fuentes de recursos
humanos y materiales del pais. con vistas a realizar un plan que
consistia en “nutrir la guerra por la guerra, servirse de los
victnamitas para combatir a los victnamitas™.
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En 1949, nuestra guerra popular se desarrollaba con impetu
y ampliamente en todos los frentes. También al mismo tiempo,
el ejército de liberacion popular chino obtenia logros
trascendentales y avanzaba hacia el Sur de China. El gobierno
francés trazo el nuevo plan enviando con urgencia a Indochina
al general Revers a fin de salvar la situacion; éste planteaba un
aumento de los efectivos en el teatro de operaciones de Bac Bg,
una extension de la ocupacién enemiga cn las llanuras y las
areas medialtas de Bac Bo. aumentando el reforzamiento de la
defensa en el cuadrilatero Lang Son-Tién Yén-Hai Phong-Hanoi
y ¢l bloqueo de la frontera chino-vietnamita. El plan Revers
asimismo proyectaba un desarrollo de las fuerzas fantoches, con
su utilizacidn para los fines de la ocupacion y el reagrupamiento
de las tropas europeas y africanas en las unidades moviles,
encargadas de cfectuar los activos rastrillajes y ataques, a fin de
aplastar nuestros movimientos guerrilleros. Con el objetivo
puesto en ejecutar este plan, ¢l enemigo comenzo a lanzar toda
una serie de operaciones penetrantes muy encarnizadas,
extendiendo su zona de control en las llanuras y las areas
medialtas de Bac Bo.

Por nuestra parte, luego de la guerra de Viét Bac.
promulgamos la censigna “promover un vasto movimiento de
guerrilla en todas las localidades temporalmente ocupadas por el
enemigo”, incluso en aquellos centros urbanos que estuvieran
por ellos. Poniamos en aplicacion el lema de la creacion de
compariias autonomas y de batallones regulares, lo cual nos
podia asegurar muchos logros.

Una parte de nuestras fuerzas regulares fue dispersada en
_compaiiias auténomas que iban a penetrar profundamente cn las
retaguardias enemigas, combinando las operaciones de guerra
con la movilizacién de la poblacion, la lucha politica y la lucha
armada, eliminando las fuerzas enemigas, protegiendo nuestras
organizaciones populares e instruyendo las tropas locales y las
formaciones milicianas. ensefiandoles también a coordinar sus
acciones con la lucha de las masas. El trabajo politico en las
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fucrzas enemigas, en particular, en las tropas titeres, se elevaba
al rango de tarea estratégica. Las fuerzas de milicianos y
guerrilleros y las tropas locales en las retaguardias enemigas
fucron consolidadas y desarrolladas tanto en cantidad como
calidad. Las acciones contra los rastrillajes también obtuvieron
éxitos. La guerrilla se desarrollaba por todas partes, haciendo
que sus bases y zonas fueran apareciendo en las retaguardias
enemigas que lentamente se convertian para nosotros en las
zonas de combate,

Micntras que nuestras compaifiias y nuestros pelotones
autonomos, actuaban bajo un orden disperso en todos los
campos de batalla en las retaguardias enemigas en Bac Bo,
Trung Bo y Nam Bo desarrollando el movimiento guerrillero,
tbamos construyendo e instruyendo a los batallones regulares
para entrar en acciones sibitas, en emboscadas de mayor
envergadura: haciendo que cstos batallones regpulares
constituyeran el primer nicleo de las fuerzas que. mas tarde,
iban a desempenar la guerra de movimiento. En los afos 1948,
1949 v comiczos de 1950, nuestras tropas abrieron pequeiias
campanas que guardaban adan el caracter de guerrilla;  los
efectivos de campaia se montaban con tres o cuatro batallones,
a veees mas, v oen ciertos casos hasta con nueve batallones y
unos tres regimicntos. En estas campaiias, nos concentramos en
atacar las posiciones débiles enemigas aniquilando sus fuerzas
vivas y ampliando nuestras bases. La coyuntura coman en los
leatros de operaciones se manifestaba en la fisonomia idéntica
de una disputa encarnizada entre ambos contendientes. En la
movilizacion del entrenamiento militar en por de la victoria,
nucstro ejéreito a la vez combatia y se edificaba; nuestras
fucrzas armadas crecian incesantemente. La primera division de
nuestro Ejército del Pueblo nace en 1949,

En los largos aiios de lucha en el cerco. apoyados
principalmente en nuestra fuerza, tuvimos que superar muchas
dificultades y penurias para desarrollar con impetu la guerrilla
v desplegarla por todas partes para progresar paulatinamente
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hacia el combate de movimiento de pequefia envergadura, para
mantener y ampliar las bases de la resistencia, afirmandonos
de manera creciente ante un adversario mucho mas fuerte que
nosotros en numero como en equipamientos. Hahiamos
derrotado paso a paso la estrategia del enemigo logrando
victorias cada vez mds gloriosas, creando condiciones bdsicas
v firmes para Hevar la guerra de liberacion hacia peldaiios
mds elevados.

El invierno de 1950 marca un cambio importante en la
situacion militar; nuestras tropas alcanzan progresos notables,
obteniendo una gran victoria en la campafa fronteriza,
comienzan a tomar la iniciativa estratégica en el principal teatro
de operaciones. Nucstras fuerzas armadas se distinguen por un
maduro conocimiento, sobre todo, las tropas regulares. Con una
envergadura organizativa mas grande, con un mejor pertreche
del armamento, en el teatro de operaciones de la frontera Norte,
por primera vez, nuestro ejército desata una gran campafia de
ataque, logrando aniquilar completamente a muchos de los
grandes regimientos entre las fuerzas moviles mas aguerridas
del enemigo, destruyendo su linea de defensa fronteriza y
liberando un amplio territorio. Nuestra guerra del pueblo se
desarrollaba a un nuevo nivel: “La guerra regular con una
envergadura bastante grande aparece en el Norte anunciando las
grandes hazanas de los anos siguientes”. La victoria de la
frontera Norte pone fin al bloqueo del imperialismo hacia la
revolucion vietnamita, uniendo nuestro pais con la Repuiblica
Popular China, abriendo el camino de cnlace entre nuestro pais
con la URSS v los otros paises socialistas hermanos.

Ante el crecimiento victorioso de la revolucidn vietnamita y
de la revolucion mundial, como asi también ante las graves
pérdidas del Cuerpo expedicionario francés, €l imperialismo
norteamericano interviene ¢ada vez mas abiertamente en la
Guerra Indochina, aumentando su ayuda en armas y en el
financiamiento de la guerra, al mismo tiempo, que aprovecha el
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estado empantanado de los franceses para ejecutar intencidn de
disputarles los intereses y sustituirlos lentamente. Asi, en este
tiempo, al lado de los colonialistas agresores franceses, el otro
encmigo principal  del pueblo vietnamita eran los
infervencionistas norteamericanos. Los imperialistas franceses y
los intervencionistas norteamericanos intensificaron la guerra
agresiva. aceleraron ¢l reclutamiento forzoso de soldados,
levantaron el ejéreito y el gobierno titeres, aumentaron los
refuerzos y organizaron las tropas de combate y de logistica con
tamano de regimiento y de division. Se esforzaban por
concentrar su fucrza militar en ¢l principal teatro de operaciones,
¢! de Biac Bo y debian pasar de la estrategia de atague a la
estralegia defensiva. Formaban zonas de cinturones blancos,
construian lineas defensivas mas firmes que rodeaban la rica
[lanura de Bac Bo con un sistema de bunkers, al mismo tiempo,
aceleraban los preparativos para librar los contraataques.

Después de la victoria de la frontera con China, nucstra
resistencia pasa verdaderamente a un nuevo periodo. Campaias
de ataque y contraataque con mayor envergadura son libradas
por las tropas regulares, que ocurren sin cesar en el campo de
batalla de Bac Bo: la campaiia de las Regiones Medialtas; la
campana dec la carretera 18 y la camparna de Ha Nam Ninh en
1951, la campana de Hoa Binh en invierno-primavera de 1951-
1952 vy la campaiia del Noroeste del invierno de 1932, La forma
de ataque en cuda direccion estratégica aparece y crece
rdpidamente.

En el curso de dichas campaiias victoriosas, aniquilamos
rapida y completamente las unidades moviles del enemigo
poniendo fuera de combate decenas de miles de hombres,
liberando vastas zonas en la region montafiosa de Bic Bo. Las
provincias importantes situadas en la frontera sino-vietnamita:
Cao Bang, Lang Son, Lao Cai asicomo la provincia de Hoa Binh
que se hallaba cn el camino de comunicacion entre Viét Bac y
la I'V Interzona, gran parte del territorio del Noroeste entre el
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Rio Rojo y la frontera con Laos fueron liberados
progresivamente. Viét Bac, base esencial de nuestras
retaguardias, fue ampliada y consolidada considerablemente. En
las regiones montafiosas del Norte. el enemigo solo ocupaba aln
la provincia de Hai Ninh en ¢l Noreste de Bac Bo, la ciudad de
Lai Chau y el campo fortificado de Na San en la region del
Noroeste de Bac Bo.

Mientras que nuestras fuerzas regulares obtenian conquistas
sucesivas en los frentes confrontantes, la guerrilla se
desarrollaba fuertemente por todas partes a sus espaldas en Bac
Ba. En particular, durante la campana de Hoa Binh. nuestras
fuerzas regulares penetraron con profundidad en la zona de
ocupacion de la llanura del Rio Rojo, coordinando su accion con
la de las tropas locales y las formaciones de milicianos.
eliminando toda una serie de puntos fortificados, ampliando las
bascs y zonas guerrilleras, siendo liberados millones de nuestros
compatriotas. [.a zona ocupada por el enemigo se reducia para
ocupar no mas de un tercio del territorio y dc las aldeas situadas
cerca de las vias de comunicacion y de las grandes ciudades.

En el frente de Binh-Tri-Thién, aunque con una
configuracion geografica desfavorable, el movimiento
guerrillero pudo mantenerse firme. En el Sur de Trung Bo,
nuestras fuerzas regularcs guardaron solidamente las areas
liberadas de la V Interzona, al mismo tiempo. también
penetraron profundamente en las retaguardias enemigas
ampliando sus destacamentos, promoviendo la guerra del
pueblo y cultivando las semillas guerrilleras en la region
estratégica de la Meseta Tay Nguyén. En Nam Bo, la lucha
nuestra contra ¢l enemigo en las ciudades y en sus alrededores
evolucionaba hacia formas muy encarnizadas, pero aln asi la
zona liberada de la IX Interzona pudo mantencrse firme
intensificando las acciones de la guerrilla.

Durante el verano de 1953, las fucrzas de liberacion del
Pathet Lao, en coordinacion con los voluntarios vietnamitas,
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lanzan de imprevisto un ataque contra la ciudad de Samnua,
aniquilando la mayoria de la guarnicion. Toda esta provincia que
lleva el nombre de aquella ciudad y las vastas regiones del Alto
Laos son liberadas crecando simultaneamente una nueva
coyuntura, donde existen la resistencia por la salvacion nacional
del pueblo del pais amigo y una renovada amenaza sobre las
fuerzas enemigas.

En general, a partir del invierno de 1950, sobre los frentes del
Norte. nuestras tropas siempre se mantenian en posicion
posuiva, mientras que el enemigo era empujado cada vez mas
hacia la defensiva. El enemigo debié pedir ayuda al
imperialismo norteamericano quicn se involucra cada dia mds
profundamente en la guerra de agresion en Indochina. Durante
este tiempo, el gobierno francés sustituye en reiteradas
oportunidades al comandante del cucrpo expedicionario.
Después de la campana fronteriza, envia a Indochina al célebre
general De Lattre de Tassigny. Tode el mundo sabia que De
Lattre se esforzaria en reagrupar sus fuerzas, en edificar una
linea de bunkers, para luego lanzar un ataque contra Hoa Binh
con el intento de retomar la iniciativa, pero que finalmente
fracasaria. Su sucesor, el general Salan, tuvo que asistir
impotente a las dolorosas derrotas del Cuerpo expedicionario en
los campos de batalla del Noroeste v del Alto Laos.

Obligado a concentrar sus fuerzas para defender las llanuras
del Norte, ¢l enemigo deja al descubierto los otros frentes, en
consecuencia las actividades de nuestras tropas cn estas regiones
pudieron ser impulsadas en condiciones mas favorables,
obteniendo sucesivas importantes victorias.

Tales son los rasgos principales de la situacion militar
después del comienzo de la guerra patriotica hasta mediados
de 1953.



En cl verano de 1933, la situacion a ambos lados del
conflicto bélico puede ser resumida de la siguiente mancra:

DE NUESTRO LADO:

Nuestras fuerzas armadus del pueblo, que son los pilares de
la Resistencia. débiles al comienzo, se van incrementando y
consolidando considerablemente, luego de transcurridos ocho
anos duros, de combatce v de entrenamiento. El ejército popular
entonces contaba con divisiones y regimientos de tropas
regulares y al mismo tiempo comprendia regimientos y
batallones de fuerzas regionales. Ademas de estos tipos de
fucrzas existian las formaciones guerrilleras, que eran
numerosas y poderosas, v que se desplegaban por todos los
rincones dcel pais.

La fermacion y el crecimiento de estas fres fuerzas fueron el
resultado de la aplicacion de la linea politica correcta de nuestro
Partido: mevilizar v armar a todo el pucblo. desencadenar una
guerra del pueblo.

Fue tambien el resultado de la puesta en practica de los
principios vperacionales justos para una guerra revolucionaria
de larga duracion: promover al pueblo para la guerrilla, pasar
de la guerrilla a la guerra regudar, coordinar estrechumente lu
guerrilla y la guerva regular con un nivel cada vez mas elevado
¥ con una mayor envergadura,

La situacion de 1950 a 1953 estaba caracterizada por este
hecho: con el método de atacar al enemigo en cada direccion
estratégica, es que el ataque de movimiento se convirtid en la
forma esencial sobre el principal teatro de operaciones que era
el de Bic Bo. donde la guerrilla entonces guardaba su
importancia. En los otros campos de batalla, la guerrilla
conservaba su puesto esencial.

Las formaciones de milicianos y guerrilleros de entonces
s¢ convirtieron ¢n una fuerza enorme dotada de un muy
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elevado espiritu de patriotismo. Con un sistema de aldeas de
conrbute que se construian impetuosamente y por todas partes,
nuestras fuerzas de milicianos y guerrilleros atacaban
incesantemente al enemigo, obligandolo a dispersarse en
todos los teatros de operaciones, oponiéndoseles con ¢xito
contra los rastrillajes para defender sus aldeas, acumulando
una rica expericncia, capturando numerosas armas enemigas
para cquiparse, las cuales constituycron la principal reserva
gue permitiera a nuestras fuerzas regulares poder consolidarse
¥ desarrollarse.

Lus fuerzas regionales que fueran creadas en 1948 por la
fusion de las comparfiias autonomas con los agrupamientos
guerrilleros. asumieron las responsabilidades de ejecutar sus
actividades a escala regional, anular las fuerzas enemigas.
oponerse a las incursiones para defender sus localidades y
operar los combates en una buena combinacion entre ¢stas y las
formaciones guerrilleras.

Nuestras  fuerzas  regulares crecieron ripidamente vy
obtuvieron una gran movilidad, siendo éste el punto mas
notable. Nuestros regimicntos y divisiones fueron reajustados,
consolidados respecto de la organizacion personal, reforzados
cn equipamicnto gracias a las armas tomadas del enemigo y por
una parte a las fabricadas por nuestras manos en condiciones
muy precarias y de extrema penuria y por otra parte a la recibida
por la ayuda de los paises hermanos. El nivel técnico, tactico, las
capacidades operacionales obtenidas en el curso de las grandes
batallas precedentes y después, con las numerosas camparfias de
entrenamiento, fucron progresando notablemente. Nuestras
fuerzas regulares recababan experiencia en la guerra de
movimicnto y de posicion mientras se habituaban a operar con
efectivos bastante importantes, cubriendo areas de combate
relativamente extensas. Particularmente entrenadas para las
regiones montafiosas. llegaron a realizar complicadas batallas
de aniquilamiento, combatiendo en el seno del enemigo, con
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retiradas rapidas, con gran dinamismo e iniciativa y de increible
movilidad y agilidad en sus maniobras.

Si nuestras fucrzas armadas populares v especialmenic
nuestras tropas regulares conocieron estos progresos notables y
rapidos, se debe ante todo, al esfuerzo desplegado por nuestro
Partido para cumeniar su direccion hacia el ejército, reforzando
la educacion politica y la direccion ideologica a fin de elevar
sin cesar la conciencia revolucionaria, la conciencia de cluse de
nuestro efército. Las campanas de educacion politica jugaron un
papcl preponderante que permitié a nuestro cjército definir
claramente los objetivos del combate, a saber: la independencia
nacional, la ticrra para los que fa rabajan v el avance hacia el
socialismo. Su espiritu patridtico asi como el odio hacia el
enemigo iban en alza. Una gran campana de educacion politica
del ejército fue llevada a cabo en el verano de 1953, mientras
que nuestro Partido comenzaba a aplicar cabalmente la politica
de reduccion de las tasas de arrendamiento y de reforma agraria:
al mismo tiempo se destacaba cl espiritu decidido a combatir y
vencer. la conciencia de clase y ¢l ardor revolucionario del
ejéreito. Es entonces que tanto la cohesion de la ciudadania
como la union entre ¢l ejéreito y ¢l pueblo. plenos del espiritu
internacionalista, con una democracia interna ¢n paralelo con
una disciplina rigurosa, con destacado heroismo en el combate,
con una dinamica en la aplicacion y ejecucion de las tarcas
militares como en la produccion, se fucron convirtiendo para
nuestros soldados en habitos de vida, constituyendo los pilares
de las bellas tradiciones de nuestro ¢jército.

Nuestro pueblo siempre con una absoluta creencia y unido en
torno del Partido. del gobierno y del presidente Ho Chi Minh
estaba resuelto a combatir hasta lograr la victoria final.

l.as resoluciones historicas adoptadas por el 1l Congreso
Nacional del Partido concernientes a la revolucion nacional
democratica popular en nuestro pais. a la larga resistencia y
luego a la movilizacién de las masas para la reduccion de los
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impuestos al arrendamiento y la aplicacion de la reforma agraria
trayeron un nuevo vigor de solidaridad combativa en el pueblo,
una nueva determinacion cn la lucha antimperialista, antifeudal
y tuvieron una significacion decisiva sobre el desarrollo de la
resistencia en ¢l camino hacia la plena victoria.

Sobre el pluno internacional, nuestra guerra patridtica, justa
y heroica conwra los  colonialistas  franceses vy los
intervencionistas norteamericanos recibia el apoyo cada dia mas
amplio de los pucblos de los paises socialistas hermanos, del
pueblo francés, de los pueblos de las colonias francesas y de los
puchlos amantes de la paz en el mundo entero.

[.a trascendental victoria de la revolucion china hizo inclinar
la balanza dc la arena internacional en favor del campo
socialista y de las fuerzas que luchaban por la democracia. por
la independencia nacional y por la paz. Para nucstra guerra
patriotica del pueblo, aquel acontecimiento revestia una
significacion particularmente importante. Nuestro pueblo, desde
csc instante, no tenia ya que combatir mas en aquella situacién
dificil de los primeros afios, en que el enemigo nos cercaba por
completo sino que comenzd a recibir la sagrada y preciosa
ayuda dc la URSS. China y de los otros paises hermanos.

En 1950 los paises socialistas reconocieron a la Repiblica
Democratica de Vietnam, lo que elevo el prestigio y la posicion
de nuestro pais en la arena internacional robusteciendo la fé de
nuestro pueblo en la victoria final.

DEL LADO ENEMIGO:

Al comicnzo del verano de 1953, si1 la situacion de nuestro
lado s¢ presentaba con buenas perspectivas, para el encmigo, al
contrario, s¢ iba a encontrar con innumerables dificultades y
penurias en la prosecucion de su guerra de agresion.

Los efectivos enenrigos alcanzaban entonces alrededor de 450
mil para todo ¢l teatro de operaciones en Indochina. de ellos 120
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mil franceses, africanos y legionarios y el resto compuesto de
tropas  titeres.  Aunque sus  efectivos  aumentaron
considerablemente en comparacion con el comienzo de la guerra,
la correlacion de fuerzas se inclinaba siempre a nuestro favor.

La insuficiencia de los efectives constituyo siempre para los
colonialistas franceses un punto de extrema debilidad v de una
gravedad innegable desde el inicio de la guerra de agresion en
Victnam. Esto se debia al hecho de que los recursos humanos
materiales del imperialismo francés habian gquedado muy
debilitados y escasos después de la segunda guerra mundial al
mismo tiempo que la oposicién del pueblo francés a esta guerra
colonial no le permitié una movilizacion de fuerzas importantes
para combatirnos. Pero, la razdén csencial de esta penuria de
efectivos residio en la misma naturaleza de esta guerra de
agresion. El altimo objetivo de los imperialistas fue
obligatoriamente ocupar nuestros territorios y esclavizar nuestro
pueblo. Sin embargo, nuestro pueblo se levanto resueltamente a
rechazar y eliminar al invasor. Ellos estuvieron obligados a
dispersar sus tropas. a edificar miles de puntos de apoyo tanto
pequeiios como grandes para poder guardar y controlar los
territorios ocupados.

Precisamente por eso, la prosecucién de la guerra de agresion
fue para el Cuerpo expedicionario francés un proceso continuo
de cscasez de efectivos, en consecuencia lu dispersion de
Suerzas era una ley necesaria. Mientras mas dispersas estaban
sus fuerzas, mas débiles y vulnerables eran y se creaban mas
favorables condiciones para que nuestras tropas pudicran
aniquilarles por pequeiios grupes.

Como lo arriba mencionado, el enemigo fracaso en su
estrategia de “guwerra rapidua para wuna victoria rapida’
Perdida la iniciativa y obligado a continuar una guerra larga.
tratd de utilizar las tropas titeres y las autoridades de igual
indole a fin de poner en practica el plan que consistia en
“mantener {a guerra por fa guerra, wtilizar los vietnamitas
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contra los vietnamitas”. Lo considerdé como una politica
importante para resolver el problema de falta de efectivos.
Pero. como nuestras fuerzas se hacian cada vez mas
numerosas y poderosas, este plan de aumento de efectivos no
logrd mas resultado que hacer bajar considerablemente el
espiritu combativo de sus tropas.

En 1950 fue precisamente ¢l momento cuando su zona de
ocupacion estaba mas extendida, al mismo tiempo que sus
tropas se encontraban gravemente dispersadas. El enemigo
progresivamente era empujado a la defensiva y carecia
completcamente  de  una  fuerza  movil  estratégica o
suficientemente fuerte para poder enfrentarse a las nuevas
ofensivas de nuestras tropas.

Las contraofensivas por sector que comenzamos a
desencadenar revelaban claramente esta debilidad. No
solamente las llas enemigas fueron aniquiladas de un grupo tras
otro sino que ademas fueron obligadas evacuar las regiones que
habian ocupado anteriormente. De wna posicion ofensiva al
comienzo, el enemigo fue reducido a la defensiva en el frente
Norte. Trataba dec cscapar de esta situacidn desfavorable,
buscando medidas para aumentar los efectivos titeres, a fin de
poder concentrar las fuerzas moviles de mayor importancia.
Pero. a consecuencia de las contradiciones inherentes a la guerra
de agresion, el enemigo se empantand en una situacion que era
cada dia mas critica, ya no solo en los principales campos de
batalla sino en todos los frentes.

En el plano politico, a causa del cardcter injusto de su guerra
de agresion, nuestros enemigos tropezaban con la oposicion
cada vez mas férrea del pueblo francés asi como de las
crecientes opinienes progresistas de los pueblos del mundo. En
las filas de los soldados franceses y africanos, el espiritu de odio
a la guerra crecia cada vez mdas. Ante las derrotas sucesivas
desde la batalla de la frontera, la combatividad del cuerpo
expedicionario francés aue ya estaba deteriorada se empeoraba

6

N



aan mas. Se producian divisiones al interior de los colonialistas
franceses y las contradiciones entre los partidarios de la guerra
y la de paz sc agudizaban gravemente.

Para salvar csta situacién cada vez mas mala, el imperialismo
francés solicité mayores ayudas del imperialismo
norteamericano, haciendo que su dependencia hacia éste se
incrementara sin cesar. La ayuda norteamericana cubria en 1951
¢l 12% de los gastos militares franceses en Indochina y para
1953 trepaba al 71%. Mientras mas intensificaban su ayuda, los
imperialistas norteamericanos mas intentaban obtener mayores
réditos de los intercses franceses. Aunque Francia y Estados
Unidos estaban de acuerdo en intensificar la ““sucia guerra™ de
agredir nuestro pais, las contradiciones entre ellos se
aumentaban cotidianamente.

Mientras que el imperialismo francés se hundia ¢n una
situacion dificil en Indochina, el imperialismo nortcamericano
aprovechaba el armisticio en Corea para intensificar su
intervencion y buscar la manera para entrar en relactén directa
con los diversos gobiernos titeres para por Gltimo sustiluir a
Francia. Asi ¢s que se forma el plan Navarre, como una nueva
tentativa de los imperialistas franco-norteamericanos para
continuar y extender su guerra de agresion en nuestro pais.
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NUEVA MANIOBRA DEL ENEMIGO:
EL PLAN MILITAR NAVARRE

La situacion dificil y peligrosa en la cual se encontraba el
Cuerpo expedicionario francés en el teatro de operaciones de
Indochina al comienzo de 1953 puso al imperialismo francés en
la obligacién de hallar con suma urgencia soluciones nucvas que
le permiticran salir del callejon sin salida en el que se
encontrara, evitandole los fracasos de mayor gravedad.

En Francia, las noticias de las sucesivas caidas suscitaron en
¢l pueblo un movimiento, cada dia mas amplio y vigoroso, que
exigia el cese de la “sucia guerra”. Simultaneamente en ¢l
Parlamento francés, las voces que reclamaban una solucién
pacifica en Vietnam se hacian constantemente mas numerosas.
El mismo gobierno reaccionario de Laniel-Bidault reconocio
que era imposible prolongar indefinitivamente esta guerra de
agresion, que no tenian mas medios para aniguilar nuestras
fuerzas y que era ¢l tiempo de encontrar una salida. Mas, ;cuadl
salida? jProblema insoluble! El gobierno frances consideraba
que habia que concentrar los esfuerzos para hallar “una solucion
de honor”, es decir “con la victoria™. Y para obtener cste
objetivo debia, ante todo, intensificar la guerra, para lograr
triunfos de trascendencia.

En el momento en que las fuerzas de agresion francesa se
empantanaban en Indochina, el imperialismo norteamericano
mostraba mas claramente atn su verdadera fisonomia, la de un
gendarme internacional extremadamente belicista, pérfido y
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cruel. Si el armisticio en Corea empujaba a los circulos dirigentes
franceses a pensar en una posibilidad semejante para la solucién
del problema indochino, ese armisticio, por el contrario, incitaba
a los norteamericanos a intensificar su intervencion a fin de
prolongar y extender la guerra en [Indochina. Eisenhower mismo
habia proclamado en reiteradas ocasiones que no podian permitir
en absoluto al comunismo internacional avanzar un selo paso en
el Sudeste Asiatico, especialmente en Indochina, territorio
considerado como un pucsto estratégico de suma importancia.
Ellos hicieron una presion incesante sobre los colonialistas
francescs exigiéndoles nuevos esfuerzos de guerra, al mismo
tiempo que se preparaban activamente para sustituirlos.
Paralelamente al aumento de su ayuda en todos los terrenos, los
imperialistas norteamericanos obligaban a Francia a acordar “'la
independencia™ con los gobiernos titeres creando las condiciones
politicas precisas para quc EE.UU los pudiera controlar
directamentc. l.as ayudas militares nortcamericanas se
remontaban en 1953 a mas de 20 mil toneladas por mes. con
ciertos meses de 40 mil. Enviaron a Indochina centenares de
oficiales y una misidn militar para controlar a los colonialistas
francescs y a los gobiernos titeres e intervenir cada vez mas
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directamente en la direccion de la guerra.

Hacia mediados de 1953, con el acuerdo de Washington, el
gobierno francés designo al general Navarre como comandante
en jefe del Cuerpo expedicionario francés en Indochina. Sin
tener la celebridad y la reputacidn como De lattre de Tassigny,
Navarre era un talento militar entre los jovenes generales del
ejército francés, poseido de conocimiento y vision estratégica.
Despu¢s de un tiempo muy corto de investigacion y estudio de
los diversos frentes, Navarre esboz6 un plan estratégico bastante
correcto a fin de modificar la situacion para convertir ¢l fracaso
en victoria y en corto tiempo obtener el triunfo decisivo.

Para Navarre, una dc las faltas fundamentales en la direccion
de la guerra por el gobierno francés cs que era incapaz de difinir
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claramente ¢l cobjetivo de la guerra lo que se convertia en la
razon esencial quc debilitaba la combatividad del Cuerpo
experdicionario franceés y del ejército titere. Por eso, segln
Navarre, por una parte el gobierno francés debia afirmar
claramente su linea de proscguir la guerra para proteger los
intereses v los privilegios franceses bien definidos en Indochina,
y por la otra atreversc a reconocer “la independencia” de
Vietnam, Cambodia y Laos en el marco de la Unién francesa. Se
debia mostrar claramente a estos “Estados™ que ellos solo
conquistarian una “soberania y una independencia™ reales una
vez que derrotaran el ejéreito popular de Vietnam y asi ellos
cstarian dispuestos a movilizar todas sus fuerzas para la causa de
la “soberania” y de la “independencia”, para consolidar y
desarrollar las fuerzas armadas “nacionales”™. En cuanto a
EE.UU. Francia debia solicitar su ayuda para continuar la
guerra, y perseguir con ellos el mismo objetivo de detener el
comunismo mternacional; pero no podia simplemente hacerlo
por ese unico fin para luego ser sustituida por los
norteamericanos en Indochina sino que debia combatir por la
defensa de sus propios privilegios. VFiel a los intereses del
imperialismo francés y solo con la vision colonialista sobre los
asuntos, Navarre considerd que una vez definidos los objetivos
de la guerra como lo descrito anteriormente, no solo el Cuerpo
expedicionario frances tendria claramente conciencia de las
razones dc su sacrificio en el teatro de operaciones en Indochina,
sino que también los “gjércitos nacionales™ estarian dispuestos
igualmente a participar en la guerra para conquistar la
“independencia™ y la “soberania™ para su pais.

Fn cuanto a la organizacion del mando y la direccion de la
guerra, Navarre pensaba que por las crisis ministeriales
frecuentes en Francia y los cambios sucesivos de mando en
Indochina, faltaba una direccion rigurosa, un plan operacional
preciso, que fuecra Ilevado con continuidad. Navarre también
percibia que durante este tiempo, nuestro cjéreito y nuestro
pueblo se habian armado de un espiritu combativo ¢levado,
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guiados por una politica claramente definida de resistencia
nacional y siempre firmemente resueltos a avanzar bajo la
direcctdn del gobierno de la Republica Democritica de Vietnam
encabezado por el presidente H6 Chi Minh. Navarre preconizd
que con la acelerada resolucién de dichas premisas politicas:
objetivo de la guerra. politicas hacia los Estados asociados,
orgnizacion de la direccion, cte,. Francia podria lograr la
victoria en la guerra de [ndochina.

En el plano militar, Navarre junto a los generales franceses
y norteamericanos estimaron que la situacion evolucionaba
cada dia mas desfavorablemente para el Cuerpo
expedicionario francés. Porque el ejército popular de Victnam
estaba consolidando considerablemente, las tropas regulares
cran mas aguerridas. las fuerzas regionales. con mayor
conocimiento de su terreno de combate: tropas que estaban
animadas de un espriritu combativo elevado que disponian
ahora de fuerzas moviles compuestas por muchas divisiones y
que eran capaces de desatar con autonomia las ofensivas
relativamente importantes. Durante ese tiempo, la guerrilla s¢
intensificaba por todas partes inmovilizando y desgastando las
fuerzas enemigas en cantidad creciente. El Cucrpo
expedicionario se hundia cada dia mas en una situacion de
defensa y dispersion. La mayoria de sus fuerzas se reducia a
tareas defensivas en los miles de puestos dispersados por todas
las zonas de combate. Por tal motivo. las rescrvas regionales
cstaban débiles. y las generales gozaban de dibilidad aun
mayor y les faltaba una masa mévil estratégica poderosa para
detener las ofensivas de nuestras tropas regulares o desatar las
contraofensivas que le permitan tomar la iniciativa. Navarre
concluyd que habia que modificar este estado de cosas: por un
lado cdificar un ejército  titere poderoso para resolver la
cuéstion de los efectivos, y por el otro formar con urgencia wra
fuerza movil estratégica poderosa, como principal medida
para salir de e¢sa situacion defensiva y avanzar para ganar
nuevamente la iniciativa.
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Analizando las direcciones estrarégicas que pudieran ser
amenazadas, Navarre observo lo siguiente:

a) l.a amenaza puede ejercerse en primer lugar en direccion
de las llanuras de Bac Bo. Aqui ¢l desarrollo de nuestras zonas y
bases de gucrrilla y de nuestras fuerzas armadas regionales nos
permite utilizar nuestras fuerzas regulares para aniquilar una
parte de las tropas cnemigas. para dislocar sus lineas en sectores
determinados.

Navarrce estimo que debia prever dicho riesgo, pero no era el
mas grave. Puesto que si el encmigo se esforzaba en atacar
nuestras retaguardias y disponer continuamente de una fuerza de
intervencidn para poder romper clertamente nuestras ofensivas,
con la movilidad que le permitian sus medios modernos vy la
posibilidad de utilizar cabalmente las diferentes armas y
téenicas, de seguro tenia la posibilidad de detener el desarrollo
de nuestro ataque. Supuso que si obteniamos victorias, éstas
tendrian solo una importancia tactica. No obstante, el hecho de
que nuestras tropas eran ahora capaces de lanzar una ofensiva
contra la lanura, donde residia una poblacion numerosa, con
una gran cantidad de biencs materiales y una facilidad de
transporte de abastecimicntc militar, les exigia organizar
conscientemente la defensa.

b) £n segundo tugar, la amenaza podia llevarse en direccion
del Noroeste de Vietnam y del Alto Laos. En esas regiones
montanosas, ¢l dispositive del enemigo tenia muchos puntos
vulnerables. Porque hasta entonces, solo consideraba importante
a la Hanura como la maxima “posicion clave™ del Sudeste de
Asia, la organizacion del frente en las regiones montaiiosas
contaba con muchas insuficiencias, las fuerzas estaban
dispersadas, ¢l abastecimiento era dificil, y en particular las
condiciones geograficas eran mas favorables para nosotros.
Estas carencias y condiciones desfavorables les ocasionaron
graves pérdidas., especialmente en la campana de frontera y la
del Noroeste. En conseenencia, ellos debian prevenir los riesgos
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de una nueva ofensiva de nuestra parte en esta direccion, que
podria no solo amenazar las victorias en el Noroeste, sino
tambi¢n en el Alto Laos teniendo una repercusion politica
importante en l.aos y también en Tailandia.

Sin embargo, Navarre parecia mdas tranquilo después de
haber sopesado nuestras posibilidades de utilizar fuerzas
importantes en esta direccion, porque todos los oficiales
conocedores de csta zona de combate pensaron con unanimidad
que no podriamos asegurar el abastecimiento ni enviar los
refucrzos de gran envergadura. durante un periodo
relativamente prolongado y en un frente bastante alejado de
nuestras retaguardias. Por ello. en esta direccion, no podriamos
utilizar mas que fuerzas limitadas, para ofcnsivas de duracion
relativamente conta,

¢) La tercera direccion donde nuestras tropas podrian
ejercer su amenaza era el Sur de Indochina. Aqui, estaba la
zona estratégica de las Altas Planicies de Tay Nguyén
contiguas al Bajo Laos, con la zona de combate de Nam Bo con
importantes recursos humanos v materiales; las fucrzas
enemigas en general mucho mas débiles que en ¢l Norte,
estaban dispuestas cn un orden de dispersion, con el fin de

vigilar los territorios ocupados.

Navarre eslimo que si nuestras tropas regulares fanzaban una
ofensiva en esta direccion, ellas podrian provocar un trastorno
importante y cosechar numerosos €x1tos. Aungue no existicra en
lo inmediato ningtin signo que anunciara una tal ofensiva, sin
embargo, debia prevenir este ricsgo después de la liberacidn del
Noroeste de Bac Bo por nuestras tropas y la entrada en accién de
los voluntarios vietnamitas quienes en coordinacion con el
Pathet Lao en Laos. liberaron la provincia de Samnua y
numerosas otras lecalidades. Por lo tanto, Navarre se dio como
tarea la de oponerse resueltamente a todo avance de nuestras
fuerzas regulares fucra del frente Norte y pasando la lineca
*prohibida”™ Thakhet-DBoéng Hai.



En el teatro dc operaciones del Sur, Navarre considero que en
el curso de numerosos afios de guerra, las tropas francesas
habian dcjado a nuestras tropas ocupar sdlidamente las
provincias ricas en hombres y bienes de la V Interzona y una
region libre bastante vasta en la IX Interzona en Nam B y esto
constituia una grave falta puesto que podriamos poseer apoyo en
estas zonas para reforzar nuestras tropas y provocar nuevas
amenazas en todo el sector.

Basado en estas consideraciones, Navarre con los generales
franceses y norteamericanos clabora un plan operacional de
envergadura con vistas a retomar la iniciativa, cambiar la
situacion y lograr en breve plazo una victoria decisiva,

En sus grandes lineas este plan compone de dos fases:

a) En el otofie-invierno de 1953 y primavera de 1954, Sc
trataba de mantener la defensa estratégica en el Norte y pasar a
una estrategia ofensiva cn el Sur, al mismo tiempo que se
esforzaba por desarrollar al ejército titere, reagrupar las tropas y
edificar fuerzas moviles importantes.

Concretamente, en el curso del otofio-inviernc de 1953, el
enemigo procedio a concentrar una poderosa fuerza movil en la
llanura de Bac Bo. desatando rastrillajes sangrientos para
destruir nuestras bases y zonas de guerrilleros al mismo tiempo
que lanzaba las ofensivas para amenazar nucstras regiones
liberadas a fin de detener y desgastar nuestras tropas regulares,
fatigandonos y obligandonos a permanecer a la defensa antes de
poder pasar a la ofensiva. Durante este tiempo, el enemigo
buscaba desarrollar las fuerzas titeres y concentrar sus tropas lo
mas rapido posible.

El invierno habia terminado, es decir la estacion de las
grandes operaciones en el Norte llegaba a su fin, al comienzo de
1954, el encmigo iba a aprovechar ¢l descanso forzado de
nuestras tropas desgastadas y fatigadas para poder transportar
una gran parte de sos fuerzas moviles hacia las zonas de
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combate del Sur. Precisamente en este momento, las
condiciones climaticas alli eran favorables para las operaciones
del adversario. Su intencidn era lanzar grandes operaciones a fin
de recuperar las regiones que permanecian liberadas, en
particular, en la V y IX Interzona en Nam B para hacer
desaparecerer toda amenaza grave; el enemigo pretendia
aprovechar el impulso de sus éxitos para desarrollar mas las
fuerzas titeres y concentrar mas las moviles preparando asi una
gran ofensiva en el frente del Norte.

b) Si esta primera fase obtenia satisfactorios resultados, en
el curso del otofio-invierno 1954, con las fuerzas moviles
considerablemente reforzadas, en un ambiente victorioso, el
enemigo transportaria el grueso de sus fuerzas hacia ¢l Norte
a fin de liquidar nuestras fuerzas regulares, y obtener logros
militares importantes, obligandonos a negociar en
condiciones que le eran favorables. Y en caso de que no
aceptaramos sus condiciones, entonces se dispondria a
destruir nuestras tropas regulares.

Para reunir los efectivos necesarios para la realizacién de
este plan, Navarre promulgo las medidas siguientes: desarrollar
a gran escala el ejército titere; reagrupar una parte de las fuerzas
de ocupacidén a fin de reconcenirarlas y demandar mayores
refuerzos de Francia.

Navarre no tuvo otra solucidn que aplicar la politica pérfida
ya puesta en practica primero por Revers, luego por De Lasttre
de Tassigny “Alimentar la guerra con la guerra, utilizar a los
vietnamitas contra los vietnamitas™, utilizar las tropas titeres
para ocupar el terreno en sustitucion de las tropas europeas y
africanas que serian concentradas en gruesas unidades. El hecho
nuevo era la aplicacion de esta politica a una escala mayor y con
un espiritu mas resuelto.

Con las armas y las finanzas norteamericanas, Navarre y los
generales franco-norteamericanos decidieron organizar
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inmediatamente en el afioc 1953 un nuevo ejército titere
compuesto de 54 batallones, denominados batallones moviles y
duplicar este nimero a 108 batallones en 1954. Asi las tropas
titeres pasaron inmediatamente de 200 mil efectivos a 290 mil
(sin contar los que servian en el Cuerpo expedicionario).

Paralelamente con el aumento de las tropas titeres, Navarre
preconizaba construir rapidamente fuerzas moviles estratégicas
suficientemente poderosas, capaces en lo inmediato de hacer
afiicos nuestros ataques y sobre todo pasar ulteriormente a las
ofensivas estratégicas tendientes a eliminar nuestras fuerzas
regulares. Concretamente para 1953-1954, Navarre tenia la
intencion de edificar una masa movil de 7 divisiones, de ellos, 6
de infanteria, 1 de paracaidistas, cuya totalidad comprendia 27
grupos moéviles.

Segiin lo mencionado anteriormente era el contenido
esencial del plan Navarre. Este plan fue altamente apreciado
por el Consejo de jefes de estado mayor de Francia y el 24 de
julio de 1953 fue aprobado ante el Consejo de defensa nacional
de Francia encabezado por el presidente francés, compuesto
ademas por el primer ministro y los ministros de relaciones
exteriores, hacienda, asuntos internos, defensa nacional, de
ultramar y los ministros de naciones aliadas (ministro
encargado de Indochina), ministros de las tres armas y los jefes
de estado mayor de marina, infanteria y aviacion. Este plan no
sélo fue undnimemente acordado por los circulos politicos
franceses sino también aprobado por las autoriades del
gobierno norteamericano.

A su vez, el gobierno francés decidia movilizar rapidamente
los efectivos para reforzar el teatro de operaciones de Indochina.
Mientras el gobiemo norteamericano gastaba aceleradamente
400 millones de dolares para la formacion del ejército titere en
Vietnam, decidia multiplicar en un 1,5 veces la ayuda a Francia
(en 1933, 650 millones de dblares y en 1954, 1.264 millones de
dolares que ocupaba el 73% del gasto de guerra en Indochina),
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suministraba mas equipamientos para muchos batallones y
regimientos de artilleria, mecanica, transporte, y aumentaba a
mas de 123 aviones y 212 barcos de guerra dc diversos tipos.
Las delegaciones militares norteamericanas encabezadas por
Trapnel, O’Danicl llegaban a Vietnam una tras otra para
impulsar y supervisar el cumplimiento del plan.

Para poder cumplirlo, el enemigo decidié retirar un cierto
numero de posiciones de las tropas curopeas y africanas de élite
para reagruparlas. Al mismo tiempo proponia al gobicrno
francés enviar 2 divisiones de refuerzos, pero no obticne mas
que 12 batallones trasladados de Francia, Africa del Norte y
Corea. Cuando comenzd la estacién de otofio-invierno 1953, el
enemigo logra disponer de una fuerza movil de 84 batallones en
todo el teatro de operaciones en Indochina y para iniciar la
primera fase del plan Navarre, concentraba en el delta del Norte
una masa de maniobra bastante poderosa de 44 batallones que
significaban mas del 50% de sus fuerzas mdviles en todo ¢l
frente indochino.

El enemigo utilizaba los procedimientos mas crueles y
barbaros para empobrecer la poblacion en las zonas ocupadas,
realizando numerosas incursiones, depravando la juventud y
engafiando a los habitantes. De mayo de 1953 a marzo de
1954, el ejército titere crecid a mas de 95 000 hombres y el
enemigo consigue organizar |07 nuevos batallones. Estos
efectivos llegan a la cifra mas elevada desde el comienzo de la
guerra. Sin embargo, los oficiales franco-norteamericanos
fueron obligados a reconocer gque ¢l desarrollo de su ¢jéreito de
marionetas no resolvia nada mas que ¢l problema numérico de
los efectivos, mientras que su calidad, su combatividad eran
cada dia mas deplorables a pesar del uso intensivo de las
recetas de [a guerra psycolégica: los lemas de falsa
independencia, las consignas anticomunistas, etc., ademas sus
tropas eran libres de tirar, saquear y violar en el curso de las
operaciones.
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Desde su entrada en funcidn, Navarre en muchas ocasiones
habia declarado que debia “guardar constantemente la
iniciativa”, pasar constantemente a la ofensiva’.

Inmediatamente en el curso del verano y durante todo el
otofio de 1953, el enemigo habia desatado sucesivamente
decenas de rastrillajes en las zonas ocupadas de Bic Bo, Binh-
Tri-Thién y Nam Bo.

En estas acciones, movilizaba fuerzas bastante importantes, a
veces, decenas de batallones de infanteria, apoyadas por la
artilleria y la aviacion, como en los rastrillajes de Binh-Tri-Thién,
Hai Hau (provincia de Nam Dinh), en la cuenca del rio Luoc de
la provincia Thai Binh. El enemigo efectuaba incursiones
repetidas en las mismas localidades, masacraba la poblacion,
arrestaba a los jovenes, reagrupando la poblacién en sectores de
concentracion a fin de controlarla mejor. Se esforzaba por
destruir nuestras bases guerrilleras, sabotear nuestra economia,
atacar nuestras fuerzas de reserva, emplear los procedimientos
mas pérfidos para desarrollar sus tropas titeres.

En julio de 1953 lanzaron las tropas paracaidistas en nuestras
profundas retaguardias y libraron ataques sorpresivos en Lang
Son, declarando con exageracion que nos habian ocasionado
graves peérdidas, aunque esta operacidn sélo nos habian
provocado daiios insignificantes.

Exitaba a sus agentes a intensificar sus actividades de
comando, extendiendo el campo de accion de los piratas en los
sectores de Lao Cai, Lai Chéu y sobre todo Son La.

En agosto de 1953 retiraba todas sus fuerzas de Na San para
reagruparlas ¢n el Delta y se jactaba que esta retirada era una gran
victoria. Anteriormente, Na San habia sido para €] un segundo

I. En marzo de 1953 la operacion Hautteur Alps al norte de Thanh Hod; en
julio, fa operacion de Camnarge en Binh Tri Thién y en septicmbre las de
Flandre y Brosc a HOng Yeén.
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“Verdin™! que debia detener el avance comunista hacia el sur.
Ahora, obligado a retirar sus tropas para evitar el aniquilamiento,
pretendia que Na San no jugaba ningun rol militar.

En octubre de 1953, Navarre moviliza 6 regimientos
moviles para lanzar la gran operacién “gaviota” en la region
colindante con las provincias de Ninh Binh, Thanh Hod y
afirma haber tomado la iniciativa, habiendo paralizado nuestras
fuerzas regulares se jacta de prepararse a ocupar Thanh Hod o
atacar en direccion de Phi Tho. Una de nuestras unidades
regulares recibe la orden de aprovechar este avance enemigo en
zona libre, para liquidar sus fuerzas, unidad tras unidad, en
terrenos especialmente escogidos en razéon de su propia
configuracion. Aunque el enemigo se compone de muchas
fuerzas y moviliza al combate un gran ndmero de cafiones,
carros y aviones, nuestro ejército se extrema en superar las
dificultades con positiva agilidad, aprovechando bien la
ocasién para liquidar con heroismo una gran cantidad de
fuerzas enemigas. Al mismo tiempo en las retaguardias
enemigas, nuestras unidades también intensificaban sus
acciones atacandolas en los regimientos moviles. En el frente,
de cara a Ninh Binh como en sus retaguardias, nuestras tropas
ocasionaban al enemigo graves pérdidas, aniquilando mas de
4.000 hombres y obligandole a retirarse de nuestras zonas
libres. Esta victoria es nuestra gran primera conquista en el
campo de batalla de Bic B0, mientras la campafa de
operaciones de otofio-invierno se acababa de iniciar.

Desde la llegada de Navarre a Indochina hasta el comienzo
de noviembre, todo parecia marchar con vientos favorables,

1. Verdiin, ciudad de Francia, a orillas del Mosa era un centro de defensa notable
del cjército francés en la primera guerra mundial. En 1916, el ejército francés
apoyado en el campo de batalla bien fortificade de Verdun hizo retroceder los
ataques del gjéreito aleman, manteniéndose firmemente por 10 meses hasta que
por fin desataren las ofensivas para recuperar todas las tierras perdidas.
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tales como el aumento de la “pacificacion™ de las retaguardias,
la amenaza de nuestras zonas libres, la “movilizacién”
impetuosa y ¢l acelerado enrolamiento forzado para aumentar el
ejército titere, la toma de la iniciativa en la retirada de sus tropas
en ciertos sectores o el estallido de las ofensivas en otros, y por
iltimo el reagrupamiento audaz y activo de sus fuerzas
cstratégicas moviles. El enemigo consideraba, entonces, que
nuestros planes para el otofio-invierno comenzaban a ser un
fiasco, porque una parte de nuestras fuerzas regulares fueron
mutiladas mientras que las otras unidades debian ciertamente ser
empleadas en la defensa de las zonas liberadas. Desde las
ordenes del dia, pasando por las “cartas semanales” del general
Navarre enviadas a los soldados hasta la prensa franco-
nortcamericana, todas dejaban ver un ambiente muy optimista.

Bruscamente, el Alto Mando enemigo recibe de sus
servicios de inteligencia nuevas informaciones: existian
sefiales ciertas del traslado de una de nuestras unidades
regulares en direccion del noroeste. El enemigo se encuentra
entonces frente a numerosos problemas nuevos: ;atacariamos
este otofio-invierno en direccidén del Delta o del Noroeste? y
como asegurar la proteccion de sus tropas estacionadas en Lat
Chéu y sobre todo como proteger ¢l Alto Laos si atacaramos en
la direccidn del Noroeste?

Después de haber sopesado el pro y el contra, el general
Navarre decide lanzar una nueva operacién no prevista en su
plan estratégico inicial.

El 20 de noviembre de 1953, seis batallones de sus fuerzas
moviles eran lanzados en paracaidas en la llanura de Mudng
Thanh y ocupaban Dién Bién Phi. La primera idea era
consolidar la posicion de Dién Bién Phi, luego establecer
enlace con Lai Chau para sitiar enseguida la regiéon de Tudn
Gido incluso Son La, Na San. Asi la base de accion del
ecnemigo en el Noroeste se extendria y la defensa del Alto Laos
seria asegurada.
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Sin embargo, hacia mediados y finales del mes de
noviembre, el enemigo a(n detectaba signos nuevos: parecia
que muchas de nuestras unidades regulares, incluyendo alli las
muy aguerridas y no una sola, se desplazaban en direccion del
Noroeste. Estas informaciones, al comienzo vagas volvian mas
precisas con los dias: las divisiones 308, 312 y 351
desaparecieron en las zonas medialtas. Durante el invierno de
1953, el enemigo por primera vez descubrid de manera
relativamente rapida, aunque no muy temprano los
desplazamientos de nuestras tropas, a diferencia con los afios
precedentes cuando en el curso de las campaiias el enemigo no
podia descubrir nuestras intenciones ofensivas hasta que le fuera
asestado el primer golpe de fuego como en las camparias de [a
zona fronteriza y del Noroeste.

Un problema nuevo muy importante se le imponia entonces
al alto mando enemigo: frente a nuestro proyecto de una gran
ofensiva /debia retirarse de Dién Bién Phu o reforzar su
guarnicién y aceptar el combate en el lugar?

El 3 de diciembre de 1953, el general Navarre optaba por la
segunda solucion y daba la orden de mantenerse a cualquier
costo en Dién Bién Phu, crear todas las condiciones a fin de
eliminar una parte de nuestras fuerzas regulares en caso de
ataque; asimismo las fuerzas acantonadas en Lai Chau podian
ser, en caso necesario, movilizadas a Dién Bién Phd para
reforzar su guamnicion. Basado en la experiencia de Na San,
Navarre creia firmemente que con fuerzas importantes y un
sistema de defensa moderno, Dién Bién Phlt se convertiria
ciertamente en un bastion indestructible. Puesto que nuestras
tropas avanzaban en direccion del Noroeste, en este plan,
Navarre hace uso de uno contrario, buscaba atraer mas nuestras
fuerzas regulares a esta region, y si al fin persistimos en nuestra
ofensiva, nuestras fuerzas regulares, de seguro van a sufrir
graves pérdidas. Entonces, no solo los puntos de apoyo enemigo
en el Noroeste serian mantenidos y el Alto Laos defendido, sino
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que el Delta no seria atacado. El inviemno traeria nuevas
victorias. Una vez que nuestras fuerzas regulares estuvieran
desgastadas y enfatigadas, mientras que las fuerzas moviles del
enemigo ya estaban reforzadas y reagrupadas, entonces el
general Navarre pasaria sin pena a su plan de primavera, es
decir, lanzaria su ofensiva estratégica en el Sur en conformidad
con sus previsiones iniciales.

Esta decision del general Navarre: mantener firmemente y
Jortalecer Dién Bién Phi y aceptar el combate con nuestras
Juerzas regulares en el sitio, tenia una trascendental importancia
estratégica. Después de dar su determinacion, el enemigo
continta propagando esto como su victoria considerando que la
ocupacion y el reforzamiento de Dién Bién Phi eran una prueba
trrefutable de la fuerza recién restaurada por el Cuerpo
expedicionario y de sus capacidades estratégicas elevadas.
Después de dias de inquietud, el optimismo se diseminaba en los
circulos politicos y en la opinion franco-norteamericana.

Durante este tiempo, nuestras fuerzas regulares preparaban
activamente el desencadenamiento de las ofensivas de otofio y
de invierno y estrechaban progresivamente su cerco en torno de
bién Bién Phu.

Una nueva pagina se abriria en la historia de la guerra de
Indochina,

72



I

NUESTROS PLANES ESTRATEGICOS PARA
EL INVIERNO-PRIMAVERA DE 1953-1954,
NUESTRAS GRANDES OFENSIVAS EN LOS
FRENTES DE COORDINACION ANTES DE
LA CAMPANA DE PIEN BIEN PHU

Como lo arriba mencionado, la fisonomia de los frentes en
Vietnam al comienzo del verano de 1953 conoce modificaciones
importantes. Desde la batalla de la Frontera, nuestras tropas se
destacan considerablemente y obtienen victorias sucesivas en
muchas campafas ofensivas, guardando constantemente la
iniciativa en el teatro de operaciones del Norte. El enemigo sufre
repetidas pérdidas, sus fuerzas vivas son aniquiladas, su zona de
ocupacion, reducida. El enemigo no puede recurir a nuevos
procedimientos, tales como el desarrollo del ejército titere y el
reforzamiento de los grupos moviles a fin de salvar la situacion.
Puesto que nuestras fuerzas en el teatro de operaciones del Norte
son bien superiores a las que se hallan en los otros, por su
importancia politica y estratégica el delta del Norte es
primordial, el enemigo tiene la tendencia de concentrar cada dia
mas sus fuerzas para defender esta region, considerandola como
“la posicion clave del Sudeste de Asia”.

En enero de 1953, el Comité Central del Partido convoca ¢l
IV Pleno y en el cual analiza de manera profunda y cientifica la
situacion militar en el teatro de operaciones de Vietnam y en
general, de toda Indochina.

El CC del Partido considera que nuestras fuerzas se
desarrollan con desigualdad en el Norte, Centro y Sur, que la
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mayoria de las tropas enemigas estin progresivamente
concentradas al Norte, dejando al descubierto numerosos frentes
en los otros campos de batalla. En el Norte, las fuerzas enemigas
estan concentradas en las llanuras, mientras que en la region
montaiiosa c¢llas son relativamente mas débiles, y alli las
condiciones geograficas les son menos favorables que a nosotros.

Nuestras tropas regulares, a través de lo vivido en las
Gltimas grandes campaiias ha podido aumentar su combatividad
y poseer nuevas capacidades tanto para la guerra de
movimiento como para la de posicion. No obstante, en las
[lanuras como en las campaiias de la region medialta, de la
carretera 18 y de las provincias de Ha Nam, Nam Dinh y Ninh
Binh en 1951 nos demuestran que a un cierto grado de
concentracion de fuerzas, solo podemos asegurar la supremacia
absoluta en un corto lapso de tiempo. Desde que el enemigo
aprovecha el envio rapido de refuerzos para llevar sus fuerzas
moviles suplementarias, encontramos entonces enormes
dificultades para desarrollar nuestra ofensiva. Es claro que en
las montafias, tenemos mejores condiciones para destruir las
fuerzas enemigas, pues aqui, sus filas estan relativamente
dispersadas y el enemigo no puede usar al maximo la artilleria
y la aviacion. El abastecimiento y el envio de los refuerzos no
pueden hacerse mas que por via aérea, por lo que resulta
considerablemente limitados. Nuestras tropas tienen asi la
posibilidad de asegurar y mantener durante toda la duracion de
una campafia ofensiva, o en una direccién determinada en el
curso de las acciones, una supremacia absoluta, que les hara
obtener considerables triunfos.

En base de este anélisis y asidos firmemente al principio
rector: “aniquilar las fuerzas vivas del enemigo es la tarea
principal”, el CC de nuestro Partido define las directivas
estratégicas con justeza que consisten en: concentrar nuestras
Juerzas, abrir las ofensivas en direcciones estratégicas
importantes, donde el enemigo estd relativamente débil, a fin de
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eliminar una parte de sus fuerzas vivas, liberar los territorios y
al mismo tiempo obligarle a dispersar sus tropas para encarar
nuestra accion en las regiones esenciales que elfos no pueden
abandonar. Esta dispersion de su cuerpo de batalla creara las
condiciones favorables para permitirnas aniquilurlos una vez
mas. Concretamente en el teatro de operaciones del Norte,
debemos en lo imediato continuar impulsando la guerrilla en las
retaguardias enemigas y lanzar una parte de nuestras fuerzas
regulares hacia pequeiios enfrentamientos. En cuanto a las
acciones de envergadura debemos desencadenartas hacia otras
direcciones, creando asi las condiciones para liberar
posteriormente el Delta.

El Comité Central nuevamente reitera la premisa rectora de
nuestra guerra patriotica en general, asi como la correspondiente
para el combate de nuestro ejéreito: = El principio fundamental
de nuestra lucha de liberacion lo constituye el fevar wna
resistencia prolongada, contar esencialmente en nuesiras
propias fuerzas, por eso, debemos evitar la subestimacion del
enemigo, la impaciencia y el aventurerismo. Atacanmos para
ganar, avanzamos para ganar, si estamos seguros de ganar,
combatiremos hasta la victoria; sino estamos seguros de ganar,
estamos resueltos a no combarir”. Podemos atacar solo si
obtenemos el triunfo y no podemos hacerlo sin cstar seguros de
la victoria.

Nuestras fuerzas regulares deben considerar la guerra de
movimiento como la forma principal de lucha. Deben utilizar
esta forma de manera agil y flexible para destruir las lineas
adversarias, grupo por grupo. Hay que asegurarse la supremacia
para eliminar con contundencia las tropas enemigas en cada
combate, no alcanza solo llevar adelante las acciones dc
desgaste ni tampoco provocar su huida; hay que concentrarse en
coordinar la guerra de posicion y la guerra de movimiento. Esta
es la condicidn necesaria para asegurarnos sucesivos triunfos en
el curso de nuestras futuras ofensivas.



A la par con las directivas militares, el Comité Central del
Partido ha dectdido que en 1953 hay que movilizar las masas en
la aplicacion de la reforma agraria a fin de mejorar la vida del
pueblo, en primer lugar, de los campesinos e impulsar la
resistencia.

La movilizacion de masas en la aplicacion de la reforma
agraria se desencadena en abril de 1953, extendiendo y
convirtiéndose en una revolucién radical en todas las zonas
liberadas en Norte, ejerciendo asi una gran influencia en las
zonas provisionalmente occupadas. El bloque de la alianza
obrero-campesina se consolida sin cesar. El Frente de la Union
Nacional se extiende y se consolida; el poder democratico
popular es perfeccionado. Nuestras bases de resistencia en el
campo son mas férreas cada dia. Nuevos progresos son
registrados en todos los planos. El movimiento patridtico de
emulacién con la bandera “todo para el frente, todo para la
victoria” se desarrolla vigorosamente.

Después del armisticic en Corea, hemos previsto que los
imperialistas franceses y norteamericanos buscan la manera de
encrementar sus tropas para extender la guerra de agresion en
Indochina. La situacién militar desde el verano de 1953 conoce
una notoria tensidn, sobre todo luego del nombramiento del
general Navarre como comandante en jefe del Cuerpo
expedicionario.

Nuestro pueblo y ejército no pierden la calma ni su sangre
fria ante los nuevos proyectos del enemigo. Tenemos que
combatir con extrema firmeza para aplastar el plan Navarre y
hacerlo fracasar. Pero, /cuéles directivas estratégicas y cudles
planes operacionales adoptar? Frente a los nuevos intentos del
enemigo ;como analizar la situacion y definir de manera precisa
nuestros principios de accidn para asegurar la victoria?

El problema se pone concretamente en estos términos: el
enemigo esta concentrando fuerzas importantes en el delta del
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Norte, fuerzas moviles mas poderosas como nunca antes hemos
visto realizando incursiones sangrientas en las regiones que se
encuentran en sus retaguardias, desatando ofensivas de
envergadura variable en direccién de nuestras zonas liberadas;
por tal motivo, ;debemos concentrar todas nuestras fuerzas para
oponernos a las acciones del enemigo o movilizarlas para atacar
en otras direcciones?

La primera sclucion: concentramos toda o la mayoria de
nuestras fuerzas regulares en los Hanos, porque el enemigo
reagrupa alli sus unidades y amenaza nuestras zonas libres;
buscamos aniquilar una buena parte de las fuerzas enemigas,
impulsar la guerrilla en coordinacion con nuestra
contraofensiva, proteger un cierto tiempo nuestras zonas libres.
Cuando el enemigo sufre pérdidas a un nivel determinado,
nuestras zonas liberadas pueden ser consolidadas, entonces
dejaremos a nuestras fuerzas regulares operar en las llanuras o
las trasladaremos a otras direcciones segin las circunstancias.

La segunda solucion: el enemigo concentra sus fuerzas en
fos llanos del Norte donde las condiciones de combate le son
mas favorables que a nuestras fuerzas regulares, por ello,
utilizar nuestras fuerzas en este teatro de operaciones nos
conducira a obtener solo éxitos limitados, pero corremos el
riesgo del desgaste. Por esta razdn, debemos dirigir nuestras
fuerzas regulares hacia otras direcciones, donde alli el
enemigo esta relativamente al descubierto, para anular sus
fuerzas vivas en condiciones favorables para nosotros y
obligarle a dispersar sus tropas; simultineamente
impulsaremos la guerrilla en sus retaguardias por todas partes
en todo el pais. Si el enemigo decide el ataque en direccion de
nuestras zonas liberadas, sus fuerzas conoceran un aumento
de la dispersion y en consecuencia es mas factible nuestros
triunfos en las regiones donde se encuentra al descubierto,
obligandolo automaticamente a retirar sus tropas de nuestras
zonas libres.
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En este momento reconocemos los rasgos caracteristicos del
plan Navarre, pero las intenciones enemigas aun no estin
reveladas completamente. El Burd politico de nuestro Partido
estudia, analiza la situacion, conoce bien tanto el pensamiento
rector como las instrucciones estratégicas fundamentales antes
definidas y clabora las tacticas operacionales para el invierno-
primavera de 1953-1954. Estas directivas consisten en utilizar
una parte de nuestras fuerzas regulares para atacar en las
direcciones donde el enemigo se halla al descubierto,
paralelamente buscar todas las ocasiones de destruirlo en una
guerra de movimiento, donde el enemigo ataca en profundidad
nuestras zonas libres; durante este tiempo intensificar la
guerrilla en todos los frentes que se encuentran en las
retaguardias enemigas y en nuestras zonas libres impulsar
todas las actividades en el pueblo, las fuerzas regionales, las
Jormaciones de miliacianos y guerrilleros, a fin de liberar las
tropas regulares para permitirles asumir otras tareas.

Ll plan operacional a grandes lineas:

a) Utilizar una parte de las fuerzas regulares para lanzar una
ofensiva en direccién del Noroeste, aniquilar las tropas
enemigas estacionadas en Lai Chau, liberar todo el Noroeste.

b) Proponer a las fuerzas de liberacion del Pathet Lao de
coordinar su accién con la de los voluntarios vietnamitas para
lanzar una ofensiva en direccion del Medio Laos, aniquilar las
fuerzas enemigas, extender la zona liberada.

¢) Puesto que la accién del enemigo alin no esta definida en
una direccion determinada, mantendremos en reserva una parte
importante de nuestras fuerzas regulares que ocultaremos en un
punto que puede cambiar de imprevisto, listas a entrar en accion.
Frente a nuestra ofensiva en direccion del Noroeste, el enemigo
pucde llevar alli sus refuerzos; en este caso, dirigiremos alli
nuevas fuerzas a fin anular sus tropas. El enemigo podra
también atacar en profundidad nuestra base de Viét Bac, en una
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direccion determinada a fin de cortar nuestras comunicaciones,
entorpecer nuestro abastecimiento, separar las vias que llevan
los refuerzos, ocasionar daiios en nuestras zonas libres y obligar
a nuestras fuerzas regulares a retirarse. En este caso buscaremos
atraerlo lo mas profundamente posible hacia nuestras
retaguardias y utilizaremos una parte de nuestras fuerzas
regulares para eliminarlo.

d) En los planos intensificamos la guerra en las retaguardias
enemigas, desarrollamos y consolidamos las zonas y las bases
de guerrilla, estas actividades se realizan en coordinacién con
las ofensivas antes mencionadas. Si el enemigo decide el ataque
a las zonas libres, buscaremos desgastar sus fuerzas y aniquilar
una parte.

Asi es ¢l plan operacional para nuestras tropas en el principal
teatro de operaciones, el del Norte.

El Comité Central, basandose en la situacion en el campo
enemigo y el nuestro, y en el pensamiento rector ya definido,
traza el plan operacional de este invierno-primavera para el
frente del Sur, cuyas grandes lineas son:

a) En el Sur, tenemos una zona libre extendida en la V
Interzona, con fuerzas armadas bastante importantes.
Disponemos entonces de numerosas informaciones
relativamente precisas sobre los preparativos enemigos
concernientes a una ofensiva con vistas a ocupar esta zona libre.
En la V Interzona nos hallamos ante un problema semejante y
también dificil como en el Norte: el enemigo se prepara a atacar
nuestro territorio liberado; ;debemos emplear el grueso de
nuestras fuerzas regulares para enfrentar esta ofensiva y
proteger el area liberado, o debemos utilizar las fuerzas
regulares en otra direccion, donde las condiciones son mejores,
para aniquilar las fuerzas vivas enemigas?

Llegamos a una decision audaz y precisa que consiste en
concentrar la mayoria de las fuerzas regulares de la V Interzona
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para lanzar una ofensiva en los frentes de la Meseta Occidental,
a fin de provocarle una importante pérdida en sus filas y liberar
una parte del territorio. La poblacion, las fuerzas regionales, las
formaciones de milicianos y guerrilleros y una pequeiia faccion
de las tropas regulares tienen la tarea de prepararse activamente
para oponerse a la agresion enemiga. Estimamos que éste podra
ocupar provisoriamente una parte de nuestra zona libre, pero si
nuestra ofensiva se desarrolla favorablemente en la Meseta
Occidental, finalmente el enemigo sera obligado a retirar sus
tropas del lugar y ain las de otras regiones.

b) En el teatro de operaciones de Nam Bo y al extremo sur de
Trung Bo, la tarea principal consiste en aprovechar las
condiciones favorables creadas por los traslados de las tropas
enemigas cn los otros frentes para impulsar la guerrilla,
multiplicar los pequefios combates, asegurando el triunfo, para
diezmar y anular los pequefios grupos enemigos, intensificando
el trabajo politico en las tropas titeres, y ampliando las bases y
las zonas guerrilleras. Nuestro pueblo y nuestro ejéreito en la IX
Interzona deben prepararse activamente para rechazar la
ofensiva enemiga que podria producirse en esta direccion.

Esta decision manifiesta los principios fundamentales que
rigen la direccidn estratégica y operacional:

Primero, en la guerra de liberaciéon protagonizada por
nuestro pueblo, el principio fundamental es buscar de aniquilar
las fuerzas enemigas, y fortalecer las nuestras, una vez eliminar
las fuerzas adversarias, podremos modificar la correlacién de
fuerzas en nuestro favor, liberando el territorio. Si
pretendiéramos defender o liberar el territorio sin haber antes
liquidado las lineas enemigas, cometeriamos un grave error con
el peligro de que nuestras fuerzas corran el riesgo de ser
facilmente diezmadas y en consecuencia nuestros territorios no
podran ser defendidos, y menos aun liberados. Por tal motivo,
debemos asirnos firmemente a este principio.
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Segundo, hay que saber atacar para vencer con certeza,
atacar para aniquilar al enemigo. Al comienzo de la Resistencia,
nuestras fuerzas militares son mucho mas débiles que las del
enemigo, si no tomamos firmemente este principio, no podremos
hacer crecer nuestras fuerzas ni consolidarlas. El ejército del
pueblo oprimido, el ejército del pueblo trabajador, es el que debe
asirse férreamente a esa ley: ataca si esta seguro de vencer, no
ataca si no tiene seguridad de triunfar, si ataca, hay que hacerlo
para eliminar al enemigo, y hacer que después de cada batalla, de
cada campafia nuestras tropas salgan fortalecidas un paso y el
enemigo, en igual medida mas debilitado.

Tercero, por querer aniquilar las fuerzas vivas del enemigo,
haciéndolo por el objetivo de la victoria y sin alternativas para
la derrota, por deber asumir todas esas tareas en €l momento en
que el enemigo nos superaba en namero de efectivos,
equipamiento y armamento; por todos estos aspectos la
direccién operacional no puede seleccionar otros lugares
distintos a los que donde el enemigo se halla al descubierto, en
posicion de debilidad relativa, sobre todo en los puestos claves,
donde nos beneficiamos de las condiciones favorables en todas
las instancias, para concentrar nuestras tropas con vistas a
asegurarnos la supremacia absoluta en efectivos y en mayor
fuego, librando asi las batallas de caracteristicas realmente
resonantes. A través de nuestros éxitos y fracasos durante los
primeros afios de la Resistencia, percibimos cada vez mas claro
la justeza de este principio fundamental, y al comienzo de este
capitulo, reiteramos que el Comité Central del Partido defini6
claramente [a orientacion estratégica de nuestras tropas
regulares: buscar el teatro de operaciones donde el enemigo se
halla desguarnecido o las direcciones importantes donde se
encuentra vulnerable, en especial, en aquellos puntos
neuralgicos donde podamos lanzar las ofensivas que eliminen
sus fuerzas. Cuando elaboramos el plan de accién para el
invierno-primavera 1953-1954, nos hemos basado en esta
orientacion estratégica.

8l



Cuarto, porque nuestro objetivo es aniquilar las fuerzas vivas
del enemigo, debemos buscar para atacar el sitio donde el
adversario esté al descubierto y sea relativamente débil, porque
debemos asegurar las condiciones favorables para eliminarlo,
tenemos que abstenernos de lanzar la ofensiva contra la masa
poderosa de sus grupos méviles concentrados en el delta del
Norte, y buscando ante todo su dispercion en muchas
direcciones, acumulando asi las condiciones para ponerlo fuera
de combate una vez que gane debilidad por diseminarse; lo
optimo es hacerlo hacia los destinos que les son desfavorables
desde el punto de vista geogréafico, respecto tanto de la
utilizacion de sus armas y técnicas como de los transportes y
abastecimiento, entre otros aspectos, permitiéndonos anularlo al
maximo. Si el punto mas importante del plan Navarre consiste en
superar todas las dificultades, hacer todo lo posible para
rcagrupar resucltamente las fuerzas, construir a cualquier precio
una masa de maniobra estratégica extremadamente poderosa a
fin de oponerse con éxitos a nuestras ofensivas, y mejor adn,
lanzar grandes ofensivas para aniquilar nuestras tropas regulares;
pues entonces el punto primordial de nuestro plan operacional
para el invierno-primavera consiste en superar todos los
obstaculos, utilizando todos los medios a nuestro alcance,
guardar resueltumente la iniciativa para obligarlo a dispersarse,
destruyendo su concentrada masa movil, fraccionandolo hacia
diferentes horizontes, escogiendo los que nos son mas
favorables. Poseemos la firme conviceion de salir airosos en esta
tarca, puesto que conocemos una de las contradiciones mas
importantes de la guerra de agresion del enemigo: contradicion
entre las tareas de concentracion de las fuerzas y de ocupacion de
los territorios, entre la edificacion de una fuerza movil
importante y la dispersion de las fuerzas en todas las regiones,
entre una estrategia ofensiva y una estrategia defensiva.

Nuestro plan operacional para el invierno-primavera se
concreta y presta especial atencion a las consignas: dinamismo,
iniciativa, movilidad, sopresa.
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El dinamismo y la iniciativa significan coger todas las
ocaciones favorables, buscar todos los frentes y campos de
batalla que nos son ventajosos para atacar al enemigo, aniquilar
sus fuerzas; jamas dejarnos empujar hacia la defensiva, reducir
los enfrentamientos seg(in las iniciativas enemigas ya que por el
contrario debemos maniobrar al enemigo segln nuestros planes:
en otros términos buscar de crear las ocasiones para aniquilarlo,
si éstas atin no existicran.

;Por qué deben ser el dinamismo y la iniciativa? Porque la
situacidn en el campo enemigo puede cambiar rapidamente,
en parte porque ¢l enemigo dispone de fuerzas reagrupadas y
de numerosos medios de transporte, al mismo tiempo porque
esta obligado a oponerse a nuestras iniciativas. En general, en
todo el frente, como en cada direccion en particular, el
cnemigo puede retirar sus tropas de un punto para reforzar
otros, sus refuerzos pueden ser en niimero variable; pudiendo
decidir si lanza o no una ofensiva contra la zona liberada, si
ataca un sitio u otro. En consecuencia nuestras tropas deben
ser muy agiles y flexibles para no dejar pasar la ocasién de
reducir al adversario.

;Como es la movilidad y la flexibilidad? Esto significa que
hay que estar dispuesto a combalir contra un enemigo
luchando de una manera o de otra, que se puede combatirlo
ain cuando esté reforzado, pero también hay que estar listo a
enfrentarlo si recibe sus refuerzos o si intenta una retirada; que
se debe estar dispuesto a combatir en la llanura como ¢n la
montafia; que si en el curso de una operacion desplegada segln
los planes previstos, ocurriera que las condiciones cambiaran y
se convirtieran ¢n desfavorables, entonces inmediatamente hay
que cambiar la tactica y si procede hasta retirar sus tropas si la
situacion asi lo requiere, entonces las fuerzas que estan
dirigidas hacia un cierto sector pueden instantineamente tomar
otra direccidn. Para un ejército, la movilidad y la flexibilidad
quieren decir que esta dispuesto a combatir en cualquier
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campo de batalla, en cualquier momento, bajo cualquier
forma, contra un enemigo tanto en movimiento como a uno
aferrado detras de sus posiciones. Realizar la guerra de
movimiento, la guerra de posiciones o la de guerrilla con tal de
lograr la eliminacion del adversario. En sintesis, la movilidad
y la flexibilidad Son La manifestacion del espiritu dindmico,
con iniciativa y de la voluntad inquebrantable de vencer al
adversario, todo el ejército tanto en su pensamiento como en la
accion, estd orientado hacia el objetivo esencial: la completa
derrota del enemigo.

Si se considera el conjunto del teatro de operaciones
nacional, nuestro plan ejecutivo para el invierno-primavera
observa mantener y desarrollar nuestra iniciativa y hacer
fracasar el plan Navarre y se concreta en las acciones
coordinadas en todas las direcciones, del Norte, Centro y Sur, y
de aquéllas que asocian estrechamente formas de guerra clésica
en los frentes con las otras de la guerrilla operando en las
retaguardias enemigas, por ultimo contempla las tareas de
aniquilamiento de las fuerzas enemigas y de liberacion del
territorio como mision primordial.

Haciendo eso, explotamos las debilidades y las
contradiciones del enemigo para poder eliminarlo,
contradiciones cntre la tarea de consolidacién y de defensa en
las zonas provisionalmente ocupadas y la de ofensiva en
direccion de nuestras zonas liberadas, entre la ocupacion y la
pacificacion de los teatros de operaciones del Sur y el
reagrupamiento de las fuerzas en el Norte, entre la ocupacion del
territorio y la concentracion de las fuerzas armadas.

Haciendo eso, podemos aniquilar una parte de las fuerzas
vivas del enemigo, dispersar sus fuerzas moviles, liberar una
parte de nuestro territorio, construir las bases nuevas, crear
nuevos frentes que nos permitan poner fuera de combate a las
nuevas tropas encmigas.
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Haciendo eso, mantenemos firmemente y consolidamos
nuestra posicién ofensiva, empujando al enemigo cada vez mas
a la defensiva.

Haciendo eso, haremos fracasar las nuevas maniobras del
enemigo y el plan Navarre como lo hemos hecho antes con los
proyectos de De Lattre de Tassigny.

*

* *

Hemos definido nuestras directivas estratégicas y nuestros
planes operacionales para el invierno-primavera de 1953-1954.

Cumpliendo estas directivas y estos planes, en las zonas
libres amenazadas por el enemigo, dispersamos nuestros
depositos, trasladamos los organismos administrativos y las
escuelas hacia regiones lejanas, y comenzamos a luchar contra
las ofensivas enemigas sin la ayuda de las fuerzas regulares. En
las retaguardias adversarias, la poblacion, las fuerzas armadas y
las formaciones milicianas se preparan activamente para
rechazar las redadas.

Al comienzo de octubre, centenares de miles de cargadores
populares son movilizados para asegurar los preparativos en los
diversos teatros de operaciones y las redes viales que antes
fueran ampliadas, se procede a su reparacion.

A mediados de noviembre, una parte de nuestras fuerzas
regulares se ponen en camino hacia el frente, en direccion de Lai
Chau. Los voluntarios victnamitas, en combinacion con las
fuerzas de liberacion del Pathet Lao se preparan para entrar en
accion en la region del Medio Laos. Nuestras ofensivas del
invierno-primavera van a comenzar.

Es precisamente en este momento que interviene un
acontecimicnto nuevo. El enemigo descubre el traslado de una
parte de nuestras fuerzas regulares en direccion del Noroeste.
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Es entonces que el 20 de noviembre de 1953, realiza el
lanzamicnto de paracaidistas con una parte de sus fuerzas
moviles para ocupar Dién Bién Phi, en consecuencia nace una
nueva situacion.

Analizamos a tiempo este hecho singular de la manera
siguiente: en cuanto al lanzamiento de paracaidistas enemigos
en Dién Bién Phi, contamos con la indicacion precisa sobre sus
coordenadas de ticmpo y lugar, pero se encuentra también en el
marco de nuestras previsiones que si el Noroeste es amenazado,
el enemigo llevara ciertamente sus refucrzos en esa direccion.
Asi. bajo la amenaza de nuestro ataque, estara obligado a
cnfrentarse en situacién pasiva, dispersando una parte de sus
fuerzas moviles hacia Dién Bién Pha a fin de proteger el
Noroeste y el Alto Laos con cl objetivo de romper nuestros
planes ofensivos.

(Cuales seran las intenciones del enemigo en los dias
venideros? El enemigo podra guardar las dos posiciones de Dién
Bién Phi y Lai Chéu, y probablemente hara que Dién Bién Phi
sea su baluarte principal. En caso de sentir amenaza, podra
reagrupar sus tropas sclamente en uno de los dos sitios y lo
reforzara hasta una cierta medida; ;cual posicién sera clegida?
No lo sabemos todavia, pero posiblemente sea Dién Bién Pha.

Si la amenaza cs grave, podra realizar refuerzos importantes
y transformar esta posicion en una fortaleza (en estc caso
escogera ciertamente Dién Bién Phil), pero podra también operar
una retirada.

Ln este momento, no sabemos exactamente si el enemigo se
atrinchcrara en una o dos posiciones, o se retirara, si ocunara el
terrcno largo tiempo o no, no sabemos tampoco qué nivel de
refucrzos seran realizados. Puesto que no disponemos de
prccisiones para prever concretamente las intenciones del
adversario y también porque al encmigo le es dificil tomar una
decision, ya que una retirada le haria perder territorios y los
refucrzos importantes llevarian a la dispersion de sus fuerzas
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moéviles y podria ocasionar su aniquilamiento. Por todos estos
aspectos, parece que la decision enemiga no es aun bien precisa
o tambi€n que una vez fucra tomada podria ser modificada para
resolver las dificultades provocadas por nucstras acciones.

Cualesquiera que sean los cambios sobrevenidos del lado
enemigo, el lanzamiento de sus paracadistas en Dién Bién Pl
queda fundamentalmente para nosotros como una ocasion
Javorable. Pone al desnudo la contradiccion del adversario entre
la ocupacion de los territorios y la concentracion de las fuerzas,
entre la ocupacion del teatro de operaciones en la region
montafosa y la consolidacion de los frentes del delta.

En base de estas consideraciones, damos la orden a nuestras
unidades regulares que progresen hacia el Noroeste atacando con
urgencia y destruyendo las fuerzas enemigas en Lai Chau; al
mismo tiempo, una columna siguc avanzando rapidamente hacia
el norte de Dién Bi¢n Phil para cortarles la retirada a las tropas de
Lai Chau en esa dircccion, impidiéndoles al mismo tiempo que
se encuentren con las tropas que vienen en apoyo,
simultdneamente, agarramos las tropas enemigas estacionadas en
Dién Bién Pht para cercarlas y preparar la batalla que se avecina.

LA LIBERACION DE LAI CHAU Y EL
CERCO DE DPIEN BIEN PHU

El 10 de diciembre de 1953 nuestras tropas abren fuego,
pasando al ataque en el frente de Lai Chdu. Antes de esta
ofensiva, hemos puesto fuera de combate o hecho capitular
miles de piratas que operaban en las regiones de Muong La y
Chau Thuan.

Desde ¢l 7 de diciembre, el enemigo evacua por via aérea una
parte de sus tropas en Lai Chau a Pién Bién Pha. El resto de la
guarnicion, compuesto de dos batallones titeres y 23 compaiiias
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se preparan para reunirse en Dién Bién Phu atravesando los
caminos de las montafias.

Sabiendo que las tropas enemigas han evacuado Lai Chau,
nuestras fuerzas se lanzan precipitadamente a perseguirlas por
la carretera 4] (actualmente la 6). El 10 de diciembre,
tomamos el puesto avanzado de Pa Ham, a una treintena de
kilémetros de Lai Chau. El 12 de diciembre nuestras tropas
penetran en Lai Chau liberando la ciudad. El 13 de diciembre
aniquilamos las fuerzas enemigas en el curso de su retirada a
Muéng Pon y en la cima Pu San. Dos dias antes en Ban T4u, a
una decena de kilémetros al norte de Pién Bién Phua,
aniquilamos una parte de las fuerzas enemigas que vienen de
esta tltima ciudad Dién Bién Phu.

Después de diez dias y noches de combate, de persecucion y
cerco en una regidén montaiiosa plena de accidentes, liberamos
lo que queda de la zona ocupada por el enemigo en Lai Chau

poniendo fuera de combate a 24 compaiiias/.

En e¢se momento, nuestras unidades siguen de cerca a las
tropas enemigas recién lanzadas en paracaidas en ese mismo
lugar y prepara cortar su retirada a Laos.

1. La divisién 316 tiene la tarea de perscguir y destruir las tropas enemigas cn
retirada de Lai Chau. Juzgando correctamente la intencién y el rumbo de la
rctirada del enemigo. la division se divide enseguida en dos alas utilizando los
regimientos 174 y 98 como fuerzas principales para impedirle el escape. El ala
principal, tiene su llegada a Tudn Gido y dobla atravesando el paso Pa Théng,
luego corta la carretera Lai Chau-Dién Bién Phi en Pu San, Mudmg Pén; la
segunda restante avanza directamente hacia la capital provincial de Lai Chau
por la gran carretera.

El 10 de diciembre de 1953, el batallon 439 del regimicnto 98 en la segunda
ola aprovechando la noche ataca sorpresivamente al enemigo en el puesto de
Pa Ham al pie del accidentado paso de Clavo. Es un puesto de avanzada
importante del enemigo, a una treintena de Kilémetros de Lai Chau. Después
de 30 minutos de combate, nuestras tropas aniquilan completamente este
destacamento. poniendo fuera de combate dos compafias enemigas y
capturando con vida a otras dns companias.—
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Después de la victoria en el suroeste de Ninh Binh, Lai Chau
es el siguiente importante triunfo de nuestras tropas en la
campaiia de invierno-primavera 1953-1954 y certifica la
confianza de nuestro ¢jéreito y de nuestro pueblo.

Otro resultado de Lai Chéu es que el enemigo es obligado a
reforzar urgentemente el campo fortificado de Dién Bién Phu
para evitar su destrucciéon. El plan de concentracién de las
fuerzas de Navarre comtenza a ser perforado.

Fuera del delta del Norte, Dién Bién Phu se convierte en ¢l
segundo punto de concentracidn de las fuerzas enemigas.

Nuestras tropas aceleran su cerco sobre la fortaleza de Dién
Bién Phu.

LA LIBERACION DE THAKHET Y DE
MUCHAS REGIONES DEL MEDIO LAOS

Mientras que los preparativos para la toma de Lai Chau
contindan, las unidades de voluntarios vietnamitas reciben la
orden de cooperar con las tropas del Pathet Lao para penetrar en
el frente del Medio Laos donde el enemigo es relativamente
débil, Desde que descubre nuestras actividades a comienzo de
diciembre, el enemigo envia con urgencia refuerzos a ese sector.

— El 12 de diciembre de 1953, nuestras tropas avanzan para liberar Lai Chau.
Después de dos dias ¥ noches consecutivos atravesando la selva y la montana,
sufriendo ¢l frio y el hambre avanzan en la direccion fijada y el 12 de
diciembre, la vanguardia de la ola principal encuentra al enemigo en retirada.
El I3 de diciembre de 1953 lo eliminan el enemigo en MOomg Pén ¥ en la cima
Pu San.

El 11 de diciembre de 1953, nuestras tropas destruyen una parte de las fuerzas
enemigas de Dién Bién Phi que van a recibir a sus tropas que llegan de Lai
Chau en Ban TAu, a una decena de kilémetros al norte de Dién Bién Phu.
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En los dos dias del 21 y 22 de diciembre, las unidades
vietnamitas y laosianas realizan dos combates en Kham He y
Banaphao cerca de la frontera Vietnam-Laos, eliminando por
completo dos batallones moviles del enemigo y la mayoria del
tercero como también uno de artilleria. Después de una serie de
victorias las fuerzas vietnamitas y laosianas marchan
rapidamente en direccidn de Thakhet, persiguiendo al
adversario en direccion de la carretera 9.

Ll enemigo desamparado, evaciia Thakhet y se repliega hacia
Seno. una base militar situada cerca de Savannakhet. E1 25 de
diciembre, las unidades de liberacion del Pathet Lao penetran en
Thakhet en la ribera del Mekong!.

Las regiones liberadas ya se extienden hasta los alrededores
de la carretera 9, donde las posiciones enemigas son aniquiladas.

I. En la noche del 21 de diciembre de 19353, nuestros dos batallones, el 274 v
el 328 pertenccientes al regimiento 325, aprovechando que cnemigo en la
posicion Khamhe ain no logra consolidar su obra de defensa, realiza ataques
sorpresivos, aniquilando rdpidamente el batallon de soldados europeos ¥
africanos y la compaiiia de artilleria enemiga. La batalla de Khamhe asesta un
golpe demoledor al espiritu de los soldados enemigos en el Medio Laos. El 22
de diciembre, e! enemigo se retira de la posicién de Banaphao. De la
preparacion para atacar las solidas obras de defensa del enemigo se pasa a la
persecucion, las unidades laosianas v victnamitas corren al enemigo en su
retirada. Un batallon del regimicnto 66 pertencciente a la division 304, ha
definido correctamente la direccion del escape y aprovecha el tiempo, decidido
a perseguirlo pasa con rapidez el rio Sebanphai en condiciones improvisadas
y ataca c¢n el preciso momento en que el enemigo se reagrupa en Pacuoi.
CGiracias a su actitud e iniciativa de tomar ¢l factor imprevisto, este batallon
aniquila completamente mds de uno del cuerpo de élite del adversario y
captura 300 soldados reclectando muchos vehiculos y armamentos.

Asi, solamente a dos dias de comenzada la campana, las unidades laosiana y
vielnamita logran destruir totalmente 3 batallones moviles de efectivos
europeos ¥ africanos y uno de artilleria compuesto por 2.200 hombres.
Sumamente atemorizado abandona toda la linea de¢ defensa para efectuar la
huida. EI sistema defensivo mas sélido del enemigo en el Medio Laos se
derrumba y en consecuencia la demarcacion que barre el medio de Laos se
encuenira abierta. Las fuerzas conjuntas laosiang-victnamitas avanzan
rapidamente en dircecion de Thakhet persiguiéndolo en el sentido de la
carretera 9. El enemigo apresura sus pasos para rctirarse de la cabecera
provincial de Thakhet.
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Esta es una otra victoria importante de nuestras tropas en el
curso de invierno-primavera 1953-1954. Para detener a tiempo
nuestra accion, el contrincante debe trasladar con urgencia sus
fuerzas moviles de los llanos del Norte y de otros teatros de
operaciones para reforzar Seno, transformando esta base ¢n un
vasto campo fortificado que debe oponerse al avance progresivo
de las unidades laosianas y vietnamitas hacia el Bajo Laos.
Navarre es asi obligado a continuar dispersando sus tropas.

Ademas del delta del Norte y de Dién Bién Phu, Seno
deviene en ser ¢l tercer punto de concentracion de las fuerzas
enemigas.

LA LIBERACION DE LA MESETA DE
BOLOVENS Y DE LA CIUDAD DE ATTOPEU

En el momento en que se desarrolla nuestra ofensiva en el
frente del Medio Laos, un destacamento de las fuerzas laosianas
y vietnamitas, avanzando por los caminos de las montaiias se
infiltra hasta el Bajo Laos donde opera con unidades de la
region.

El 30 y 31 de diciembre, las fuerzas laosianas y vietnamitas
han destruido un batallon enemigo en la region de Attopeu y
liberado la ciudad. Aprovechando su victoria, avanzan en
direccion de Saravane, liberando la meseta de Bolovens en ¢l
Bajo Laos'. El enemigo se ve obligado a enviar refuerzos a Pakse.

1. Nugstro batallén 436 perteneciente al regimiento 101 recibe la orden de
avanzar profundamente al Bajo Laos. Después de una marcha relimpago de
mas de 300 km que atraviesa sclvas y arroyos, el batallon 436 ataca por
sorpresa la cabecera provincial Attopeu, aniquilando un batallon enemigo y
liberanda esta ciudad. Aprovechando su victoria, ¢l batallon sigue su paso
firme a liberar toda la mescta de Bolovens de la provincia Saravane. La zona
liberada en el Bajo Laos se une con la zona de base de la resistencia del norte
de nuestra provincia de Kontum.—
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LA LIBERACION DE KONTUM Y DEL NORTE
DE LOS ALTIPLANOS DE TAY NGUYEN

A pesar de sus derrotas en diversos sectores, el enemigo
sobreestima su poderio. Habiendo ocupado sin dificultades
Dién Bién Phi piensa que no estamos en condiciones de
atacarlo. Estima que la fortaleza es demasiado poderosa para
nuestras tropas y que su lejania de nuestras retaguardias
presenta para imprimirle el ataque una dificultad insuperable
para nuestro ejército. Considera que si pasamos a la ofensiva
en varias direcciones es porque no sabemos qué hacer ante
Dién Bién Phii. Cree también que dentro de poco, estaremos
obligados a evacuar el Noroeste debido a inconvenientes
logisticos. Seria ese momento la ocasion escogida para
infligir pérdidas a nuestras unidades regulares y proseguir la
ejecucion del plan ocupando Tuéin Gido y Son La, incluyendo
su regreso a Na San.

— Asl, gracias a una correcta direccion estratégica del Comité Central del
Partido, un ejército formado en la orientacion del buen entrenamiento con un
mando activo y audaz, uno cualquier de nuestros batallones tienc una
combatividad férrea, con una eficacia combativa muy elevada capaz de
eliminar numerosos enemigos, trayendo la liberacién a un drea que adquiere
significacion estratégica.

Al comienzo de febrero de 1954, las unidades vietnamita-laosianas avanzan
cerca de la region de la triple frontera. Una unidad voluntaria vietnamita se
aparta para coordinar con el ejército de liberacion Itxarac de Cambodia que va a
liberar Vuonsai, Xiempang, amenazando la cabecera provincial Stungtreng. Al
mismo tiempo, algunas otras unidades de tropas voluntarias vietnamitas en
combinacion con el mismo ejéreito de liberacion del oriente de Cambodia
atacan, destruyen y liberan numerosas zonas de la provincia de Kompong Cham.
El combate de las fuerzas vietnamitas y laosianas en el frente del Bajo Laos
ain se va a seguir desarrollando hasta julio de 1954 y que se coordina
ritmicamente con los otros frentes conquistando inmensos éxitos.
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También por esta misma sobreestimacion, el 20 de enero, el
encmigo lanza 15 batallones al ataque del sur de la provincia de
Phii Yén, en la V Interzona. Es la campaiia Atlanta, una de las
acciones estratégicas previstas en el plan Navarre, mirando a
ocupar completamente nuestra zona libre del sur de Trung Bg.

A pesar de este ataque enemigo, nuestras tropas de la V
Interzona contintan siguiendo resueltamente los planes
previstos, solo dejando pequefios grupos para contener al
enemigo y proteger nuestras retaguardias, en tanto que el grueso
de nuestras fuerzas pasara a la ofensiva en el norte de los
Altiplanos, regién estratégica importante donde ¢l enemigo se
encuentra relativamente débil.

Comenzamos la campaiia el 26 de encro de 1954, Al dia
siguiente, nos apoderamos de Mang Den, el mas potente
subsector de la provincia. Poco después, el puesto de Dac To
cae entre nuestras manos y liberamos todo el norte de la
provincia de Kontum. El 5 de febrero, liberamos la cabecera
provincial de Kontum, barriendo al enemigo en todo el norte
de los Altiplanos. Nuestras tropas alcanzan la carretera 19.
Simultaneamente efectuamos un raid contra Pleiku. El
enemigo, desamparado, debe detener su ofensiva en las
llanuras costeras de la V [nterzona y retirar sus unidades del
Medio Laos y de Binh-Tri-Thién para reforzar la cabeccra
provincial de Pleiku y efectuar algunos dispositivos al sur de
los Altiplanos.

Kontum se transforma cn otra victoria importante de nuestro
ejército y de nuestro pueblo en esta campana de invierno-
primavera. En la V Interzona liquidamos la amenaza enemiga
que pesa en la retaguardia de las provincias de Quang Nam y
Quang Ngai, liberamos toda una base estratégica importante al
norte de los Altiplanos compuesto de 16.000 km2, con 200 mil
habitantes, protegiendo la zona liberada de Phii Yeén-Binh Dinh.
Nuestra zona libre que se extiende a lo largo de las costas de
Quang Nam y de Quang Ngii hasta la frontera vietnamita-
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laosiana, asi puede reunirse con ¢l suroeste de Bolovens, en
Laos, el pais hermano.

Este nuevo triunfo de nuestro ejército prueba una vez mis la
exactitud de la direccién del Comité Central. La confusion del
enemigo se hace cada dia mds evidente. El adversario retira las
unidades del dclta del Rio Rojo para enviarlas como refuerzo al
Medio Laos, lucgo debe volver a hacerlo idénticamente desde
este sitio v de Binh-Tri-Thién para mandarlas a reforzar los
Altiplanos.

El enemigo concentra sus fuerzas para una ocupacion rapida
de nuestra V Interzona liberada, pero es obligado a dispersarse
para poder aguantar nuestros golpes. Pleiku y un cierto nimero
de posiciones en el sur de los Altiplanos son convertidos en ¢l
cuarto sector de concentracion de fuerzas enemigas.

Nuestra ofcnsiva en los Altiplanos prosigue hasta junio de
1954, logrando numerosas victorias, notablemente en la batalla
de An Khe, cuando despedazamos al regimiento movil 100,
llegado de Corea, liberando An Kheé y recuperando numerosos
vehiculos y una importante cantidad de municiones,

LA LIBERACION DE PHONGSALY Y DE
LA CUENCA DEL NAMHU, LA PUNTA
EN DIRECCION DE LUANG PRABANG

Después de la caida de Lai Chau, Dién Bién Phi queda
extremadamene aislado. Para lograr el enlace entre ¢l campo
fortificado y el Alto Laos, el Alto Mando francés envia tropas a
controlar la cuenca del Namhu hasta Muong Khoa.

Con el objetivo de desconcertar al enemigo, debilitarlo ain
mas y obligarlo a una mayor dispersion de sus tropas, creando
de esta manera condiciones favorables para nuestros ataques a
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bién Bién Phu, nuestras unidades voluntarias reciben la orden
de cooperar con las unidades del Ejército de Liberacidon del
Pathet Lao para limpiar la cuenca de Namhu.

El 26 de encro las fuerzas vietnamitas y laosianas atacan
Muong Khoa donde aniquilan un batalién de europeos y africanos,
luego aprovechando ese éxito, barren al enemigo de la cuenca del
Namhu y avanzan hasta las puertas de Luang Prabang'.

El frente del Namhu considerade por el enemigo como su
linca de “‘enganche estratégico™ esta rota, |7 compaiiias son
aniquiladas, de ellos un batallon curopeo; Luang Prabang es
amenazada.

Por otro lado, las fuerzas vietnamitas y laosianas desarrollan
su ofensiva en direcciéon del Norte y liberan la provincia de
Phongsaly. Las bases de liberacion del pueblo laosiano se
extienden en cerca de diez mil kilometros cuadrados uniendo la
zona libre de Samnua y nuestro Noroeste.

Ante nuestra potente ofensiva, ¢l enemigo se ve obligado
nuevamentc a retirar sus unidades moviles del delta del Rio

1. La division 308 recibe la orden de atacar rapidamente la linca defensiva
enemiga en ¢l rio Namhu. Con el espiritu de “alaque relampago™. toda la
division enseguida realiza simultancamente la marcha. el reconocimiento del
enemigo, la organizacion combativa y la solucion logistica. EI 26 de enero de
1954, atemorizado el adversario abandoena enseguida la linca del rio Namhu
para emprender la huida. Con la ayuda del pueblo y del Ejército de Liberacion
de Pathet Lao, la division 308 pasa inmediatamente a perseguir al encmigo.
Aprovechando bien la oportunidad. avanzamos noche y dia, sin descanso y ¢l
31 de enero de 1954, el regimiento 102 logra alcanzar al enemigo en su
rctirada. Nuestras unidades lo sobrepasan deteniéndolo para luego rodearlo,
aniquilando cerca de dos batallones. de los cuales uno cs de legionarios. El 3
de febrero de 1954 la segunda ola de la division compuesta por los regimientos
36 y 88 climinan muchos efectivos enemigos avanzando al borde del rio
Mekong. a 15 km de Luang Prabang,

Através de 5 dias y noches de interminables combates y persecuciones al
encmigo. en un tramo de 200 km, poniendo en alto la tradicion de ™ tropa de
vanguardia™ realizan la marcha relampago cumpliendo con excelencia su
mision.
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Rojo para reforzar la defensa de Luang Prabang. Numerosos
regimientos moviles del enemigo en la llanura de Bic Bo,
mediante un puente privilegiado aceleran su desembarco en
Muoi Sai, Luang Prabang.

Una vez mas, Navarre es obligado a dispersar sus fuerzas.
Luang Prabang se convierte en el quinto punto de concentracion
de las fuerzas enemigas.

NUESTROS EXITOS EN LAS RETAGUARDIAS
ENEMIGAS: EN EL DELTA DEL NORTE,
EN BINH-TRI-THIEN, EN EL EXTREMO

SUR DE TRUNG BO Y EN NAM BO

Mientras que el enemigo es obligado a enfrentar de manera
embarazosa las ofensivas sucesivas de nuestras fuerzas
regulares, lanzadas en multiples direcciones, en las retaguardias
cnemigas nuestras tropas regulares, nuestras fuerzas regionales,
nuestras formaciones de milicianos y guerrilleros aprovechando
la oportunidad intensifican sus actividades de coordinacion.

En la llanura de Bic B0, la guerrilla se desarrolla
impetuosamente. Nuestras fuerzas regulares y regionales
liquidan toda una serie de puestos trascendentales, de ellos los
mas importantes como Hoang Pan en la provincia de Hi Nam,
La Tién en Thdi Binh, Tir Son en Bic Ninh que obligan al
enemigo a evacuar toda una serie de otros puntos de similar
relevancia, como el sector de Cdu B8 en Bac Giang, los de
Diém Dien y Cao Mai en Thdi Binh, Kinh Mén en Hai Duong,
Phu Luu T& en Ha Dong, Ao Khoang y Su6i Me en Son Tay.
Todas las formas de guerra, incursiones, emboscadas y
ataques contra las vias de comunicacién se desarrollan
poderosamente, liquidando compaiiias y a veces, hasta
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batalloncs enteros. La carrctera 5 que es la arteria estratégica
vital del enemigo es amenazada gravemente. siendo en
situaciones cortada durante semanas. En particular, en el
curso de dos grandes incursiones contra los aerodromos de
Cit Bi y Gia Lam, nuestras tropas destruyen cerca de cien
aviones del enemigo. En los meses siguientes, la guerrilla en
el delta del Rio Rojo se va a desplegar ain mas. El trabajo de
propaganda dentro del ejército titere obtiene grandes éxitos.
Las zonas y bases de guerrilla se extienden rapidamente,
ocupando tres cuartas partes del territorio atin controlado por
el enemigo’.

En las provincias de Quang Binh, Quang Tri, Thira Thién y
en el extremo sur del Vietnam central, nuestras fuerzas se
muestran activas atacando las vias de comunicacion,
derrumbando numerosos trenes, haciendo anicos los rastrillajes,
extendiendo las bases y zonas de guerrilla, intensificando cl

I. En coordinacion estrecha con el frente principal v los de las retaguardias
enemigas, es que en encro de 1954, la division 320 ataca eliminando al
adversario y destruyendo la linca defensiva del rio Pdy. Luego avanza en la
llanura de Bic Ba. junto con los regimicntos 42, 46, 50, 246, 238, micntras los
batallones de tropas regionales ¥ las formaciones de milicianos y guerrilicros
atacan al enemigo en casi todas las regiones importantes, ampliando las bascs
revolucionarias y desarrollando impetuosamente las bases de la guerrilla,
Casi tadas las vias fluviales y terrestres incluso las férreas del enemigo son
destruidas. En la carretera 5, los milicianos y guerrilleros practican audaces
combates de minas subterrancas. [l enemigo debe movilizar los regimicentos
moviles, decenas de batallones para poder retenerla. pero sufre sucesivas
cmboscadas,llegando a veces a paralizarse la circulacion durante semanas,
Las fuerzas armadas regionales, en pequena cantidad pero de caracter muy
agucrrido efectoan los incursiones en las retaguardias enemigas y conquista
muchos resonantes triunfos tales como los de la cabecera provineial de 6 Son
v la ciudad de Nam Pinh. [n dos acciones perpetradas contra los acrodromos
de Cét Bi y de Gia Lam destruimos 78 aparatos enemigos, lo cual signilica una
sexta parte del total de la aviacion adversaria en ¢l teatro de operaciones de los
tres paises indochinos,

En muchos lugares, el puceblo con los milicianos y guerrilleros como nicleo,
se levantan liquidando ¥ cercando las posiciones cnemigas. En algunos puntos
se ve obligado a cnviar los suministros por avion o movilizar los regimicntos
maviles para abrir el camino de abastecimiento en oleadas.
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trabajo de propaganda dentro de las tropas titeres y logrando
muchos éxitos'.

En Nam B6 durante todo el periodo de invierno-primavera,
nuestras tropas intensifican sus actividades de coordinacién.
Como las fuerzas moviles enemigas son trasladadas a otros
frentes y las noticias de sucesivas victorias de nuestro ejército en
diversos teatros de operaciones estimulan impetuosamente la
combatividad de nuestras tropas sumado a que los principios
rectores han sido definidos con justeza, es que un cierto niimero
de errores e insuficiencias de los afios anteriores han podido ser

1. Desde ¢l 20 de enero hasta ¢l 20 de febrero de 1954, nuestro ejéreito destruye
17 puentes, 18 presas desde DPong Ha hasta Rio Qudn en la carretera 9, aniquila
y obliga al enemigo a retirar 6 puestos, libera todo el area de HOong Hoa. Solo
en el distrito Vinh Linh existen treinta mil pobladores que junto con los
guerrilleros participan en la destruccian de las carreteras y puentes. En Trieu
Quang, los guerrilleros junto con las tropas regionales también logran vencer en
los combates contra los rastrillajes enemigos, protegiendo y ampliando sus
bases de resistencia, En Thira Thién, los guerrilleros y las tropas regionales
realizan incursiones en el puesto An Hoa aniquilando una gran cantidad de
cfectivos enemigos. También practican sucesivos combates de minas
sybterraneas en numerosos tramos en HOong Thay, Lang Co, My Chidnh, Phad
Oc, Hu¢ |, Quing Tri, Hué-Da Ning... haciendo volcar decenas de trenes
militares enecmigos y eliminando desde un pelotén hasta un batallon en cada
pasajc. Solo en la batalla de Lang C6 (Thira Thién) nuestras tropas logran volcar
dos [ocomotoras ¥ 19 vagones con un total de 400 soldados enemigos y ¢n la
batalla de Phd Trach (Quang Tri) nuestras tropas ejecutan una incursion
liquidando 200 soldados mas y obteniendo dos cafones.

En coordinacion con la ofensiva de nuestras tropas en los altiplanos de Tay
Nguyén, los guerrilleros del sur de Trung Bo realizan una accion contra la
ciudad de Nha Trang. incendian millenes de litros de gasolina, efectuando una
incursion a la cabecera distrital de Ninh Hoa (Khanh Hod) gue le provoca
graves pérdidas, y otra en Sudi Diu quemando un gran depdsito de
combustible. Las tropas regionales de las provincias de Quang Nam, Pha Yén,
Khdnh Hoa, Binh Thuan liquidan numcrosos puestos de compaiia y de
batallén del enemigo. practican una incursion audaz a La Lung (Pha
Yen)...aniquilando mas de un batallon y penetrando profundamente en la
retaguardia del enemigo para destruir muchos puestos y torres de vigilancia.
Amplias dreas son completamente liberadas tales como la de Dién Ban de
Quang Nam {mas de 40 mil habitantes), la de Hon Khoi y la del noroeste de
Khdnh Hod. En el extremo sur de Trung Bo, en coordinacion con la ofensiva
anilitar y el levantamiento de las masas, la poblacién junto con ¢l regimiento
812 liberan dos distritos de Tanh Linh y LOong Son de Binh Thuan.
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superados. La guerrilla en consecuencia, recibe un impulso
inaudito y se lanza a obtener mayores ¢xitos. Mas de un millar
de puestos y torres de guardia son liquidados y obligados a
retirarse. Las regiones liberadas de la [X Interzona se amplian y
consolidan. Las zonas y bases de guerrilia tanto grandes como
pequeifias son restauradas y mucho mas extendidas. Numerosas
localidades nuevas son liberadas. Los soldados enemigos se
rinden por millares, después por decenas de miles'.

*

1. Al comienzo del inviemo-primavera. los batallones de tropas regulares
regionales: 302, 304, 307 y los batallones de tropas regulares provinciales: 300,
303, 306, 308, 309. 310, 31I, 410.., todos avanrzan hacia las zonas
temporalmente ocupadas por el adversario. en las dreas “pacificadas™ segun la
consideracion enemiga, con ¢l fin de expulsarlo y promover la lucha del pueblo.
De tal manera, la amenaza cnemiga sobre nuestras Zonas de bases de
resistencia es aplastada y se ve obligado a retirarse o enirentarnos en las dreas
de guerrilla y de ocupacion temporal. Casi todas las importantes vias terrestres
v fluviales del enemigo sufren repetidas destrucciones. En las carreteras
estratégicas 1, 13, 14, las lineas férreas Saigén-Phan Thiét, Saigon-Loc Ninh.
los puertos enemigos de Vinh Long, Tan Chidu, Thu Thira padccen
generalmente emboscadas y ataques, muchas caravanas de vehiculos son
destruidos: sus barcos de guerra, hundidos: y los trenes. volcados. kn la batalla
de ¢mboscada de la carretera Bac Li¢u-Ca Mau, logramos aniquilarle por
completo dos companias. En la incursion del puerto de Vinh Long. sicte de sus
barcos de guerra son hundidos y gravemente destruidos. Las tdcticas de
guerrilla son aplicadas ampliamente con mucha clicacia provocindole
numerosas pérdidas. La incursion del deposito de bombas de Tan Son Nhit cn
Saigon, uno de los grandes arsenales del enemigo en Indochina logra ser
destruido totalmente con mas de tres cientas toncladas de explosivos.
liquidando toda una compaiia de efectivos curo-africanos que estan de
guardia. Las tropas de la zona de Ba Ria-Che Lém cfectian tambicn una
incursién al hotel O Cip. aniguilando a mas de cien oficiales franceses y
norteamericanos. l.as unidades de la provincia de M¥ Tho. solo con una
compafia logra derrotar un batalién enemigo en la batalla de movimiento en
Kénh Bii, obteniendo centenares de [usiles, entre ellos, decenas de
ametralladoras ligeras. pesadas y morteros.

El movimiento de lucha de la poblacion de Nam Bo crece impetuosamente. En
Go Cong en dos dias, la poblacion armada solo con armas blancas junto con
los guerrilleros y un peloton de la tropa regional logra liquidar cerca de cien
posiciones encmigas.
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Al comienzo de marzo de 1954, al considerar la fisonomia de
los frentes en su conjunto, sc¢ constatan dos hechos que se
distinguen del resto.

En primer lugar, nuestras tropas manteniendo la iniciativa
abren una seric de movimientos ofensivos en multiples
direcciones, cosechando numerosos éxitos, aniquilando una
parte de las fuerzas encmigas y liberando muchas regiones que
comprenden vastas zonas estrategicas de trascendencia.

In segundo lugar, la masa movil estratégica del enemigo no
se concentra mas en el delta del Norte, sino que se dispersa en
varias direcciones: Luang Prabang y Muong Sai en el Alto Laos,
Seno en el Medio Laos, Pleiku y el sur del Altiplano de Tay
Nguyén de la V Interzona, mientras que los importantes
efectivos cstan fijos en Dién Bién Phu. Esta famosa masa de
maniobra de Navarre, que comprende 44 batallones
concentrados en los llanos del Norte, se reduce a 20 batallones
cuya mayor parte han perdido su movilidad, dispersandese para
la defensa de las lineas de comunicacion, particularmente de la
carretera 5. El plan Navarre comienza a sentir ¢l fracaso.

Navarre quiere constituir una masa estratégica movil cada
dia mas poderosa para reconquistar la iniciativa, pero le
obligamos a dispersar por todas partes sus fuerzas méviles que
son aniquiladas unas tras otras, y el enemigo es empujado
constantemente hacia la defensiva.

Navarre proyecta desgastar y destruir una parte de nuestras
tropas regulares, hacer afiicos nuestro plan de invierno-
primavera de 1953 sin embargo, nuestras fuerzas regulares no
son eliminadas, sino que por el contrario obtienen triunfos
sucesivos infligiéndole al enemigo pérdidas severas.

Navarre quicre “pacificar” su retaguardia, pero al mismo
tiempo la guerrilla adquiere un amplio desarrollo en cstas
regiones.
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Navarre proyecta numerosas ofensivas para amenazar
nuestras zonas liberadas, para detener y desgastar nuestras
fuerzas regulares; sin embargo nuestros territorios liberados no
son amenazados, por el contrario s¢ ven extendidos y nuestras
fuerzas regulares pueden conservar una extrema movilidad
haciendo que la misma retaguardia enemiga sea atacada y
amenazada con un impctu sin precedentes.

No obstante, los generales franceses y norteamericanos se
niegan a considerar seriamente lo tragico de esa situacion.
Estiman que durante ¢l invierno de 1953 y la primavcra de 1954,
nuestras tropas ya han agotado sus capacidades ofensivas, que
van a comenzar su replicgue y que somos absolutamente
incapaces de proseguir las operaciones.

Piensan ain que a pesar de ciertas pérdidas, pueden
enfrentar y detener nuestras ofensivas del invierno-primavera
y que su buena hora ha llegado. A partir de estas
consideraciones, el general Navarre ordena preseguir la
ofensiva estratégica sobre el teatro de operaciones del Sur,
concentrando fuerzas relativamente importantes para
continuar atacando y ocupando las regiones liberadas de la V
Interzona, prosiguiendo la operacion Atlanta que se encuentra
inacabada. El 12 de marzo, a fin de recuperar la iniciativa, las
tropas enemigas desembarcan en Qui Nhon. El enemigo esta
lejos de sospechar que en la mafiana del 13 de marzo de 1954,
nuestras fuerzas iniciaran su gran ataque contra Dién Bién Phu.
La historica batalla comienza.
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IV

LA CAMPANA HISTORICA DE
PIEN BIEN PHU, LA SITUACION EN
EL CAMPO ENEMIGO Y NUESTROS

PLANES OPERACIONALES

Dién Bien Phu es un gran valle, situado ¢n la parte occidental
de la region montafiosa del Noroeste.

Con una extensién en alrededor de 18km de largo y de 6 a
8km dc ancho, cs la mas vasta, mas rica, mas populosa de los
cuatros grandes llanos del Noroeste. Se halla cerca de la frontera
Laos-Vietnam, en el nudo de carreteras importantes: al noreste
hacia Lai Chau, al este y al sudeste hacia Tudn Gido, Son La, Na
San, al ceste hacia Luang Prabang y al sur hacia Samnua. Los
imperialistas franceses y norteamericanos consideran a Dién
Bién Phi como una plataforma primordial, una base estratégica
para sus fuerzas moviles situadas en pleno centro de las regiones
mas importantes, Norte de Vietnam, Alto Laos y Suroeste de
China, pudiendo convertirse en una fortaleza aérea y terrestre
destinada a jugar un papel preponderante en sus proyectos de
expansion y agresion en el Sudeste de Asia.

Los efectivos enemigos en Dién Bién Phi que se elevan al
comienzo a cerca de 6 batallones, son reforzados
progresivamente a fin de poder enfrentar nuestra ofensiva. Al
momento de nuestro atague, la guarnicion comprende 12
batallones y 7 compaiiias de infanteria; en el curso de la
campaiia, el enemigo continia enviando 4 batallones y 2
compafiias de paracaidistas, lo que aporta un total de 17
batallones de infanterfa, en su mayoria integrada por las
unidades de élite formadas por europeos y africanos. El campo
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dispone, ademas, de 3 batallones de artilleria, un batallén de
ingeneria, una compafiia de tanques, una compaiiia de
transporte con cerca de dos cientos camiones y una escuadrilla
permanente de 14 aviones contando con una fuerza en su
totalidad de 16.200 hombres'.

Estas fuerzas estan repartidas en un vasto campo fortificado,
en tres subsectores destinados a sostenerse mutuamente, que
engloban 49 puntos de apoyo. Cada uno de éstos tiene su
dispositivo de defensa autéonomo y se articula con los otros para
formar los “centros complejos de resistencia” dotados de
fuerzas moviles y de artilleria, rodeados de trincheras con de
fortificaciones, teniendo ademas una capacidad independiente
de defensa de tamafio considerable. Cada subsector se
comprende asi de numerosos centros de resistencia bien
fortificados. A su vez cada uno de ellos, asi como el conjunto
de! campo esta protegido por toda una red de obras
subterraneas y otra de obras secundarias (las cercas o campos
de alambres de puas, campos de minas) y por un sistema de
fuego de gran potencia.

El subsector mds importante es el central, situado en el
corazon de la aldea de Muong Thanh, lugar clave del distrito
de Dién Bién Phu. Aqui, cerca de dos terceras partes de la
guarnicion (8 batallones, de ellos 5 fijos y 3 moviles) estan
concentrados. Este subsector se compone de varios centros de
resistencia conectados cntre si que protegen el puesto de
mando, las bases de artilleria y el puesto de suministro asi
como el aerdédromo. Al este un conjunto de colinas, en

1. Ademas del armamento general, los efectivos de Dién Bién Phi estan
pertrechados con una gran cantidad de equipos especiales tales como
lanzallamas, ametralladoras pesadas, minas redondas y de napalm, mascaras
antigases, aparatos de vision infraroja para la observacion y el tiro noctumo;
entre otros ademAs con cerca de tres mil toneladas de alambres de puas, cuyo
uso en Dién Bién Phu es tres veces mayor que la norma regular del ejérecito
francés en el campo de batalla de Indochina.
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especial las Al, Cl, DI, E1, forma el dispositive de defensa
mas importante del subsector. El enemigo ha afirmado varias
veces que Dién Bién Phu es una fortaleza “inexpugnable” de
la que nuestras tropas no llegardan nunca a apoderarse. En
efecto, el subsector central dispone de poderosos efectivos,
las alturas del este son dificilmente atacables. Aln mas, la
artilleria y los tanques de la base son lo bastante poderosos
para romper toda tentativa de aproximacion a través de la
llanura; el sistema de trincheras y fortificaciones, es suficiente
fuerte para rechazar todos los asaltos; las fuerzas moviles
compuestas de batallones paracaidistas son dispuestos en
accion combinada con los centros de resistencia para
contraatacar nuestras olas de asalto. La artilleria, los tanques
y la aviacion son capaces de rechazar los ataques y aniquilar
nuestras piezas de artilleria que el enemigo piensa descubrir
con facilidad, porque ellas deben estar obligatoriamente
colocadas en las pendientes interiores del valle, a causa de la
distancia de tiro de 10 a 12km que separa ¢l aerodromo de las
alturas que dominan Dién Bién Phi.

El subsector norte comprende los centros de resistencia de
Doc Lap y Ban Kéo. La colina Doc Lap tiene la tarca de proteger
¢l lado norte, deteniendo toda ofensiva desde Lai Chau.

Him Lam, aunque es parte del sector central, entonces es,
como Doéc Lap y Ban Kéo, una posicion periférica, la mis
avanzada; ella debe proteger el noreste, detener una ofensiva
procedente de Tudn Gido.

El subsector sur, igualmente [lamado Héng Cim debe
detener toda ofensiva procedente del sur para proteger la
carretera hacia el Alto Laos,

La artilleria enemiga esta repartida entre dos bases, una en
Mudng Thanh y la otra en Héng Cim, que pueden sostencrse
mutuamente y proteger todos los puntos de apoyo de sus
alrededores. Ademas de la artilleria com@n para todo el campo
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fortificado, cada centro de resistencia dispone de su propio
poder de fuego comprendide por muchos morteros de todo
calibre, los lanzallamas y las armas de tiro directo que forman
un dispositivo para asegurar su propia proteccion asi como la de
otros puntos de apoyo.

bién Bién Pha posee dos aerddromos, el principal en Muong
Thanh y un campo de reserva en Hong Cim. Un puente aéreo
directo con Hanoi y Hai Phong asegura un promedio diario de
un centenar de transportes desembarcando 200 a 300 toneladas
de mercancias y lanzar en paracaidas del00 a 150 toneladas.
Ello supera mucho su calculo previsto'.

Los aviones de reconocimiento y de ataca de la escuadrilla
permanente vueclan sin cesar sobre la region. Las misiones de
ametrallamiento y d¢ bombardeo con el objetivo de atacar
nuestras tropas y proteger la base son ejecutadas por aviones
procedentes de las bases de Gia L.am o Cat Bi, mas tarde, una
parte de estos aparatos parten dec los portaviones
norteamericanos anclados en la baia de Ha Long.

El general Navarre afirma que con fucrzas tan poderosas y un
dispositivo de defensa tan solide, Dién Bién Phu es el campo
mas fortificado vy sin precedentes en Indochina, una fortaleza
“inexpugnable™® Siendo coherente con su punto de vista
subjetivo, el encmigo considera como poco probable un ataque

1. Basado en la experiencia sacada del campo lortificado de Na San. el
enemigo pretende que para mantener fa combatividad en Dién Bién Phu. capaz
de doblegar y vencer nuestras tropas. la norma diaria de abastecimicnto debe
llegar a cerca de 70 toneladas en condiciones de combate general y a 90
toneladas en caso de combate encarnizado.
2. Hasta nucstro ataque, toda esa fortificacion sigue aumentando y se
encuentra concentrada una extraordinaria cantidad de efectivos: 12 batallones
y 7 companias de infanteria, cuya mayoria cstd compuesta por las tropas mas
aguerridas del cnemigo segan el detalle siguiente:

5/7 RTA, el batalldén 5 del regimiento argelino 7.

3/3 RTA, el batallon 3 del regimiento argelino 3.

2/1 RTA, el batallén 2 del regimiento drgelino

1 /4 RTM. el batalldn 1 del regimicnto marroqui 4. =
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de nuestra parte, estimando que si nuestras tropas “se
aventuran” a desatar una ofensiva, el adversaric tendra la
ocasion de causarnos una derrota inevitable. Dién Bién Phu sera
para el enemigo un campo de batalla totalmente preparado para
hacer padecer pérdidas severas a nuestras tropas regulares.
Asimismo y cn idéntica linea de pensamiento lanza con
arrogancia sus octavillas sobre nuestras lineas para desafiar a
nuestras tropas de pasar al ataque.

De nuestro lado, inmediatamente después del lanzamiento de
los paracaidistas enemigos en bDién Bién Pha, hemos

— /13 DBLE, el batallén 1 de la semidivision legionaria 13.

3/13 DBLE, el batallén 3 de la semidivision legionaria 13.

172 REI ¢l batallon | del regimiento legionario 2.

3/3 REL el batallén 3 del regimiento legionario 3.

ler BPC, ¢l batallon paracaiaista colonial 1.

8vp BPC, el batallon paracaidista colonial 8.

2do BAT, el batallén 2 de la etnia Thai.

Jer BAT. cl batallén 3 de Ia etnia Thai.
Sélo sobre la tropa paracaidista, el enemigo lleva hasta aqui el 70 por ciento del
tota de esta clase de la fuerza enemiga en Indochina, de los cuales el cien por
ciento son europeos y legionarios. Existen unidades como la semidivision
legionaria extranjera 13 que posee una tradicion de mas de cien aflos. Los
oficiales del enemigo son también de la mejor categoria y claves en su estrategia.
Las unidades de artilleria enemigas son:
2 /4 RAC, ¢l batallon 2 con cafiones de 105mm del regimiento 4 de artilleria
colonial.
3710 RAC, ¢l batallon 3 con caflones de 105mm del regimiento 10 de artilleria
colonial.
Una compailia con cafién de 155mm del 4/4 RAC (¢l batallon 4 del regimicnto
4 artillero colonial) ¥ dos compaiiias de morteros de120mm con un total de 20
unidades.
La aviacion cnemiga se compone de 7 aviones caza, 6 de enlace v
reconocimiento, y un helicoptero.
El sistema de disposicién defensiva enemiga esta integrado por 49 puntos
agrupados en 8 sitios y cada sitio lleva el nombre de una muchacha. 1.Gabrielle
es la colina Boc Lap: 2. Béatrice, Him Lam; 3.Anne Marie compuesta por los
puntos al noroeste del aerédromo como Ban Kéo. Cang Na...; 4. Huguette es
¢l grupo de puntos al oeste del aecrédromo de MUdng Thanh, a la ribera derecha
del rio Nam Rém; 5. Claudine, ¢l grupo de puntos al sur del aerodromo de
M0ong Thanh, a la ribera derecha del rio Nam Rom, 6. Eliane, cl grupo de
puntos &l este, a la ribera izquierda del rio Nam Rém, en la zona del puesto de
mando de De Castries; 7. Dominique, el grupo de puntos al este del
aerédromo, 4 la ribera izquieda del rio Nam Ram; 8. Isabelle, Héng Cum.
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considerado que bajo la presién de nuestras fuerzas, tendran la
posibilidad de retirarse o reforzarse en el mismo sitio para
convertir Dién Bién Phtt en un campo fortificado. En este caso,
se nos presenta una ocasion excelente para aniquilar sus tropas
de élite. Partiendo de esta previsiones, hemos movido con
urgencia las fuerzas cn direcién ceste para cortar la
comunicacion entre Lai Chau y Dién Bién Phi, cercar esta base,
seguir de cerca al enemigo y preparar la batalla, mientras tanto
atacamos la primera de estas dos localidades.

El campo fortificado es una forma de defensa nuevamente
puesta a prueba por el cnemigo sobre el teatro de operaciones en
Indochina, ya que habia aparecido, aunque a un nivel aiin mas
bajo en Hoa Binh a fin de 1951, en la Llanura de las Jarras y en
Na San en 1952-1953. Ante esta forma de defensa totalmente
novedosa y de gran potencia, nos coloca frente a un gran dilema
por resolver: atacarlo o no.

Anteriormente, cuando nuestras tropas eran débiles, el
encmigo instalaba pequenas posiciones y operaba con fuerzas de
intevencion poco importantes. Cuando nuestras filas devinieron
suficientemente poderosas para aniquilar sus pequefias unidades
de refuerzos y las posiciones poco importantes, el dispositivo
enemigo progreso en un paso, comprendiendo sus posiciones
fortificadas de mayor cnvergadura, con obras cada vez mas
solidas, como también sus fucrzas y con un poder de fuego
creciente. Ademas de sus unidades dec intervencion
relativamente considerables. En 1al sentido, como nuestras
tropas fueron reforzadas, cuando una posicion fortificada corre
el riesgo de ser atacada, el enemigo retira sus fuerzas para
preservarlas, o envia alli sus refuerzos y a continuacion organiza
un “campo fortificado™.

Esta formula de la “fortaleza™ no es una iniciativa propia
exclusiva de los agresores colonialistas franceses. En el curso
de la segunda guerra mundial, los fascistas alemanes ya la
habian utilizado, instalando los “erizos”, con la esperanza de
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detener las ofensivas del ejército rojo que se desplazaba
impetuosamente hacia Berlin. Los oficiales franceses y
norteamericanos tratan de sacar provecho de la experiencia de
los nazis sobre el teatro de operaciones en Indochina,
pensando que de csta manera podran impedir el avance de
nuestro ejército del pueblo.

Frente a esta nucva formula de defensa enemiga, el problema
que se nos impone  es saber como debemos combatirla a fin de
asegurar un ¢xito mayor, en una corrclacidon de fuerzas
determinada. Enfatizamos una vez mas que al buscar las
soluciones operacionales o tacticas, partimos siempre de los
principios fundamentales de direccion operacional que
consisten en buscar de aniquilar las fuerzas vivas enemigas y
atacar solo si es seguro el triunfo. Cuando los campos
fortificados hicieron su aparicion, las capacidades de nuestras
tropas desde el punto de vista operacional y tactico eran adn
limitadas, preconizabamos no atacar estos centros y buscar
solamente de inmovilizar las fuerzas enemigas, mientras que
nuecstras tropas regulares se dirigian hacia otros sectores donde
¢l cnemigo estaba relativamente débil y se encontraba al
descubierto, y donde teniamos mejores condiciones para
eliminarlo. Asi en la campania de Hoa Binh, nuestra ofenstva no
miraba a esta ciudad donde el enemigo habia concentrado sus
tropas, disponiéndolas en una fortaleza, pero en otros sectores
aniquildbamos las columnas de refuerzos y sus posiciones
situadas a lo largo del rio Negro, para luego lanzar ataques
rotundos y triunfantes en la retaguardia enemiga, en el delta del
Norte. Luego cuando el enemigo concentraba sus tropas en el
campo de Na San, después de realizar unos combates en curso
de los cuales logramos desgastar una parte de sus fuerzas,
sufricndo tambi¢n pérdidas. fue que decidimos no atacar mas a
Na San en lo inmediato. Entonces, los voluntarios vietnamitas,
en coordinacion con las tropas de liberacion del Pathet Lao,
lanzaron una ofensiva en direccion del Alto Laos, hacia el
sudeste de Na San, logrando importantes victorias.
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Sin embargo, esta formula no es una sola, pensamos que ¢l
problema del ataque directo y del aniquilamiento de los campos
fortificados debe ser resuelto, y que es una etapa necesaria en la
evolucion de la~guerra, en el proceso de maduracién de nuestro
ejército. Efectivamente, una vez eliminadas estas fortalezas, es
que podemos hacer fracasar las paradas mas recientes, las
mejores del enemigo, deshacer sus esfuerzos considerables de
defensa, provocar en sus filas una nueva crisis, crear una nueva
situacién militar, hacer avanzar nuestro ejército y la guerra
patridtica de nuestro pueblo.

Por eso, desde la aparicién de los campos fortificados,
dedicabamos muchos esfuerzos en estudiar, apreciar esta forma
nueva de defensa, analizar los puntos fuertes y débiles, para
trazar los principios tacticos adecuados asi como las exigencias
técnicas y las necesidades de equipamientos apropiados, para
conocer las dificultades a superar, a fin de entrenar nuestras
tropas, prepararlas a asumir con €xito csta tarea de eliminacion
de los campos fortificados. Se puede decir que al comicnzo de
la campaiia de otofio-invierno de 1953, nuestras tropas ya estan
dispuestas. Es por ello, que cuando hemos estimado que ci
enemigo podia reforzar la guarniciéon de Pién Bién Phi
instalando alli un campo fortificado, nuestro Comité Central
tomo6 rapidamente la firme decision de ganarle en velocidad para
liquidar cuanto antes esta base.

Tomamos la decision de aniquilar a cualquier precic la
fortaleza de Dién Bién Phu basiandonos en las nuevas
capacidades de nuestras tropas, en las particularidades de este
campo de batalla, y en las condiciones operacionales a una
escala de gran envergadura del lado enemigo como del nuestro
sobre este teatro de operaciones.

Habiendo evolucionado la situacion militar en el curso del
invierno de 1953 hizo que Dién Bién Phi se convirtiera
gradualmente en el centro medular del plan Navarre. Solo
podriamos deshacer el intento de los imperialistas franceses y
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norteamericanos de prolongar y extender la guerra con la
condicion de liquidar esta base. -Sin embargo, la necesidad de
apoderarse de Dién Bién Phi y su importancia estratégica no
pueden ser las Unicas razones esenciales que justifiquen la
decision de la ofensiva. El problema crucial reside en la concreta
correlacion de fuerzas en este momento, cn las nuevas
capacidades dc nuestras tropas y de las fucrzas encmigas;
podriamos inaugurar o no un nuevo método de combate directo
a Bién Bién Phu; dicho de otra manera: ;en una ofensiva contra
este campo muy fortificado, estamos seguros de ganar?

En comparacién con Na San, Dién Bién Phu es muy superior
por sus efectivos y su poder de fuego, como por su dispositivo
de defensa que es igualmente muy moderno. Na San en una
escala mas pequefa escala se comprendia por centros de
resistencia de estructura simple, mientras que Di¢n Bién Phua
comporta todo un sistema de centros complejos de resistencia.
Navarre junto a los generales franceses y norteamericanos,
aprecia altamente esta fortaleza, considerandola como un
modelo de tremenda complejidad que cuenta con un dispositivo
de defensa mas moderno. Ellos han llegado a la conclusién que
si nuestras tropas no habian podido atacar Hoa Binh y Na San,
estaban naturalmente incapacitadas para lanzar una ofensiva
contra Dién Bién Phu, la “fortaleza inexpugnable”.

El estado mayor enemigo considera ain que la distancia
del campo fortificado a nuestros centros de abastecimiento,
constituye para nosotros una dificultad irresoluble. Un ataque
sobre Dién Bién Phi necesitara de fuerzas impotantes, con las
lineas de suministro muy extensas para organizar y mantener
durante un largo tiempo. La experiencia les ha mostrado que
no tenemos capacidades logisticas de gran escala, para un
periodo prolongado, sin contar con que su aviacion podria
provocarnos pérdidas severas en las lineas de abastecimiento.
En cuanto al mencionar que Dién Bién Phu se halla en el
fondo un valle dominado por montaiias, se olvida decir que es
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bastante amplio, que la circulacién de Tudn Gido a Dién Bién
Phu esta constituido por sendas en montarias inaccesibles para
las caravanas de¢ artilleria; como que también excederia
nuestro recursos poder acercar las tropas de asalto a través de
la llanura . Una razon mas para afirmar que Dién Bién Phu es
invulnerable.

Basado en estas razones, Navarre toma la firme decisién
estratégica de reforzar Dién Bién Phu, aceptando combatir con
nuestras tropas regulares en este sitio que considera como el
campo de battalla ideal para poder infligirnos pérdidas muy
severas si nos aventuraramos a atacar.

Las razones dadas por Navarre sobre la excelencia de esta
posicion no son completamente conformes a la realidad, ya que
Navarre solo reconocia los puntos fuertes de Dién Bién Phi y
no los vulnerables. Su error fundamental reside en ver las cosas
con la mirada de un estratega burgués, no prever en las
posibilidades inmensas de un ejército popular y de todo un
pueblo que lucha por su independencia, la libertad y el
socialismo en tal sentido le es muy dificil comprender la
evolucion y los progresos notables de nuestro pueblo y de
nuestro ejército, entender y apreciar las grandes capacidades
del espiritu indomable y la voluntad de férrea que tiene un
ejército del pueblo para conseguir la victoria.

Asimismo, de nuestro lado, en el momento en que tomamos
la firme resolucion de atacar y aniquilar Dién Bién Phi
Jhabiamos visto todas las ventajas enemigas y previsto todas las
dificultades que encontrariamos? Esas cosas ya las habiamos
conocido al mismo tiempo que analizamos las debilidades del
enemigo para asi sacarles provecho y aun mas habiendo
percibido las posibilidades inmensas de nuesiro ejército y de
nuestro pueblo, que estaban en capacidad de vencer todas las
dificultades y neutralizar las ventajas del adversario para lograr
la victoria.
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bién Bién Phu presenta todas las caracteristicas de una
fortaleza, pero con sus particularidades propias. Su situacion
esta aislada en medio de¢ una region montafiosa inmensa y
accidentada, muy lejos de la retaguardia sobre todo los
aerodromos importantes del enemigo, cuyo abastecimiento y
reforzamiento dependen enteramente de la via aérea. Si esta via
es cortada o limitada, este campo fortificado muy pronto
revelara su debilidad, perdera gradualmente su combatividad, y
sera empujado a la defensiva en condiciones cada vez mas
dificiles; en caso de urgente peligro, una retirada no le sera nada
facil, sin olvidar ademds que la moral de las tropas enemigas que
ya estd en baja, va a empeorar atn mas en caso mayores
penurias o fracasos.

De nuestro lado, poseemos unidades aguerridas muy
combativas, dotadas de importantes progresos técnicos , bien
equipadas, entusiastas y resueltas a vencer. Podemos ademas
asegurar la supremacia en efectivos y en ¢l poder de fuego;
nuestras tropas tienen ya una cierta experiencia en el ataque de
posiciones fortificadas, fueron entrenadas para atacar campos
fortificados y son capaces de vencer las dificultades,
resolviendo creativamente los problemas relativos a la
hquidacién de estos campos. El abastecimiento en viveres y
municiones para las fuerzas importantes, estando lejos de
nuestras bases y durante un periodo de larga duracidn, es
naturalmente muy arduo, sin embargo dispondemos de una
retaguardia inmensa, con todo nuestro pueblo y todo nuestro
Partido que vuelcan la totalidad de su energia para servir al
frente, ascgurando el aprovisionamiento al ejército, para poder
asi permitirle asumir correctamente sus tareas.

Hemos sopesado igualmente las posibilidades de
reforzamiento de la guarnicion mientras que Navarre dispone
sus fuerzas moviles de importancia. Como consecuencia de
nuestras ofcnsivas del invierno, esta masa de maniobra se ha
dispersado y hemos previsto que esta dispersién se acentuara en
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los dias venideros. Por lo tanto, apreciamos altamente el efecto
de la coordinacion de los diferentes limitando la llegada de los
refuerzos enemigos que crea las condiciones para liquidar Dién
Bién Phil.

En base de este analisis y siempre tomande firmemente el
principio directivo que consiste en buscar dec aniquilar las
fuerzas vivas enemigas atacando con absoluta certeza de la
victoria, el CC del Partido toma la firme decision de eliminar la
totalidad de las fuerzas adversarias en Pién Bién Phi. Navarre
busca que esta base desempeiie el rol principal en una batalla
decisiva contra nuestras tropas regulares, asimismo la
escogemos igualmente para obtener un triunfo estratégico.
Tomamos entonces la resolucion para concentrar alli la mayoria
de nuestras tropas de €lite a fin de destruir las fuerzas mas
aguerridas del enemigo en la mayor fortalcza del teatro de
operaciones de Indochinal.

Esta firme resolucion se compenetra por completo con el
espiritu de dinamismo, iniciativa, movilidad y flexibilidad que
el CC habia asignado a nuestra direccion operacional durante el
invierno-primavera de 1953-1954.

En la primera fase de este periodo, en base de estos
principios, hemos lanzado nuestras fuerzas regulares en
numerosas direcciones para atacar alld donde el enemigo se
halla relativamente al descubierto. Mientras que en Dién Bien
Phii inmovilizamos sus tropas regulares permitiéndonos
eliminarlo en otros frentes y al mismo tiempo nos preparamos
para una ofensiva general contra el campo fortificado.

1. Utilizamos 9 regimientos de infanteria (compuestos de 27 batallones) y el
total de artilleria, ingeneria, defensa antiaérea y una parte de los cafioncs
antiaéreos (proyecto de operacion de la primavera de 1954 — Informe del
Comité General del Partido en ¢l Ejército presentado al Buré Politico ¢l 6 de
diciembre de 1953),
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En la segunda fase, cuando los preparativos en el frente de
Piéen Bién Phi estéen cumplidos, y cuando las victorias sucesivas
de nuestras tropas ¢n los diversos teatros de operaciones creen
las condiciones propicias, pues entonces lanzaremos la gran
ofensiva sobre la fortaleza.

Anteriormente procurdbamos evitar la concentracion de las
fuerzas enemigas y escogiamos aquellas direcciones
estratégicas de importancia donde el adversario se hallaba en
posicion de debilidad relativa; pero al abrir la campana de Dién
Bién Phu, hemos concentrado la mayoria de nuestras fuerzas
regulares para atacar su mas potente campo fortificado. En
nuestras ofensivas de la primera fase, la guerra de movimiento y
el ataque de pequeiias posiciones han constituido las formas
opcracionales esenciales; con la campaiia de Dién Bién Phi, los
ataques contra las posiciones fortificadas adquieren mayor
envergadura y el conflicto bélico toma la fisonomia de una
guerra de posiciones. En el plano de la decision estratégica
como cn ¢l de la envergadura y de la forma operacional de la
campaiia, la ofensiva contra Dién Bién Phi marca una nueva
etapa en la dircecion de la lucha armada ejecutada por nuestro
Partido como en el crecimiento de nuestro ejército. La victoria
de esta campafa se revela de gran importancia ya que creara
cicrtamente una nueva situacion para la resistencia patridtica de
nuestro pucblo.

Con el desencadenamiento de la ofensiva, la tarea que
incumbe a nuestras fuerzas regulares en el frente de Dién Bién
Phi se transforma en el campo de batalla principal de todo el
pais, ya que no basta con cercar ¢ inmovilizar al enemigo sino
pasar a la ofensiva para destruirlo.

Nuestras tropas en otros frentes tienen la tarea de actuar en
estrecha coordinacion con el campo de batalla principal a fin de
desgastar y aniquilar las fuerzas adversarias, dispersarlas e
inmovilizarlas para reducir al méaximo las posibilidades del
reforzamiento de Bién Bién Phu.
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Una vez tomada la desicion, el problema es ;cdmo aniquilar
esta base?; ;cual sera en efecto el principio rector para esta
campaifia?

En la primera fase, cuando el enemigo acaba de ser lanzado
en paracaidas, con débiles cfectivos, con un dispositivo de
defensa y una organizacion relativamente flojosos, nuestras
tropas comenzaron a rodearlo, pensabamos entonces ganarle
con rapidez, sorprendiendo a un adversario recientcmente
desembarcado con un ataque rapido para una victoria rapida.

En este caso debemos asegurar la supremacia absoluta en
efectivos, y en poder de fuego, atacar en mdltiples direccioncs,
con una direccién principal y demds direcciones de
coordinacion; atacar en profundidad, cortar el campo fortificado
en muchos sectores y concentrar nuestras fuerzas y nuestro
poder de fuego, derrumbarles uno tras otro, buscando ante todo
los puntos mas débiles para pasar enseguida a los restantes
eliminando la base por completo.

Un ataque rapido con una victoria rapida presenta la ventaja
de ser una batalla breve en el curso de la cual nuestras tropas atn
frescas habran de evitar la fatiga y el desgaste y el
abastecimiento de viveres y municiones podria ser asegurado sin
mucha dificultad. _

No obstante, nuestras tropas, a pesar de su preparacion
ideoldgica y tactica, no poseen aun una experiencia concreta en
el ataque de los campos fortificados; por primera vez es que
cllas se abran de medir en una batalla de este género,
enfrentdndose a una fortaleza descomunal.

Por lo tanto, llevando adelante nuestros preparativos, hemos
continuado estudiando el dispositivo enemigo y controlando
nuevamente nuestras capacidades. Hemos descubierto que el
contrincante ha consolidado sus efectivos, edificado sus lineas
de defensa organizando una red relativamente sélida. Al norte,
en la altura de Poc Lap, si bien en los primeros dias habia sido
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solo un puesto de avanzada, luego fue incrementada en sus
efectivos con un batallon de curopeos y africanos y se convierte
asi en un punto poderoso de apoyo. La altura de Him Lam
situada al noreste que es la que bloquea la gran carretera, la
tnica via, de Tudn Gido a Dién Bién Phu también s
consolidada para convertirse en un férreo centro enemigo de
defensa de primer orden en Dién Bién Pha. Héng Ciam, que al
principio solo era un punto de apoyo al sur, pues el enemigo va
erigiendo paulatinamente un grupo de puestos de apoyo
disponiendo del aerédromo de reserva, de una bateria de
artilleria que junto a la del subsector central pueden ayudarse
mutuamente. Ademas, ha acantonado algunos puntos de apoyo
mas al oeste del aerddromo de Muong Thanh. Las alturas
importantes al este son sus sitios mas fuertes donde se apoya
para prolongar su combate dc defensa...Dominado bien el
principio de atacar solo si hay plena certeza de la victoria,
hemos preconizado que ¢l enemigo, estando solidamente
atrincherado, no sc halla mas en aquella posicidn cuando sus
tropas estaban recién desembarcadas, cntonces un ataque
rapido para buscar una solucién rapida es aleatorio. En
consecuencia hemos confirmado resueltamente el principio
directivo del ataque seguro y del avance seguro.

Segun ese principio, concebimos que la campafa de Dién
Bién Phu no es solamente como una batalla de posicién de gran
envergadura que se desarrolla de manera continua, en un corto
lapso de tiempo, sino que es como una larga campaiia que tiene
el aspecto de una guerra de posiciones de gran envergadura,
incluyendo toda una seric de combates de posicién, en un
tiempo bastante prolongado, donde tendremos que concentrar
las fuerzas para asegurarnos la supremacia absoluta para asi
liquidar al enemigo, sectoru uno tras otro, hasta conquistar la
guarnicion por completo.

Una campana realizada cn este sentido traera dificuitades y
obstaculos nuevos. El enemigo podria robustecer sus efectivos
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como sus obras de defensa y nuestras tropas tendrian la
oportunidad de ser debilitadas y fatigadas. pero el mayor de los
problemas seria de orden logistico.

Pero en cambio con un ataque seguro con el avance seguro,
ciertamente nos garantiza una victoria segura. En general,
comparando la correlacidon de fuerzas. si bien poseemos una
superioridad en efectivos, ésta es de cardcter relativo, sin
embargo si lanzamos ataques escalonados, podremos
asegurarnos una supremacia absoluta en efectivos y en poder de
fuego, y el triunfo concreto en cada combate. Este método para
combatir se corresponde igualmente con nivel de nuestras
tropas. quienes comienzan a tener s0lo una cierta experiencia en
la guerra de posiciones, habiendo eliminado hasta entonces,
aquellos puestos independientes defendidos por algunas
companias y hasta por un batallon. En consecuencia ahora
deben avanzar un paso mas atacando alterada o
simultincamente unidades de variada indole y magnitud,
dispuestas en el campo fortificado. al mismo tiempo pueden
aprender todo combatiendo, en ¢l transcurso de una scric de
ataques hacia las posiciones y complejas, pero de relativa
importancia, hasta llegar a la derrota total del enemigo.
Exactamente, dicho método de combate crea un gran salto
haciendo que nuestras tropas adquieran un gran avance en corto
tiempo, para quc desde la eliminacion de una posicion aislada,
de un batallon puedan llegar a destruir la colosal fortaleza
enemiga por mas incxpugnable que parezca.

En este caso podremos guardar enteramente la iniciativa,
atacar cuando y donde querramos, pero Unicamente cuando
estemos dispuestos y seguros de ganar, en caso de no ser asi nos
abstendremos y no conservaremos posiciones que no juzgamaos
utiles; después de cada combate, tendremos todo el tiempo para
determinar si hace falta continuar la batalla o acordar una pausa
a fin de reorganizar nuestras fuerzas y prepararnos para los
proximos ataques.
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Con un ataque seguro mediante el avance progresivo seguro
podemos explotar ademas el punto mas vulnerable del enemigo,
su abastecimicnto y sus transportes. Cuando mas se prolonga la
campaiia, sus fuerzas mas se desgastan, tendrd mas falta de
armas y municiones, y mayores dificultades en la cuestion del
suministro. Si llegaramos a neutralizar sus aerédromos y limitar
su unica via de abastecimiento estrechando el cerco, entonces el
enemigo estara en grandes dificultades.

Al considerar el conjunto de los frentes en el pais, si se
prolonga mas la campafia de Dién Bién Phu, las condiciones
seran mas favorables para los otros teatros de operaciones
permitiecndo a nuestras tropas eliminar mayores fuerzas
cnemigas, liberar mas territorios y asegurar una mcjor
coordinacién con el frente principal.

Por estas razones, hemos adoptado resueltamente el principio
de un ataque seguro con un progreso seguro. Esta decision nos
exige la mas firme dcterminacion en tomar correctamente este
principio en la direccion operacional, en movilizar todas
nuestras fuerzas para asegurar la victoria.

En caso que el encmigo pueda reforzarse, nuestras tropas
tendran que llevar mas combates, los cuales son cada vez mas
duros para poder destruirlo totalmente. Pero entre la necesidad
de rcalizar combates durisimos pero seguros de vencer y la de
llevar una batalla de corto tiempo, pero de dudosa victoria, ¢s
que escogemos la primera alternativa. No obstante, las
posibilidades de reforzamiento no son ilimitadas para el
cnemigo, sobre todo en el momento en que nuestras tropas
logren limitar su abastecimiento y sus transportes e intensificar
sus actividades en los otros frentes de coordinacién. Reforzando
la guarnicién, el cnemigo aumentara sus capacidades de
defensa, pero le surgiran nuevas dificultades.

Nuestras tropas pueden tener el temor de ser fatigadas y
debilitadas, pero en <cste punto no estamos sin recursos.
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Tendremos que cuidar mucho la salud de nuestros hombres,
de su alimentacidon, de su descanso, de su prevencion de
enfermedades; tendremos que edificar activamente nuestras
lincas, completar nuestros efectivos y rcorganizar
rapidamente nuestras fuerzas después de cada accion a fin de
poder combatir de manera ininterrumpida. Una campaiia
prolongada arrastrara facilmente ¢l debilitamiento y la fatiga,
pero nuestra situacidén es bien mas favorable que la del
enemigo. Colocadas en las lineas exteriores, tencmos la
iniciativa del avance como de la retirada; el enemigo sitiado
esta reducido a la defensiva. Podemos siempre escoger entre
atacar o descansar, mientras que el enemigo debe cuidarse
constantemente, viviendo en el temor de un ataque, y en la
propia angustia debida al cerco de todas las tropas. Por tal
motivo, no tememos nada la fatiga y ¢l debilitamiento, y
buscaremos resueltamente superar esta dificultad a fin de
asegurar la victoria total de la campaiia.

Si ésta se prolonga, el problema del abastecimiento se
convertira en algo extremadamente arduo para nosotros. En las
campanas anteriores como la del Noroeste, a pesar de la
reducida envergadura de las operaciones, de la debilidad de los
cfectivos, de la proximidad del frente, también hubo dias en quc
nuestros soldados debieron tomar solamente sopas de arroz, y en
consecuencia en ciertos momentos tuvimos que renunciar a
nuestros planes de campafa simplemente a causa de las
dificultades del suministro. El frente de Dién Bién Phi se
encuentra a 400, 500 km de nuestra retaguardia y las lincas de
abastecimiento soportan numerosos pasajes extremadamente
accidentados; asi como los ataques aéreos enemigos y las
condiciones climaticas desfavorables creando todo esto grandes
dificultades logisticas. Pero a causa de éstas no aplicamos en
absoluto el combate sobre la base del principio operacional que
no garantiza la victoria. Al contrario, para lograr la total victoria,
debemos estimular fuertemente el espiritu de vencer las
dificultades para todos nuestros cuadros y combatientes. la
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conciencia de servir al frente de todas las unidades de logistica,
de transporte, de abastecimiento, de todas las organizaciones de
cargadores populares. Con la firme determinacién del CC y del
gobierno, con los sacrificios y los esfuerzos de todo el pueblo en
la retaguardia, tenemos la conviccion de poder llevar a cabo el
abastecimiento del! frente de Dién Bién Phi. Sobre este plano,
ademas, todo no ¢s color de rosa para el enemigo; si cortamos o
limitamos su via aérea, con sus considerables necesidades en
viveres y en municiones, con su numero de muertos y heridos
que va en aumento cada dia, junto a la baja creciente de la moral
de sus tropas mercenarias, entonces con certeza encontrara
dificultades imprevisibles e insuperables.

En una campafa prolongada, tendremos otro motivo de
inquietud, la proximidad de la estacion de lluvia que puede ser
desastrosa en estas regiones montafiosas: las carreteras
devendran intransitables, nuestras posiciones seran sumergidas,
y la salud de nuestras tropas y de nuestros cargadores populares
podra ser afectada. Mas en comparacion con €l enemigo, nuestra
situacion sera mas favorable; estamos en las alturas mientras
que el enemigo se encuentra en el Hano donde sus obras pueden
hundirse y ser inundadas. El adversario tampoco podra
concentrar sus tropas en los lugares sccos, descubiertos, bajo el
fuego de nuestras piezas. Las condiciones climdticas nos
provocaran ciertas dificultades, pero también le causaran
id¢nticas o peores situaciones comprometidas.

La realidad de la campaiia de Dién Bién Pha ha demostrado
la justeza de cste principio rector del ataque seguro y progreso
scguro, que nos ha conducido a la victoria triunfante.
Concretando este  principio, nuestro plan opcracional
comprendra toda una serie de combates de posicion, aniguilando
cada vez uno o muchos centros de resistencia, efectuando un
cerco que se estreche cada dia, limitando para luego cortar
completamente la via de abastecimiento y de refuerzo del
enemigo, hasta la victoria final,
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Preveemos dos fases para la campaiia:

a- Una fase de operaciones para aniquilar los centros de
resistencia periféricos, de edificacion y de estrechamiento de
nuestras lineas de ataque y de cerco, de disminucion de la zona
ocupada por el enemigo, de limitacidn hasta la interrupcion
completa de sus fuentes de abastecimiento y de refuerzo.

b- Cuando todas estas condiciones sean reunidas, pasaremos
a la ofensiva gencral definitiva.

En sus grandes lineas, la batalla se desenvuelve segun este
esquema, pero en la realidad concreta sera de mayor
complejidad.
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v

DESARROLLO DE LAS OPERACIONES
DE LA CAMPANA HISTORICA
DE PIEN BIEN PHU

Entre el lanzamiento de paracaidistas enemigos en Dién Bién
Pho y nuestro primer ataque, hay una duracién de tiempo de
cerca de cuatro meses, durante los cuales, el adversario se ha
focalizado en reforzar sus efectivos, excavando numerosas
zanjas y trincheras, solidificando sus obras y robusteciendo su
dispositivo de defensa. En la primera década de diciembre de
1953, después de la decision tomada por Navarre de transformar
Dién Bién Phu en un poderoso campo fortificado, el enemigo ha
puesto ¢n pie un plan de defensa en cuatro etapas, a saber:

En primer lugar: moderar ¢l avance de nuestras tropas
mediante ataques aéreos contra nuestras comunicaciones
principales desde Yén Bdi y Thanh Hod al Noroeste.

En segundo lugar: con violentos bombardeos expulsar
nuestras tropas fuera de Lai Chau.

En tercer lugar: detener nuestras ofensivas en Dién Bién Phil
provocéndonos graves pérdidas.

En cuarto lugar: explotando esta victoria, extenderad su zona
de ocupacion.

A fines de noviembre de 1953, ¢l enemigo ha proyectado una
operacion en direccion de Thdi Nguyén-Cho Chu con vistas a
destruir nuestros depositos y atraer alli nuestras fuerzas
regulares. Hecha la reflexion, penso que no podia realizar este
plan por falta dec efectivos, pero también porque temia una
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derrota semejante a la que habia sufrido el aiio precedente en su
ofensiva en direccion de Phi Tho-Doan Hung.

El adversario, entonces buscaba concentrar sus ataques en
nuestro punto débil esencial, nuestras lineas de abastecimiento,
mediante un bombardeo intensivo e ininterrumpido, que se
efectuaban dia y noche.

Nuestros preparativos en vista de la batalla: abrir las
carreteras para transportar la artilleria; construir su
emplazamiento y ¢l de la infanteria; preparar ¢l abastecimiento
de viveres y municiones; ajustar las tropas en todos los aspectos;
observar la situacion enemiga.

El adversario habiendo buscado por todos los medios de
impedir nuestro ataque. No obstante, hemos llevado a cabo una
preparacion de una considerable envergadura con vistas a
ejecutar la voluntad del CC de lanzar una ofensiva de
destruccion contra el campo fortificado.

Aplicando las directivas del CC, del gobierno y del
presidente 116 Chi Minh, nuestro ¢jército y nuestro pucblo han
unido sus fuerzas, desplegando inmensos esfuerzos para obtener
la victoria en el curso de esta campaiia de invierno-primavera,
cuyo centro se halla en Di¢n Bién Pha.

Como ya hemos visto, habiamos lanzado muchas ofensivas
triunfantes en diversos frentes, poniendo fuera de combate una
parte importante de las fuerzas enemigas, obligando al agresor a
dispersar sus grupos moéviles por todas partes, liberando
numerosos territorios importantes, entre ellos, los alrededores
de Pién Bien Ph, aislando completamente esta base; habiamos
limitado también en una cierta medida las posibilidades de
refuerzos para el campo fortificado.

En el frente de Dién Bién Phi, habiamos impulsado
poderosamente los preparativos en todos los terrenos en vista de
la gran batalla que se avecinaba.
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a- En el momento del lanzamiento de paracaidistas enemigos
en Dién Bién Phu, esta base lejana de nucstra retaguardia no se
unia con la carrctera 41 mas que por un sendero de mulas de una
centena de kilometros. Era ¢l camino Tudn Gido-Dién Bién Phu,
que desde habia largo tiempo era poco usado por el enemigo
COIMO por NOSOtros, y que atravesaba una sucesidn ininterumpida
de montafias con pendientes bastante fuertes, cortados por una
centena de torrentes de relativa importancia.

La utilizacion de las fuerzas regulares, en particular de la
artilleria, para una ofcnsiva necesitaba, en primer lugar, la
apertura de la carretera Tudn Gido-Dién Bién Phu para la
circulacién de camiones. Nuestras tropas venciendo dificuitades
considerables la consiguen abrir, tendiendo decenas de puentes
en un tiempo relativamente corto. Luego, hasta el fin de la
campana, nuestras unidades de ingenieria van a lograr
mantenerlas en buen estado, desafiando los ataques intensivos
del enemigo, las grandes lluvias y las crecidas.

b- Nuestras tropas ya habian abierto la carretera y
transportado la artilleria al campo de batalla. Al comienzo,
habiamos proyectado un ataque rapido en momentos en que ¢l
enemigo acababa de aterrizar y nuestra artilleria cra transportada
por camiones hasta los alrededores de Dién Bién Pho, para luego
ser cargadas a los hombros durante siete completos dias y
noches llevandolas hasta las posiciones de combate.

En condiciones de encarnizados bombardeos y bajo una
lluvia de proyectiles enemigos, ¢l uso de la fuerza humana para
transportar los caiiones de 105mm y los antiaérecs de 37mm a
traves de pasos altos y arroyos profundos durante cerca de diez
dias y noches por un tramo de 15km en las montaias, constituye
para nosotros un desafio mayculo, ya que es la primera vez que
transportamos las piezas de artilleria para el ataque. Con una alta
determinacion 'y un plan organizativo cada vez mas
perfeccionado, miles de infantes y artilleros superando todas las
dificultades y sufrimientos, han logrado el milagro de llevar en

(24



secreto las piezas de los canones hasta ¢l campo de batalla sin
que el enemigo pudiera advertirlo.

Cuando reafirmamos nuestro principio de un ataque seguro
con progreso seguro estamos decididos a retirar nuestras piezas
para consolidar los preparativos. Durante los veinte dias y
noches consccutivos de transportar la artilleria llenos de
obstaculos insalvables, nuestros cuadros y combaticntes
cumpliendo estrictramente las ordenes, superan con valentia
todas las peripecias para cumplir existosamente sus tareas.

llemos abierto entonces cince carrcteras nuevas para
trasladar nuestras piezas dc artilleria por camidn, y para poder
utilizarlas con mayor movilidad. Estas rutas son abicrtas a través
de pendientes abruptas y de numerosos desfiladeros en  los
alrededores de Pién Bién Phu, al alcance del fuego enemigo;
atravesando lugares hasta entonces inexplorades. Nucstras
tropas han trepado las colinas, tajcade los flancos de montana y
abierto la via para la artilleria en ¢l plazo previsto. Gracias a un
excelente camuflaje y a la buena guardia del secreto sobre las
vias, es que ¢l mantenimiento de las carreteras se puede ascgurar
hasta el fin de la batalla.

En vistas de la ofensiva, nuestra artilleria ha sido
transportada desde sus posiciones por estas nu¢vas carreteras y
alli donde los camiones no han podido pasar, las piezas fueron
llevados a brazo de hombre. La apertura de estas carreteras y ¢l
transporte de las piczas son para nuestras unidades de artilleria
y de infanteria, una batalla extremadamente ardua y hcroica
donde se han puesto de manifiesto la combatividad y el ardor al
trabajo de un ejéreito revolucionario. En estras labores, nuestros
cuadros y combatientes han hecho prueba de un coraje y de una
energia extremos, no temiendo ni la aviacion ni la artilleria
enemigas, trabajando sin descanso, multiplicando las iniciativas
para aumentar el rendimiento, reducir el plazo y cumplir su
tarca. En numerosas circunstancias dificiles y peligrosas. los
camaradas sacrificaron su vida para preservar la artilleria.



Contrariamente a lo previsto por el enemgo quien pensaba
que nuestra artilleria no podria jamas llegar cerca de sus
posiciones, nuestras tropas han logrado transporiar centenares
de toneladas de piezas y de municiones, por decenas de
pendientes abruptas, por encima de profundos precipios para
instalarlas en nuestras lineas.

c- Nuestras tropas edificaban los los emplazamientos de
artilleria solidamente fortalecidos, capaces de resistir los golpes
adversarios de los caiiones de 105, 155mm y se situaban en
puntos imprevistos a fin de explotar todo nuestros poder de
fuego y garantizar la seguridad de nuestras piezas para una
duracion prolongada de las acciones. Estas casamatas han sido
construidas en la profundidad del flanco de la montafia y
camutladas con arte; por ello, dificilmente son descubiertas por
los aviones de reconocimiento enemigos y son capaces de
resistic los bombardeos y proyectiles adversarios. Ademas
hemos construido obras de diversion para desviar al enemigo,
dispersar su fuego y desgastar sus municiones.

El adversario subestima nuestra artilleria; asi como piensa
que ne ticne una potencia suficiente, agrega que jamas podra ser
transpordada a las posiciones cercanas del campo. Y si logramos
aproximar nuestras piezas para amenazar sus posiciones, le sera
facil descubrirlas con los medios modernos que dispone, y
destruirlas por sus fuegos de baterias o los bombardeos aéreos.
Sin embargo, contrariamente a sus calculos, gracias a nuestros
preparativos minuciosos, desde nuestro primer golpe de fuego
hasta el fin de la batalla, nuestra artilleria, a pesar de su
debilidad, no soélo que no puede ser eliminada, sino por cl
contrario, utilizando a fondo sus capacidades, va sembrando
temores en 105 rangos enemigos.

d- Nuestras tropas han construido puestos de mando so6lidos
y las lincas de cerco y asalto indispensables para la infanteria.
Estas lincas se desarrollaron después en un amplio sistema
trazado de ofensiva y cerco, cuya eficiencia importante cra
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resolver para nuestras tropas el problema de la proximidad y de
los combates consecutivos el dia y noche en un terreno llano,
frente a un enemigo que gozaba de un potente poder de fuego de
aviacion y artilleria.

En condiciones de llevar una camparna prolongada, frente a
un enemigo relativamente potente, tomamos como tarea
importante grantizar la seguridad y la continuidad en el mando
y el trabajo para los organismos de direccion, para las unidades
esenciales. En este objetivo, nuestras tropas han construido
posiciones muy soélidas para los mandos de division, la
mayoria puestas profundamente en los flancos de las
montafias, capaces de soportar los bombardeos de la artilleria
o de la aviacioén enemiga.

En la primera fase, la tarea operacional de nuestras tropas es
aniquilar un cierto numero de posiciones periféricas. Estos
puntos de apoyo son los centros de resistencia relativamente
potentes defendidos por toda una red muy compleja de lincas y
obras accesorias, por una trama de tiros directos, cruzados y
parab6licos para impedir todos los asaltos, en todas las
direcciones; estas posiciones estan sostenidas ademas por el
fuego de las piezas del sector central y del sector Sud, segun un
plan preparado con anterioridad. Aun sin contar con la aviacion
enemiga. En estas condiciones, para asegurarmos la victoria,
estamos obligados a excavar trincheras, construir obras de
partida para protcger nuestras unidades de asalto, y levantar toda
una red de zanjas de comunicacion de cerca dc una centena de
kilometros de largo que permiten a nuestras tropas aproximarse
a las lineas ¢nemigas y preparar cuidadosamente las bases del
ataque. Esta preparacién minuciosa de nuestras lineas
destinadas a proteger la infanteria logra reducir ¢l efecto de los
proyectiles enemigos y garantizarnos la victoria.

e- Llevamos bien nuestros preparativos en el plano de
abastecimiente. Las neccsidades del frente en viveres,
municiones, medicamentos son considerables. Respondiendo
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al llamado del CC, del gobierno y del presidente H3 Chi Minh
“todo para el frente, todo para la victoria”, nuestro pueblo
vuelca todos sus recursos humanos y materiales para Pién
Bién Pha; en las zonas ya liberadas como en las regiones que
recién se liberan del Noroeste, o en aquellas ocupadas por el
enemigo, la poblacion participa con entusiasmo en todos los
trabajos con vistas a servir ¢l frente. Organizamos lineas de
abastecimiento de muchos centenares de kilometros partiendo
de Thanh Hod o de Phu Tho, atravesando pasajes muy
accidentados. bajo continuos bombardeos del enemigo con fin
de impedir nuestrqs transportes.

Nuestros combatientes de ingeneria y nuestros jovenes de
vanguardia, tanto los de la llanura como los de la montaiia han
construido y reparado las carreteras y hecho explotar las bombas
de tiempo con gran heroismo. El enemigo trata de destruir las
carreleras y nosotros tratamos de reconstruirlas; nuestros
combatienes han rivalizado en ardor con el enemigo,
determinados a abrir “las carreteras de la victoria”. Dia y noche,
bombardeu estas rutas que son extremadamente accidentadas, y
no obstante, nucstros transportes en su conjunto han podido ser
ascgurados. Decenas de miles de cargadores populares, hombres
y mujeres, han superado los peligros y dificultades, y
consagrado mas de tres millones de jornadas dc¢ trabajo en
servicio del frente con un entusiasmo indescriptible.

La Comisién gubernamental de abastecimiento del frente y
los organismos de logistica militar han movilizado todos los
medios posibles., modernes y rudimentarios para transportar
viveres y municiones. Las caranavas de camiones utilizados a su
maxima capacidad han rodado con sus faros apagados noches
cnteras, a veces aprovechando la niebla para ganar el dia,
transitando los defiladeros elevados, cruzando tramos peligrosos
y atravesando inclusive los sitios donde el enemigo ha lanzado
las bombas de tiempo retardado. Decenas de miles de bicicletas,
miles de precarios botes y balsas e inumerables manadas de
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caballos y mulas se han movilizado por carreteras, caminos, rios
y arroyos para abastecer el frente’.

Nuestro pueblo ha realizado una magnifica hazafia
inimaginable para ¢l enemigo. Hemos asegurade el
abastecimiento a las fuerzas importantes, combatiende en un
frente extremadamente lgjano, durante un largo periodo y nunca
jamas el enemigo hubiera pensado que estabamos en capacidad
de hacerlo.

Llevando a cabo estos preparativos, hemos seguido con
atencion los movimientos del enemigo en Bién Bién Phl como
en otros frentes. Pero alli es donde ha reforzado a un nivel
bastante elevado el dispositivo de defensa, por tal motive hemos
tenido que buscar de conocer bien las particularidades del
campo adversario, analizar sus puntos fuertes y débiles, en
particular, los concernientes a Him Lam; y los otros puntos de
apoyo del sector norte que constituyen los objetives de nuestra
primera fase ofensiva.

Durante todo este periodo de preparacion, nuestras tropas
han asegurado la ejecucidn de pesadas tareas como la de abrir la
carretera Tudn Gido-Dién Bién Phi y los pasos para el transporte
de caiiones, garantizando la construccion de casamatas para la
artilleria y transportando las piezas hasta su cmplazamiento al
mismo tiempo que se prepara el terreno para la infanteria. Un
taller gigantesco tuvo su aparicion en proximidades de Dién
Bién Phi, estando al alcance de la artilleria enemiga y bajo la
vigilancia constante de sus aviones de reconocimiento. Nuestras
tropas han trabajado de noche en aquellos lugares descubicrtos
y luego a fin de ganar tiempo, han aprovechado la nicbla o
levantado verdaderas redes conicas de camuflaje de muchos

1. Solo la linea logistica de la campana cuenta con 33.500 hombres. El pucblo
aporta 27.400 toncladas de arroz para la el frente. de las cuales mas de 7.300
toneladas son de la poblacion de la region noroeste recién liberada.
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kildmetros de largo para trabajar de dia. Se debe decir que
durante todos los meses de diciembre de 1953 y enero de 1954,
la artilleria y la aviacion enemigas se han mostrado muy activas.
Durante el mes de febrero, precisamente cuando hemos
impulsado considerablemente nuestros preparativos, ¢l enemigo
ha disminuido su actividad aérea, habiendo pensado
probablemente que renuncidbamos a atacar Dién Bién Phu, y
entonces que, sus aviones de bombardeo han sido atraidos, en
parte, a otros frentes, en particular hacia la cuenca de Namhu y
Luang Prabang, donde el Ejército de Liberacion de Pathet Lac y
nuestros voluntarios llevan a cabo victoriosamente su ofensiva.

Muchas veces, las fuerzas mdviles sostenidas por la artilleria
y los tanques, particndo de bién Bién Phili, operan haciendo
reconocimientos en la profundidad de los alrededores. Nos
hemos apresurado en usar las pequefias unidades que,
aprovechando los accidentes del terreno y de obras sélidamente
fortalecidas han rechazado estas maniobras enemigas y
salvaguardado el secreto de nuestros preparativos. Estas
pequeiias unidades aunque deben encarar solas a un enemigo
muy poderoso, cumplen su tarca con gran heroismo. El 30 de
enero de 1954, un pelotdn que ocupa las posiciones al norte de
bién Bién Phu ha rechazado siete asaltos lanzados por cinco
batallones enemigos. El 12 de febrero de 1954, un grupo de
cinco exploradores ha rechazado un batallon. El 15 de febrero de
1954, un pelotdn ha rechazado doce ataques lanzados por tres
batallones; las piezas de nuestra artilleria llevada a2 o 3 km de
las lineas enemigas, ahora han comenzado a amenazar el
aerodromo de Mudng Thanh provocando dificultades para el
abastecimiento del adversario.

Mientras llevan a cabo dichos trabajos considerables,
nuestras tropas deben mantencrse en buena forma para los
proximos combates. Cada unidad presta atencion en elevar la
salud de los hombres y preservar la totalidad de sus efectivos. La
mejoracion de la cocina, las necesidades de la alimentacién y la
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comida, garantizar una buena nutricion y bebidas calientes,
procurar un suefio suficiente, abastecer de mantas a nuestros
combatientes, prevenir enfermedades, eran todas €stas objeto de
particular responsabilidad de los médicos y comandantes de
todos los niveles. Por un lado, continuabamos instruyendo a
nuestros cuadros y combatientes desde el punto de vista tactico
y técnico, sobre todo para la edificacion de las lineas, la
coordinacion entre la infanteria y la artilleria, y la manera de
atacar un campo fortificado.

Una vez que el CC toma la firme decision de aniquilar la
totalidad de las fuerzas cnemigas en Pién Bién Phu, con el
principio rector de un ataque y un avance mas lentos pero mas
seguros, que es reafirmado y cuando el plan operacional es
definido concretamente, sobre todo en su fase preparatoria, es
entonces que el trabajo politico entra a jugar al maximo su papel.
Apoyandose en las células del Partido, el trabajo politico consiste
en educar de manera profunda a cada cuadro y combatiente para
hacerle tomar conciencia de la gran significacion de la campana,
y del hecho que la victoria de la misma, asicomo el triunfo de
cualquier causa revolucionaria solo se puede alcanzar con una
lucha heroica, con duros sacrificios y los grandes esfuerzos; esta
educacién politica forja a nuestras tropas enuna firme
determinacion a combatir y vencer. Al principio, todos los
cuadros y combatientes no habian comprendido ¢l principio de
un ataque y un avance mds lentos pero mas seguros. Es entonces
que los objetivos son hacer asimilar en profundidad este
principio, disipando el temor de la fatiga y el desgaste,
consolidando la determinacién para combatir de manera
ininterrumpida durante un largo periodo. En la fase preparatoria,
les hemos hecho comprender la importante significacion de estas
tareas para lograr ¢l triunfo de los futuros combates, y hemos
elevado asi la combatividad y el ardor del trabajo en nuestros
hombres, quienes superando todas las dificultades, no van a
escatimar sudores y estuerzos a fin de economizar mas tarde la
sangre de sus combatientes. En el trabajo politico, asociamos la
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direccion ideolégica a las exigencias concretas de la situacion
para movilizar nuestros hombres y darles una orientacion precisa
permitiendo concentrar sus esfuerzos en los objetivos precisos.
Numerosas consignas eran trazadas: “Abrir activamente los
caminos a la artilleria es obrar para la victoria™; “Edificar las
posiciones solidas es avanzar hacia la victoria™; “Asegurar la
continuidad de las comunicaciones es un aporte a la victoria”,
“Un hombre mas para trabajar en las carrcteras contribuye a
aumentar condiciones para vencer al enemigo™; “Un centimetro
mas para el espesor de las obras es crear mas condiciones para
vencer al enemigo”.

En los diez primeros dias de marzo de 1954, el trabajo
preparatotio en todos los terrenos era cumplido y controlado
minuciosamente. El 13 de marzo, nuestras tropas reciben la
orden de lanzar la gran ofensiva sobre Dién Bién Phu.

Como ya hemos visto, en nuestros planes, la campaiia se
comporta por una primera fase para aniquilar las posiciones
periféricas y estrechar el cerco, lo que permite limitar, para
luego, cortar el abastecimiento y la llegada de los refuerzos, a
continuacion vendra la fase del ataque general para destruir la
totalidad del campo fortificado.

En la realidad, la campaiia se desarrolla en tres fases:

a- En la primera fase, nuestras tropas aniquilan las posiciones
periféricas en el norte y noreste, e¢s decir Him Lam y todo el
subsectar norte.

b- En la segunda fase, la mas larga y mas encarnizada,
nuestras tropas climinan el dispositivo de defensa esencial del
subsector central, ocupando las colinas situadas al este por cl
aerodromo, e instalan progresivamente un cinturdn de fuego en
torno de las posiciones enemigas, estrechando paulatinamente el
cerco, achicando el sector de ocupacion y el espacio aéreo
enemigo, tendiendo gradualmente a cortar completamente su
abastecimiento y su fuente de refuerzos.
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c- La tercera fase es muy corta, porque las condiciones
favorables ya estan creadas, nuestras tropas atacan y ocupan la
#ltima altura al este y pasan al asalto general, aniquilando la
totalidad del campo fortificado.

EL PRIMER ASALTO:
EL ANIQUILAMIENTO DE
HIMLAM Y DEL SUBSECTOR NORTE

Him Lam es el centro de defensa mas soélidamente
fortificado, perteneciente al subsector central, situado a dos
kilémetros y medio de Mudmg Thanh, tiene la tarea de asegurar
la proteccion y dada su posicién que domina la carretera de Tuan
Gido a bién Bién Phu le permite detener toda ofensiva sobre la
periferia del campo fortificade. Him Lam esta reforzado por un
batallon de legionarios perteneciente a la semi division 13 del
mismo cuerpo, siendo una de las unidades mas aguerridas del
enemigo. El centro se compone de tres puntos de apoyo que se
sostienen mutuamente, con obras de defensa solidas, con piezas
de fuego tremendas y todo una red de obras accesorias, hecha de
minas y de alambres de puas dispuestas en una extension de 100
a 200m.

En direccion del noreste, Him Lam esta estrechamente ligado
al subsector norte que comprende los centros de Doc Lap y Ban
Kéo. Estas tres posiciones forman el sector periférico que
avanza hacia el norte, el noreste y el noroeste. Poc Lap se halla
en una colina con 700m de largo, 150m de ancho, a 4km de
Muémg Thanh; esta defendido por un batallon norafricano
reforzado y posee posiciones de defensa solidas, una red
importante de obras accesorias; su potencial es robustecido
materialmente por de tiros parabdlicos. Doc Lap tiene la tarea de
controlar la carretera del norte y detener toda ofensiva que
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venga de este lado. Ban Kéo s¢ encuentra en una colina al
noroeste del acrédromo, a 2 km del subsector central, y esta
ocupado por un batallon de la etnia Thdi. Todos estos tres
centros de resistencia se encuentran bajo la protection de las
piezas de 105 y 155mm colocadas en Mudng Thanh y Héng
Ciim, cuyo fuego muy denso cubre todos los sectores.

En esta primera fase, nuestras tropas deben aniguilar los tres
centros periféricos mdas avanzados y una parte de las fuerzas
vivas del enemigo, achicar su zona de ocupacion, creando las
condiciones que permitan « nuestras fuerzas estrechar su cerco
v pasar después a la ofensiva contra el subsector central. Por
primera vez, nuestras tropas atacan los centros de resistencia
que integran la potente forlaleza, y asi se desencadena los
primeros combates. Si para toda la campaiia, la directiva reside
en dominar bien el principio de librar un combate cuando se esta
seguro dc la victoria, para estas primeras acciones, este principio
debe ser ain mas certificado. Es justamente para asegurar la
victoria en estas primeras batallas que nuestras tropas han
prestado una atencién particular a los trabajos preparatorios y a
su entrenamiento durante un largo periodo, siempre en base del
principio: atacar en caso de estar bien preparado, y al hacerlo
sobre las posiciones fortificadas, debe ultimarse todos los
detalles ain mas minuciosamente, sobre todo cuando éstas
integran una parte de la potente fortaleza. Sin una preparacion
concreta, efectuada en todos los terrenos. no puede asegurarse la
victoria en este género de combate.

Hemos concentrado nuestras fuerzas para asegurarnos una
supremacia absoluta en efectivos y en poder de fuego a fin de
conseguir la victoria para estos primeros combates. Nuestra
infantcria ha llegado a ser tres veces mayor y con mas poderio
que la del enemigo.asimismo nuestro poder de fuego, en
artilleria ligera y en mortero, es varias veces superior. Nuestra
artilleria pesada proteje directamente nuestra infanteria y
neutraliza las gruesas piezas enemigas.
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El Tio H6 ha enviado una carta a nuestros oficiales y
combatientes en el momento en que ellos se concentran en
poner sus ultimas manos en los preparativos antes de la
apertura del fuego:

“Ustedes van a entrar en combate. Esta vez su tarea es muy
grande, muy dificil, pero también, muy gloriosa.

Acaban de asistir a los cursos de educacién politica y de
instruccion militar y también obtienen progresos en los planos
ideoldgico, tdctica y técnico. Numerosas unidades han logrado
también victorias en los otros frentes. Tengo la plena confianza
gque haciendo valer los triunfos obtenidos, estdn decididos a
superar las dificultades y sufrimientos para cumpliv
correctamente conla tarea gloriosa que deben atender:

Espero recibir sus informaciones exitosas para recompensar
a las unidades y a los combatientes mas destacados.

Les deseo grandes victorias.
Buen beso para todos .

El 13 de marzo de 1954, a las 17:00, nuestras tropas abren el
fuego y se lanzan al asalto de Him Lam.

Segin los planes previstos, nuestra artilleria no deberd entrar
en accidén hasta las 16:00. No obstante, a medio dia, el enemigo
habiendo descubierto que nuestras posiciones de asalto estan
cerca de sus lineas en alrededor de 200m, ha enviado un.
escuadron para atacarnos. Una de nuestras unidades de artilleria
recibe entonces la orden de abrir fuego sobre Him Lam, para
proteger nuestras posiciones, y atacar igualmente el aerédromo
y el sector central de Muong Thanh a fin de controlar la
precision del tiro. Este cafioneo ha destruido un cierto nliimero
de obras enemigas en Him Lam y de aviones en el aerddromo.
El comandante de Him Lam y el teniente coronel responsable
del subsector central han sido muertos en los primeros minutos.
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A las 17:00, el ataque contra Him Lam comienza, con una
coordinacion estrecha entre la infanteria y la artilleria. Después
de una hora de combate, nuestras tropas aniquilan el primer
punto de apoyo y el segundo al borde de dos horas. La lucha por
el tercer punto de apoyo al noroeste ha sido muy encarnizada. La
artilleria enemiga que en un momento fuera neutralizada, se
repone a la accion de forma bastante fuerte. A las 22:30, nuestras
tropas ocupan toda Him Lam, matando cerca de 300 soldados
enemigos y capturando mas de 200 prisioneros. Es la primera
victoria en Dién Bién Phu, la que va a jugar un papel mas que
importante en la cvolucion de la batalla.

Después de la pérdida de Him Lam, la zona defensiva central
del campo fortificado esta directamente amenazada. El general
Cogni, jefe del cuerpo expedicionario francés en Bic Bo, se
apresura para movilizar el batallén 5 reforzando el lugar y
ordena a Dec Castries efectuar el contraataque para recuperar
Him Lam, pero este plan del 15 de marzo de 1954 es
incumplido.

En la mafiana del mismo dia, muy temprano desatamos una
ofensiva contra el centro de resistencia de Doc Lap.

A las 17:00, nuestras piezas abren ¢l fuego contra el puesto
de mando enemigo en Mudmg Thanh, sobre las posiciones de
artilleria y el aerodromo, asi como en las obras fortificadas de
Doc Lap. El duelo de artilleria ha sido de los mas violentos. En
los documentos enemigos capturados después, se observa que
para reforzar la defensa de Him Lam y de Doc Lap como para
destruir las posiciones de nuestras artilleria, el adversario ha
empleado mas de 30 mil obuses desde el 13 al 15 de marzo. En
la noche del 14 ha hecho venir los aviones de Hanoi para
bombardear nuestras lineas sin interrupcion.

El asalto contra Bgc Lap no ha podido comenzar sino hasta
las 3:30 de la madrugada del 15 de marzo, a causa de una gran
lluvia que ha retardado la llegada de nuestros cafiones desde las
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montafias. El combate ha durado hasta el alba, y a las 6:30
nuestras tropas han aniquilado completamente el centro de
resistencia Doc Lap, exterminando todo el batalldon de refuerzo
norafricano, capturande con vida cerca de 300 efectivos, entre
ellos un comandante, jefe del punto de apoyo y recibiendo todas
las armas y municiones.

A las 6:00, una unidad de infanteria ayudada por tanques,
partiendo de Muong Thanh, ha tentado un contraataque, pero
cogida por el fuego de nuestra artilleria, sufre cuantiosas
pérdidas que la obligan a combatir en retirada.

El tercer centro de resistencia al noroeste, Ban Kéo es asi
aislado y amenazado severamente por nuestras tropas.
Mientras que una de nuestras unidades se prepara a atacarlo,
la guarnicion ha entrado en un estado de completa
desmoralizacién. E1 17 de marzo a las 15:00, nuestra artilleria
comienza a lanzar una veintena de obuses sobre el puesto. En
despecho de los esfuerzos del comandante francés, los
soldados de la etnia Thdi, en el momento en que sus oficiales
estan refugiados en los sitios subterraneos, se rinden con sus
armas. El enemigo envia sus tanques para perseguirlos, pero
estos vehiculos se ven obligados a retirarse bajo los golpes de
nuestra artilleria.

Asi los dos primeros combates han sido ambos triunfos
resonantes. Him Lam y ¢l subsector norte son aniquilados, las
lineas exteriores del enemigo al norte, al noreste y al noroeste,
rotas y el sector central, completamente al descubierto, se halla
pésima situacion.

Estas batallas son para nuestras tropas los primeros ataques
sobre las posiciones fortificadas, aniquilande los centros de
resistencia solidamente atrincherados e integrados en un
poderoso campo fortificado. Nuestras tropas han hecho un gran
paso de avance en este género de ataque, en coordinacion con la
artilleria y la DCA. Este triunfo es particularmente importante
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porque abre el camino a las victorias posteriores y al éxito total
de la campaiia.

En ¢l curso de estos dos primeros combates, nuestras lineas
y posiciones de ataque han probado toda su eficacia. La defensa
contra la artilleria y los aviones habiendo sido realizada con
cuidado, ha posibilitado que estas armas enemigas hayan sido
neutralizadas. Ademas, nuestra artilleria ha tirado con mucha
precision, coordinado excelentemente su accion con la de la
infanteria, ocasionando al enemigo severas pérdidas,
destruyendo en parte las posiciones de artilleria adversaria,
amenazando el aerédromo central donde numerosos aparatos
han sido destruido en la pista. Nuestras unidades de DCA han
comenzado a entrar en accién, y han derribado numerosos
aviones, ayudando a nuestras tropas en el combate.

El enemigo, asi ha sufrido graves pérdidas, con dos
batallones aguerridos puestos fuera de combate y un tercero que
esta descompucsto; ha perdido la totalidad del subsector norte y
la posicion clave periférica del noreste'. Su mas grande objeto
de inquictud es cl hecho de que siendo su artilleria bastante
poderosa, no solamente ha sido parcialmente aniquilada, sino
que también ha revelado poca eficacia, siendo incapaz de jugar
el papel tactico de respuesta que le habia sido asignade para
destruir nuestras piezas. Una cosa aln mas grave, es que el
aerodromo central cuya seguridad es absolutamente necesaria
para el abastecimiento y la llegada de los refuerzos, esta ahora
bajo el fuego de nuestra artilleria.

El fracaso mas tremendo para el adversario es su grave error
de juicio. Piensa que nuestras tropas no pueden eliminar mas
que posiciones aisladas, defendidas por efectivos de cerca de un
batallon, pero no los centros de resistencia compuestos por

1. Hemos aniquilado y capturado con vida dos mil efectivos y derribado doce
aviones.
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numerosos puntos de apoyo integrados en un campo fortificado
tan poderoso como Bién Bién Phu, y defendido por sus unidades
de élite. Ademas, subestima nuestra débil artilleria, pero después
de estos primeros combates, estd muy desmoralizado por la
potencia de nuestros cafiones y de nuestra DCA. Algunos dias
después de nuestro primer ataque, sc suicida el coronel,
comandante de las unidades de artilleria en Muong Thanh.

El encmigo comete un crror muy grave en su concepcion
estratégica para todo el teatro de operaciones de Indochina.
Creyendo que no osibamos atacar Dién Bién Phu, y que
habiamos abandonado cste proyecto, €l 12 de marzo, ¢l general
Navarre desembarca sus fuerzas moviles de bastante
importancia para atacar y ocupar Qui Nhon, buscando poner en
practica su plan de ofensiva estratégica en el frente del Sur. Asi
ha dispersado ain mas sus fuerzas, y esta operacién estratégica
inoportuna le crea al enemigo nuevas dificultades
provocandole mayores obstaculos que lo empujan hacia una
posicion mas defensiva.

Sin embargo, después de nuestra primera ofensiva victoriosa,
y a pesar de las pesadas pérdidas, el adversario disponc aln de
un potencial muy poderoso y busca a enfrentamos, aunque esta
expuesto a maltiples dificultades. Los dias 14 y 16 de marzo,.
hace venir de Hanoi un refuerzo de 3 batallones de paracaidistas
y lanza con estos numerosas piezas de cafiones y municiones. Se¢
esfuerza en consolidar sus obras de defensa para resistir nucstra
artilleria. Reajusta su dispositivo, refuerza la defensa del
aerodromo, reemplaza las tropas titcres por las europeas y
africanas en un cierto numero de puestos exteriores. El
adversario continta teniendo confianza en las capacidades dc
defensa del sector central, en ¢l poder de su artilleria, de su
aviacion, y sigue siempre creyendo que nuestras tropas no
pueden atacar eficazmente. Su aviaciéon intensifica los
bombardeos en nuestras posiciones y nuestras lineas de
abastecimiento. Espera ademas quc las graves peérdidas en
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nuestras tropas nos impidan continuar con la ofensiva. Sobre
todo, si la campaiia se prolonga, si nuestras lineas de
abastecimiento son violentamente atacadas tendremos
dificultades logisticas considerables y seremos obligados a
combatir en retirada.

LA SEGUNDA OFENSIVA: EL ATAQUE Y LA
OCUPACION DE LAS COLINAS AL ESTE, DEL
AERODROMO, LA INTERCEPCION DEL
ABASTECIMIENTO Y LOS REFUERZOS, EL
ESTRECHAMIENTO DEL CERCO, EL
ACHICAMIENTO GRADUAL DE LA ZONA DE
OCUPACION Y DEL ESPACIO AEREO DEL
SUBSECTOR CENTRAL

La segunda fase ¢s la mas importante, la mas larga y la mas
encamizada puesto que el subsector central ¢s el mas poderoso;
esta situado en el centro de la llanura de Mudng Thanh y
protegido en el costado del este por un sistema de alturas
cxceletemente fortificadas.

Luego del triunfo de la primera fase, pensamos que el
enemigo, aunque habiendo perdido una parte de sus fuerzas
vivas, permanecia ain muy poderoso, y entonces manteniamos
nuestro principio operacional: “un ataque y un avance mas lento
pero seguro”™

La tarea planteada para la segunda fase es ocupar las alturas
que defieden el lado este del subsector central, acelerar nuestro
acercamiento para sitiar al enemigo, encerrdndolo en una red
de lineas de ataque, neutralizandolo para ocupar el aerédromo
central, limitando primero para luego cortar completamente las
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vias de su refuerzo y abastecimiento, debilitanto y eliniinando
sus fuerzas, para asi achicar su zona de ocupacion y su espacio
aéreo, creando las condiciones para pasar al asalto general.

El subsector central se comprende de 5 centros de
resistencia, englobando un total de mds de treinta puntos de
apoyo defendidos por 7 batallones europeos y africanos y uno
titere, entre los cuales hay un cierto nimero de estos que son
moviles de paracaidistas. Aqui se encuentra el puesto de mando,
las posiciones de artilleria esenciales, las unidades blindadas, las
bases de logistica y el aerodromo central. Todo el sector se halla
en el centro de la llanura de Dién Bién Phu. Hasta las cimas de
alrededor, el terreno es llano sobre una extension mayor de 3 a
5km . Para atacar las alturas situadas al este y estrechar ¢l cerco,
debemos resolver un problema tactico de extrema importancia
que es el de aproximarnos al campo fortificado en un terreno
plano llevando el combate incesantemente dia y noche, bajo el
fuego poderoso de la artilleria, los blindados y la aviacién.

Desde que nuestras tropas han atacado las posiciones
fortificadas, el problema de las tareas de acercamiento al
enemigo se destacan en todo momento. En las grandes
campaiias anteriores, hemos sabido aprovechar la configuracion
accidentada de los terrenos de montafa y la oscuridad de la
noche para acercarnos en secreto al encmigo. Mas tarde, cuando
nuestras tropas atacan los puestos relativamente importantes,
han comenzado a edificar algunas obras a fin de neutralizar
relativamente el poder de fuego adversario, pero éstas quedan
ain muy rudimentarias. Se¢ puede decir que todos nuestros
ataques anteriores contra las posiciones fortificadas, excepto en
ciertos casos particulares, son llevados a cabo de noche, tanto la
partida como el combate y €l repliegue son nocturnos, ademas al
ser limitados en tiempo; por ende tienen igualmente efectos de
idéntica medida. En Dién Bién Phu, este crucial problema
tactico se manifiesta de nuevo con urgencia, a un nivel mas
elevado. Lo resolvemos con la edificacion de toda una red de
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lineas de ataque y de cerco, trabajo considerado como la tarea
preparatoria central para la segunda fase de la ofensiva.

Esta red comprende las trincheras axiales que envuelven el
subsector Muomg Thanh, separandolo del central y del sur, y
ademas de numerosas otras lineas de zanjas para manener las
comunicaciones, como obras de combate que se irradian a partir
de las rectas que forman las cimas de las colinas que circunvalan
el drea hasta la proximidad de las posiciones enemigas, asi como
también otrasconstrucciones idénticas de forma tranversal que
refuezan los traslados. Asimismo en ciertos puntos, se deben
construir casamatas para nuestra artilleria, pafoles de
municiones, los refugios que sirven como dormitorios y salas de
atencion médica ambulante,entre tantas otras..

En una decena de dias, nuestras tropas han excavado mas de
100km de trincheras y zanjas, asi como también arreglado
inumerables obras de todo tipo. La construccion de estas lineas
de ataque y de cerco ha sido una lucha larga y encarnizada entre
las dos partes. El enemigo busca por todos los medios destruir
nuestras trincheras y zanjas, nuestras posiciones; pero bajo una
lluvia de bombas y obuses, al precio de maltiples combates de
importancia variable que se desarrollan sin cesar, nuestras tropas
se¢ van acercando a las lineas enemigas, avanzando c¢on una
fuerza irresistible. La construccién del emplazamiento de
ofensiva y cerco es una obra de labor y de combate titanicos que
han puesto en evidencia la combatividad heroica, el ardor al
trabajo, la resolucién de superar todas las dificultades,
soportando sufrimientos y privaciones, propias de un ejército
revolucionaric. El éxito de estos trabajos ha resuelto el
problema de acercarse a las lineas enemigas en el terreno llano
con el despliegue de nuestras fuerzas, manteniendo nuestras
posiciones en el combate ininterrumpido, dia y noche, limitando
asi al maximo los efectos de la artilleria y de la aviacién
enemigos. Los aviones de abastecimiento del enemigo han
debido aterrizar en ¢l aerodromo por la noche bajo la gran
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amenaza de nuestro poder de fuego y no han podido hacerlo por
completo desde el 27 de marzo de 1954, es asi que entonces su
tinica forma es a través del lanzamiento de los paracaidas. A
fines dec marzo de 1954, nuestras lineas de ataque y de cerco
estan cumplidas esencialmente y las posiciones de asalto de
donde va a partir el ataque contra las colinas del este cstan
igualmente listas.

En la noche del 30 de marzo, la segunda fase de la ofensiva
ha comenzado con el ataque a las cinco alturas situadas al este
del subsector central que constituyen las defensas claves. La
pérdida de estas posiciones amenazard la caida de Dién Bién
Phi, en tal sentido, el combate que se desarrolla en este sitio
adquiere una manera sumamente encarnizada.

A las 17:00 del 30 de marzo, comienza el ataque de nuestras
tropas. Es un ataque enorme porque se pretende no sélo eliminar
un batallén enemigo, sino toda una serie de posiciones
fortificadas defendidas por numerosos batallones, en un sistema
complejo de fortificaciones. Los comienzos son muy favorables.
Tan solo después de 45 minutos del inicio de las acciones,
nuestras tropas han ocupado la colina C1, cerca de la Al; una
hora y media mas tarde, aniquilamos una parte del batallon titere
de paracaidistas y luego ocupamos la colina E del lado norte.
Después de dos horas de combate, un nuevo batallén enemigo es
eliminado y tomamos la colina D, la segunda que parte del norte
y la mas importante en este sector. A continuacion nos hacemos
de la D2. A la madrugada el enemigo realiza una contraofensiva
tratando de retomar estas alturas y al dia siguiente organiza la
segunda intentona, mas éstas son rechazadas.

Especialmente, la colina A1, la mas importante de estas cinco
alturas, es el ultimo bastion de defensa del sector central, y la
batalla en este sitio es particularmente encarnizada, desde la
noche de 30 de marzo hasta el 4 de abril. En la primera noche,
ocupamos las dos terceras partes de esta posicion. Hasta la
madrugada y todo el dia siguiente, €l enemigo recientemente
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reforzado, ademas de ser sostenido por la artilleria y los
blindados, recupera las posiciones perdidas. En la noche del 31
de marzo, libramos un nuevo combate de nuestra parte, durando
toda la noche, logrando recuperar nuevamente los dos tercios de
ta colina. Numerosas contraofensivas permiten al enemigo
retomar una parte de sus posiciones. En la noche del primero de
abril, desencadenamos el tercer ataque; la batalla encamizada
dura hasta el 4 de abril y los dos bandos se disputan cada
pulgada del terreno pasando sucesivamente de una mano a otra.
El adversario, utilizando los refugios subterraneos y las
posiciones solidamente fortificadas, se defiende con tenacidad.
Al fin de cuentas, cada parte ocupa la mitad de esta altura.
Durante este tiempo, mientras que ain no obtenemos la entera
liquidacion de esta ultima altura, el enemigo va recibiendo
refuerzos en paracaidas; asi es que en la maiana del 9 de abril
organiza ¢l ataque reocupando la C1. Acontece entonces una
nucva batalla extremadamente dura durante 4 dias y noches, y la
Cl es igualmente dividida en dos mitades para los dos bandos
¢n pugna.

Inmediatamente desde el comienzo del ataque, nuestras
fuerzas penetran profundamente cayendo sibitamente sobre los
puestos interiores a fin de provocarle disturbios en toda la zona
este enemiga, creando asi favorables condiciones para las
unidades que estdn atacando las alturas exteriores, dando estos
combate relativamente logros,

En activa coordinacion con la direccion este, en la noche del
I de abril, nuestras tropas en el sector oeste, aprovechando las
trincheras de combate llegan a tocar las lineas enemigas,
aplicando la tactica de roedura logran ocupar el punto de apoyo
106 y aniquilar el batallén 1 del regimiento legionario 2. En la
noche del 2 de abril, grupos de valientes combatientes realizan
una incursion en el aerodromo de Muong Thanh destruyendo
cierto numero enemigo y capturando vivos diez soldados
europeo-africanos. La misma noche, el punto de apoyo 311 es
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amenazado, nuestras tropas fuerzan a la mitad de la posicion a
rendirse mientras que el resto se¢ escapa. Nuctras fuerzas
ocupan este sitio y lo convierten en una linea de combate y de
cerco conira el centro de defensa de Mudng Thanh, pero en la
noche del 4 de abril atacamos sin éxito la posicidn 105 que
protégé su aerédromo.

Asi es que ¢l comienzo de nuestra ofensiva de segunda fase
ha obtenido éxitos importantes, pero no ha alcanzado todos los
objetivos previstos. Desdc el comienzo de la campaiia, hemos
puesto fuera de combate 5.000 efectivos de é€lite, equivalentes
acerca de 6 batallones, de los cuales 3 fucron aniquilados
rapidamente. Le queda al adversario fuerzas relativamente
poderosas, con un poco mas de diez mil hombres, que luego
seran reforzadas con algunos mas batallones, aunque su moral
ya es muy baja. Topograficamente, ya hemos neutralizado las
alturas del lado norte y en parte, las colinas importantes al este
del sector central; nuestras lineas de ataque y de rodeo se han
acercado al aerodromo, estrechando aiun mas el cerco; el
abastecimiento enemigo y la llegada de refuerzos, limitadas son
limitadas y las comunicaciones entre el sector central y el sector
sud estan interrumpidas. La zona de ocupacion y el espacio
aéreo del enemigo también son considerablemente reducidos.

Entonces, hemos preconizado continuar cumpliende las
tareas previstas para la segunda fase de nuestra ofensiva: hacer
avanzar nuestras lineas de ataque y de cerco mas cerca de las
lineas enemigas, ajustar los lugares, ocupar nuevas posiciones
importantes, estrechar alin mas progresivamente nuestro cerco
para llegar a interceptar complctamente todo el refuerzo y
abastecimiento, aumentar mas nuestra amenaza sobre el centro
del campo fortificado, eliminando y desgastando una parte
importante de las fuerzas enemigas.

Nuestras lineas se han aproximado cada vez mas a las del
enemigo, en ciertos puntos no estan a mas de 10 ¢ 15 metros.
Las alturas que hemos ocupado al este, en particular el sitio D1,
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ha sido transformado en nuestro punto de apoyo defensivo
solidamente fortificado, habilitado de posiciones para la
artilleria de montafia y los morteros, y de obras fuertemente
fortificadas. Nuestras armas de fuego de todo calibre no cesan
de batir las posiciones enemigas y los combates continlian noche
y dia.

Basado en las experiencias sacadas cn la toma del punto de
apoyo 106, nuestras tropas desarrollan fuertemente la tactica de
roedura. En la noche del 18 de abril, aniquilamos la posicion
105 que protege el aerddromo del lado norte; luego en la noche
del 22, nuestras tropas ocupadas en los trabajos preparatorios
para el proximo ataque, aprovechando la ocasion propicia
realizan un ataque sorpresivo a la posicion 206 que defiende el
acrodromo del lado oeste. Entonces, el aerédromo central esta
completamente al descubierto; nuestras lineas que parten del
oeste, del este y del norte se conjugan cortando transversalmente
del oeste al este el aerédromo que en adelante sera ocupado por
nuestras tropas. Nuestro cerco es mas estrecho y los combates se
hacen cada vez mds encarnizados. La guarnicion lanza uno tras
otro violentos contraataques sostenidos por la aviacion y los
tanques ensayando echar atras nuestras lineas. El enemigo
desencadena el mas violento contraataque ¢l 24 de abril para
expulsarnos del aerédromo, pero eso aumenta sus pérdidas y
terminamos quedando dueiios del campo, permaneciendo el
aerodromo en nuestras manos.

El sector ocupado por ¢l enemigo se estrecha cada dia que
pasa y termina por reducirse a un area de dos kildmetros de lado.
Su sector central se encuentra ahora bajo el fuego de nuestras
armas de todo calibre. Nuestras piezas de DCA son trasladas a
la llanura, y el espacio aéreo del enemigo es reducido hasta el
punto que su seguridad se encuentra perdida. A esta fase, cada
soldado enemigo muerto, cada pulgada de terreno ganada tiene
un valor incalculable. Por un lado atacamos y liquidamos los
puntos de apoyo, sucesivamente; por el otro desencadenamos
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un movimiento de emulacion para la “caza del enemigo™.
Nuestros tiradores de élite, con su fusil, su ametralladora, su
mortero y nuestros artilleros igualmente hacen fuego ante todo
soldado enemigo que se presenta, ocasionande al adversario
numerosas bajas y heridos y obligandole a vivir en una
inquietud y tension perpetuas, paralizandolo sin tener mas
opcion. Las secciones de valientes voluntarios hacen
incursiones en profundidad en el campo enemigo, destruyendo
las reservas y diezmando las unidades.

El abastecimiento y la llegada de los refuerzos se han
convertidos en tareas extremadamente arduas para el adversario.
Después de largo tiempo, y sobre todo despuds que nuestras
tropas han fraccionado y ocupado el aerdodromo, éste ha
devenido inutilizado, no quedandole otro para recibir su
refuerzo y abastecimiento que los realizados con paracaidas.
Pero ¢l terreno ocupado al ser demasiado estrecho los aviones
no pueden osar descender a baja altura debido a nuestras
baterias antiaéreas, en consecuencia la guarnicion no recibe mas
que una partc de los viveres y las municiones tiradas en
paracaidas, cayendo el resto cada vez en mayores proporciones
en nuestro campo. Utilizando todo nuestro poder de fuego,
impedimos a los soldados enemigos llegar a recuperar los bultos
caidos en paracaidas, y por otra parte les disputamos la
conquista dc estos viveres y municiones para poder asi
completar nuestras propias provisiones. Asi es que sometemos
al enemigo con sus propios obuses. Después de los combates
sobre las alturas al este, ¢l enemigo ha lanzado en paracaidas dos
batallones de refuerzos, luego en oleadas grupos de soldados de
los llamados veluntaries, con un namero cerca de 700 a 8§00
hombres que han caido en nuestras lincas son capturados
inmediatamente después de tocar el suelo.

Durante la segunda fase la situacion permanece siempre bajo
la misma tension. Los intervencionistas norteamericanos envian
bombarderos y aviones de transporte ayudando al ejército
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francés a sostener la base de Dién Bién Phu. En este frente, el
enemigo ha empleado las dos terceras partes tanto de sus
aviones de combate como de sus aviones de transporte en
Indochina, sin contar con las escuadrillas de C119 de los
norteamericanos. Esperan que con el violento y continuo
bombardec de las bombas pesadas, concentrado en ciertos
sectores podran salvar Dién Bién Phu del desastre. Los
bombarderos activamente atacan sin cesar nuestras posiciones y
los presuntos emplazamientos de nuestras baterias. Incendian
con napaim toda la vegetacion de las alturas colidantes a Dién
Bién Phi. En la sola jornada del 2 del abril, hay cerca de 250
salidas de bombarderos y cazas, sin embargo estos esfuerzos
desesperados no producen los resultados esperados. Nuestras
lineas no cesan de progresar, estrechando su cerco, y nuestra
joven DCA intensifica su fructifera actividad infligiendo al
gnemigo cuantiosas pérdidas sensibles.

Al comienzo de abril, los generales franceses y
norteamericanos comprenden que el campo fortificado de Dién
Bién Ph corre ¢l riesgo de caer. En la primera semana de abril,
el gobierno francés demanda oficialmente a Estados Unidos que
envie a Indochina en socorro de la fortaleza las escuadriflas de
aviones pesados de combate y de bombardeo que deben partir de
Filipinas y como alternativa a la séptima flota. Sin embargo, las
instituciones gubernamentales norteamericanas estan divididas,
y ademas las contradicciones interimperialistas se agudizan.
Nuestros enemigos no creen que tal accion pueda salvar al
Cuerpo expedicionario francés, sino que serd ciertamente
condenada con severidad por su opinidn nacional asi como por
la internacional, pudiendo hacer complicar aun mas la situacion
en [ndochina, provocando mayores consecuencias inesperadas;
y es en tal sentido que este plan no puede ser gjecutado.

Hacia medados de abril, el enemigo proyecta una operacién
de salvataje enviando una columna que sigue la cuenca del rio
Namhu para avanzar en direccion de Dién Bién Phu. Por faita de
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efectivos, este plan dcbe ser suspendido reiteradas veces hasta
que por fin es descartado.

Un nuevo proyecto de incursion en profundidad en nuestra
retaguardia en direccion de Tuyén Quang-Yeén Bdi ¢s puesto en
pie, y hacia el fin de abril, el enemigo intenta atacar por el lado
de Poan Hiing. Pero, una vez mas las penurias de sus efectivos,
la insuficiencia de la fuerza aérea y por Gltimo ¢l temor de una
grave derrota hacen abortar todos estos planes.

Hacia fines de abril, el enemigo pierde su esperanza de salvar
bién Bién Phi. También percibe lentamente que su aviacion no
puede “triturar” nuestras tropas, debilitar su cerco y cortar
nuestras lineas de abastecimiento. Sus fuerzas moéviles en Dién
Bién Phu se reducen a 5 compaiiias, su zona de ocupacion no
pasa mas que 1,7km de largo por 1.3km de ancho, hacicndo que
su situacion sea fuertemente grave.

Dec nuestro lado, durante toda la duracion de la segunda
fase, mientras que nuestras tropas combaten de manera
ininterrumpida, en las lineas de abastecimiento que parten de
nuestra retaguardia al frente, la batalla sostenida contra el
enemigo es igualmente dura. Ya hemos descripto
anteriormente, las inmensas necesidades logisticas del frente;
las fuerzas combativas sc elevan a deccnas de miles, los
cargadores populares, a cientos de miles, las lineas de
abastecimiento se extienden de 300 a 500km y la duracion de
la campaiia excede los 6 meses. Si por ejemplo se compara esta
campaifia con la de las fronteras, sélo la cantidad de viveres
necesarios aumenta diez veces. Si se considera simplemente la
logistica ligada directamente al frente, es decir a partir de Son
La, tenemos que transportar 4,5 millones de toneladas por
kilémetro. Mientras tanto una parte solamente de estos
transportcs se efectia por medios mecanicos, ¢l resto por
mecanismos rudimentarios, incluso con la fuerza de los brazos
de nuestros compatriotas.
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El enemigo se¢ ha esforzado por bombardear y ametrallar
nuestras lineas de abastccimiento durante la fase preparatoria,
pero sus ataques son mas intensivos en el curso de abril, cuando
bDién Bién Phi no puede recibir directamente mas refuerzos. El
encmigo considera, desde entonces, la destruccién de nuestras
lineas de abastecimiento como uno de los medios esenciales
para salvar la situacion. Nuestras vias, estrechas y en mal
estado, son de una sola brecha con pasajes muy accidentados. El
encmigo concentra su aviacion para lanzar bombas de varios
quintales, de tiempo tardado y de racimo atacando noche y dia
y focalizando en particular sus golpes sobre los puntos
neuralgicos como los pasos de Kh¢, Hiit Gié, Liing L6, Pha Din,
entre otros. Ciertos sitios han recibido numerosos cientos de
toneladas de bombas por dia sin contar con las grandes
dificultades provocadas por las lluvias y crecidas. A causa de
estos inconvenicntes, a veces nuestros depdsitos en el frente han
sido reducidos sensiblemente debajo de las normas fijadas.

Para superar estos obstaculos y dificultades y asegurar el
abastecimiento del frente, ¢l CC y el gobierno han lanzado la
determinacién “Todo el pueblo, el Partido y el gobierno estan
decididos a volcar toda su fuerza para ayudar la campana de
Pién Bién Phu y hacer cualquier cosa necesaria para la victoria
total de esta campafia™'. Hay momentos en que hemos enviado
centenarcs de cuadros superiores y medios, de los cuales una
parte importante de los cuadros politicos del frente para reforzar
nuestras lineas de abastecimiento. Gracias a los esfuerzos
inmensos del pueblo, incluyendo la poblacion del Noroeste,
gracias al heroismo y al trabajo extraordinario de los cargadores
populares, en particular en la misma linea de fucgo. hemos
aplastado el plan pérfido del enemigo que intentaba interrumpir

L. La resolucion del Burd Politico del 19 de abril de 1954 para cl frente de
Dien Bién Phu. Archivos del Ministerio de Defensa Nacienal, Expediente:
173, p.49-31. Oficina Centra!.
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nuestro suministro. Hemos logrado asegurar la llegada de los
refuerzos y el abastecimiento a gran escala para esta campaiia
histoérica. Nuestra preparacion ha sido suficiente para poder
continuar el combate durante toda la duracion del mes de mayo,
y mas tiempo ain.

Las caracteristicas de la segunda fase de la ofensiva residen
en que se desarrolla seguida de las victorias rapidas y resonantes
de la primera fasc, es porque cn el plano de la direccion
ideclogica, estamos atentos para vencer todas las
manifestaciones subjetivas, de subestimacion del enemigo que
han pedido llevar a nuestras tropas a no conocer concretamente
la situacion adversaria, a construir las posiciones no
respondiendo a las normas, a desconocer y controlar bien
nuestros plancs operacionales y el estado de nuestras fuerzas
combativas. Sin embargo, el rasgo principal de csta fase ha sido
¢l caracter barbaro de los combates, exigiendo de nuestros
combatientes un espiritu combativo, un heroismo mas elevado.
La duracién de la batalla esta siendo muy larga. por lo que
nuestras tropas que han debido combatir de manera
ininterrumpida, se fatigan y debilitan por una fuerte tension
nerviosa; las condiciones del combate son durisimas, puesto que
después de numerosos meses de preparacién durante los cuales
nuestros hlombres han debido refugiarse frecuentemente bajo las
obras, en este instante deben vivir y combatir prolongadamente
en las trincheras y en las posiciones subterrancas. Ademas, que
las torrenciales lluvias inundan y hacen tumbar nuestras
posiciones, haciendo que el abastecimiento, a veces sea
insuficiente. Como los combates sc suceden sin cesar en el curso
de esta fase de extension de nuestras lineas de-ataque y de cerco,
es que nuesiras fuerzas no han podido evitar ser desgastadas,
hacicndo que necesitamos una reorganizacion y un
reforzamiento rapidos.

En esta situacion el trabajo politico ha jugado un papel
capital, y hemos continuado educando nuestros hombres para
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que tengan una clara conciencia de la gran importancia de la
batalla, para que se compenetren de la firme determinacion del
CC de destruir la totalidad de las fuerzas enemigas en Dién Bién
Phu. Cada ¢éxito de nuestro lado, cada fracaso enemigo son
puestos en relieve para movilizar a nuestros cuadros y
combatientes; los ejemplos, los sacrificios sublimes de nuestros
martires mantienen y estimulan la resolucion de nuestras tropas
a combatir y a vencer, desarrollan nuestra tradicion del hercismo
revolucionario. En el trabajo politico, profundizamos en la
correcta practica de las tareas concretas, como el mantenimiento
de la disciplina, la organizacion de las actividades en las lineas
que deben asegurar a nuestros soldados los alimentos y las
bebidas calientes, un suefio suficiente, debiendo controlar si las
posiciones han sido construidas con respeto a las normas, para
permitir a nuestras tropas trasladarse en pleno dia sin ser
descubiertas, y evitar la humedad como la sumersion por las
aguas. Al mismo tiempo que la observacidn de las reglas de
higiene y la prevencion de las enfermedades debe ser controlada.
El trabajo de los cuadros politicos se aplica igualmente para
mantener los efectivos suficientes en combate, suplantando las
pérdidas y promoviendo nuevos cuadros. Asimismo el trabajo de
reclutamiento del Partido, para ¢l reforzamiento de sus secciones
se ha hecho objeto de una atencion particular. El mantenimiento
de una disciplina estricta, las sanciones y recompensas justas a
tiempo, cumplen igualmente un papel importante para elevar la
combatividad de las tropas.

En tanto la scgunda fase mas se prolonga, mas cosechamos
¢xitos y mas se afirma nuestra supremacia en efectivos y en
poder de fuego. Por la practica de los combates, nuestros
planes operacionales se hacen cada vez mas precisos, y las
cuestiones tacticas han podido ser resueltas de manera muy
concreta, Durante este tiempo el enemigo sufre fracasos
cotidianos mas pesados, sus dificultades se acumulan en el
dominio de los efectivos, en el de abastecimiento como
también sobre el plano moral.
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No obstante, precisamente en estos momentos, entre nuestros
cuadros y combatientes aparecen tendencias derechistas,
negativas, manifestandosc en dos formas: primero, el temor de
tener numerosos muertos, de sufrir pérdidas, de afrontar la
fatiga, las dificultades, las privaciones; segundo, la subjetividad,
la subestimacién del enemigo, y la autosuficiencia. El Burd
Politico quien a seguido de cerca la situacion de nuestras fuerzas
combativas ha estimado que las altimas brillantes victorias han
creado las condiciones fundamentales permitiendo a nuestras
tropas cumplir ¢l aniquilamiento del campo fortificado, pero
debido a los errores y las insuficiencias de nuestros cuadros,
principalmente estas tendencias derechistas que permanecen
graves y limitan en parte el aporte de nuestras victorias. El Buro
Politico entonces ha dado la directiva siguicnte:

“Los comités del Partido, todos sus miembros y cuadros
deben esforzarse para superar las tendencias dc¢ derecha,
consolidar y elevar su resolucién, tomar conciencia de toda su
responsabilidad ante el pueblo, el e¢jército y el Partido para
corregir con determinacién sus errores y sus insuficiencias;
deben continuar compenetrandose profundamente del principio
tactico del ataque y avance mas lentos pero con mayor certeza,
asimismo, aprovechar el tiempo para ejecutar estrictamente las
ordenes, vencer todos los obstaculos y dificultades para llevar
correctamente su tarea hasta la victoria total™!.

En el curso de una reunién de los delegados del Partido de
los diferentes organismos y a escala de divisiones, hemos
liberado una lucha ideoldgica severa y profunda. La conferencia
ha analizado la situacion de una manera objetiva, poniendo de
manifiesto nuestros éxitos y las derrotas enemigas, la
maduracion progresiva de la situacion que permite la
liquidacion completa del enemigo; ha dado la obligacion de

1. Op,cit.
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tomar firmemente los principios de base del ataque y avance
mas lentos pero mas seguros y en consecuencia aprovechar el
tiempo para llevar la campaiia a la completa victoria antes de la
estacion de lluvias que se avecina.

Hemos criticado sin concesion las manifestaciones
derechistas.

“El espiritu de nuestro Partido, de nuestro ejército es el
dinamismo revolucionario, la combatividad indomable,
irreductible contra el enemigo, el espiritu de combate sin
compromiso, sin concesién del proletariado. Es el espiritu
revolucionario en su més alta expresion, que no se deja embriagar
por la victoria ni derrotar por las dificultades, que lleva a combatir
hasta la victoria final, no importando cual sea la circunstancia. En
el ejército ese espiritu del Partido se manifiesta por el heroismo al
combate, la voluntad de eliminar al enemigo, de ejecutar
estrictamente las ordenes, la voluntad de vencer las dificultades,
los sufrimientos, sin temor al peligro, a la fatiga, a las pérdidas,
aun al sacrificio de su propia vida. Es la voluntad de combate sin
tregua, de¢ no caer en el subjetivismo y autosuficiencia, de no
dejarse perturbar en caso de fracaso, de guardar bajo toda
circunstancia su sangre fria, su dinamismo y su tenacidad”.

Después de esta conferencia, una campania de educacion y de
lucha ideoldgica ha sido llevada a cabo desde los comités del
Partido hasta las secciones, desde los cuadros hasta los
combaticntes, en todas las unidades combativas, campafia que
ha sido uno de los ¢xitos mas importantes del trabajo politico en
el frente de Dién Bién Phi. El resultado ha sido la eliminacion
de toda manifestacion de derecha. Todos los militantes del
Partido, cuadros y combatientes han reafirmado su fé en la
victoria final, su determinacion a aniquilar al enemigo.
Resueltos a combatir y a vencer, nuestras unidades, con un ardor
renovado, multiplican sus esfuerzos para preparar la nueva fase
de la ofensiva, y crear las condiciones necesarias para pasar al
asalto general.
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LA TERCERA FASE: LA OCUPACION

DE LA ULTIMA ALTURA AL ESTE, EL
ANIQUILAMIENTO DE UN CIERTO NUMERO DE

PUNTOS DE APOYO NUEVOS, EL ACHICAMIENTO
GRADUAL DEL SECTOR DE OCUPACION Y DEL
ESPACIO AEREO ENEMIGOS, EL AUMENTO
DE LA AMENAZA SOBRE EL CENTRO,
EL ASALTO GENERAL Y LA
ELIMINACION DEL ENEMIGO

A fines de abril, la situacion de las tropas enemigas se ha hecho
extremadamente precaria. Sin embargo, al este, ellas ocupan alin
los dos tercios de la colina Al y la mitad de C1. Su espacio aéreo
se ha considerablemente achicado, mas contintan pudiendo
interceptar una parte del abastecimiento lanzado en paracaidas.

Entonces asignamos a nuestras tropas la tarea dc tomar las
alturas aGn parcialmente ocupadas por el enemigo al este,
aniquilar un cierto namero de posiciones al oeste, de poner fuera
de combate a nuevas fuerzas enemigas, de hacer avanzar mas
profundamente alin nuestras lineas de ataque y de cerco, de
hacer converger el fuego de nuestras armas de todo calibre sobre
¢l centro, de controlar el espacio aéreo que queda ain del
enemigo, para prepararnos al asalto general.

Esta tercera ofensiva ha comenzado en un momento en que la
situacion estd agravada al extremo en el campo adversario; de
nuestro lado la moral de los soldados es muy elevada, las
dificultades del abastecimiento acaban de scr superadas; debido a
quc los combates de esta fase han sido ejecutados con celeridad.
Casi todas nuestras unidades han abierto el fuego a las horas
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fijadas, ejecutado rigurosamente las 6rdenes dadas, combatido
con gran heroismo y cumplido todas las tareas asumidas.

Esta tercera fasc ha comenzado en la noche del primero de
mayo. Rapidamente, nuestras tropas ponen fuera de combate a
los enemigos que controlan atin una mitad de la colina Cl, y la
ocupan completamente. En fa misma noche, hemos liquidado
rapidamente las dos posiciones 505 y S05A situadas al pie de
las colinas del este, en la ribera izquierda del rio Nam Rém. Al
oeste, la posicion 311 A ha sido tomada rapidamente, mientras
que en ¢l subsector sur liquidamos una parte de la guarnicion
estacionada al noreste de Héng Cim. En la noche del 3 de
mayo, aniquilamos la posicion 311B al oeste. Nuestras lineas
de ataque y de cerco estrechan gradualmente su contorno,
acercandose en ciertos lugares a menos de 300m del Puesto de
Mando del campo fortificado.

Ciertos indices dejan pensar que el enemigo podra romper el
cerce y abrir a cualquier precio una via de retirada; Navarre
junto a los generales franceses y norteamericanos consideran
que Dién Bién Phi no puede ser defendido por mis tiempo.
Proyectan reunir sus fuerzas en tres columnas que,
aprovechando la noche, quiebran nuestro cerco y sc replicgan en
direccion de Laos: la primera columna que agrupa las unidades
de paracaidistas se retirara en direccion del sudeste, la segunda
columna compuesta de legionarios y de norteafricanos en
direccion del sur, mientras que la tercera columna formada por
las unidades estacionadas en Hong Cum se evactan hacia el
ocste. Una columna que viene del Alto Laos avanzara a su
encuentro. El general De Castries y algunas unidades se quedan
con los heridos en Dién Bién Phu. Hemos seguido de cerca los
proyectos y los preparativos del enemigo y asignado a nuestras
unidades que ocupan nuestras lincas al oeste la tarea de
controlar estrechamente todas las carreteras y pistas que ligan
bien Bien Phi a la frontera Laos-Vietnam. Después del
aniquilamiento del campo fortificado, hemos captado la orden
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dada por el mando enemigo de ejecutar estas operactones de
retirada en la noche del 7 de mayo.

El 6 de mayo a las 20:45, nuestras tropas reciben la orden de
atacar la colina A1; en la fase preparatoria, nuestras unidades de
ingenieros han cavado una fosa subterranea que lleva
directamente al centro de esta altura Al y han colocado alli una
tonelada de explosivo. Después de una explosion gigantesca,
nuestras tropas partiendo de muchas direcciones han dividido en
numerosas puntas las posiciones enemigas y aniquilado la
unidad de paracaidistas de la legion extranjera que las defiende.
Hemos tomado la Gltima altura. Utilizando la infanteria v los
tanques realizan el contraataque a fin de retomar este importante
punto de apoyo. En la posicion alta, con el espiritu decidido a
combatir y vencer, nucstras tropas lo han hecho fracasar
obligandole a huir a Muong Thanh.

Esa misma noche, nuestras tropas han atacado y tomado la
colina C2, una altura accesoria situada entre C1 y la orilla del rio
Nam Rém. Sucesivamente, las posiciones 506 al norie del
puente de Muong Thanh, 310 al oeste cacn en nuestras manos.
El enemigo ha perdido todas las alturas al este, asi como
numerosas unidades importantes; su sector de ocupacion se
reduce a un cuadrado de 700 a 800m de lado y sus tropas son
desmoralizadas en su punto mas alto.

Todo estd dispuesto para el asalto general. Mientras que nos
preparamos alli, ¢fectuando todos los trabajos indispensables, el
7 de mayuo, por la madana, advertimos ciertos hechos nuevos del
lado enemigo. Los avicnes de abastecimiento se vuelven a
Hanoi sin lanzar sus paracaidas; solo algunos dejan caer
pequeiias cantidades de viveres. En el campo enemigo, las
explosiones resuenan ¢n ciertos sitios, indicando que el
adversario esta en tren de destruir sus armas. Un cierto numero
de soldados enemigos tiran las armas y municiones en el rio
Nam Rom. Estimamos que una profunda turbacion reina en las
filas enemigas y que todas las condiciones estan reunidas para
pasar a la ofensiva general.
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El 7 de mayo, a las 14:00 una de nuestras unidades se lanza
al ataque de la posicion 507 cerca del puente de Muong Thanh.
La reaccidon enemiga es bien débil, toda la guarnicion iza la
bandera blanca y se rinde. Aprovechando esta victoria, nuestras
tropas toman sucesivamente las posiciones 508 y 509 en la
ribera izquierda del Nam Rom. Es claro que en las filas
enemigas hay disturbio y que las tropas adversarias han perdido
toda combatividad; haciendo que cn ciertos sitios aparezcan
banderas blancas.

A las 15:00, nuestras tropas han recibido la orden de atacar
sin esperar la noche y lanzar un asalto general partiendo del ¢ste
y del oeste, todo derecho al Puesto de Mando enemigo. Por
todas partes donde penetran nuestras tropas, el enemigo alza la
bandera blanca y sc rinde.

A las 17:30, nuestras tropas ocupan el Puesto de Mando
haciendo prisionero al general D¢ Castries y todo el estado
mayor del campo fortificado de Pién Bién Phi. Todo el resto de
la guarnicion se rinde a su turno. Todos son hechos prisioncros
y bien tratados por nuestras tropas. La bandera de nuestro
ejército que lleva en letra de oro el lema: “Resueltos a combatir,
determinados a vencer” flota sobre el valle de Dién Bién Pha.

Esta misma noche, atacamos el subsector Sur; la guarnicion
que comprende mas de dos mil hombres ha querido huir en
direccion del Alto Laos, pero al ser interceptados por nuestras
tropas, se han rendido a las 24:00 en su totalidad.

Despu¢s de 55 dias y noches de combate ininterrumpidos,
nuesiras tropas han eliminado la totalidad de las fuerzas
enemigas del campo fortificado de Dién Bién Pho.

La campafa historica de Dién Bién Phu acaba con nuestro
total triunfo.

La ofensiva estratégica del invierno y de la primavera 1953-
1954 de nuestro ejército es culminada por una magnifica
victoria.
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VI

LA SIGNIFICACION DE LA VICTORIA
DE PIEN BIEN PHU Y LOS EXITOS
DE LA CAMPANA DE INVIERNO-
PRIMAVERA 1953-1954

La batalla histérica de Dién Bién Phu en particular, y la
campafia de invierno-primavera de 1953-1954 en su conjunto
han sido las mdas grandes victorias de nuestro ejército y de
nuestro pueblo desde el comienzo de la guerra patridtica. Estas
gloriosas victorias han marcado un salto hacia adelante con
transformaciones profundas en la evolucion de la resistencia
patridtica llevada a cabo por nuestro pueblo contra ¢l agresor
imperialismo francés respaldado por los intervencionistas
nortecamericanos.

Analizando la nucva fisonomia de nuestra resistencia
armada, podemos poner en cvidencia los puntos siguientes:

En primer lugar, en nuestra ofensiva estratégica de invierno-
primavera de 1953-1954, hemos lanzado diversos ataques en
numerosas direccicnes sobre cl teatro dc operaciones a nivel
nacional.

Desde 1950, luego de la batalla de fronteras, hace su
aparicion la fase de contraofensiva por sectores. En cl curso de
cada estacion operacional, durante un periodo determinado,
nuestras fuerzas regulares han sido capaces de lanzar una
ofensiva victoriosa en una direccion determinada del teatro dc
operaciones principal, el del Norte. En los afios siguientes,
hemos mantenido constantemente la iniciativa sobre este
primodial campo de batalla, y a pesar de los grandes esfuerzos
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desplegados por el enemigo para recuperar la preponderancia en
el Norte, todo ha sido coronado por rotundos fracasos.

A partir del otofio de 1953 y la primavera de 1954, nuestro
ejército sc halla en medio de lanzar no solamente las ofensivas
en muchas direcciones, sino que el hecho mas importante es que
sus operaciones se desarrollan también tanto en los frentes del
Norte como en los frentes de la V Interzona; al mismo tiempo
que nuestros voluntarios, coordinando su accién con la del
Ejército de Liberacion del Pathet Lao, desatan las ofensivas en
el Alto, Medio y Bajo laos. Nuestra ofensiva estratégica de
invierno-primavera desborda ahora el cuadro del teatro de
operaciones principal, comenzando a ganar los frentes del Sur y
al conjunto de [ndochina.

En segundo lugar, en la segunda fase de esta ofensiva de
invierno-primavera, sobre el frente que aparece de cara esencial,
es decir Dién Bién Phu, hemos concentrado la mayoria de
nuestras unidades regulares de élite para atacar el campo
fortificado enemigo, ¢l mas poderosamente pertrechado,
defendido por una parte importante de sus tropas mas
aguerridas.

Hasta alli, incluso en la primera fase de esta ofensiva, hemos
orientado nuestros ataques hacia las direcciones estratégicas
importantes, donde el enemigo se encuentra relativamente al
descubierto, para liquidar sus filas.

Con la campaiia de Dién Bién Phi, hemos decidido
concentrar las fucrzas regulares para eliminar las tropas
enemigas en un campo fortificado que el adversario considera
como invulnerable. La batalla de Dien Bién Pha posee todas
las caracteristicas de una batalla dccisiva desde el plano
estratégico.

El tercer punto ha sido la aparicién de nuevas formas
operacionales.
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Hasta entonces, la guerra de movimiento que se comprende
en general de ataques a posiciones fortificadas se transforma en
la metologia operacional esencial en el frente del Norte y que
ahora se extiende a todo el pais, siéndolo de idéntica manera en
la V Interzona y en el frente de Laos.

Hasta alli, incluso durante la primera fase de nuestra ofensiva
de invierno-primavera, la guerra de movimiento ha constituido
la forma basica operacional, pero con la campafia de Dién Bién
Phil convertida en el punto central del teatro de operaciones a
nivel nacional, nuestras tropas llevan a cabo una verdadera
guerra de posiciones a gran escala; reflejando esto la
transformacién mas importante.

Durante este tiempo, la guerrilla conserva siempre un papel
preponderante en la retaguardia enemiga en el Norte, y un lugar
esencial en Binh-Tri-Thi¢a y Nam Bo.

Con estas transformaciones y estos progresos notables en lo
que concicrne al cuadro de las campaiias ofensivas, al caracter
y a las formas opcracionales en curso de la campaiia de Di¢n
Biéen Phu, es que nuestras tropas van a obtener gloriosas
victorias sin precedentes. La resistencia patridtica de nuestro
pueblo asi ha pasado de una fase de contraofensiva por sector
a otra de mayor envergadura y desde una situacion estratégica
ofensiva en el teatro de operaciones del Norte hacia todos los
frentes del pais. Por tal motivo, Dién Bién Phu adquiere una
significaciéon trascendental en la campaiia de invierno-
primavera de 1953-1954.

En el transcurso de estas acciones, hemos destruido la parte
mas importante del cuerpo de batalla enemigo.

bién Bién Phi ha sido la batalla de eliminacion mas
importante llevada a cabo por nuestro pueblo en el curso de los
80 afios de lucha contra los colonialistas franceses. Asimismo es
igualmente considerada como una de las mas importantes
batallas de eliminacion en la historia de la lucha armada de los
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pueblos débiles y pequenios contra las fuerzas agresivas de los
imperialistas. Nuestras tropas han aniquilado y capturado alli
mas de 16 000 hombres incluyendo la totalidad de los 6rganos
de mando con un general, 16 coroneles, 1.749 oficiales y
suboficiales. Las fuerzas enemigas puestas fuera de combate
comprenden 17 batallones de infanteria de élite, entre los cuales
hay 7 batallones de paracaidistas, 3 de artilleria y cerca de uno
de ingeneria con un total de 21 batallones.

En el conjunto de todos los teatros de opeaciones, durante el
curso de esta campafia ofensiva de invierno-primavera, nuestras
tropas han puesto fuera de combate a 112.000 hombres, es decir
un cuarto de la totalidad de las fuerzas adversarias en Indochina;
debiéndose contar que 25 batallones fueron totalmente abatidos.

El nimero de bombarderos, de aviones de combate y de
transporte, incluyendo las naves B24 y C119 suministradas por
los norteamericanos, que fueran derribados y destruidos en Dién
Bién Phu se eleva a 62, y si se considera el conjunto de los
frentes, llega a 177, lo que constituye una parte muy importante
de la fuerza aérea enemiga en Indochina.

Después que el imperialismo francés ha desatado su guerra
de reconquista, jamas ha sufrido derrotas tan pesadas, en un
relativamente corto tiempo. Estas pérdidas han sido ademas mas
severas que la mayoria de las tropas aniquiladas comprendidas
por las unidades de élite, los batallones de paracaidistas, de
europeos y africanos considerados como la “punta de lanza”,
como el “puiio de asalto”, que constituian los pilares de la masa
de maniobra estratégica de Navarre. Estas graves derrotas han
sembrado la confusidn en el Alto Mando del Cuerpo
expedicionario francés, y hecho profundizar aun mas la moral
ya baja de los oficiales y soldados.

En el curso de la campana historica de Dién Bién Phii y en
las de invierno-primavera en general, hemos liberado grandes
regiones de suma importancia estratégica.
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En el Norte, después de la liberacidon de Lai Chau y de Dién
Bién Phi, en todo el sector del Noroeste, por primera vez no sc
ve mas la sombra de un soldado enemigo. Nuestras bases de
resistencia son extendidas, comprendiendo la totalidad de las
regiones montafiosas del Norte, de Viét Bac al Noroeste,
pasando por Hoa Binh, y uniéndose con la inmensa zona
liberada del pueblo laosiano, en el Alto Laos. El encmigo no
ocupa mas que el delta del Norte.

En la V Interzona, nuestra zona liberada que el enemigo tenia
la intencion de reconquistar, es extendida considerablemente. Una
plataforma importante y extensa situada al norte de los Altiplanos
de Tay Nguyén, zona estratégica, también ha sido liberada. La
amenaza enemiga sobre las retaguardias de las provincias de
Quang Nam, Quang Ngai, Binh Dinh ha sido quebrada. Nuestra
zona liberada corre desde las costas del Pacifico hasta la frontera
de Laos, uniéndose con el Bajo Laos, haciendo pesar asi una
nueva amenaza sobre las posiciones enemigas en el sur de
Indochina. En las retaguardias enemigas, en el delta del Norte, en
Binh-Tri-Thién y en Nam B0, las bases y zonas guerrilleras son
considerablemente extensas. La zona de ocupacion del enemigo
en muchos sitios cs retraida hasta convertirse en una simple linea,
donde se reduce a un cierto nimero de puntos de apoyo. En el
delta del Norte donde vya las tres cuartas partes han sido liberada,
la presencia adversaria €s mintscula.

En Laos, el Ejército de lLiberacion del Pathet l.ao y nuestras
voluntarios han liberado la provincia de Phongsaly y la cuenca
de Namhu, extendiendo la base de resistencia del Alto Laos. l.as
regiones liberadas en el Medio y en el Bajo Laos son igualmente
ampliadas; mas de la mitad del territorio y cerca de la mitad de
la poblacién de Laos gozan de la libertad.

A rengldn seguido de estas grandes victorias y de la campafia
ofensiva de invierno-primavera que ha culminado con la batalla
de Dién Bién Phi, el plan Navarre, puesto en prdctica por los
imperialistas franco-norteamericanos ha conocido el fracaso.
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El enemigo ha sufrido graves pérdidas en efectivos. Una
parte importante dc “la masa movil estratégica” de Navarre ha
sido aniquilada, y el resto obligado a dispersarse al punto de
perder toda su movilidad. Las tropas adversarias han sido
desmoralizadas al maximo nivel. Las fuerzas titeres qﬁe acaban
de ser reforzadas se descomponen en grandes masas. Lo mas
grave para el enemigo es que nuestras tropas han alcanzado
hacer fracasar su férmula de defensa mas poderosa, mas
temible, haciéndole correr el riesgo de ver que los otros sistemas
defensivos, todos mucho mas débiles que Dién Bién Phu, podran
caer a su turno.

En esta situacién critica, ¢l enemigo no puede naturalmente
pensar mas en las ofensivas estratégicas previstas en el plan
Navarre, aan menos en la posibilidad de obtener aquellas
victorias decisivas que estaban descontadas por los belicistas
franco-nortcamericanos. l.a principal inquietud del gobierno
francés de entonces es preservar la seguridad de lo que resta del
Cuerpo expedicionario, de buscarle evitar el riesgo de su
eliminacidn. Hacia mediados de mayo de 1954, el general Ely
Ilega a Saigon con una directiva gubernamental para el general
Navarre: reducir inmediatamente la zona de ocupacidn en los
planos del Norte en ¢l “delta Gtil”, prepararse, si es necesario,
evacuar las tropas al sur del paralela 18. El espiritu de esta
directiva es preservar las fuerzas restantes del Cuerpo
expedicionario como la tarea prioritaria y el objetivo esencial.
El plan de retirada de las tropas ha comenzado a ser ejecutado a
fines de junio y comienzos de julio. El enemigo ha evacuado
Viet Tri, ¢l sector del mercado de Bén, y la totalidad del sector
sur del delta que comprenden las provincias y las ciudades de
Nam Binh, Thdi Binh, Ninh Binh, Phat Di¢m, Bui Chu. En el
curso de esta retirada. el enemigo que es perseguido por nuestras
tropas, ha sufrido mayores pérdidas y en consecuencia decenas
de miles de soldados titeres han desertado de quitado sus filas
para pasarse al lado del pueblo.
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La gran victoria de Bién Bién Phu es el éxito de la campafia
de invierno-primavera que ha creado una nueva situacion
politica aportando una contribucion decisiva al logro de la
Conferencia de Ginebra de 1954.

La victoria de Dién Bién Phu ha llegado justo en el momento
donde esta Conferencia comienza a discutir ¢l problema del
establecimiento de la paz en Indochina.

Ella ha hecho fracasar los proyectos de los colonialistas
belicistas franceses y de los intervencionistas norteamericanos
quienes, anciosos de prolongar y extender la guerra de agresion
en Indochina, estan en tren de sabotear la Conferencia de
Gincbra; el gobierno reaccionario Laniel-Bidault partidario de
“la guerra hasta ¢l fin”, de “la internacionalizacién de la guerra
de Indochina”, es derrotado y reemplazado por el gobierno
Mend¢és-France, favorable a una resolucion pacifica del
conflicto.

A pesar de las maniobras de los belicistas franceses y de los
imperialistas norteamericanos quienes contintian su sabotaje, la
Conferencia ha logrado buenos resultados después de mas de 70
dias de negociacion.

En la Conferencia, la delegacién de la Republica
Democratica de Vietnam ha definido claramente las posiciones
fundamentales de nuestro pueblo y de nuestro gobierno: paz,
independencia, unidad, democracia, que constituyen las
aspiraciones ardientes y los intereses legitimos para los cuales el
pueblo victnamita esta decidido a aceptar todos los sacrificios.
Apoyéandose en el bloque de unién y lucha de todo nuestro
pueblo, sostenide por las victorias de la campafia de invierno-
primavera y en particular por la de Dién Bién Phu, como
también por la union de los tres pueblos vietnamita, camboyano
y laosiano, con el benficio del apoyo cordial de los paises
socialistas hermanos, asi como de la simpatia y apoyo del
pueblo francés y de las otras naciones del mundo amantes de la
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paz, es que nuestro pueblo ha podido obtener una gran victoria
diplomatica.

Después de la firma de los Acuerdos de Ginebra hecha el 21
de julio de 1954, la paz ha sido restablecida en Indochina sobre
la base del respeto de la soberania, la independencia, la unidad
¥y la integridad territorial de Vietnam, y de los dos paises
hermanos, Cambodia y Laos. Tras de cerca de un siglo de lucha
por la liberacion nacional, después de 9 afios de una guerra
patriotica ardua y heroica, llevada a cabo por todo el pueblo, el
Norte de nuestro pais ha sido completamente liberado. Las
clausulas politicas que miran a reunificar pacificamente
Vietnam por las elecciones generales libres han sido igualmente
estipuladas en estos acuerdos.

El ¢xito de la Conferencia de Ginebra ha constituido una
victoria importante de nuestro pueblo y de los puebios del
mundo en lucha por la paz, la independencia nacional, la
democracia y el socialismo, y un fracaso grave para el
imperialismo francés y los intervencionistas norteamericanos.

La gran victoria de Dién Bién Pl y el éxito de la campaiia
de invierno-primavera han tenido profundas repercusiones en
el mundo.

En el preciso momento en que los bélicos imperialistas se
hallaban en desconciertos y desesperados, las noticias de las
victorias obtenidas por nuestro ejéricito y pueblo, en particular
bi¢n Bién Phu, han suscitado el entusiasmo de los pueblos
progresistas del mundo entero.

bien Bién Phu no ha sido sélo una gran victoria de nuestro
pueblo sino que los hermanos paises socialistas la consideran
igualmente como su propia victoria. Es también una gran
conquista para todos los pueblos pequerios y débiles en lucha
contra el imperialismo, contra el viejo y nuevo colonialismo, por
la libertad y la independencia. Di¢n Bién Pha ha devenido un
motivo de orgullo para los pueblos oprimidos; siendo una gran
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contribucidn de nuestro pueblo al poderoso movimiento de
liberacion nacional cuyo oleaje no ha cesado de aumentar
después de la segunda guerra mundial, vy ha sido la sefal
anunciadora del derrumbe del sistema colonial.

Dién Bién Phit ha sido atn una gran victoria para las fuerzas
de paz en el mundo. Sin Dién Bién Pha, la Conferencia de
Ginebra no habria terminado ciertamente, y la paz no habria sido
restablecida en Indochina. Este hecho muestra que P1én Bién
Phu en particular, y en general la victoria de nuestra resistencia
patriotica, de la lucha liberadora de los pueblos oprimidos
contra el imperialismo y el colonialismo bajo todas sus formas,
juega un papel capital que debilita al imperialismo y hace
fracasar sus planes de agreston y de guerra contribuyend de
manera importante a la salvaguardia de la paz mundial.

*

* *

La victoria de Pién Bién Phi y en general los logros de la
campaiia de invierno-primavera son de enorme trascendencia en
la evolucién de los futuros acontccimientos.

Ya hemos visto que el factor mds esencial, sumamente
fundamental que ha decidido Ia victoria ha sido la justa linea
politica y militar de nuestro Partido, con el presidente Ho Chi
Minh a la cabeza, y la aplicacién correcta y creativa de la
direccion estratégica y operacional en la camparia de invierno-
primavera de 1953-1954.

Es la linea politica y militar marxista-teninista aplicada a las
realidades concretas de nuestro pais, la estrategia de una guerra
del pueblo, hecha por todo el pueblo y comprendido por todos
los sectores, puesta en practica en las condiciones concretas de
la lucha armada revolucionaria en nuestro pais. Linea
estratégica que estd bien imbuida de los principios
fundamentales del marxismo-leninismo sobre la guerra y el
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ejército revolucionarios; basada en el estudio de las condiciones
concretas de la lucha armada revolucionaria de nuestro pueblo y
que ha sido aplicada de manera creadora.

Recordamos que en el verano de 1953, nuestro pueblo se
encontraba ante dificultades nuevas y serias. Los colonialistas
franceses quicnes han obtenido de los intervencionistas
norteamericanos una ayuda en refuerzos van a tratar de
continuar y extender la guerra en Indochina. En poco tiempo, el
enemigo ha acrecentado rapidamente su potencial, reagrupado
una masa cstratégica movil bastante importante, lanzado sin
cesar sus operaciones con vistas a “pacificar” su retaguardia, a
disputarnos con intensidad los recursos humanos y materiales
del pais, al mismo tiempo, amenazar nuestras zonas liberadas,
csperando recuperar rapidamente la iniciativa estratégica.

Frente a estos planes pérfidos de un enemigo cruel y
experimentado, con las cxperiencias en la direccion de la
revolucion y de lucha armada acumuladas anteriormente, con el
espiritu revolucionario resuelto de un partido de vanguardia y
con la determinacion de aniquilar al enemigo para llevar la
resistencia hacia la victoria, nuestro Comité Central ha
analizado la situacién de mancra objetiva y cientifica, teniendo
una correcta apreciacion de nuestro adversario, percibiendo con
claridad las contradicciones internas del enemigo, sus fortalezas
y debilidades, al mismo tiempo que ha observado nuestras
dificuitades y la gran combatividad de nuestras fuerzas armadas
y nuestro pueblo.

Nuestro Comité Central ha definido una precisa direccion
estratégica que consiste en concentrar nuestras fuerzas para
atacar los sectores importantes donde el enemigo es
relativamente débil, para aniquilar una parte de su cuerpo de
batalla, para obligarle a dispersar sus tropas a fin de
enfrentarse a nuestras acciones en las direcciones neuralgicas
que no ha podido abandonar; creandonos nucvas condiciones
para poner fuera de combate a nuevas fuerzas enemigas. Esta
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direccion estratégica animada de un espiritu con dinamismo,
iniciativa, movilidad y rapidez ha dislocado progresivamente
la masa de maniobra de Navarre y conducido nuestras
ofensivas de invierno-primavera a grandes victorias en todos
los teatros de operaciones.

Una vez que las fuerzas enemigas han sido esparcidas por
todo el territorio nacional, y que al contrario sus unidades mas
aguerridas han sido reunidas en Dién Bién Phu, nuestro
Comité Central ha efectuado un analisis exhaustivo de la
fisonomia de los frentes en todo el pais, y reconociendo los
flancos fundamentales tanto los fuertes como débiles de este
campo fortificado. Afirmado en una confianza inquebrantable
en las capacidades combativas y creadoras de nuestro ejército
popular y de nuestro pueblo, el Comité Central ha tomado la
firme decision estratégica de concentrar todas nuestras
fuerzas para aniquilar la totalidad de las tropas enemigas cn
bién Bién Phu.

Sobre el aspecto de la direccién operacional, imbuida de la
determinacion del Comité Central, con el objetivo de la ofensiva
estratégica de invierno-primavera de 1953-1954 y la tarea de la
campaiia de Dién Bién Phi, el Alto Mando ha solucionado con
¢xito numerosos inconvenientes sobre la organizacion y la
practica operacional.

Las cuestiones notables residen en definir la linea y forma de
combate para la campafia; crear una superioridad aplastante en
la fuerza militar y el poder de fuego para cada batalla, partiendo
de condiciones en que nuestra fuerza de operacion es un poco
superior a la enemiga mientras que nuestro poder de fuego es
inferior, efectuar operaciones coordinadas cntre las armas;
lograr la victoria en el primer combate; construir la linea de
ataque y de cerco; crear y aprovechar la ocasion del cambio de
fase de la campafia; desarrollar la tactica de combate de posicion
solida entre otras.
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La clarividente y firme determinacion estratégica de
nuestro Comité Central asicomo su justa y creadora direccion
operacional en esta histérica campafa han conducido a
nuestras fuerzas armadas y a nuestro pueblo a poder alcanzar
la victoria triunfal.

El segundo factor decisivo de la victoria de Dién Bién Phu
vy en general de las victorias de la campaiia de invierno-
primavera ha sido la determinacion a combatir y a vencer, el
espiritu de unidad combativa de nuestros ejército y pueblo que
luchan bajo la direccion del Partido.

Esta determinacion a combatir y a vencer de nuestros pueblo
y ejército expresa la fuerza invencible de las masas populares,
cspecialmente del pueblo trabajador que, una vez que ha tomado
conciencia de la justa politica del Partido, se levanta y combate
resueltamente por sus aspiraciones mas fundamentales, por la
independencia nacional, por la distribucion de la tierra entre los
campesinos y para abrir el camino hacia el socialismo.

Esta determinacion a combatir y a vencer de nuestro ejército
y de nuestro pueblo continua la tradicion de lucha indomable de
nuestra nacion; es el heroismo de un pequeiio pais débil, que se
opone al poderoso ejéreito del imperialismo agresor con la
fuerza de una justa con cl bloque unitario de toda la patria. Es
igualmentc el espiritu revolucionario de la clase obrera que
nuestro Partido ha inculcado pacientemente en nuestras tropas,
y que consiste en combatir resueltamente al imperialismo y sus
lacayos, a poner a prueba una alta combatividad heroica para
vencer todas las dificultades, soportar todos los sufrimientos y
las privaciones; es el heroismo revolucionario que coloca por
encima de todo el interés del pueblo, el interés de la nacion, el
interés de la revolucion para los cuales cada militante esta
dispuesto a sacrificarlo todo.

Este espiritu ha sido forjado por la larga lucha revolucionaria
de nuestro pucblo. En particular, durante el invierno-primavera
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de 1953-1954, la movilizacién dc las masas para la reduccion
del arrendamiento y la aplicacién de la reforma agraria han
elevado a un alto nivel el patriotismo, la conciencia de clase y el
ardor revolucionario del pueblo y del ejército.

Después de numerosas campaiias de educacion politica sobre
los cbjetivos de la revolucion nacional y democratica, sobre las
tareas de un ¢jéreito del pueblo, y especialmente luego de la
campafia de educacion sobre la politica agraria, nuestros
oficiales y combaticntes, siendo la mayoria campesinos pobres,
han consolidado su conciencia de clase, elevado su resolucion
para aniquilar al enemigo, y han partido al frente con un nuevo
ardor revolucionario; han sido voluntarios para las tareas mas
arduas, cumpliendo estrictamente las drdenes mas dificiles para
obtener la victoria.

Con tal fervor revolucionario, nuestro ejército puede superar
cualquier dificultad, vencer cualquier enemigo y cumplir
cualquier tarea. Con sus aviones y canones, el adversario ha
pensado que nunca jamas podriamos abrir las carreteras y llevar
la artilleria hasta el campo de batalla. Al contrario de sus
previsiones, nuestras tropas lo han hecho. Contando con sus
efectivos numerosos, su poderoso poder de fuego, sus
posiciones sélidamente fortificadas y un terreno plano donde
puede maniobrar facilmente, el enemigo cree que no podremos
llegar cerca de sus lineas sin ser aniquilados, que somos
incapaces de atacar sus centros de resistencia, y ain menos de
combatir de manera ininterrumpida, de noche y dia, para
destruir su fortaleza mas poderosa. Al contrario de sus calculos,
todas estas tareas presumidas imposibles han sido bien
cumplidas, hemos liquidado la totalidad dc las tropas enemigas
en el campo fortificado de Dién Bién Phu.

En el curso de este combate gigante sobre el frente de Dién
Bién Phil como sobre los otros durante el invierno-primavera de
1953-1954, cuantos de nuestros combatientes se han sacrificado
brindando su ejemplo y continuando la bella tradicion de
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nuestro ejéreitotales como Bé Van Ban que ha ofrecido su
cuerpo para servir de sostén a la ametralladora de sus
compaiieros, HoangVian Né que con su bayoneta ha matado a
muchos enemigos y muerto herido expresando una actitud
orgullosa v heroica, Té Vinh Dién que no ha vacilado ¢n
sacrificarse para preservar una pieza de artilleria, Phan Dinh
Giot quien ha clausurado con su cuerpo una aspillera, los
agentes de informacion militar han capturado a s6lo muchos
soldados enemigos, los numerosos conductores de camiones aun
heridos no han dejado su volante, los soldados de ingeneria han
luchado cuerpo a cuerpo contra las bombas de tiempo, los
miembros del cuerpo médico y de los sevicios de abastecimiento
s¢ han lanzado a través de las llamas para transportar a los
heridos y las municiones, los agentes de informacion se han
sacrificado para preservar las comunicaciones, ¢s decir que sus
admirables ejemplos son incontables. Todas las unidades
regulares, regionales o de guerrilleros, en el frente de Dién Bién
Phi y en los otros frentes de coordinacion, han superado
inunmerables dificultades, soportado mil sufrimientos y
privaciones, realizando brillantes hazaias para contribuir a la
victoria de la campaiia.

En el curso de todos estos acontecimientos, nuestro pueblo
ha dado prueba de una firme determinacion a combatir y vencer,
de una consagracion inagotable al servicio del frente, de un
espiritu elevado de union combativa al lado del ejército,
poniendo en practica la consigna “todo para el frente, todo para
la victoria™.

En todo ¢l pais, en el frente principal como en los frentes de
coordinacion, en las zonas liberadas como en la retaguardia
enemiga, nuestro pueblo ha movilizado todas sus fuerzas al
servicio de los combatientes. En el frente de Dién Bién Phil, a
fin de superar las dificultades inunmerables del abastecimiento
para una campaia de gran envergadura, de larga duracidn,
llevada a cabo con efectivos importantes, en un campo de batalla
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situado en una regidon montafiosa, lgjana de nuestra retaguardia
a muchos centenares de kilémetros, nuestro pueblo ha mostrado
una vez mas un heroismo inaudito y un elevadisimo espiritu de
unidad con el ejéreito, concretando un hecho grandioso como
inimaginable para ¢l adversario.

Es asi que tanto las bombas enemigas como los sufrimicntos
y privaciones en el curso del camino, no han podido detener los
convoyes de cargadores populares que avanzando por
carreteras, caminos, rios y arroyos, durante noche y dia han
abastecido con viveres y municiones a las unidades
combatientes. Cuantos ejemplos admirables de sacrificio, de
superacion de dificultades y penalidades han aparecido. A poco
de ser liberada , la poblacion del Noroeste alin siendo pobre, ha
aportado con entusiasmo sus viveres para el ejército. Los
convoyes de bicicletas transportadoras han llevado hasta una
carga de 300 kg por cada bicicleta. Los sampanes y balsas,
siendo la mayoria conducidos por mujeregs, han atravesado
peligrosos rapidos y saltos de agua. En la linea de fuego, estos
hombres y mujeres del pueblo han combatido codo a codo con
nuestras tropas, desafiando bombardeos y ametrallamientos para
llevar las municiones y transportar a los heridos. En los centros
sanitarios y en el curso del transporte de heridos, la poblacion ha
puesto mucho cuidado, estimulado a los heridos como si fueran
sus propios hijos. En todos los caminos, el pueblo ha trabajado
noche y dia, efectuado reparaciones bajo la amenaza del avion
enemigo, incluso al lado de las bombas de tiempo retardado.

Nuestro pueblo no sélo ha suministrado a nuesiras tropas
todo lo que es necesario para combatir, y ha combatido a su
lado, sino ofrecido a nuestras tropas miles atenciones, les traido
los regalos y golosinas, les enviado miles de cartas y telegramas
trayendo a cada combatiente toda la afeccidén del pais,
insuflandoles todo el entusiasmo de millones de campesinos que
estan realizando la reforma agraria en medio de la efervescencia
de las acciones.
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El espiritu de unidén combativa, la firme resolucién a
combatir y a vencer de nuestro ejército y de nuestro pueblo
luchando bajo la direccion del Partido, el Gobierno y el
presidente H6 Chi Minh han sido sin duda el factor decisivo de
la victoria de la campaiia de Dién Bién Phu asicomo de las
demas de invierno-primavera. La prueba ha demostrado que la
retaguardia solida constituye el factor decisivo permanente de la
victoria en una guerra revolucionaria.

El tercer factor decisivo de la victoria de la camparia de
Dién Bién Phu y de las otras de invierno-primavera ha sido la
accion estrechamente coordinada del Ejército de Liberacion
del Pathet Lao, la ayuda de todo corazon del pueblo laosiano
a nuestras unidades de voluntarios, la simpatia y el apoyo de
los paises socialistas hermanos y de los pueblos amantes de la
paz en el mundo.

Unidos por largo tiempo en las tradiciones de lucha contra el
enemigo comiin — ¢l imperialismo francés agresor — los pucblos
y las fuerzas armadas de Vietnam y Laos han combatido hombro
a hombro, compartiendo sufrimientos y penurias. La vitoria de
cada uno de nucstros paises es el fruto de la combinacidn
estrecha de la lucha de ambos pueblos junto a las tropas
vietnamitas y laosianas.

Bajo la direccion del Frente Patridtico de Laos, desde su
fundacién, el Ejército de Liberacion del Pathet Lao, ha debido
cnfrentarse a un enemigo cuantioso en numeros, y dotado de
equipamientos mucho mas poderosos. Pero animado de un
patriotismo ardiente, de una gran combatividad y con el
beneficio del pucblo solicito que aporta su concurso, es que se
fortalece en la lucha vy va de una a otroa victoria.

En cooperacion estrecha con los voluntarios vietnamitas que
luchan, el Ejército de Liberacién del Pathet Lao a obtenido
victorias cada dia mas resonantes, contribuyendo a crear los
cambios en la fisonomia del frente en los tres paises de
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Indochina. En particular, en el curso de la campafia de invierno-
primavera de 1953-1954, el Ejército de Liberacion del Pathet
Lao y los voluntarios vietnamitas en el Medio y Bajo Laos y en
la cuenca del rio Namhu han hecho padecer al enemigo graves
pérdidas, liberando vastas regiones, creando las condiciones
favorables para que nuestras tropas puedan liquidar las fuerzas
adversarias en los campos de batalla de Vietnam, sobre todo, en
¢l frente principal de Dién Bién Phu.

Los pueblos de la Union Soviética y los otros paises socialistas
hermanos han considerado a nuestros ejército y pueblo como los
combatientes en el puesto de vanguardia del campo socialista en
lucha contra el imperialismo, siguiendo diariamente la situacién
en el frente de Dién Bién Phil, condenado con energia los intentos
de los imperialistas franceses y norteamericanos de prolongar y
extender la guerra, y sosteniendo y estimulando con fervor a
nuestro pueblo en el combate.

Una vez mas, hay que recordar el papel extremadamente
importante que ha jugado la experiencia de la lucha armada de
los pueblos soviético y chino hacia nuestra Resistencia.

En el momento en que la lucha contra el enemigo comin ha
entrado en una fase decisiva, el pueblo y el Partido Comunista
Francés, animados de un internacionalismo elevado, han
sostenido activamente la justa guerra llevada a cabo por nuestro
pueblo, impulsando una lucha heroica para exigir el cese de la
guerra sucia en Indochina y oponerse a la agresion de los
colonialistas belicistas franceses.

Los pueblos de las naciones oprimidas, los pueblos
progresistas y amantes de la paz en €l mundo entero han seguido
con simpatia profunda la lucha de nuestro pueblo, y
particularmente su combate en Dién Bién Phi, ofreciéndole un
apoyo caluroso.

Apreciamos altamente el carifio y el apoyo de las fuerzas de
la paz, de la independencia nacional, de la democracia y del
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socialismo hacia nuestra justa lucha y lo consideramos como un
factor muy importante de la victoria.

Del lado de los colonialistas agresores, después de la caida
de Dién Bién Pha, con el desastroso fracaso del Cuerpo
expedicionario y la bancarrota completa del plan Navarre, los
estrategas de renombre asi como los politicos, periodistas y
escritores han escrito mucho sobre Pién Bién Phu,
sosteniendo opiniones diversas sobre las causas de la derrota,
unos echando la responsabilidad al gobierno francés y los
otros, a Navarre. Hasta hoy dia esta apasionada discusién no
ha podido concluir tedavia.

Sabemos que en los comienzos, cuando el general Navarre
ha decidido ocupar Pi¢n Bién Phil para venir en socorro de Lai
Chau protegiendo el Alto Laocs, los estrategas y hombres
politicos, en todos los niveles, incluso los medios politicos y
militares norteamericanos, han aprobado y elegiado mucho esta
decision. El mismo general Cogny ha considerado a la
ocupacion de Dién Bién Phi como una operacién hecha a buen
tiempo y lugar; afiadiendo asimismo que, si tuviera el poder y
las posibilidades, hubiera trasladado desde hace largo tiempo el
campo fortificado de Na San a Dién Bién Phi. El general Salan
por su parte estima que ocupar Dién Bién Phi es indispensable.
Laniel, presidente del Consejo francés, aunque no ha tomado
parte directa en la decisién, la ha aprobado calurosamente,
precisando que esta decision dinamica del general Navarre “no
le ha sido reprochada por ningan técnico militar, tanto francés
como extranjero”.

Después de la decision estratégica del general Navarre del 3
de diciembre de 1953 de “conservar Dién Bién Phi a todo
precio” y “aceptar la batalla” con nuestras fuerzas regulares,
buscando darles graves pérdidas, una vez mas, los generales y
politicos franceses y norteamericanos han estado de acuerdo
para reconocer que “el campo fortificado de Dién Bién Phu es
un bastion invulnerable”. E| general Navarre y todos
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subordinados como Cogny y De Castries piensan que Dién Bién
Phi es el campo fortificado mas poderoso en Indochina. El
ministro francés de defensa Pléven, el ministro de los Estados
asociados Marc Jacquet, el jefe de estado mayor del ejército
francés, el general Ely, han visitado en persona Di¢n Bién Phu
para darse cuenta en el lugar de la excelencia de su dispositivo
de defensa, y todos han tenido la conviccion que este campo de
batalla tan minuciosamente preparado sera el lugar ideal para
aniquilar nuestras tropas. El general O’Daniel, comandante en
jefe de las fuerzas norteamericanas del Pacifico, ha tenido la
misma opinion.

Hacia finales de diciembre, cuando sabe que la mayor parte
de nuestras fuerzas regulares se dirigen hacia Dién Bién Phil, el
Alto Mando del Cuerpo expedicionario francés comienza a
inquietarse, estimando que si el combate se contrae, “el éxito
no esta garantizado al 100%”. Sin embargo, los generales
franceses y norteamericanos no han calculado ain todos los
riesgos que pesan sobre el campo fortificado. Algunos han
preconizado en ese momento para evacuar Dién Bién Phu, pero
Navarre como Cogny consideran que se debe guardar y
defender resueltamente esta fortaleza a cualquier precio, y que
la retirada perjudicaria la moral de la guarnicién exaltada por la
perspectiva de una gran victoria defensiva. Por su lado ¢l
coronel De Castries después de haber afirmado que debe atraer
resueltamente al adversario hacia este vallc para aniquilarlo, ha
perdido poco a poco su confianza estimando que la batalla sera
ardua, pero que con 2 6 3 batallones de refuerzo, las posiciones
podran ser mantenidas. No obstante, el tiempo se prolonga,
nuestras tropas no lanzan su ofensiva contra el campo
fortificado, sino que operan con fuerza del lado del Alto laos.
El general Navarre cree que “el flujo de la ofensiva™ de su
adversario ha tocado a su fin y es entonces que partiendo de
este juicio, ha dispuesto de una parte de sus fuerzas para
continuar la operacion Atlanta en el Sur.
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Durante todo el tiempo de nuestra ofensiva contra Dién Bién
Phu, el Alte Mando del Cuerpo expedicionario ha avanzado en
muchos proyectos, si bien no fueron puestos en practica, siguen
suscitando aln discusiones: ;cuales son los resultados, si los
hubieran aplicado?

El enemigo ha proyectado tanto atacar en direccion de Thdi
Nguyén como del lado de Tuyén Quang-Yén Bdi a fin de cortar
nuestras comunicaciones y nuestras lineas de abastecimiento;
podemos afirmar que si hubiera lanzado sus tropas en estas
direcciones, no solamente no hubiese podido lograr sus
objetivos sino que ademas sus fuerzas habrian sido aniquiladas
por nuestras unidades que habiamos escondido en este sector.

La evacuacion de Dién Bién Phu por via aérea también ha
sido igualmente pensada. Una evacuacion precoz solo podia
conducir al enemigo a pérdidas parciales; pero a partir del fin de
diciembre, cuando nuestras tropas han sido ya reunidas con
fuerza alrededor del valle, teniendo como misién de golpear en
las lineas enemigas, es que entonces el plan de evacuar de
seguro lo puede llevar a pérdidas a(in mayores.

Hasta que la situacion en Dién Bién Phu se hiciera precaria,
el enemigo habia intentado romper el cerco para retirarse en
direccion del Alto Laos. Tal retirada conduciria al
aniquilamiento total de sus tropas en curso de combates
encarnizados, puesto que controldbamos todas las carreteras y
caminos que llegan a la frontera con Laos; incluso si una parte
lograra escaparse, podia ser liquidada prontamente en un terreno
de operaciones con montafias y bosques en el Alto Laos, cercana
a la region de Pién Bién Ph.

Bajo la proposicion del gobierno francés, los belicistas
norteamericanos como el Secretario de Estado Dulles y el
Almirante Radford, como jefe de estado mayor interarmas
aprovechan esta ocasion haciendo intervenir los bombarderos
pesados norteamericanos en Indochina con el fin de salvar Dién
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Bién Phu. Podemos afirmar que si los militares belicistas
norteamericanos hubieran intensificado su intervencion,
nuestras dificultades podrian haber aumentade, pero al fin de
cuentas no habrian podido nri mejorar la situacion del Cuerpo
expedicionario, ni salvar su campo fortificado. Los mismos
medios politicos y militares nortcamericanos lo han podido ver;
no solamente ellos han vacilado a causa de la protesta de la
opinién progresista del mundo entero, incluso del mismo pueblo
norteamericano, sino que también tenian la osadia aun de
reeditar ¢n Indochina una nueva version de la guerra de Corea.
En consecuencia Einsenhower mismo esta obligado de
declararse contra esta intervencion considerada como “tragica™
para EE.UU y que puede conducirle a una guerra en Indochina
y el Sudeste Asiatico”™. Churchill, entonces primer ministro de
Gran Bretafia, ha declarado igualmente que no debe intervenir,
“porque su intervencion es un error estratégico”; pues aiiado que
“sélo en Ginebra se encuentran las mejores posibilidades™.

Después de la batalla, discutiendo el “talento estratégico™ del
general Navarre, los expertos militares burgueses han ofrecido
opiniones bastante correctas: es comprensible el hecho de que
Navarre hiciera lanzar sus tropas en paracaidas para ocupar Dién
Bién Phui, mas la seleccion de este valle para lograr una ventaja
estratégica contra nucstras tropas regulares es un error, debido a
la sobrestimacion de sus propias fuerzas y subestimacion de las
nuestras. Consideran también que en el momento en que ha
decidido concentrar sus tropas de élite en Dién Bién Phu para
empefiarse en una batalla decisiva, Navarre continua
distrayendo una parte de sus fuerzas para lanzar la operacion
Atlanta, cometiendo de esta manera una falta estratégica porque
asi dispersa sus hombres mientras que €l mismo habia declarado
con frecuencia que se debia evitar caer en este error. Todos estos
puntos de vista son correctos, pero una vez que el campo
fortificado de Dién Bién Phtt fue abatido, estas opiniones no son
de una gran sagacidad sino simplemente evidentes. El problema
reside en que si fueran colocados en la situaciéon de Navarre,
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estos “expertos” ;estarian liberados de la Optica clasica, de la
concepcidn estratégica burguesa? y ;habrian podido preveer las
inmensas posiblidades de un ejército popular en el transcurso de
una guerra revolucionaria, con tode un pueblo levantado para su
liberacion?

La guerra de agresion llevada a cabo por el imperialismo
francés en Indochina ha durado ya 9 afios. Aunque el enemigo
aumento sus cfectivos a cerca de medio millon de hombres,
sacrificando centenares de miles efectivos, dilapidando en esta
sucia guerra 2.688 mil millones francos, derramando cnormes
recursos, hizo caer tanta sangre del pueblo francés, que 20
gabinetes fueron reemplazados en Francia, 7 altos comisarios y
8 comandantes en jefe en Indochina, haciendo que la guerra de
agresion devinicra cada dia mas dificil y peligrosa, conduciendo
a derrotas sucesivas, cometiendo reiterados errores estratégicos
para finalmente llegar al desastrec de Dién Bién Phu. La razén
reside en que ha sido una guerra injusta que se ha tropezade con
la lucha indomable de todo un pueblo. Por todo esto, ningin
general, ya sca Leclerc, Tassigny o Navarre podria haber
salvado al Cuerpo expedicionario francés de la derrota. Ningin
arma por mas potente que sea, con cafiones, tanques,
bombarderos pesados, incluso con las bombas atdmicas del
imperialismo nortcamericano, podrian salvar la situacion. En
definitiva, si durante csta campaia de invierno-primavera, el
cnemigo no lanza sus tropas en paracaidas para ocupar Pién
Bién Phu o si no evacla esta base, sin pretender buscar alli una
batalla decisiva, tarde o temprano un otro Pién Bién Phi
también ocurrird, quizas en un lugar y tiempo que puede ser
diferente, pero al fin de cuentas la guerra de agresién de los
imperialistas franceses y norteamericanos sera ciertamente
concluida con su derrota ignominiosa.

*
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Con el triunfo de Dién Bién Phu y los éxitos de la campafia
de invierno-primavera, la sagrada resistencia patridtica de
nuestro pueblo contra los 1imperialistas franceses e
intervencionistas norteamericanos ha conocido una gloriosa
victoria. Las conquistas de nuestro pueblo sobre ¢l frente de
Pién Bién Pha como en la Conferencia de Ginebra han
demostrado de manera elocuentc la justeza de la linea
adoptada por nuestro Partido en la larga y dura resistencia
llevada a cabo por nuestra nacidén. Con una resistencia
prolongada y encarnizada se puede poseer la victoria de Dién
Bién Pha y las de la campana de invierno-primavera. En tal
sentido, al hablar de los factores del triunfo de Dién Bién Phn
y los de la campafia de invierno-primavera para querer
percibirlos profundamente, no podemos dejar de mencionar
los aspectos esenciales que han decidido los logros de la
resistencia patriotica de todo nuestro pueblo.

La victoria de la Resistencia, la victoria de Dién Bién Phi son
debidas ante todo a la justeza de la politica de nuestro Partido
que ha consistido en flevar la resistencia hasta la meta final.

Nuestro pueblo es muy amante de la paz, asi como nuestro
Partido y nuestro gobierno han practicado con perseverancia una
politica de paz. Pero los colonialistas franceses estaban decididos
a reconquistar nuestro pais, a provocar una gucrra de agresion.
Frente a las actividades agresivas del enemigo, la unica via para
sobrevivir que queda para nuestro pucblo cra resistir con una
justa guerra de liberacién realizada con las fuerzas de toda la
patria, oponiendo a la violencia contrarrevolucionaria, la fuerza
revolucionaria invencible del pueblo.

Esta politica de resistencia resueltamente afirmada por
nuestro Partido como (nica via para salvaguardar las conquistas
de la Revolucion de Agosto, la independencia de la patria y
llevar adelante la transformacion revolucionaria en nuestro pais.
Es sdélo cuando las fuerzas de nuestra Resistencia se han
engrandecido y son capaces de ascstar al enemigo un golpe
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decisivo sobre el frente de Dién Bién Phi obligdndolo a
reconocer los intereses legitimos de nuestro pueblo, de nuestra
nacidn, y haciendo que la Conferencia de Ginebra de 1954
pucda terminar existosamente. Es un hecho que ha devenido en
realidad el que los imperialistas no se van a retirar nunca jamas
de propia voluntad, si los pueblos no utilizan todas las formas de
lucha revolucionaria para resistir con firmeza y tenacidad,
haciendo afiicos todos sus proyectos de guerra y de agresion.

La victoria de la Resistencia como la de Dién Bién Phit se
deben al hecho que nuestro Partido ha asimilado
profundamente la linea revolucionaria nacional y democrdtica
del marxismo-leninismo. La guerra patridtica de nuestro pueblo
ha sido precisamente la continuacion de nuestra revolucion
nacional y democrética bajo la forma de una lucha armada.

Como ¢l tmperialismo francés ha querido reconquistar
nuestro pais, el factor nacional ha jugado un papel de primer
orden. Nuestro Partido entonces ha reconocido que la
revolucién nacional llevada a cabo hasta el final debe
comprender un centenido nacional, democratico y popular. Las
dos tarcas, antimperialista y antifeudal deben estar ligadas muy
estrechamente, porque el imperialismo esta en connivencia con
la clase de los terratenicntes feudales para oponerse a nuestro
pueblo, ya que nuestro pais es agricola atrasado, donde los
campesinos constituyen la fuerza mas numerosa. Nuestro
Partido ha acordado una gran atencion al problema campesino,
no solamente porque éstos constituyen la fuerza principal de la
revolucion bajo la direccion de la clase obrera, sino porque ain
toda una serie de problemas deben ser resueltos sobre esta base:
apoyarse en el campo para crear el poder del LEstado
revolucionario y las bases revolucionarias que permitan desatar
la guerra del pueblo, llevar a cabo una guerrilla prolongada,
cdificar un ejército del pueblo...

Con las consignas “independencia nacional”, “la tierra para
los campesinos™. nuestro Partido ha movilizado todo el pueblo,
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ante todo las masas obreras y campesinas; uniendo todas las
clases revolucionarias, todos los clementos patriotas, todas las
nacionalidades, consolidando y extendiendo el frente nacional
unido en base de la alianza de obreros y campesinos.

Esta justa linea politica ha movilizado las fuerzas inmensas
de todo el pueblo al servicio de la guerra de liberacion.
Apoyandose precisamente en esta linea politica es que nuestro
Partido ha logrado consolidar y extender la retaguardia de la
resistencia, edificar las fuerzas armadas populares cuya
potencia ha crecido cada dia, ha podido poner todos los
recursos humanos y materiales del pais al servicio del frente, al
servicio de la victoria. Toda la naciéon ha vertido sus recursos
para el frente: el ejército y el pueblo en todos los teatros de
operaciones, en particular en ¢l de Pién Bién Phu, han dado
muestra de la mas alta determinacidn a combatir y vencer; todo
esto prueba la justeza y lucidez de la linea politica adoptada por
nuestro Partido.

La victoria de la Resistencia como la de Dién Bién Phu se
deben a la justeza de la linca militar de nuestro Partido. Como
lo hemos visto, es la concepciéon militar marxista-leninista
aplicada a las realidades concretas de la guerra revolucionaria en
un pais colonial y semifeudal, obligade a luchar contra un
enemigo poderoso, sitiado en todas partes por los imperialistas.

Nuestro Partide ha sabido aplicar con talento y de mancra
creadora la linea justa de una guerra del pueblo y llevar a cabo
una guerra revolucionaria con todo ¢l pueblo, abrazande todos
los sectores, movilizando y armando a todo el pueblo.

Nuestro Partido, siguiendo wna linea estratégica justa, ha
Juzgado que nuestra resistencia debe ser larga y dura, que ella
debe contar esencialmente en nuestras propias fuerzas, pero que
serd necesariamente victoriosa; que las fuerzas armadas
populares deben comprender tres tipos: tropas regulares, tropas
regionales y formaciones populares, que el principio operacional
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es pasar progresivamente de la guerrilla a la guerra cldsica, a la
guerra de movimiento y a la guerra de posicion, asociando todas
estas tres formas de manera estrecha y flexible.

La practica de nuestra resistencia patridtica, por su victoria
resonante ha probado la justeza de la linea militar del Partido.
Las fuerzas armadas de nuestro pueblo no han cesado de
elevarse en el fuego de los combates, volando de victoria en
victoria, obteniendo al comienzo éxitos pequefios para llegar
lucgo a los triunfos de mayor envergadura.

La conduccion victoriosa de la campaiia de invierno-
primavera de 1953-1954 y especialmente de la batalla de Dién
Bien Phu, ha sido un modelo de direccion de la guerra y de
direccion estratégica y operacional segin la linea militar
marxista-leninista. constituyendo un éxito resonante.

La victoria de la Resistencia como la de Dién Bién Phii se
deben al blogue de unidad de todo el pueblo, en base de la
alianza obrero-campesina, bajo la direccion de la clase
obrera, que de todo corazon lucha contra los agresores por la
salvacion nacional, por la causa de la independencia y de la
liberacion nacional

La victoria de la Resistencia como la de Dién Bién Phii no
pueden separarse de las condiciones favorables en el desarrollo
de la situacion mundial.

Nuestro Partido ha considerado siempre a la revolucion
vietnamita como una parte integrante de la revolucién mundial.
La cvolucion de la situacion internacional siempre tiene
influencia en nuestra revolucion nacional.

Después de la segunda guerra mundial, la correlacion de
fuerzas en el mundo entre la revolucion y la contrarrevolucion
no ha cesado de evolucionar en favor de los pueblos
revolucionarios, y en desventaja de los contrarrevolucionarios.
Siguiendo a la victoria zrandiosa del Ejército soviético sobre el
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fascismo aleman y japonés, la magnifica conquista de la
revolucién china ha hecho inclinar de manera fundamental la
balanza de fuerzas, las fuerzas revolucionarias se hacen
notablemente superioras a las fuerzas contrarrevolucionarias.

Un nuevo auge revolucionario estd apareciendo con un
sistema socialista mundial que juega un papel determinante en
el desarrollo de la sociedad humana, un movimiento de
liberacion nacional convertido en un movimiento revolucionario
de extrema fuerza, haciendo caer por masa entera ¢l sistema
colonial del imperialismo.

En estas condiciones donde la correlacion de fuerzas a cscala
mundial ha evolucionado con ventaja para la revolucidn, cs claro
que la época ha llegado para que las fuerzas revolucionarias
practiquen una estrategia ofensiva, concentrando resueltamente la
punta afilada de la lucha contra el imperialismo agresor y belicista
cuyo caudillo a la cabeza de la fila es Estados Unidos. Esta
estrategia ofensiva ha estado vertiendo sus esfuerzos en el eslabon
mas vulnerable del frente imperialista, en el sector Asia, Africa y
América Latina a fin de hacer retroceder al imperialismo paso a
paso, derrumbar cada parte de sus componentes con vistas a
lograr la victoria para las fuerzas de la paz, la independencia
nacional, la democracia y el socialismo.

La resistencia patridtica de nuestro pueblo ha podido
efectuarse en el marco de esta coyuntura internacional
favorable. Nuestro Partido y nuestro pueblo se han basado en las
condiciones histéricas concretas de nuestro pais para practicar
una estrategia ofensiva contra ¢l imperialismo, bajo la forma de
la lucha armada y lo hemos logrado con esplendor.

La magnifica resistencia de nuestro pueblo cuyo apogeo cs
Diéen Bién Phil, ha probado de manera elocuente una verdad de
nuestra época:

En las condiciones del mundo actual, un pueblo aungue sea
pequerio pero si sabe unirse y levamtarse siguiendo una linea
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Justa para luchar resueltamente por la independencia nacional y
ta paz, tiene todas las capacidades necesarias para vencer las
tropas de agresion de los imperialistas y de los colonialistas mds
brutales. La derrota espera necesariamente a los imperialistas y
los colonialistas en sus guerras de agresion, la revolucion
liberadora de los pueblos es indefectiblemente victoriosa.

*

* *

Dicz aifios han pasado después de la gran victoria de Dién
Bien Phu, en ¢l curso de los cuales nuestro querido pais ha
conocido profundas transformaciones.

En la zona del Norte entcramente liberada, nuestro pueblo
bajo la direccion del Partido entra en la etapa de la revolucion
socialista, de la edificaciéon del socialismo, siguiendo la via
definida por nuestro Partido desde 1930, que consiste en pasar
directamente de la revolucion nacional y democratica a la
revolucién socialista, quemando la etapa del desarrollo’
capitalista. Estas transformaciones profundas son el resultado de
la lucha armada encamizada y prolongada que hemos llevado a
cabo contra el imperialismo y sus lacayos, para eliminar el yugo
de los colonialistas y de la oligarquia feudal terrateniente. Por
un proceso de revolucion ininterrumpida, el poder democratico
popular que hasta aqui ha estado en su esencia como una
dictadura obrera y campesina ha progresado para asumir las
tareas de la dictadura del proletariado.

Es precisamente con la instauracién de un estado que
asumio las tareas de la dictadura del proletariado que hemos
podido restaurar rapidamente nuestra economia, cumplir con la
reforma agraria, y por consiguiente llevar a cabo existosamente
en corto plazo la transformacion socialista de las estructuras.
Los campesinos trabajadores son convertidos efectivamente en
los dueiios de la tierra, y son contratados voluntariamente en la
via del trabajo colectivo. La totalidad de la industria y del
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comercio capitalistas ha sido reconvertida pacificamente. El
sector estatal de la economia socialista se refuerza dia tras dia.
La explotacion del hombre por el hombre ha sido en esencia
abolida. Las relaciones de produccion socialista han sido
edificadas. Nuestro pueblo esta trabajando ¢on entusiasmo en la
realizacion del primer plan quinquenal, efectuando los
primeros pasos en la industrializacion socialista, en la
edificacion de la base material v técnica del socialismo. Nuestra
economia nacional avanza con pases seguros para convertirse
en una economia independiente. La vida cultural de las masas
conoce progresos cotidianos. El poder popular se refuerza
constantemente asi como la defensa nacional.

En diez afios, es decir en un lapso de tiempo muy corto para
la historia de una nacidn, el Norte de nuestro pais ha cumplido
con progresos como jamas ha conocido en el curso de su
historia. Estos grandes éxitos prueban la excelencia de nuestro
régimen socialista. Con un ardor al trabajo y una vigilancia sin
par gque manifiestan en un alto grado ¢l espiritu revolucionario
de la clase obrera y del pueblo trabajador, quien despliega los
mas grandes esfuerzos para edificar la zona Norte a fin de hacer
una base cada dia mas sélida en la lucha por la reunificacion
nacional. Nuestro pueblo imprime con entusiasmo un nuevo
impulso a la emulacién patridtica para responder al heroismo de
nuestros compatriotas del  Sur, manteniéndose asi
constantemente a su lado en la tucha contra el enemigo comun
de la nacién.

Segin los Acuerdos de Ginebra, nuestro pueblo habria
podido construir ya una vida libre y feliz, en un Vietnam
pacifico, independiente, unificado, democratico y prospero.
Pero apenas se secara la tinta que ha scrvido para firmar los
acuerdos es que el imperialismo norteamericano y sus lacayos
los comienzan a violar cinicamente, con el oscuro intento de
perpetuar la division de nuestro pais, transformar ¢l Sur en una
colonia de nuevo tipo y una base militar.
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Se puede decir que la guerra llevada a cabo por los agresores
y los vendepartria jamas ha cesado en el Sur después de la firma
de los acuerdos de armisticio. Las autoridades de Ngo Dinh
Diém a los ordenes de los norteamericanos han practicado una
politica de masacre terrorista, instaurado una dictadura fascista,
llevado a cabo centenares de rastrillajes con sus tropas
regulares, perpetrado los crimenes mas horrendos, detenido y
torturado a los patriotas en ¢l Sur que han luchado con las manos
vacias, solamente en el plano politico, para reivindicar el
derecho a una vida digna, por la independencia nacional, la
democracia y la reunificacion de la patrial. En estos Gltimos
tiempos, ¢l imperialismo norteamericano ha intervenido militar
y abiertamente ¢n ¢l Sur de Vietnam: ha introducido alli su
personal militar y soldados, con decenas de miles de toneladas
de armas de todas las especies, gastando miles de millones de
ddlares a un promedio de mas de un millén por dia. Practicando
alli una guerra no declarada. convirtiendo el Sur de Vietnam en
el banco de ensayo de la “guerra cspecial”, con el objetivo
puesto en aplastar a los movimientos de liberacion nacional.

Nuestros compatriotas surefios, como todo nuestro pueblo
son amantes de la paz. Pero una vez mas, la practica de la lucha
revolucionaria les ha indicado claramente que, frente a los actos
agresivos y belicistus del enemigo, la unica via que les permite
sobrevivir-es oponerse resueltamente contra ellos con la lucha
politica 'y armada de las grandes masas populares, por la
guerra jusia llevada a cabo por todo el pueblo. Es asi que para
liberarse, nuestros compatriotas surefios se han sublevado con
vistas a llevar a cabo una guerra patridtica.

Bajo la bandera del Frente Nacional de Liberacion, 14
millones de nuestros compatriotas surciios se encuentran unidos
como un solo hombre para salvar su familia y la Patria de las
garras del encmigo. El manifiesto y el programa del Frente han
definido claramente la linea a seguir que consiste en cumplir la
revolucion nacional democrdtica, derrecar el régimen

188



neocolonial instaurado por el imperialismo norteamericano y
sus lacayos para conquistar la independencia, la democracia, la
paz. la neutralidad y progresar hacia la reunificacion pacifica
del pais. Porque ellos reflejan fielmente las aspiraciones mas
fundamentales y ardientes de nuestros compatriotas sureiios,
este manifiesto vy este programa han podido aglutinar todas las
clases revolucionarias, las personalidades patriotas, sin
distincion de nacionalidad, religion, ni tendencia politica. El
prestigio de! Frente se cxtiende dia a dia. En la arcna
internacional, la lucha heroica de nuestros compatriotas surefios
gana la simpatia y el apoyo amplio y poderoso, sin precedentes
en la historia de la lucha revolucionaria de nuestro pueblo.

Avanzando en este camino justo definido por el Frente
Nacional de Liberacion, nuestros compatriotas han llevado a
cabo una guerra del pueblo extremadamente heroica y
encarnizada, con formas de lucha revolucionaria muy ricas y
creadoras. En los campos como en las ciudades, en los llanos
como en las regiones montafiosas, fa [ucha politica es
estrechamente combinada con la lucha armada. Las grandes
masas populares han sido organizadas en un verdadero ¢jército
politico firme y resuelto, que lucha directamente contra el
enemigo, reivindicando el derecho a la vida, las libertades
democraticas elementales, la independencia nacional y la
democracia. Durante cste tiempo, la guerrilla se extiende por
todas partes y se desarrolla muy rapidamente. El heroico
Ejército de liberacion, a pesar dec su reciente formacion debe
combatir en condiciones sumamente arduas, y ha infligido al
enemigo derrotas sucesivas, conquistando hazaias brillantes
que empujan al adversario hacia el panico.

La guerra patriotica de nuestros compatriotas surefios ¢n la
actualidad entra en una nucva fase, caracterizada por una
correlacion de fuerzas que estd evolucionando en favor de
nuestro lado, en desventaja del enemigo. El plan Staley-Taylor
que mira a una victoria rapida en un plazo de 18 meses, ha
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fracasado. El sistema de aldcas estratégicas considerado como
la experiencia mas reciente y més eficaz de las guerras
contrarevolucionarias que los imperialistas han efectuado hasta
entonces en Grecia, Malasia, Filipinas y que han buscado
aplicar al Sur d¢ Victnam, ha sido demolido en masas enteras
por la lucha politica y armada de nuestro pueblo. Los
imperialistas nortcamericanos y sus lacayos aungue han
aumentado sus efectivos hasta a medio millén de hombres,
elevado el niamero de conscjeros y soldados nortcamericanos a
muchas decenas de miles, aplicado las tacticas consideradas
como mas recientes, utilizado las armas ultramodernas para la
contraguerrilla, llegade hasta emplear las practicas mas
barbaras como el esparcimiento de productos quimicos toxicos,
estan obligados a asistir con impotencia ante sus sucesivos
fracasos. Sin duda que se hallan en un “tunel sin salida™. En sus
campos, las contradiciones continian a agudizarse. En poco
ticmpo, el imperialismo norteamericano ha sido obligado a
cambiar ¢l caballo a mitad del rio, provocando dos golpe de
estado sucesivos. Sin embargo, tras cada golpe de cstado, las
fuerzas enemigas lejos de consolidarse, no cesan de bajar y la
moral de las tropas registra una caida ain mas grave.
Actualmente el imperialismo norteamericano, siempre pérfido
y crucl, se esfuerza en intensificar su intervencion militar en el
Sur de Vietnam, esperando encontrar una salida a la situacion.
Pero hasta en los medios politicos y militares norteamericanos,
nadie cree que podran resolver el problema de la guerra de
agresion en ¢l Sur de Vietnam en un breve plazo, a punto que
las voces se hacen cada dia mas numerosas para prevenir el
fracaso desastroso.

El pueblo heroico surefio ha combatido durante 20 afios
enteros, y esta llevando a cabe por segunda vez la santa guerra
patriotica para su independencia nacional. Por su resolucion
inquebrantable, su heroismo sin par, nuestros compatriotas
surefios han probado de manera elocuente la justeza dc esta
primera verdad de nuestra época:
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En las condiciones del mundo actual, un pueblo por
pequeno, por débil que sea, cuando se une y se levania
siguiendo una linea justa para luchar resucltamente por la
independencia nacional y la paz, tiene todas las capacidades
necesarias para vencer los ejércitos poderosos de los
imperialistas y de sus lacayos, hacer aflicos todos los intentos
de agresion del imperialismo y del colonialismo bien que sea
viejo 0 nuevo, incluso al imperialismo norteamericano.

Los pueblos del mundo entero con todo fervor estimulan a
nuestros compatriotas surefios en su lucha justa, considerandola
como un combate de vanguardia de la humanidad progresista
contra el enemigo mas cruel de los pueblos: el imperialismo
norteamericano. Es cierto que nuestros compatriotas surefios se
mostraran dignos de este apoyo precioso.

Nuestros compatriotas surefios estan llevando a cabo una
nueva campana de Dién Bién Phu, grandiosa y prolongada, que
obtendrd ciertamente la victoria final. Nuestra Patria, Vietnam,
sera ciertamentc reunificada. El imperialismo norteamericano y
sus lacayos conoceran ciertamente una derrota ignominosa.

*

A través de los siglos, en su lucha indomable contra las
agresiones exiranjeras para preservar la independencia
nacional, el heroico pueblo vietnamita ha escrito  pdginas
gloriosas: Bach Déng, Chi Lang. Péng Pa', Pién Bién Phu.

Actualmente vivimos una época grandiosa. El futuro nos
pertenece.

1. Bach Dang es la victoria vietnamita sobre el ejército de los feudales
mongoles (1288); Chi Lang, la victoria scbre ¢l ejército de los feudales chinos
Ming (1427); y Pong Da, la victoria sobre ¢l cjéreito de los feudales chinos
Qing (1789).
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Bajo la bandera gloriosa de nuestro Partido, con el
presidente Ho Chi Minh a la cabeza, el pueblo vietnamita
avanzard eternamente en el camino hacia un futuro cada dia mds
radiante. La edificacion del socialismo en la tierra vietnamita
serd ciertamente victoriosa. La lucha para la reunificacion
nacional serd ciertamente llevada a la victoria final.

fn el mundo entero, bajo la bandera invencible del
marxismo-leninismo, la humanidad progresista ird siempre
hacia adelante. Los imperialistas, los colonialistas pérfidos y
crueles seran barridos de la superficie del globo. Todos los
pueblos oprimidos se levantan en la lucha y serdan todos
liberados, convirtiéndose en duerios de su destino y de su patria.
El socialismo, el comunismo vencerdn por todas partes. La
humanidad avanzara por siempre en la paz y la felicidad.

Estamos muy orguliosos que en la historia de la lucha
revolucionaria de los pueblos y de las naciones que se levantan
para romper lus cadenas de opresion y explotacion, Dién Bién
Phit serd siempre considerada como wna hazaha gloriosa, un
acontecimiento grandioso que anuncia la victoria de los
pueblos v de las naciones oprimidos, del derrocamiento del
imperialismo y del colonialismo a escala mundial.

La gran victoria de Dién Bién Phu quedard siempre como
Juenie de estimulo para nuestro pueblo, para los pueblos
oprimidos del nundo que avanzan resueltamente hacia victorias
cada vez mids bmportantes.

Para las generaciones futuras, la victoria de Dién Bién Phu
pernumnecerd siempre viva,

Hanoi, 1964



LECCIONES DE LA VICTORIA DE LA
CAMPANA DE PIEN BIEN PHU!

bien Bién Phl es la mayor victoria del Ejército Popular
vietnamita en nuestra larga guerra de liberacién nacional contra
los imperialistas agresores franceses y norteamericanos. Por su
inmensa repercusion, constituyd un gran cambio ¢n la situacion
politica y militar de Indochina; aporté una contribucion decisiva
al éxito de la Conferencia de Ginebra que debia restablecer la
paz en Indochina sobre la base del respeto a la soberania, la
independencia, la unidad y la integridad territorial de Vietnam y
de los paises amigos, Kampuchea y Laos.

Con motivo del aniversario de la victoria de Dién Bién Ph,
quisiera ofrecer aqui ciertas experiencias que nuestro Partido
adquirié en el desarrollo de la guerra. Quisiera recordar la
inquebrantable voluntad de vencer de nuestro ejército y nuestre
pueblo al servicio del frente. La solidaridad del ejército y del
pueblo en el combate, bajo la direccion del Partido, fue ¢l factor
decisivo de la victoria. Ahi estd para nosotros la gran leccion.
bién Bién Phl nos ensefi¢ que una nacion débil y un ejército
popular que se levantan unidos y resueltos en la lucha por la
independencia y la paz son capaces de vencer todas las fuerzas
de agresion cualesquiera que sean, aun las de una potencia
imperialista como Francia respaldada por Estados Unidos.

1. Articulo para el periodico Nhan Dan (Pueblo) con motivo del cuarto
aniversario de la victoria de Dién Bién Phu.
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BREVE RESUMEN DE LA SITUACION
MILITAR EN EL CURSO DEL INVIERNO
DE 1953 Y LA PRIMAVERA DE 1954

Al comienzo del invierno de 1953, la guerra patritica de
nuestro pueblo entraba en su octavo afio.

Desde la liberacion de la zona fronteriza (1950), nuestras
tropas no habian cesado de ir de victoria en victoria durante
varias campaiias sucesivas y habian conservado constantemente
la iniciativa en todos los frentes en Vietnam del Norte. Desde la
libeacién de Hoa Binh, las bases de guerrilla del delta del Rio
Rojo se habian extendido; después habiamos recuperado una
tras otra, extensas regiones de! noroeste. Reducido a la
defensiva, el enemigo se encontraba en una situacién que no
cesaba de empeorar. Los imperialistas franceses vy
norteamericanos se daban cuenta progresivamente de que para
salvar la situacion necesitaban enviar refuerzos, cambiar los
mandos, revisar el plan general de guerra. El reciente fin de la
guerra de Corea habia llevado a los imperialistas
norteamericanos a comprometerse ain mas en su tentativa de
prolongar y extender la guerra de Indochina. En esas
circunstancias el plan Navarre — plan de prolongaciéon vy

extension de la guerra — fue elaborado y cuidadosamente
concluido en Paris y Washington.

En breves palabras, el plan Navarre era un plan
estratégico de gran envergadura dirigido a aniquilar en
dieciocho meses la mayor parte de nuestras fuerzas regulares,
a ocupar todo nuestro territorio y a transformar
definitivamente Vietnam en colonia y base militar de los
imperialistas franceses y norteamericanos.
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Freveia en su primer estadio un importante reagrupamiento
de unidades moviles para atacar y agotar nuestras fuerzas
regulares en el delta posesionarse de Dién Bién Phi para
transformar la zona ocupada del Noroeste en una sélida base de
operaciones.

En una segunda fase, el enemigo contaba con utilizar en su
provecho la estacion de las lluvias y la fatiga, que impediria a
nuestras tropas cualquier accion de importancia, para concentrar
sus fuerzas en el sur y ocupar todas nuestras zonas libres y bases
de guerrillas desde la V Interzona hasta Nam Bo.

Finalmente en el curso del otofio y del invierno de 1954-
1955, realizada la “pacificacion” del sur, con una concentracién
masiva de fuerzas moviles en el frente norte, se habria
desencadenado una gran ofensiva contra nuestra retaguardia.
Partiendo simultaneamente del delta del Rio Rojo y de bién
Bien Phu, la poderosa capacidad de maniobra del Cuerpo
expedicionario habria atacado nuestras fuerzas regulares para
aniquilarlas y ocupar nuestra zona libre, poniendo asi fin a la
guerra victoriosamente. La realizacion de ese plan habria
convertido a nuestro pais en una colonia de los imperialistas
franceses y norteamericanos, en una base militar que les
permitiria emprender nuevos proyectos de agresion.

En el otoifio de 1953, el general Navarre comicnza la
ejecucidn de ese ambicioso plan estratégico. Obedcciendo las
consignas lanzadas al efecto: “‘conservar siempre la iniciativa™
y “atacar sin descanso”, el Alto Mando del Cuerpo
expedicionario francés, tras de haber concentrado 44
batallones moviles, desencadena violentas operaciones de
limpieza en la zona ocupada del delta, lanza una serie dc
ataques en las regiones de Ninh Binh y Nho Quan, amenaza
Thanh Ho4 y Phd Tho, y lanza tropas de paracaidistas en Lang
Son. Al mismo tiempo crea desordenes con piratas en la zona
del Noroeste. Finalmente, el 20 de noviembre envia tropas
aerotransportadas a Dién Bién Pha, con la intencion de ocupar
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Na San, consolidar sus posiciones en Lai Chau y ampliar su
zona de ocupacion en el noroeste.

Asimismo en noviembre, después de haber aniquilado una
parte de las fuerzas enemigas en ¢l frente de Ninh Binh, nuestras
tropas empiczan la campaiia de invierno-primavera para
deshacer el plan Navarre.

En diciembre, marchan hacia el noroeste, aniquilan una parte
importante de los efectivos del enemigo, liberan Lai Chau y
cercan Dién Bién Pha.

En el curse de ese mismo mes, el Ejército de Liberacion del
Pathet Lao y las unidades de voluntarios vietnamitas
desencadenan una ofensiva cn el frente del Laos Central,
aniquilando importantes fuerzas del enemigo. Después de
liberar Thaket las tropas lao-vietnamitas llegan a la ribera
izquierda del Mckong.

En enero de 1954, en la V Interzona, nuestras tropas lanzan
una ofensiva poderosa en los Altiplanos del oeste en el curso de
la cual infligen grandes pérdidas al Cuerpo expedicionario.
Liberan la cabeza provincial de Kontum y establecen contacto
con el Laos Meridional donde la planicie de Bolovens acaba de
ser liberada.

También en enero, el Ejército de Liberacion del Pathet Laos
y las unidades de voluntarios vietnamitas inician la ofensiva en
el frente del Laos Septentrional donde ocasionan serias pérdidas
a las fuerzas francesas, liberan la cuenca del rio Namhu y
amenazan Luang Prabang.

En la retaguardia del enemigo, tanto el delta del Rio Rojo
como en Binh-Tri-Thién, en el exremo sur del Trung B9, o en ¢l
Nam B¢ la guerrilla se extiende de un modo considerable.

En la segunda década de marzo, al estimar terminado el
periodo de actividades ofensivas de nuestras tropas, el Alto
Mando francés concentra una parte de sus fuerzas para lanzar la
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Operacion Atlanta en la parte meridional de el Vietnam Central
y se apodera de Qui Nhon el 12 de marzo.

La mafiana del 13 de marzo nuestras tropas inician la gran
ofensiva contra el campo fortificado de Dién Bién Phu.

Combatiran en ese frente durante 55 dias y noches hasta el
aniquilamiento total del campo fortificado, el 7 de mayo de
1954, coronando su campaiia de invierno y de primavera con
una victoria historica.

Esa era en grandes lineas la situacion de los diversos frentes
en el curso del otoiio y del invierno de 1953 y al comienzo de la
primavera de 1954.

LA DIRECCION ESTRATEGICA

La direccion estratégica de la campafa de Dién Bién Pha, v,
de manera general, de la campaiia del invierno de 1953 y de la
primavera de 1954, fue un éxito caracteristico de la linea militar
revolucionaria marxista-leninista aplicada a la realidad concreta
de la guerra revolucionaria en el Vietnam.

Con el plan Navarre, la estrategia del enemigo trataba de
resolver las grandes dificultades creadas por la guerra de
agresion, con la esperanza de salvar la situacion y lograr una
victoria decisiva.

Nuestra estrategia, en el curso de esta campaiia de inviermno y
de primavera, fue la de un ejército revolucionario en una guerra
popular. Partiendo de un analisis profundo de las
contradicciones del enemigo y llevando al maximo el espiritu
ofensivo de un ejército materialmente débil pero singularmente
heroico, al concentrar nuestras tropas en los sectores mas
vulnerables del enemigo, se dirigia simultaneamente a la
destruccion de sus unidades de combate y a la liberacion de una
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parte del territorio, obligandolo a dispersarse y creando asi las
condiciones para una victoria decisiva.

La guerra llevada a cabo por los imperialistas franceses y
norteamericanos era una guerra de agresion, una guerra injusta.
Por su caracter de guerra colonial, no podia tener otro fin que la
ocupacion y la esclavizacion de nuestro pais.

El caracter de las acciones bélicas y los fines del combate en
que estaba empeiiado obligaba al enemigo a dispersar sus
fuerzas para poder ocupar las regiones invadidas.

La continuacion de la guerra para el Cuerpo expedicionario
francés era un proceso continuo de dispersion de fuerzas.
Organizado en divisiones al comienzo, se fraccion¢ en
regimientos, después en batallones, mas tarde en compafiias y
finalmente en pelotones acantonados en los millares de puntos
de apoyo y puestos dispersos por todo ¢l teatro de operaciones
indochino. De esa manera se encontraba frente a una
contraiccion: sin dispersar sus tropas, le era imposible ocupar
los territorios invadidos; dispersiandolas se metia en grandes
dificultades. Sus unidades fraccionadas resultaban presa facil
para nuestras tropas, sus fuerzas moviles eran cada vez mas
reducidas y la penuria de efectivos no hacia sino acentuarse. Si
concentraba sus tropas para poder enfrentarse a nuestra accion y
recuperar la iniciativa, sus fuerzas de ocupacién disminuian en
la mima medida y se le hacia dificil e incluso imposible
conservar el terreno adquirido; ahora bien, si abandonaba el
territorio, el objetivo mismo de la guerra de reconquista no iba
a poder lograrse.

Durante la resistencia, cuando las tropas enemigas no hacian
mas que dispersarse, nuestra estrategia consistio en
desencadenar por todas partes la guerrilla y escoger, en cada
teatro de operaciones, los puntos donde el enemigo era
relativamente deébil para aniquilarlo con una potente
concentracion de fuerzas, lo que permitia a nuestras tropas
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fortalecerse combatiendo y a nuestro ejército crecer en las
batallas. En tanto que las fuerzas francesas se dispersaban cada
dia mas, las fuerzas armadas revolucionarias de nuestro pueblo
no cesaban de intensificar y extender la guerrilla prosiguiendo
sin cesar el trabajo de concentracién y de formacidn de unidades
regulares. En el combate, durante el proceso de edificacion de
nuestras fuerzas, progresivamente pasamos de compaiiias
auténomas a batallones mdviles, a regimientos y divisiones. La
primera aparicion de nuestras brigadas en los combates de la
zona fronteriza constituyd nuestra primera gran victoria,
provocando el desconcierto del enemigo.

Después de esta campaiia el general De Lattre de Tassigny
fue enviado a Indochina para intentar salvar la situaciéon. De
Lattre habia visto el problema, habia comprobado la gran
dispersion de las tropas francesas y medido el peligro que les
hacian correr las guerrillas. Resolvio concentrarlas y abrir
operaciones de limpieza de una extrema violencia a fin de
“pacificar” sus retaguardias en el delta del Rio Rojo. Pero en
seguida se encontrd con la misma contradiccién insoluble:
concentrando sus tropas le era imposible extender la zona
ocupada. Por ultimo debid resignarse a dispersar sus efectivos:
organizd el famoso ataque contra Hoa Binh. Como resultado
limpid a costa de grandes pérdidas en fuerzas de combate a Hoa
Binh, en tanto que nuestras bases de guerrilla del Rio Rojo se
restablecieron y se extendieron considerablemente.

Cuando elaboraron el plan Navarre en 1953, los imperialistas
franceses se encontraron ante el mismo dilema. Faltos de
efectivos para recuperar la iniciativa, atacar y aniquilar nuestras
fuerzas regulares, se fijaron como objetivo la reconstruccion de
sus unidades de combate y de hecho, tuvieron éxito en la tarea
de concentrar las unidades modviles mas importantes en el delta
del Rio Rojo. Con esta concentracidn se disponian desangrar
poco a poco nuestras unidades regulares, obligarlas a
dispersarse entre el delta y la regidn septentrional, lo que les
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permitiria realizar progresivamente su plan de operaciones:
preparar una gran ofensiva decisiva.

Esta situacion no escapé al Comité Central de nuestro Partido
que hizo un analisis profundo y clarisimo de las intensiones del
enemigo y de la situacion de los teatros de operaciones. El
perfecto conocimiento de las contradicciones y de las leyes de la
guerra de agresion nos permitié descubrir los enormes puntos
debiles creados por el enemigo en su dispositivo al concentrar
sus tropas. Totalmente convencidos de que lo esencial era el
aniquilamiento de las fuerzas de combate del enemgio, el Comité
Central se apoy6 sobre ese analisis cientifico para establecer su
plan de accion: concentrar nuestras fuerzas para pasar a la
ofensiva en los sectores estratégicos importantes donde el
enemigo se encontraba relativamente indefenso, aniquilar de este
modo una parte de sus fuerzas de combate obligandole a
dispersar sus efectivos para detener nuestros golpes en los puntos
neurdlgicos que debia conservar a cualquier precio. Nuestra
directiva estratégica era: dinamismo, iniciativa, movilidad,
rapidez en las decisiones ante las nuevas situaciones.

La direccién estratégica del Comité Central demostrd ser
justa y previsora: Mientras que el enemigo realizaba fuertes
concentraciones de tropas en el delta para amenazar nuestra
zona libre, no dejamos grandes efectivos en el delta ni
dispersamos nuestras fuerzas en la zona libre para protegerla
gracias a una accion defensiva. Por el contrario, reunimos
nuestras tropas para iniciar audazmente la ofensiva en el
noroeste. En efecto nuestras divisiones se trasladaron al
noroeste con una fuerza irresistible, limpiaron las regiones de
Son La y de Thuan Chau de miles de piratas que las infestaban,
liberaron Lai Chau e hicicron pedazos la mayor parte de la
guarnicién de esa ciudad durante su retirada. Simultaneamente
cercamos Pién Bién Phu, obligando al enemigo a enviarle
refuerzos para cvitar el peligro del aniquilamiento. Ademas del
delta: Dién Bién Pha se convirtié en un segundo punto de
concentracion de fuerzas del enemigo.
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En el momento en que continudbamos nuestra ofensiva en
el noroeste, las fuerzas aliadas del Pathet Lao desencadenaron
una ofensiva contra un sector importante, el frente del [.aos
Cental, donde el enemigo estaba relativamente indefenso.
Avance fulminante: varias unidades moviles enemigas
aniquiladas, la ciudad de Thaket libeada. Las fuerzas lao-
vietnamitas atacaron en direccion del Seno, base aérea
importante en la provincia de Savannakhet. El enemigo debié
retirar precipitadamente tropas del delta y de los otros frentes
para enviar refuerzos a Seno. La base de Seno se convirtié asi
en un tercer punio de concentracion de fuerzas del Cuerpo
expedicionario.

Ni la preparacién espectacular, ni el inicio en el comienzo de
1954 de la Operacion Atlanta contra la region de la V [nterzona
modificaron nuestro plan: dedicar una pequefa parte de
nuestros efectivos a la proteccion de nuestra retaguardia en esta
region y concentrar nuestras fuerzas para una ofensiva contra
los Altiplanos, sector estratégico importante donde el enemigo
era relativamente indefenso. Esa ofensiva victoriosa condujo a
la destruccién de importantes elementos enemigos y a la
liberacidn de la ciudad y la provincia de Kontum. Nuestras
tropas hicieron un raid contra Pleiku, cuya guarnicion debié ser
reforzada. La ciudad de Pleiku y diversos puntos de apoyo de
los Altiplanos sc transformaron en un cuarto punio de
conceniracion de fuerzas francesus.

Hacia la misma época, las fucrzas aliadas Pathet Lao-
Vietnam iniciaban desde Dién Bién Pha una ofensiva contra el
Laos Septentrional como maniobra de diversion y para crear las
condiciones favorables a los preparativos del ataque al campo
fortificado. Varias unidades enemigas fueron aniquiladas, ¥ la
extensa cuenca del rio Namhu libeada. El enemigo debio
reforzar la guarnicion de Luang Prabang. Luang Prabang se
convirtié de esa manera en un quinto punto de concentracion de
Juerzas francesas.
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En la primera fase de la campafia de invierno y primavera,
después de tres meses de actividades, nuestras tropas habian
infligido grandes pérdidas al enemigo en todos los frentes.
Extensas regiones de importancia estratégica habian sido
liberadas, el plan de concentracién de fuerzas del general
Navarre se encontraba trastornado de arriba a abajo. De una
tuerte concentracién de unidades moviles en un frente, ¢l del
delta del Rio Rojo, realizada al precio de grandes esfuerzos, el
cnemigo habia sido arrastrado a modificar su plan inicial
efectuando concentraciones de tropas de menor importancia en
varios puntos diferentes. Dicho de otra manera, en un corto
lapso de tiempo, el general Navarre s¢ veia obligado a dispersar
las fuerzas moviles cuya concentracion habia preconizado para
recuperar la iniciativa. Los efectivos del famoso cuerpo de
combate concentrados en ¢l delta del Rio Rojo habian
descendido de 44 a 20 batallones. Ese fue el comienzo del
fracaso del plan Navarre.

Para nosotros la primera fase de la campafia de invierno
primavera fue una serie de ofensivas lanzadas en diversos
sectores importantes pero relativamente poco defendidos por el
enemigo. Aniquilamos varias unidades escogidas y liberamos
extensos territorios obligando al enemigo a dispersar sus
efectivos; conservamos continuamente la iniciativa en las
operaciones y reducimos al adversario a la defensiva. Fue
también durante estc periodo que en el principal teatro de
operaciones nucstras fuerzas regulares inmovilizaron al
enemigo de Dién Bién Phi, creando las condiciones favorables
para nuestras tropas ¢n los otros frentes. En el conjunto del pais,
la coordinacion entre los frentes delanteros y los frentes de la
retaguardia enemiga se realizaba en una amplia escala. En todos
los teatros de operaciones ocurria lo mismo. Pién Bién Phi se
habia convertido en la mas fuerte concentracién de fuerzas
enemigas de todo el campo de batalla indochino y, por ese
hecho, el frente delantero mas importante. El cerco prolongado
del campo fortificado favorecia un desarrollo de la guerrilla, la

202



cual lograba importanies éxitos, tanto en ¢l extremo sur de
Trung Bo, donde el enemigo a falta de efectivos no podia
desencadenar ninguna operacion de lumpieza de alguna
importancia. Al propio tiempo quedaba sin efecto la amenaza
que pesaba sobre nuestras zonas libres. La poblacion podia ir
libremente a su trabajo aun durante el dia, sin ser inquietada por
la aviacién.

Fue también en el curso de la primera fase de la campaia de
invierno-primavera cuando proseguimos los preparativos para el
ataque a Dién Bién Phu. Durante ese periodo, la fisonomia del
campo atrincherado se habia modificado profundamente. De
una parte los efectos de la guarnicion habian aumentado y las
obras de defensas habian sido reforzadas; del otro lado, después
de la liberacidn sucesiva de Lai Chau, Phongsaly y de la cuenca
de Namhu, Dién Bién Phi se encontraba completamente aislado,
a cientos de kilémetros de Hanoi y de la Llanura de Jarras, sus
bases de abastecimiento mas cercanas.

El 13 de marzo de 1954 seiialo el comienzo de la segunda
fase de la camparia de invierno-primavera. Iniciamos entonces
la gran ofensiva contra ¢l campo fortificado de Bién Bién Phu.
Eso era nuevo en la fisonomia de la guerra. Firmemente
identificados con la consigna: dinamismo, iniciativa,
movilidad, rapidez y decision ante las situaciones nuevas,
explotando lo mejor posible nuestras ventajas en el frente de
Pién Bién Phu, habiamos modificado nuestra tactica y dirigido
nuestro ataque principal contra el campo fortificado mds
poderoso con que contaban el Cuerpo expedicionario. En el
frente principal nuestras unidades regulares ya no tenian por
misién cercar e inmovilizar la guarnicion, sino pasar al ataque
y concentrar las fuerzas para aniquilar al enemigo. Los otros
frentes del Centro, del Sur y del Norte debian mantener una
actividad constante, en coordinacién con bién Bién Phu, para
infligir nuevas pérdidas al adversario, obligarlo adispersar y a
inmovilizar sus fuerzas ¢ impedir sus envios de refuerzos al
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campo fortificado. En ¢l frente de Dién Bién Phl, nuestras
tropas se batieron con encarnizado heroismo. En todas partes
en los otros frentes, con esfuerzos considerables, superaron sus
grandes dificultades para proseguir la accion militar al tiempo
que organizaron y ejecutaron magrificamente la orden de
coordinacion.

Esa era en fo esencial nuestra direccion estratégica durante
la camparia de Dién Bién Phu, y, de manera geneal. Durante
toda la campaiia de invierno-primavera. En su estrategia, el
Comité Central se adhirio sin desmayo al principio. dinamismo,
iniciativa, movilidad, rapidez de decision ante situaciones
nuevas, conservando siempre como idea clave la destruccion de
las fuerzas de combate adversarias; exploté a fondo las
contradicciones del enemigo y desarrollé al mdximo el espiritu
ofensivo de un ejército revolucionario. Fue la exactitud, la
clarividencia y la firmeza de esa direcccién lo que nos permitié
hacer perder al enemigo toda posibilidad de recuperar la
iniciativa y crear las condiciones para una batalla decisiva en
un teatro de operaciones que escogimos y preparamos. Fue esa
direccion estratégica la que decidié la victoria del conjunto de
la campatia de invierno-primavera de la cual Dién Bién Phii fue
la culminacion.

LA DIRECCION DE LAS OPERACIONES
EN PIEN BIEN PHU

Hemos expuesto el contenido esencial de la direcidn
estratégica durante la campania de invierno-primavera de 1953-
1954. Siendo fiel al espiritu y la linea de esa direccion
cstratégica, el desarrollo de las operaciones en el frente de Dién
Bién Phu planteaba dos problemas a resolver:

(Atacar o no atacar a Dién Bién Phu?
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Si la respuesta era afirmativa, ;como hacerlo?

No era porque el enemigo habia ocupado Dién Bién Phi
mediante ¢l lanzamiento de paracaidistas que tenemos
necesariamente que atacarlo en ese punto. Dién Bién Pho era un
campo fortificado muy poderoso contra el cual no se podia
decidir el desencadenamiento de una ofensiva sin antes haber
pesado cuidadosamente las razones a favor y en contra. Los
campos fortificados eran un nuevo dispositivo de defensa
aplicado por el enemigo ante la creciente fuerza de nuestro
ejército. Lo habian adoptado ya en Hoa Binh y en Na San.
Durante la campana de invierno-primavera, los nuevos campos
atrincherados hicieron su aparicion no sdlo en Dién Bién Phu,
sino también en Seno, Muong Sai y Luang Prabang en el frente
de Laos, en Pleiku, en los Altiplanos.

Ante esa nueva tactica defensiva del enemigo, ;debiamos
atacar 0 no atacar los campamentos fortificados? Cuando
nuestra potencia era netamente inferior, nos cefiiamos al
principio de la destruccién de sus unidades de combate mediante
una concentracién de las nuestras alli donde el enemigo era
relativamente débil,ya habiamos, preconizado fijar sus unidades
escogidas en el campo fortificado y escoger otras direcciones
mads favorables para nuestra ofensiva. En la primavera de 1952,
cuando ¢l enemigo se atrincherd en Hoa Binh, lo atacamos con
éxito a lo largo del rio Negro y en sus retaguardias del delta. En
la primavera de 1953, cuando se atrincheraron c¢n Na San,
nuestro plan no fue atacar esa posicion, sino reforzar nuestras
actividades en el delta y abrir una ofensiva al oeste. En los
utimos meses de 1933 y en los comienzos de!l aiio 1954, cuando
instalé campos fortificados en diversos puntos, nuestras tropas
lanzaron wvarias ofensivas victoriosas contra sectores
relativamente indefensos de su dispositivo, en tanto que
nuestros guerrilleros aumentaban la actividad en su retaguardia.

Esa linea que consistia en no atacar directamente los
campos fortificados nos habia producido maltiples éxitos. Pero
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€sa no era nuestra tinica manera de proceder. Podiamos atacar
directamente sus campos para aniquilar al enemigo en el
interior mismo de su nuevo dispositivo de defensa. Y sélo la
destruccion de los campos fortificados podia modificar la
fisonomia de la guerra, preparar nuevas victorias para nuestro
ejército ¥ nuestro pucblo.

Por esas razones se planteaba en Dién Bién Phu si se pasaba
al ataque o no. Teniamos que enfrentarnos con ¢l campo
fortificado mds potente de todo el teatro de operaciones
indochino, en tanto que hasta entonces nucstras tropas no habian
atacado nada mas que palzas de una o dos compaiiias, al
maximo de un batallén.

Segun nuestra apreciacién, Dién Bién Phu era la llave
principal del plan Navarre. Seria solamente pgracias al
aniquilamiento de Dién Bién Phu que podriamos romper el plan
franco-norteamericano de prolongacién y extension de la
guerra. Sin embargo, la importancia de esta posicion no podia
ser considerada como factor determinante en la decisidn que
tecniamos que tomar. ;, En la relacion de fuerza de ese momento,
teniamos la posibilidad de destruir el campo fortificado de Bién
Bién Phu, teniamos la certidumbre de obtener una victoria
atacandolo? Nuestra decision s6lo debia obedecer a esta
consideracion.

Dién Bién Phil cra un campo fortificado particularmente
poderoso. Pero, considerado bajo otro 4ngulo: era una posicion
instalada en una region montafiosa y selvativa, en un terreno que
nos eran favorablc y netamente desfavorable al enemigo. Como
consecuencia de su aislamiento y de su alejamiento de sus bases
de retaguardia, todo su abastecimiento dependia de la aviacion.
Esas circunstancias podrian privar al enemigo de toda iniciativa
y penerlo a la defensiva en ¢l caso de ser atacado.

Por nuestra parte, disponiamos de unidades regulares
especiales que podiamos concentrar para adquirir la supremacia.
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Teniamos la posibilidad de superar las dificultades para resolver
los problemas tacticos necesarios; disponiamos por otra parte,
de una extensa retaguardia, v los problemas de abastecimicento
por dificiles que fuesen no eran, sin embargo, insolubles;
contdbamos, pues, con las condiciones para conservar la
iniciativa en el curso de las operaciones.

Partiendo de ese analisis de los puntos fuertes y los puntos
débiles de las dos partes nos dispusimos a responder a la
pregunta: ;Atacar a Dién Bién Pha o no atacar? Decidimos el
aniquilamiento a cualquicr precio de la totalidad de los
efectivos de la guarnicion después de haber creado las
condiciones para una serie de ofensivas contra diversos puntos
realizadas en conjunto ¢on intensos preparativos en el mismo
bién Bién Phii. Con esa determinacion inquebrantable, una vez
mas nuestro Comité Central dio prueba de dinamismo,
iniciativa, movilidad y rapidez ante las situaciones nuevas.
Nuestro plan preveia las ofensivas contra sectores bastante
débiles para aniquilar al enemigo en el curso de sus
desplazamientos. Pero las condiciones lo permitian y nosotros
estabamos seguros de la victoria, estdbamos decididos a no
dejar escapar la ocasidén de dar una batalla de posiciones para
aplastar al encmigo en una plaza donde habia realizado una
fuerte concentracidn de tropas. La firme decisidon de atacar
Pien Bién Phi marcé un nucve paso en el desarrollo de la
campaia de invierno-primavera asi como en la historia de
nuestro ejército y de la resistencia de nuestro pueblo.

Una vez tomada esa decision, quedaba otra pregunta por
responder: ;Como aniquilar al enemigo? ;Con un atague y un
avance mas lento pero mas seguro? Ese era el problema de la
direccién operativa de la campaiia.

En los primeros tiempos, cuando nuestras tropas acababan
de cercar Dién Bién Phi, y cuando el enemigo recientemente
lanzado en paracaidas no habia terminado sus fortificaciones
ni reforzado sus efectivos, la pregunta sobre un ataque no se
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planteaba. Obtener {a superioridad gracias a una concentracién
de fuerzas, hundirse en varias direcciones cn ¢l dispositivo
enemigo, cortar el campo fortificado en mdltiples secciones,
después aniquilarlas rdpidamente una detras de otra. Tal
solucion rapida presentaba varias ventajas: nosotros
lanzariamos nuestra gran ofensiva con tropas frescas, no
teniamos ni la fatiga, ni las pérdidas de una campana
prolongada, y estabamos seguros, en ese caso, de ascgurar el
abastecimiento del frente.

Sin embargo. mirando bien, un ataque rapido presentaba una
desventaja muy grande, una desventaja fundamental: si
queriamos una decision rapida con nuestras tropas a las que
faltaba experiencia cn cl ataque a campos fortificados, el éxito
no estaria garantizado con certeza. Fue precisamente por €so,
continuando nuestros preparativos, que scguimos observando la
situacion del enemigo y estudiando nuestras posibilidades.
Estimamos que el inicio de un ataque rapido no era seguro que
nos trajera la victoria. En consecuencia escogimos el principio
tactico de un ataque y un avance mds lentos pero mds seguros.
Esa leccién juiciosa se inspiraba en este principio fundamental
de la direccion de una guerra revolucionaria: atacar para
vencer, no atacar hasta que no se tiene la certidumbre de la
victoria, en el caso confrario: abstenerse.

En la campaiia de Bién Bién Phu, adoptar el principio de
un ataque y un avance mas lento pero seguro exigié mucha
firmeza y espiritu de resolucion. La duraciéon de los
preparativos se prelongaria tanto como la misma campaiia.
Cuanto mas se acentuase la lentitud, surgirian mas y mayores
dificultades. El problema del aprovisionamiento alcanzaba
grandes proporciones. Nuestras tropas se arriesgaban a
cansarse y gastarse un poco mas cada dia, en tanto que el
dispositivo enemigo se consolidaria y sus efectivos podian
aumentar con nuevos refuerzos. Pero sobre todo, cuanto mas
se prolongara la campafia, mas nos aproximariamos a la
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estacion de las lluvias con todas las consecuencias desastrosas
que podia tracr para las operaciones realizadas en la montania.
Todo el mundo no estaba plenamente convencido de lo
adecuado de esta tictica de los primeros dias. Nos hizo falta
realizar un paciente trabajo de explicacion, mostrar que se
trataba de dificultades innegables, que nuestro deber era
superarlas para crear las condiciones de la gran victoria que
queriamos arrebatar al enemigo.

De ese principio operativo partio nuestro plan dec ataques
progresivos. No concebiamos la campana de Dién Bién Phu
como un ataque de envergadura contra una plaza fortificada,
ejecutado en poco tiempo, sind como una campaiia importante
extendiéndose durante un periodo bastante largo, y
comprendiendo toda una serie de ataques contra pequefios
puntos fortificados, que se sucederian hasta el aniquilamiento
del enemigo. En conjunto, teniamos superioridad en cuanto a
efectivos, pero en cada momento y en cada fasc de la batalla,
teniamos la posibilidad de lograr una supremacia absoluta para
asegurar el éxito de cada operacién y finalmente la victoria total
de la campafa. Semejante plan correspondia cxactamene al
nivel tactico y técnico de nuestras tropas. Les permitiria
instruirse y realizar con seguridad su resolucion de aniquilar la
guarnicion de Bién Bién Phi.

Nos abstuvimos firmemente al principio de un ataque y de un
avance mas lento pero mas seguros durante todo el desarrollo de
la campaiia. Cercamos al enemigo y proseguimos sin descanso
nuestros preparativos durante tres meses, y después del
comienzo de la ofensiva nuestras tropas combatieron sin cesar
durante 55 dias y noches. Esos preparativos minuciosos y €50s
combates ininterrumpidos condujeron la campaiia de Dién Bién
Phu una aplastante victoria.
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ALGUNOS PROBLEMAS TACTICOS

El campo fortificado de Dién Bién Phu disponia de fuerzas
bastante poderosas: 17 batallones de infanteria, 3 grupos de
artilleria, sin contar las unidades de ingenieros, los tanques, la
aviacion, ¢l tren, ¢n la mayor parte unidades de las mas
aguerridas del Cuerpo expedicionaric francés de Indochina. El
campo comprendia 49 puntos de apoyo, organizados ¢n centros
solidos de resistencia, agrupados en tres sectores que se
sostenian mutuamente. En medio del sector central, eficazmente
protegido por los centros de resistencia situados en las colinas
del este, se encontraban las unidades moviles, las barterias de
artilleria, las unidades de tanques y el Puesto de Mando. El
principal campo de aviacion de Pién Bién Pha estaba proximo.
Todo ese extenso sistema estaba instalade en construcciones y
trincheras subterrancas.

Las autoridades militares francesas y norteamericanas
consideraban el campo fortificado de Pién Bién Phu como una
fortaleza de primer orden capaz de resistir victoriosamente todos
los asaltos: estimaban que un ataque de nuestra parte seria un
suicidio, una derrota segura, inevitable. También durante las
primeras semanas, ¢l Alto Mando francés lo encaraba como
poco probable. Sostuvo ese punto de vista hasta el (ltimo
minuto. Nuestra ofensiva fue para ellos una gran sorpresa.

El general Navarre habia sobreestimado el dispositivo
defensivo de Dien Bién Phu. A su juicio cada uno de los centros
de resistencia era inexpugnable.No se trataba de simples puntos
de apoyo como los de Na Sén o Hoa Binh, sino de centros de
resistencia cuyo dispositivo era mucho mas complejo y mucho
mejor fortificado.

Con grandes razones consideraba ¢l campo en su conjunto
por encima de nuestros medios. Estimaba que el poder de fuego
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de su artilleria y de su aviacion bastaba para aniquilar cualquier
fuerza ofensiva atn antes de que pudicra desplegarse en el valle
y antes de cualquicr aproximacion. No se preocupaba mucho
por nuestra artilleria, no solo porque la estimaba ain débil, sino
porquc pensaba que no podriamos llevarla hasta las
proximidades de Dién Bién Phu. No se inquie taba tampoco por
su abastecimiento, pues los dos terrcnos situados en el mismo
corazon del sistema defensivo le parecian fuera de todo peligro.
Jamas se le ocurrid que pudiéramos aniquilar ¢l campo
fortificado.

Esa apreciacion del enemigo era inncgablemente subjetiva,
pero no sin fundamento. Los numerosos puntos fuertes de Dién
Bién Phil plantearon a nuestro cjército problemas tacticos que
hacian falta resolver a cualquicr precio para llegar a aplastar
al enemigo.

El campo fortificado formaba un sistema de defensa
defendido por fuertes efectivos, los centros de resistencia
estrechamente unidos entre si estaban eficazmente protegidos
por la artilleria, los tanques, la aviacién y eran facilmente
reforzados por unidades moviles. Esa era una ventaja para el
enemigo, una dificultad para nosotros. La habiamos resuclto
aplicando la tactica de ataques progresivos, concentrando cada
vez mas las fuerzas para obtener la superioridad en un punto,
neutralizado tanto como fuerse posible la accion de la artilleria
y de los grupos moviles enemigos. Creamos asi las condiciones
para tomar uno de los grupos de resistencia o para aniquilar con
un solo ataque una porcidén del sistema defensivo que
comprendia a la vez a varios de esos puntos. Obteniendo la
superioridad absoluta en un punto gracias a concentraciones de
tropas, estibamos seguros de poder aplastar al encmigo, sobre
todo al comienzo de la campaiia, cuando nos enfrentabamos con
posiciones avanzadas.

El campo fortificado disponia de una artilleria, de tanques y
aviacion bastante poderosos. Era otra ventaja para el encmigo,
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una seria dificultad para nosotros, sobre todo teniendo en
cucnta que el poder de fuego de nuestra artilleria era limitado y
que no teniamos ni tanques, ni aviones. Superamos esa
dificultad construyendo toda una red de trincheras, un sistema
de trabajos de ataque y de cerco que permitia a nuestras tropas
desplazarse bajo el fuego del enemigo. Nuestros combatientes
cavaron cientos de kilometros de trincheras cuyo magnifico
sistema resolvio el problema del despliegue de nuestras fuerzas
en ¢l valle y su movimiento bajo el fuego de la artilleria y los
bombardeos de napalm. Pero eso no era suficiente para atenuar
los efectos de la artilleria adversaria, nos hacia falta aumentar
nuestro poder dec fuego. Nuestros combatientes abrieron nuevos
caminos en los flancos de las montafas para transportar nuestra
artilleria, hasta los accesos inmediatos a Dién Bién Phu. Alli
donde era imposible construir carreteras, arrastraron los
caiones con la fuerza de sus brazos. La instalacion de nuestra
artilleria en excelentes trincheras proporciond una sorpresa
completa al adversario. A pesar de su escaso numero jugd un
gran rol en la batalla.

Neutralizando las ventajas del enemigo debimos explotar los
costados vulnerables del adversario. Su mas grande debilidad
cra el abastecimiento que contaba unicamente con la aviacion.
Desde el inicio de la campaiia nuestra tactica consistio en
paralizar las pistas de aterrizajc con nuestra artilleria y mantener
a raya las actividades aéreas con nucstras defensas antiaéreas.
Inmediatamente después a medida que se desarrollaban las
operaciones, hicimos todos los esfuerzos para obstaculizar el
abastecimiento de la guarnicion y llegar poco a poco a cortarlo
completamente.

Esos son los problemas tacticos que resolvimos durante la
campafia de Pién Bién Phi. Llegamos a su solucion después de
un andlisis de los puntos débiles del enemigo, haciendo uso
tanto de los medios técnicos como del heroismo, del ardor en el
trabajo y del espiritu combativo propio de un Ejército Popular.
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En conjunto nuestro plan operativo se inspiraba en ¢sas
condiciones tacticas. Consistia en edificar un sistema de lineas
de ataques y de cnvolvimiento permitiendo a nuestras tropas
lanzarse sin cesar al asalto en oleadas sucesivas. [ise sistema,
con sus innumerables trincheras, sus fortificaciones, sus bases
de artilleria, sus puestos de mando, se desarrollé con nuestras
victorias. De los bosques y montaiias de los alrededores, llegd al
llano y cada punto de apoyo tomado se transformaba
inmediatamente en una nueva posicion de nuestras tropas.
Como consecuencia del sitio, el campo fortificado enemigo
estaba cercado por otro sisterna de trincheras, ¢l campo
fortificado de nuestras fuerzas, un dispositivo extremadamente
movil que cerraba cada dia su abrazo, reduciendo y estrechando
las posiciones enemigas.

En la primera fuse dec la camparia, particndo del sistema de
trincheras de ataque y de cerco recientemente establecido, nos
apoderamos de los centros de resistencia de Him Lam y de Doc
Lap, ¥ mas tarde de todo el sector norte. El enemigo trata
desesperadamente dc destruir nuestras baterias. Su aviacion
derrama un diluvio de napalm sobre las alturas préximas a Dién
Bién Phu, su artilleria concentra el tiro tratando de destruir
nuestras bases de fuego. Pero nuestras lineas resisten.

En la segunda fase, la trinchera “‘eje™ y sus innumerables
ramificaciones llega hasta el valle separando ¢l scctor central
del sector sur. Los encarnizados combates victoriosos por la
conquista de las colinas del este permiten a nuestro sistema de
fuego cerrar nuestro cerco. Entonces el enemigo se encuentra
bajo la amenaza de nuestras piezas de todos los calibres
instaladas sobre las posiciones recientemente conquistadas. Ll
campo de aviacion esta enteramente bajo nuestro fuego. En
ese momento, cl enemigo multiplica su actividad: trae
refuerzos, lanza contraataques, bombardea furicsamente
nuestras lineas con la esperanza de salvar la situacion.
Encarnizados combates de posiciones sc¢ desarrollan. Algunas
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colinas son tomadas y vueltas a tomar varias veces, algunos
puntos de apoyo estan ocupados mitad por nosotros, mitad por
el enemigo. Nuestra tactica es dividir, despedazar, luchar por
la menor porcion de terreno, cortar el aerédromo y reducir el
espacio aéreo del enemigo.

La tercera fase es el ataque gencral.

El enemigo atrapado en una franja de un kilémetro y medio
a dos kilémetros de ancho ha sufrido enormes pérdidas. Cuando
la Colina A-1 cae completamente en nuestras manos, perde toda
esperanza de proseguir la resistencia, su moral s¢ derrumba. El
7 de mayo nuestras tropas atacan simultaneamente por todas
partes, se apoderan del Puesto de Mando y hacen prisionero a
todo el Estado Mayor. La noche siguiente tomamos ¢l sector sur.

La batalla de bién Bién Phil termina con nuestra victoria
completa.

LA MORAL DEL EJERCITO

El Comité Central del Partido y ¢l Gobierno habian confiado
a todo el ejército y a la poblacidén una misién importante:
concentrar las fuerzas, unir las energias, "llegar al mdximo en
el heroismo en el combate, en el espiritu de dureza y de
sacrificio ante las privaciones para asegurar el éxito completo
de la campaiia”. Pues la campaiia de Dién Bién Pha, como lo
sefalo justamente ¢l presidentc H6 Chi Minh y el Buro Politico
del Partido de los Trabajadores Victnamitas, era una cumparia
hervica, de una importancia excepcional para la situacion
militar y politica de nuestro pais, para el desarrollo de nuestro
gjército, y para la salvaguardia de la paz en el Sudeste Asidtico.

Todo nuestro ejército cumplid esa mision cen una
determinacton indestructible. Su voluntad de vencer fue uno de
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los factores que llevaron a la campaifia de Bién Bién Phu — en
general, la camparia de invierno-primavera — a una victoria
aplastante en todo los frentes.

En toda la historia de la lucha armada de nuestro pueblo
jamas nuestros combatientes se habian sentido confiar una
mision tan importante y tan pesada. El enemigo a vencer era
poderoso; las fuerzas que le oponiamos, importantes. Los teatros
de opeaciones se extendian por vastos territorios, los combates
durarian cerca de scis meses. En Dién Bién Phi como en los
frentes de coordinacidn, nuestro ¢jéreito dio pruebas constantes
de heroismo y de dureza, logrando. en medio de cnormes
dificultades, superar obstaculos innumerables para exterminar al
enemigo y cumplir su mision. Ese heroismo y esa dureza se
forjaron durante largos afios de la resistencia. En el curso del
otofio y del invierno de 1953 a 1954 en particular, los cursos
politicos sobre la movilizacion de masas para la reforma agraria
habian aumentado el ardor revolucionario de nuestro ejército.
Nunca se subrayara demasiado el rol considerable de esa
politica agraria en las victorias del invierno y de la primavera,
notablemente en Pién Bién Phu.

En el frente de Dién Bién Pha, durante ¢l periodo de
preparacion, nuestro ejército, gracias a la fuerza de su trabajo
creador, construyo las carreteras para el abastecimiento desde
Tudn Gido a Dién Bién Phu; abrié otras para transportar la
artilleria al campo de batalla a través de la selva y la montaiia,
prepard refugios para nucstras baterias, cavo trincheras que
descendian de las alturas hasta ¢l valle, transformé la
configuracion natural del terreno, eliminé enormes obstaculos y
creo todas las condiciones favorables para el aniquilamiento del
encmigo. Las dificultades, la fatiga, los bombardcos fueron
incapaces de doblegar su voluntad.

Desde el inicio de la ofensiva y durante toda la batalla,
nuestro ejército combatié con un heroismo extraordinario. Bajo
el diluvio de fuego derramado. bajo el efecto de la artilleria,
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tomo por asalto las posiciones enemigas, y se apodero de las
colinas de Him Lam y de Doc Lap con una energia irresistible,
cubrid los puntos de apoyo de las colinas, extendié sus lineas,
corto el campo de aviaion, rechazo todos los contraataques, y
estrechd sin cesar el cerco. Durante ese periodo, el enemigo
quemd con napalm toda la vegetacion de las colinas y su
artilleria roturé profundamente los arrozales en nuestras lineas.
Pero nuestro ¢jército, a pesar de las pérdidas sufridas, avanzaba
siempre, como una ola de heroismo impetuoso que nadie podria
detener. Nos encontrabamos ante un fenémeno de heroismo
colectivo: To Vinh Dién que se eché bajo las ruedas de un
carion, para impedir que resbalara, Phan Dinh Giét que
clausurd con su cuerpo una aspillera, el grupo de asalto que
planto su bandera en la colina de Him Lam y el que se apoderd
del Puesto de Mando enemigo, fueron los simbolos mds
luminosos y admirables.

En los otros frentes que actuaban coordinadamene, nuestro
cjército también dio pruebas de un heroismo y una resistencia
notable. Obtuvo grandes victorias en el Altoplano del oeste, en
Kontum, en An Khé. En ¢l delta del Rio Rojo, lanz6 raids contra
los aerddromos de Gia Lam y de Cit Bi, tomando numerosas
posiciones atrincheradas, cortando la carretera 5. En el frente de
Nam B0 tomo por la fuerza o hizo retirarse a miles de puestos,
destruyd depositos de bombas y atacod convoyes fluviales. En el
frente de Laos y Cambodia. las unidades de voluntarios
vietnamitas combatieron al lado del ejército y del pueblo de esos
paises amigos, diczmando al invasor y llevando a cabo brillantes
acciones de gucrra.

Nunca nuestras tropas combatieron con mayor ahinco y
durante un periodo tan largo como en la campafa del invierno
de 1953 y la primavera de¢ 1954.

Algunas unidades en sus marchas y en la persecucién del
enemigo hicieron mas de tres mil kilometros a pie. Otras se
desplazaron en secreto mas de mil kilémetros a través de la
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jungla de la Gran Cordillera para coordinar las operaciones en
frentes lejanos. Para subir a Dién Bién Phu nuestras unidades
venidas del delta atravesaron montaiias y bosques; en cuanto
llegaron se pusieron a construir sus defensas mientras combatian
para proteger los preparativos de la ofensiva; cuando iniciaron
las operaciones vivieron durante dos meses en la selva; ¢n el
transcurso de la batalla algunas de ellas fueron enviadas a dos
o trescientos kilometros del lugar para lanzar ataques
sorpresivos y regresaron en seguida para participar en el
aplastamiento del campo atrincherado de Dién Bién Phi. En el
combate se forjo y se fortificod el espiritu de cooperacién entre
las diferentes unidades y las diferentes armas, asi como entre los
diversos frentes,

Esa voluntad de wvencer inherente a un ejército
revolucicnario, forjado por el Partido, fue templada en los
combates y por un paciente trabajo de educacion politica. Eso
no quiere decir que en el momento critico no se presentase
signos de fatiga o de relajamiento. Mantener y desarrollar la
voluntad de vencer a cualquier precio gracias a una educacion
perseverante y una lucha ininterrumpida, fue la mision de las
organizaciones del Partido, de la célula a los cuadros. La
prolongacion de los preparativos, notablemente después de la
segunda fase de la campaiia, cuando se producian los combates
de posiciones mas encarnizades, provocd en un momento
vacilaciones de caracter derechista que afectaron la ejecucion de
las tareas. Fue necesario analizar, criticar y reeducar ese estado
de espiritu. Conforme a las directrices dcl Buré Politico,
abrimos en el frente un vasto movimiento de lucha contra todo
relajamiento y toda tergiversion para reforzar el ardor
revolucionario y el sentido de la disciplina en vista de asegurar
el éxito total de lu camparia. Con sus brillantes resultados, esa
lucha ideoldgica fue uno de los luminosos éxitos del trabajo
politico en la historia de nuestro ¢jército. Fue ella quien decidid
la victoria de Bién Bién Phi.
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En Dién Bién Phit como en los diversos frentes de
coordinacidén, la voluntad de vencer fue una manifestacion
rotunda de la fidelidad sin limites del Ejército Popular
Vietnamita a la causa revolucionaria de la nacién y el Partido.
Una manifestacion poderosa de ideologia proletaria y de
posicion de clase. Esa voluntad es la tradicion de heroismo, de
endurecimiento y tenacidad de nuestro ejército. Hizo del
soldado vietnamita un combatiente de acero. Dién Bién Pha
quedara siempre como un simbolo vive. La bandera de
nuestro ejército es la bandera de la voluntad de vencer a
cualquier precio.

EL PUEBLO AL SERVICIO DEL FRENTE

El Comité Central del Partido y el Gohierno habian decidido
que todo el pueblo, todo el Partido concentraran sus fuerzas al
servicio del frente, con el fin de asegurar el éxito de la campaiia
de Dién Bién Phi. Durante esa campaiia y de manera geneal, en
el curso de toda la campafa de invierno-primavera, obreros,
campesinos, jovenes y intelectuales; el pueblo completo
respondié al llamado lanzado para la libeacidn nacional y tomo
como cosa suya la consigna: todo para el frente, todo por la
victoria, con un ardor y en entusiasmo inauditos, al precio de
esfuerzos sobrehumancs.

Nunca durante nuestra larga guerra de liberacion, la
contribucién de nuestro pueblo al servicio del frente fue tan
gigantesca como durante el invierno de 1953 y la primavera de
1954. En el frente principal, Dién Bién Phi, hacia falta
suministrar viveres y municiones a importantes efectivos
operando a 500 y 700 km de nuestra retaguardia y en
condiciones muy dificiles. Las carreteras eran malas, los medios
de transporte insuficientes, las lineas de abastecimiento
continuamente destruidas por el enemigo. A eso se suma la
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amenaza de grandes lluvias que podian crear mas obstaculos que
los bombardeos aéreos.

En el frente de Dién Bién Pha, el abastecimiento de viveres
y municiones era un factor tan importante como la solucién de
cuestiones tacticas. La logistica planteaba cada instante
problemas tan arduos como los del combate. Eran precisamente
esas dificultades las que el enemigo considerba insuperables
para nosotros.

Los imperialistas y los reaccionarios son incapaces de
valorar justamente la fuerza de una nacion, la fuerza de un
pueblo. Esa fuerza no tiene limites. Puede vencer y supear toda
clase de dificultades y derrotar a cualquier enemigo.

El pueblo vietnamita, bajo la direccién de los comités de
abastecimiento para el frente, se mostré tan heroico como
aguerrido.

Convoyes de camiones atravesaron valientemente las
corrientes de agua, franquearon las montafias y los bosques, los
choferes pasaron decenas de noches consecutivas, desvelados
despreciando las dificultades y peligros, para llevar los viveres
y las municiones al frente, a fin de permitir al ejército aniquilar
al enemigo.

Convoyes de miles de bicicletas se dirigieron de los centros
urbanos hacia el frente llevando viveres y municiones.

Convoyes de centenares de sampanes de todos los tonelajes,
convoyes de decenas de miles de balsas atravesaron rapidos y
saltos de agua.

Convoyes de caballos, viajando del Altiplano de oeste,
venidos de todas las provincias, tomaron el camino del frente.

Decenas de miles de cargadores populares, de jovenes
voluntarios, el saco sobre su espalda, atravesaron los
desfiladeros y pasaron los rios, marchando siempre dia y
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noche a pesar de los ametrallamientos aércos y de las bombas
de tiempo.

Cerca de la linea de fuego, las operaciones de
aprovisionamiento debian ser realizadas sin interrupcidn y con
descansos aun mas breves. La cocina, el abastecimiento, los
cuidados médicos, los transportes, etc., todo se hacia en los
refugios y trincheras bajo las bombas del enemigo y bajo el
trueno de los cafiones.

Todo eso pasaba en el frente de Pién Bién Pha. Pero en los
diversos frentes de coordinacién importantes fuerzas armadas se
habian puesto en movimiento, en particular en ¢} dos. En esos
frentes, como en Bién Bién Phu, nuestro pueblo cumplié su
deber; resolvié admirablemene el problema del abastecimiento
para permitir al ejército vencer al enemigo, y lograr sin cesar
nuevas victorias,

Nunca marcharon los ciudadanos vietnamitas en nimero
tan crecido hacia ¢l frente. Nunca nuestros jovenes habian
recorrido tantos lugres, conocido tantas regiones lejanas de su
pais. De la llanura a la montaiia, en las grandes carreteras y
los caminos, a lo largo de los rios y los arroyos, en todas
partes la misma animacién: la retaguardia derramaba sus
hombres y sus bienes hacia el frente para participar al lado del
ejército en el aniquilamicnto del enemigo y en la liberacion
del territorio.

La retaguardia llevaba hasta el combatiente de primera linea
su voluntad de vencer al enemigo, su sublime espiritu de unién
en la resistencia y el entusiasmo revolucionario levantado por la
reforma agraria. Miles de cartas y telegramas enviados de todas
partes del pais llegaban cada dia al frente de Dién Bién Phu.
Nunca se prcocupd tanto nuestro pueblo por sus hijos
combatientes, nunca las relaciones entre la retaguardia y el
frente fueron tan estrechas y fraternas como durante la camparfia
de invierno-primavera.
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Verdaderamente, una retaguardia solida es un factor
permanente que decide la victoria en una guerra revolucionaria.
En la campaia de Dién Bién Phi y, de manera mas gencral, en
toda la campafia de invierno-primavera, nuestro pucblo aportéd
una digna contribucion a la victoria comtn de la nacion.

Nosotros no podemos alvidar la simpatia y el apoyo caluroso
de los pueblos hermanos, de los pueblos progresistas del mundo
entero, entre ellos el pueblo francés. Cada dia llegaban a
nosotros noticias de todos los rincones del mundo, de la Union
Soviética, China, Corea del Norte, Alemania Oriental, Argelia,
India, Birmania, Indonesia y numerosos paises, expresando el
sostén de la humanidad progresista al justo combate del pueblo
y del cjército vietnamita. Era un hermoso apoyo para los
combatientes del Ejécito Popular Vietnamita de Dién Bién Phil
y para los de los otros frentes.

LA GUERRA DE LIBERACION DE NUESTRO
PUEBLO FUE UNA LARGA Y PRODIGIOSA
BATALLA DE PIEN BIEN PHU

La victoria de Dién Bien Pha y, de manera general, las
victorias del invierno de 1953 y la primavera de 1954 son las
mayores victorias obtenidas por nuestro ejército y nuestro
pueblo en su larga resistencia contra la agresion imperialista.

En Dién Bién Phi, nuestro ejército aniquilo el campo
fortificado mas potente del enemigo en Indochina y puso fucra
de combate a 16 000 hombres de sus tropas mas aguerridas.
Durante la camparia del invierno 1953 y la primavera de 1954,
en la totalidad de los frentes que actuaban coordinadamene con
Dién Bién Phu, las pérdidas del enemigo se elevaron a un total
de 110 000 hombres.
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El plan Navarre terminé con el ridiculo. Los imperialisas
franceses y norteamericanos fracasaron en su intento de
prolongar y extender la guerra en Indochina. Pién Bién Phii tuvo
una inmensa importancia. Esa victoria junto con nuestros éxitos
en los otros frentes condujo a la liberacion de Hanoi y de todo
el norte del pais. La paz habia sido restablecida.

Los imperialistas franceses y norteamericanos pretendian dar
una batalla decisiva con ¢l plan Navarre. Efectivamente Dién
Bién Phil fue decisiva. Esa gran victoria de nuestro pueblo y de
nuestro ejército sefialdé la derrota aplastante de los agresores
imperialistas.

Dién Bién Phi fue una prueba de fuerza que enfrento nuestro
pueblo y su ejército al Cuerpo expedicionario de los
imperialistas agresores franceses ayudados por los Estados
Unidos. Salimos vencedores. Dién Bién Phh perpetuard para
siempre el espiritu indomable de nuestro pueblo que enfrento al
poderoso ejército de un pais imperialista, la fuerza de su unién
en la lucha, el heroismo en un pueblo ain débil y de un ejéreito
popular alin joven. Ese espiritu animé nuestro pueblo y nuestro
ejército durante toda la Resistencia. Podemos afirmar que cada
uno de nuestros combates, cualquiera que fuese su importancia,
estaba penctrado del espiritu de Dien Bién Phi, que la guerra de
liberacion de nuestro pais fue una larga y prodigiosa batalla de
bien Bién Pho.

En Dién Bién Phi nuestra guerra nacional obtuvo una
magnifica victoria. Ese éxito, que testimoniala prevision y la
firmeza de nuestro Partido en su rol dirigente, fue un prestigioso
€xito del marxismo-leninismo en la guerra de liberacion de una
nacion débil y heroica. Nuestra nacion puede estar orgullosa de
ella. Bajo la direccién de nuestro Partido, con el presidente H6
Chi Minh a la cabeza, creamos esta gran verdad de la historia: un
pueblo colonizado, débil, pero unido en la lucha, que se levanta
para defender con resolucion su independencia y la paz, ¢s capaz
de vencer las fuerzas agresivas de una potencia imperialista.
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De esa manera Dién Bién Phi no es sélo una victoria para
nuestro pueblo, sino también una victoria para todos los pueblos
débiles en su lucha por deshacerse del yugo imperialista y
colonialista. Esa es su profunda significacion. Ese dia que ha
llegado a ser un dia de fiesta para todo el pueblo vietnamita es
igualmente un gran dia de alegria para los pueblos de los paises
acaban de reconquistar su independencia o combaten ain por su
liberacion.

bién Bién Pha entr6 para siempre en los anales de la lucha
por la libertad nacional de nuestro pueblo y de los pueblos
débiles del mundo. La historia lo inscribira como uno de los
acontecimientos cruciales del profundo movimiento de los
pueblos de Asia, Africa y América Latina que se levantan para
liberarse, para convertirse en duefos de su pais y su destino.

La union en la lucha bajo la direccion de nuestro Partido, fue
el camino que condujo a nuestro pucblo a la victorta de Dién
Bién Phi. Nos conducird seguramente a victoria ain mas
grandes en la edificacion del socialismo en el Vietnam del Norte
y en la lucha por la reunificacion del pais por medios pacificos.
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PIEN BIEN PHU 40 ANOS DESPUES...*

Este afio, en circunstancias donde nuestro pais, totalmente
independiente y reunificado, avanza en el camino de la
edificacion de una Patria rica y prospera en la orientacion
socialista, nuestro pueblo celebra en el presente afio el 40
aniversario de la victoria de Dién Bién Pha (7 de mayo de 1954
— 7 de mayo de 1994).

Junto con Bach Dang, Chi Lang, Péng Da ..., la Revolucidn
de Agosto y la campaiia victoriosa de H6 Chi Minh, se incribe
bién Bién Phi como un espléndido hito de oro™! en la historia
de lucha contra la invasion extranjera del pueblo vietnamita y
constituye una de las victorias de importancia decisiva en los 30
afios de guerra de liberacidn y de defensa nacional, primero
contra los franceses v luego contra los norteamericanos.

Cerca de medio siglo ha transcurrido, habiéndose producido
cuantiosos cambios en el mundo. No obstante, las conquistas
gloriosas del gjército y del pueblo vietnamita en la época de Hé
Chi Minh son aun mds significativos, cuanto mas lejanos en el
tiempo y la batalla de Dién Bién Pha es uno de estos
acontecimientos.

* *

La inteligencia humana csta avanzado a saltos, la ciencia de
la historia no cesa de progresar, iluminando con ur nuevo
pensamiento las paginas de la historia antigua. Por lo tanto con

(* Escrito en ocasian del 40 aniversario de la victoria de Dién Bién Pha.) '
{1 H6 Chi Minh, Obras completas, Editora Sy Thai (Verdad), Hanoi, 1989, 1.9,
p.713.)
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una mirada retrospectiva de los altimos 40 aiios, la grandiosa
victoria de nuestro pueblo durante el invierno y la primavera de
1953-1954 se vuelve mas espléndida siendo su momento
culmine la campaifia de Dién Bién Phu.

Desde un angulo cientifico, para preciar una hazafa
historica, no se puede quedar solo con las evoluciones al
momento del evento, hay que remontarse al origen y se debe
meditar sobre su consecuencia en el futuro. La ciencia y el
pensamiento dialéctico nos permiten conocer mejor la causa de
la victoria, asi como también una mayor comprension del
sentido de la hazafia histdrica.

La amplitud de la victoria de P1ién Bién Pha se incribe en la
fradicion de tenacidad e indomabilidad milenaria de nuestro
pueblo, en la inmensa alma legendaria del nifio de la aldea
Gidng quien a la edad de 3 afos se quejaba de llegar tarde
después de rechazar a los invasores extranjeros, y de exiguidad
de nueve pisos de cielo cuando se volaba hacia el cielo. Esta
amplitud se escondia auin en el verso “Nam quéc son ha nam dé’
i’ de Ly Thuong Kiét, de la Proclamacion a los jefes y
soldados, de la Proclamacion sobre la pacificacion de los
chinos... al Llamamiento de la Resistencia nacional del
presidente H6 Chi Minh, en la estratagema que ha inventado ¢l
arte marcial dc un pequefio pais siempre vencedor de los
poderosos ejércitos de los invasores. Hoy dia, frente al ¢jército
moderno del imperialismo en un contexto donde Vietnam
permanece aiin como un pais agricola atrasado que recién se ha
liberado del yugo colonialista, pues es que nuestro partido, con
su justa linea politica y militar, ha heredado y desarrollado
creativamente la gloriosa tradicion militar de nuestros ancestros,
movilizando y organizando todas las fuerzas del pais y de la
época, superando todos los obstaculos para lograr al fin una
victoria contundente.

Dién Bién Phu es la primera resonante hazaria militar de un
pueblo colonizado que vencio a las armas modernas de wn pais
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imperialista occidental. Asi es la gran batalla de aniquilamiento
mas tipica en la historia de luchas de los pueblos oprimidos
contra los invasores extranjeros, abriendo la era del hundimiento
del colonialismo en todo el mundo. Allf reside la significacién
nacional e internacional de Dién Bién Phu. Por ello, es el
simbolo brillante del hombre tenaz, indomable, inteligente y
creativo que merece la confianza de los pueblos en la lucha por
salir de la opresidn y explotacion para orientarse hacia la
independencia vy la libertad.

* *

bién Bién Phu es el resultado de nueve anos de resistencia
contra los colonialistas franceses. El tiempo nunca jamas pudo
atenuar el peso de tal hazaiia historica. Las experiencias
practicas sacadas de Pién Bién Pht guardan intacto su valor.

Es la experiencia de /a fuerza grandiosa inestimable de un
pueblo unido que se levanta para conquistar el sagrado derecho
de vivir. “jEs preferible sacrificarlo todo antes que perder
nucstro pais y volver a la esclavitud!!. Bajo la direccién del
presidente H6 Chi Minh y del alto mando militar, la resistencia
por la salvacién nacional se desarrcllé a un nuevo nivel: una
guerra de todo el pueblo, en la cual, “los vietnamitas, hombres
y mujeres, jovenes y vicjos, sin distincion de religion, de
partido, de nacionalidad™, todos combaten por la independencia,
la libertad y la reunificacion de la patria. Todo nuestro pueblo,
del frente a la retaguardia, del Norte al Sur, de la llanura a las
montafias, se une y se sacrifica en el combate, al lado de las
fuerzas armadas compuestas de sus hijos, se fortifica en la lucha
y paulatinamente emprende la iniciativa estratégica en el frente
principal, empujando al enemigo hacia el pantano, en una

1. H6 Chi Minh, opcit t.4.p.202.
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posicidn pasiva y por altimo alcanzando la victoria contundente
en el combate estratégico decisivo de Dién Bién Phu. Y asi con
esta colosal fuerza de todo el pueblo, junto a nuestro ejército han
escrito nuevas paginas heroicas de la historia de la lucha contra
los imperialistas norteamericanos y sus lacayos, coronada por el
triunfo definitivo en la primavera de 1975.

Actualmente, ante situaciones y tareas revolucicnarias
nucvas, Dién Bién Phu nos convoca a recordar la fuerza
grandiosa de! bloque de gran unién del pueblo para estudiar y
trabajar con iniciativa, llevando resueltamente nuestro pais a
alcanzar el nivel de desarrollo del mundo, siguiendo la linea de
renovacion de nuestro Partido.

Dién Bién Phu es el resultado de la linea revolucionaria y
cientifica, que siempre se encuentra atada a la realidad y que
descubre las leyes y acciona en virtud de éstas por medios
creativos y resueltos hasta el final

En otofio de 1953, debido a grandes esfuerzos, la parte
adversaria trato de edificar bloques de fuerzas moviles a tin de
retomar la iniciativa estratégica, poniendo fin a la guerra desde
una posicidén de fuerza. Con la experiencia endurecida de la
guerra y con pensamiento dialéctico, el alto mando revolucionario
pudo analizar la situacion, comprendiendo tanto la situacién del
enemigo como la nuestra descubriendo el antagonismo y las
debilidades del adversario, dentro de las leyes de la evolucion de
la guerra. En los combates de invierno-primavera de 1953-1954,
con una rapida movilizacion, se colocaron fuerzas al ataque sobre
los puntos débiles y vulnerables del encmigo, forzandolo a
dispersar sus filas armadas en muchas direcciones, en
consccuencia a combatir segun nuestra voluntad, creando con tal
iniciativa la situacion y la fuerza necesaria conquistar la victoria
decisiva. El plan de Navarre comienza en bancarrota.

El enemigo concentraba sus fuerzas de manera cada dia mas
masiva en Dién Bién Phu, construyendo el campo fortificado
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mas poderoso de Indochina, situado en un area aislada en la alta
region del noroeste con la intencion de atraer y aplastar a
nuestras tropas regulares. Habiendo descubierto a tiempo lo
nuevo de esta intencién y observando la disposicion de las
fuerzas del enemigo, fue que emitimos la resolucién que
cambiaba a dltimo minuto nuestra linea de combate: “ataque
seguro, progreso seguro” en lugar de “ataque rapido, victoria
rapida”. De la opcidn de ehiminar al enemigo en 2 dias y 3
noches en un solo combate, pasamos a la de efectuarlo por
partes, estrangulandole en un creativo sistema de batallas,
atacdndole y rodedndole con persistencia para arribar finalmente
a aniquilar la totalidad de las fuerzas enemigas del campo
fortificado de Dién Bién Phl en un lapso de 55 dias y noches.
Con la coordinacién estrecha y eficaz de todos los frentes del
pais. la alianza del ejército y del pueblo de los paises amigos en
la Peninsula Indochina fue que hemos logrado la victoria total
de Dién Bién Phu.

No es por casualidad que esta leccion se repita
practicamente 2| aifios después. En las ofensivas y
levantamientos gencerales de la primavera de 1975, cuando la
guerra estaba en pleno desarrollo la situacion se modificd
bruscamente y nuestro alto mando cambi¢ rapidamente el
plan de batalla, del original plan fundamental en un plan
oportuno. Coordinando ataques y levantamientos, nuestro
ejército y nuestro pueblo pudieron avanzar heroicamente,
observando la orden “rapidez como el relampago, temeridad,
sorpresa, éxito seguro”, y logrando la completa y definitiva
victoria en 2 meses, en lugar de 2 a 3 aflos como habia sido
previsto en el plan de combate inicial.

Ahora, la leccion de plantarse en la realidad, tratando de
acuerdo a las leyes inmersos del espiritu de renovacion es
aplicada creativamente por nuestro Partido en la edificacion
nacional. Asi mismo cuando la situacién cambidé de una
economia de subvenciones presupuestarias generalizadas que
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tenia un efecto activo durante la guerra, pasamos a una
economia mercantil, abierta al mecanismo del mercado
siguiendo la crientacidn socialista. Aunque existen ain muchas
dificultades complejas, los resultados satisfactorios obtenidos
estos Gltimos afios demuestran la justeza de la linea de
renovacion de nuestro Partido. Con los inmensos esfuerzos
realizados, la economia de nuestro pais se desarrolla de manera
estable, la vida de la poblacion se mejora gradualmente, y
nuestra nacidn se encuentra ante nhuevas y grandes
oportunidades.

Bién Bién Phii es un testimonio brillante del espiritu de
confianza en las propias fuerzas, de independencia y soberania,
como al mismo tiempo el de ganar el apoyo y la avuda
internacionales. Durante los afos de lucha bajo el cerco
imperialista, pudimos construir nuestras fuerzas politicas y
militares de tedo el pueblo, crear los agrupamientos de la fuerza
principal que luego serian los “puiios de acero” detisivos
durante la guerra. Todo el pueblo se levanta, en despecho de los
sacrificios y las privaciones, * todo para el frente, todo para la
victoria”. Son los esfuerzos subjetivos de nuestro ejército y de
nuestro pueblo que crearon las condiciones para recibir
selectivamente las experiencias de China, de la Union Soviética,
aprovechando eficazmente la ayuda preciosa de los paises
amigos 'y los equipamientos de guerra. El factor decisivo es
sicmpre el factor interno. El vietnamita valiente e instruido,
lleno de experiencias de lucha es el factor decistivo que conduce
la resistencia a la victoria.

Del VI Congreso Nacional del Partido a nuestros dias, la
politica de nuestro Partido y gobicrno ¢s ganar la cooperacion
y la ayuda internacional en capital de inversidn, en ciencia y
tecnologia para elevar gradualmente la economia de nuestro
pais hasta el nivel de los paises avanzados. Mas “abierta es la
puerta” al mundo, mas debemos elevar el espiritu de apoyarnos
¢n nuestras propias fuerzas, en la independencia y soberania,
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de elevar el nivel de instruccion del pueblo, de inculcar el
trabajo fructifero, de cultivar a los hombres talentosos, de
conservar la identidad de la cultura nacional, de desarrollar al
maximo nivel todo el potencial y todos los recursos del pais,
sobre todo, los puntos fuertes del vietnamita, para conquistar
asi, las nuevas altas cumbres en el frente de la edificacién de
la patria.

Las lecciones de Dién Bién Phu después de 40 afios son ain
brasas ardientes de actividad. La victoria histdrica nos ensefia a
guardar “lo invariable™ que es la via revolucionaria escogida por
el Tio Ho6, de mantener solidamente la independencia, la
soberania y la identidad cultural nactonal, el autofortalecimiento,
para renovarnos siempre en conformidad con la realidad v con
las leyes objetivas, de hacer avanzar el pais con pasos seguros, de
oponernos a las maniobras de “evolucion pacifica” y a todo
peligro foranco.

Pién Bién Phi es una necesidad historica, El régimen
colonialista draconiano que condujo a Dién Bién Phi, podria
haber sido en cualquier otro lugar de Vietnam, ya que era el
eslabon mas caliente en el sistema colonial del imperialismo. Es
la historia que confid al pueblo vietnamita el papel de hacer un
Dién Bieén Pht, inaugurando la era de levantamientos de los
pueblos colonizados y nuestro pueblo cumplié cabalmente este
mandato histérico.

Naturalmente, la gloria y la responsabilidad fueron
logradas con el precio de grandes sacrificios en vidas humanas
y en bienes, que retrasaron la edificacion y el desarrolle del
pais. Sin embargo, “nada’es mas precioso que la independencia
y la libertad”. El precio pagado para conquistar Ia scberania de
la patria ha sido necesario y bien merecido. V.I.Lenin dijo: Lo
que nos lleva a la victoria en la guerra, nos llevara tambi¢n a
las conquistas en la revolucién. Aunque la ley de construccion
en la paz sea diferente a la de guerra, siempre hay realidades
comunes de caracter universal. Los valores morales forjados
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en el fuego de la batalla son bienes preciosos eternos que crean
condiciones favorables para superar el retraso ocasionado. El
problema de rechazar la pobreza y el atraso, de edificar una
sociedad nueva, de concretar la aspiracion milenaria del
pueblo, ciertamente serd resuelto por la voluntad
revolucionaria y los talentos de hombre vietnamita con el
cspiritu de Pién Bién Phi.

* *

Después del 7 de mayo de 1954, aparece una expresion
considerada como una bandera de la época: “Vietnam-Hé Chi
Minh-Pién Bién Phu”.

Vietnam es un pais heroico, el vietnamita es creativo; la linea
de H6 Chi Minh es justa; Dién Bién Phu es una victoria brillante.
El sentido de esta expresion es aun mas profundo 40 afios
después, embellecido por la corona de laureles de la primavera
victoriosa de 1975 y por los logros de la renovacién que va
transformando al pais cotidianamente.

Viviendo en un pais totalmente independiente, libre,
pacifico y reunificado, a la luz del marxismo-leninismo y del
pensamiento de H6 Chi Minh, nuestro pueblo avanza en la
nueva era: la de edificar un pais rico y prospero que aporte
una vida feliz a todo ¢l pueblo. Recibiendo las excelentes
oportunidades, como premisa no olvidamos jamas el
sacrificio inestimable de todo nuestro pueblo en sus 30 afios
de lucha.

Recuerdo que un cierto dia después de la victoria, sobre el
campo de batalla aiin humeante, los combatientes de Dién Bién
Phi recibieron el telegrama de felicitacién del Tio Ho
acompafiado de recomendaciones jamas viejas: “Nuestra

victoria es rescnante, pero todavia no es la definitiva”, “no
debemos enorgullecernos de nuestros €xitos, ni mostrarnos
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subjetivos en menospreciar al enemigo™!. El Tio H6 también
nos ensefiaba que para construir “el palacio de la victoria”, hay
que consolidar las “fundaciones del pueblo” y jamas olvidar
combatir contra las termitas.

En la situacion actual del pais, nuestro pueblo ha decidido
seguir los consejos del Tio HO. Llevando su espiritu para
combatir y vencer en la nueva batalla que es la de edificar y
defender la Patria socialista, el hombre vietnamita, orgulloso y
entusiasmado, se decide a oponerse a las corrientes contrarias, a
dar vuelo al pais en la obra de construccién y defensa de una
vida feliz, equitativa, civilizada y desarrollada.

1. Hd Chi Minh, Obras completas, Editorial Sy That {Verdad), Hanoi, 1986,
1.6, p.551.
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ANEXOS

ORDEN DEL DiA, CARTAS, ORDEN DE
MOVILIZACION EN LA CAMPANA DE
PIEN BIEN PHU Y LAS CAMPANAS DE
COORDINACION DEL INVIERNO-
PRIMAVERA 1953-1954

CARTA DE FELICITACION A LA UNIDAD XX POR SU
VICTORIA EN EL FRENTE SUDOESTE DE NINH BINH

A todos los cuadros y combatientes.

Al entrar en la estacion otofio-invierno, el enemigo concentro
sus fuerzas mdviles para atacar nuestra zona liberada en el
sudoestc de Ninh Binh en un intento de sabotear nuestra
retaguardia y reconquistar la posicion de iniciativa.

A pesar de que el enemigo concentré mucha fuerza de élite,
movilizo artilleria, carros blindados y aviacion al frente de
batalla, ustedes han combatido valientemente, esforzandose por
superar las dificultades, aprovechando las buenas ocasiones,
aniquilando a numerosas fuerzas del encmigo y le obligaron a
retirar sus tropas de nuestra zona liberada.

Esta victoria ha sido la primera dc gran porte de nuestro
ejército en el frente de batalla de Bac Bo, mientras la estacion de
operaciones del otofio inviernal acaba de comenzar. Esta
victoria también ha demostrado que ustedes han avanzado un
paso mas después de la rectificacion politica del ejéreito.

El Ministerio decidio otorgar la Orden de Mérito militar de
tercera clase a toda la unidad.
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Quisiera felicitar a todos ustedes deseandoles muy buena
salud y alegria. Quisiera recordarles que no por ser victoriosos,
caigan en el subjetivismo de menospreciar al enemigo. Deben
prepararse y estar listos a liquidar al enemigo y conquistar
nuevas hazafas.

Cordialmente y decididos a vencer
7 de noviembre de 1953
Comandante en jefe

Del ejército del pueblo de Vietnam

General V5 Nguyen Gidp

ORDEN DE MOVILIZACION A TODOS
LOS CUADROS Y COMBATIENTES EN EL
FRENTE DE DIEN BIEN PHU

Camaradas,

En la estacion invernal de este afio, segin la orden del CC del
Partido, gobierno y del presidente H3 Chi Minh, de nuevo tienen
ustedes la tarea de marchar a la zona del Noroeste para :

- Aniquilar la fuerza enemiga
- Aprovechar la contribucién del pueblo.

- Liberar la region del Noroeste alin ocupada por cl
adversario.

El enemigo intenta ocupar una zona de la querida tierra en el
Noroeste para sembrar divisiones, pisotear a nuestros
compatriotas y provocar disturbios en nuestra retaguardia.

Debemos reparar caminos, superar dificultades, pasar
penurias, combatir valientemente, soportar hambre y frio, subir
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desfiladeros, atravesar arroyos, marchar lejos con pesadas
cargas en los hombros, llegar a la madriguera enemiga para
destruirio y liberar a nuestros compatriotas.

En el invierno de este afio, con el odio a los imperialistas y
terratenientes feudales, después de la rectificacion politica del
ejército y con la técnica y tactica adquiridas tras la rectificacién
militar, de seguro, consolidaremos y desarrollaremos las
victorias de la campaiia del Noroeste del invierno de 1952 y
seguramente venceremos al invasor.

jAvancen con valentia hacia adelante!
6 de diciembre de 1953,

General V3 Nguyén Gidp

ORDEN DEL DIA EN OCASION
DEL SEPTIMO ANIVERSARIO DE LA
RESISTENCIA NACIONAL Y EL NOVENO
ANIVERSARIO DE LA FUNDACION DEL
EJERCITO DEL PUEBLO

iA todos los cuadros y combatientes de las tropas regulares,
tropas regionales y la milicia guerrillera de todo el pais!

El 19 de diciembre de este afio, la resistencia nacional de
nuestro pueblo pasd al octavo afio.

El 22 de diciembre de este ano, desde el nacimiento del
Destacamento de Propaganda del Ejército de Liberacion de
Vietnam, es que fuera fundado hace 9 afios nuestro heroico
Ejército del Pueblo.

En ocasion de estas dos fechas histdricas, con respeto
quisiera enviar palabras de elogio a todos los cuadros y
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combatientes que estan combatiendo contra el enemigo en todos-
los campos de batalla del pais. Con mucho carific quisiera
enviar mis saludos para su recuperacion a los invélidos. Ln
nombre de todo el ejéreito, quisiera inclinarme ante las almas de
los combatientes que cayeron valientemente por la Patria.

Quisiera enviar palabras de elogic a los hombres y las
mujeres que actuando como cargadores populares sirven en los
frentes de batalla para garantizar el suministro de alimentos y
municiones a los soldados que luchan contra el enemigo.

Con cariiio quisiera enviar mis atentos saludos a las familias
de cuadros y combatientes, especialmente a las familias de los
invalidos y martires.

Atravesando 8 aflos de la resistencia contra los imperialistas
agresores, nuestro cjéreito del puebkbloha combatido sin cesar
contra los agresores usurpadores del pais.

En el fuego del combate, nuestro ejército, desde los grupos
pequeiios de guerrilleros al principio, ha crecido rapidamente,
para convertirse hoy dia en un ejército popular poderoso,
compuesto de centenares de miles de soldados de la fuerza
regular y regional y de millones de milicianos y guerrilleros.

Nuestro ejército ha logrado gloriosas victorias, ha aniquilado
a 320 mil efectivos del encniigo, ha liberado mas de 78 mil
kilometros cuadrados de tierras, ha ampliado la base de
resistencia de Viét Bac desde la frontera con China hasta Laos,
manteniendo solidamente y desarrollando la guerra de guerrilia,
construyendo numerosas amplias bases guerrilleras en el mismo
seno del adversario. Especialmente desde la campaiia fronteriza
hasta la fecha, nuestro ejército ha logrado sucesivas victorias en
7 grandes campaiias. manteniendo sdlidamente la posicion de
iniciativa en el frente de batalla del Norte.

Actualmente, después de sufrir grandes derrotas a manos de
nuestro c¢jéreito en Noroeste y por el Ejército de liberacion de
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Laos en el Alto Laos, sobre todo después de que el imperialismo
norteamericano sufriera el fracaso y fuera obligado a cesar el fuego
en Corea, los intervencionistas norteamericanos y los colonialistas
franceses tratan de extender la guerra de Vietnam, Cambodia y
Laos, llevando a la practica el Plan de Navarre, desarrollando el
ejército titere, concentrando su fuerza militar, desatando
operaciones de limpieza en su retaguardia y atacando la zona
liberada en un intento desesperado por reconquitar la iniciativa.
Esta es una maniobra nueva muy astuta por parte del adversario.

Sin embargo, tenemos la direccion clarividente y los
lineamientos politico militares correctos del Partido, gobierno
y del presidente H6 Chi Minh, el apoyo caluroso del Frente
Nacional Unido de todo el pueblo. Ademas tenemos las nuevas
siguientes condiciones favorables para derrotar la maniobra
del enemigo:

Primero: después de las campaiias de rectificacion politica y
militar, sobre todo la efectuada recientemente en el area politica,
nuestro Ejército del pueblo ha logrado muchos progresos
politicos, asicomo tacticos y técnicos. El espiritu combativo de
los cuadros y combatientes se ha elevado de manera mas que
satisfactoria.

Segundo: nuestro Partido y gobierno ha movilizado a los
campesinos para [uchar por la disminucion de la renta y de los
impuestos, logrando muchos triunfos. Al principio del pasado
diciembre la Asamblea Nacional aprobd por unanimidad la Ley
de Reforma Agraria, entregando las tierras a los que la trabajan.
Esta es una victoria politica trascendental. Haciendo que nuestro
ejércitose sienta sumamente reconfortado en consecuencia, la
fuerza de la resistencia de todo el pueblo y la combatividad del
Ejército han aumentado su potencia.

Tercero: la simpatia y el apoyo del Frente mundial por la paz
y la democracia dirigido por la URSS como del pueblo francés
y de los pucblos de las celonias de Francia hacia nuestra
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resistencia tienen mas poder cada dia. El bloque de unidad de los
tres pueblos de Vietnam, Cambodia y Laos se hace mas estrecho
cada dia. El dia internacional de solidaridad con el pueblo
vietnamita decidido por la Conferencia sindical mundial hara
que nuestro pueblo tenga mas confianza y nuestro ejéreito
combata mas valientemente.

Para conmemorar el dia nacional de la Resistencia y el dia
de la fundacion del Ejército, y para responder al llamamiento
del presidente H6 Chi Minh, debemos hacer dos tareas
centrales: esforzarnos por combatir al enemigo y realizar la
reforma agraria.

En nombre del Alto Mando del Ejército del pueblo de
Vietnam, ordeno a todos los cuadros y combatientes en las
tropas regulares, regionales y a los milicianos y guerrilleros
del pais:

I- Que deben desplegar la tradicion del combate
valientemente, soportar dificultades y penurias, esforzarse por
emular en destruir al enemigo logrando mayores ¢xitos, abatir
mas filas adversarias, impulsar las acciones guerrilleras,
defender la zona liberada y aplastar el plan de Navarre.

2- Que deben cumplir estrictamente la Ley de reforma
agraria, la politica en cuanto a tierras del Partido y gobierno,
cstar decididos a ayudar a los campesinos en el gran lucha para
cumplir la politica de que las tierras son para los que la trabajan.

A todos los compatriotas, cuadros y combatientes.

Bajo la direccion del Partido, gobierno y del presidente H6
Chi Minh, nuestro Ejército del Pueblo con seguridad vencera al
enemigo, hara aiicos el plan de Navarre, hara fracasar el intento
de extender la guerra de los colonialistas franceses y los
intervencionistas norteamericanos.

Nuestro ¢jéreito del pueblo seguramente lograra la victoria
final en el combate valiente y glorioso por conquistar la
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«ndependencia total de la Patria, dar las tierras a los campesinos,
contribuyendo a la empresa de salvaguardia de la paz y la
democracia en el Asia QOriental y en el mundo.

Cordialmente y decididos a vencer
19 de diciembre de 1953

El ministro de la Defensa Nacional,
Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam

General V& Nguyén Gidp

CARTA AL CURSO DE FORMACION
DE LOS CUADROS DE LOS
CARGADORES POPULAES

En ocasion del aniversario del dia nacional de la resistencia
y el dia de la fundacion del Ejército del Pueblo, recibi la carta de
ustedes de determinacion en la cual se comprometen a
esforzarse por estudiar para préximamente dirigir a los
cargadores populares a cumplir cabalmente sus tareas.

La envergadura de las operaciones de combate se hace cada
dia mas trascendentes. La demanda de servir al frente de batalla
es mas alta cada dia. Dirigir a los cargadores populares
construye un asunto muy relevante, en el cual el papel dirigente
de los cuadros tiene una mision deciva. Por eso, todos ellos
mientras cumplen sus tareas deben:

- Poner en alto el espiritu de soportar penurias, superar los
obstaculos, estar decididos a cumplir cabalmente las tareas.

- Prestar el maximo de atencion a la vida de los cargadores’
populares, educarlos y estimularlos constantemente para superar
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las dificultades, garantizar el suministro a los soldados, no ser
burdcratas ni autoritarios.

- Mantener firmemente la politica para con las nacionalidades
y la disciplina de las masas.

Las tareas de ustedes son muy pesadas y gloriosas.
Esfuércense por cumplir las palabras con prometidas en su carta
de determinacion,

Cordialmente

26 de diciembre de 1953
Comandante en Jefe del
Ejército del Pueblo
General V& Nguyén Gidp

MENSAJE A LA UNIDAD XX QUE TIENE LA
TAREA DE PENETRAR PROFUNDAMENTE
EN LAS RETAGUARDIAS ENEMIGAS
PARA REALIZAR ACTIVIDADES EN
COORDINACION CON LA CAMPANA
DE PIEN BIEN PHU

El Alto Mando del ejército ha reconocido que ustedes
lograron superar numerosos obstaculos y escasez para cumplir
Su tarea.

Quisiera enviar mis saludos a todos ustedes.

Su labor es muy grande. Cumplir dicha tarea es contribuir
merecidamente a la victoria comun, crear condiciones para
lograr nuevos triunfos en el futuro préximo.

Ustedes deben poner en alto su determinacion para cumplir
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completamente su tarea, estar decididos a vencer los obstaculos
y sufrimientos.

Deben  mantener firmemente la  disciplina, la
confidencialidad, la defensa antiaérea y tomar precauciones
contra los adversarios.

Decben proteger bien sus armas y municiones.

Deben demostrar que la fuerza de un ejército revolucionario
es invencible.

Deseo que tengan alegria y fortaleza para cumplir la tarea.

Cordialmente y decididos a vencer
Enero de 1954

Comandante en Jefe del

Ejército del Puebio de Vietnam
General Vo Nguyen Gidp

CARTA DE SALUDO EN OCASION
DEL TET GIAP NGO DE 1954

A todos los cuadros y combatientes del ejército regular,
regional, milicianos y guerrilleros de pais.

Hoy es el primer dia del Afio Nuevo Lunar del Tét Gidp Ngo.
Mientras tenemos alegria de leer la carta de saludo del CC del
Partido, gobiermno, el Frente y el presidente H6 Chi Minh,
quisiera enviar felicitaciones en ocasion del Afio Nuevo Lunar a
todos los cuadres y combatientes en el ejército regular, regional
y a los milicianos y guerrilleros que combaten en todos los
campos de batalla del pais.

Deseo a los heridos en combate que recuperen rapidamente
su salud para volver pronto a sus unidades.
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Deseo que los obreros y empleados en los talleres y organismos
de defensa nacional logren muchos éxitos en la emulacién por
aumentar la productividad para servir a los soldados.

Desco que los cargadores populares en los frentes de batalla
disfruten siempre de buena salud, con entusiasmo para vencer
todas las dificultades, garantizar el suministro de alimentos y
municiones a los combatientes para aplastar al enemigo.

En ocasion del Afo Nuevo, saludo a las familias de los
invalidos y mdrtires como también a las de todos los cuadros y
combatientes.

El Tét de este afio llegd en el preciso momento en que
nuestro ejército lograr victorias consecutivas sobre el enemigo
cn los frentes de batalla en todo el pais. En el frente del
Noroeste, Lai Chau fue liberada y el enemigo cuando se retiraba
de Lai Chau ha sido aniquilado. Su fuerza regular en Dién Bién
Phu actualmente esta bloqueada y sometida al aislamiento, de
manera pasiva y a la defensiva.

En ¢l frente de la llanura de Bic B, nuestro ejército ha
libcrado consecutivos ataques a las posiciones enemigas,
liquidando a los refuerzos, atacando y saboteando sus vias de
comunicaciones fluviales y terrestres, ampliando la zona y las
bases de resistencia de los guerrilleros, dando golpes duros a las
tropas locales y a sus fuerzas titeres.

En el frente de Binh Tri Thién, nuestro ejército acthan
activamente.

En el frente de la V Interzona, mientras el enemigo ha
extendido sus ataques a nuestra region liberada al sur, nuestras
tropas han liberado victoriosamente el combate al norte de
Kontum aniquilando numerosas posiciones importantes del
encmigo liberando una amplia zona de tierras.

En el frente de Nam B0, la guerra de guerrilla se¢ ha
desarrollado fuertemente. Una serie de puestos adversarios
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fueron destruidos y obligados a capitular. Muchas zonas y bases
de resistencia guerrillera fueron ampliadas.

La resistencia de los pueblos de los dos paises amigos Laos
y Cambodia también ha logrado muchas conquistas en los
tltimos tiempos. El Ejército de Liberacion de Laos logrd
liquidar al enemigo en la carretera 12, liberando la mayoria de
la provincia deThakhet, cortando la ruta 9, otorgando la libertad
al norte de la provincia de Savanakhet.

En Cambodia, la guerra de guerrilla se desarrolla, sobre todo
en el Sudoeste.

El enemigo ha sufrido derrotas consecutivas en su nuevo
intento militar. Ellos han planteado concentrar su fuerza militar
al maximo para “pacificar” su retaguardia y asi atacar la zona
liberada para tomar de nuevo la posiciéon de iniciativa. Sin
embargo, actualmente su fuerza regular esta obligada a
dispersarse en muchos campos de batalla: llegar a Dién Bién
Phii, pasar a Seno, ademas de ser hundida su ofensiva
inoportuna al sur de Trung Bg.

Ha sido obligado a dispersar pasivamente su fuerza militar
transformandose en la derrota mas grande del enemigo y ésta le
traera mayores fracasos.

Durante el afio pasado, el adversario ha padecido la pérdida
de mas de 90 mil efectives. Proximamente sufrira mas pérdidas.
Ante dichas derrotas, los imperialistas franceses-
norteamericanos seguramente se esforzaran ain mas en salvar la
situacion. No podemos ser idealistas y menospreciar al enemigo,
pero tenemos la confianza de que al pasar el afio nuevo, con
certeza vamos a logarar muchas nuevas conquistas.

El Té&t de este afio llega en el momento en que en la
retaguardia, el pueblo se siente alegre y contento por las
noticias de los triunfos en el frentc de batalla, participa con
entusiasmo en ¢l movimiento de masas para cumplir la reforma
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agraria, en el instante en que todo nuestro pueblo y ejército
responden calurosamente al mes de la amistad entre Vietnam-
China-Union Soviética, en el momento en que ¢l movimiento
de lucha del pueblo francés contra la guerra agresiva en
Victnam adquiere mayor altura y también cuando el
movimiento mundial por la paz y la democracia e¢n nuestro
apoyo se hace mas fuerte cada dia.

Disfrutando las horas y minutos alegres del Tét victorioso,
tenemos mas confianza en la direccion clarividente del CC del
Partido, gobierno y del presidente H6 Chi Minh, agradecemos
mas al pueblo de todo el pais por haber ayudado calurosamente
al ejército, agradecemos aun mas a los pueblos amantes de la
paz en el mundo encabezado por la URSS por habernos
brindado fervorosamente su apoyo.

El Tét llega en el tiempo en que la mayoria de nosotros esta
combatiendo contra el enemigo en los campos de batalla. Para
saludar al Tét victorioso, todos los cuadros v combatientes,
todas las unidades, armas y todos los frentes deben:

Eliminar mas adversarios, coordinandose estrechamente.
Emular en lograr éxitos, combatir constantemente.

Lograr la bandera “Decididos a combatir y vencer” del
presidente H6 Chi Minh.

Hacer que la primavera de este afio sca una dc¢ gloriosas
victorias.

Primer dia del Tét del afio Gidp Ngo
Comandante en Jefe del
Ejército del Pucblo de Vietnam

General VG Nguyén Giap



TELEGRAMA DE ELOGIO A TODO
EL COLECTIVO DE CUADROS,
COMBATIENTES Y CARGADORES
POPULARES EN LA VINTERZONA

En nombre del Alto Mando

Quusiera felicitar a los cuadros y combatientes del frente de
Kontum por haber vencido las dificultades y penurias para
combatir valientemente, destruyendo cuantiosa fuerza enemiga.
liberando a la capital provincial de Kontum y toda la provincia
del mismo nombre.

- Felicitar a todos los cuadros y combatienes en Tuy Hoa y
en la retaguardia encmiga en la V Interzona por haber actuado
activamente, desgastando y aniquilando a numerosas filas
adversarias, defendiendo la vida y los bicnes del pueblo.

- Felicitar a los cuadros y combatientes en la zona liberada por
haberse esforzado en ¢l estudio y preparacion activa para defender
la retaguardia y prevenir todos los intentos del enemigo.

En nombre del ejéreito, agradezco a todos los compatriotas
de las nacionalidades por haber brindado activos apoyos a los
soldados para lograr la victoria sobre el enemigo.

El triundo de Kontum es nuestra primera conquista en cl
campo de batalla del Sur. Esta es una de nuestras victorias mas
importantes enla primavera de este afio en los frentes d¢ todo
el pais. Es un golpe muy duro al intento del adversario en el
Sur, sobre todo ¢n el momento en que se encuentra hundido en
Tuy Hoa.

Asimismo al lograr ¢l triunfo, ustedes dcben prevenir el
idealismo y ¢l menosprecio al enemigo, esforzandose por
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consolidar la zona liberada y resaltar la victoria emulando con
las unidades hermanas en otros frentes de batalla del pais para
destruir la totalidad de adversarios y conquistar el premio del
presidente H6 Chi Minh.

Saludo cordial y decididos a vencer
2 de fcbrero de 1954

Comandante ¢n Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam
General V& Nguyén Gidp

CONVERSACION CON LAS TROPAS DE
ARTILLERIA Y DE BATERIAS ANTIAEREAS

En ocasion del Afio Nuevo, efectiio esta visita a ustedes para
descarles buena salud y muchas victorias y por su conducto
transmitir mis saludos a todos los combatientes.

kn los dltimos tiempos, acatando la orden del nivel superior,
ustedes han cumplido cabalmente la tarea de marchar al frente y
la de trasladarlos canones al campo de batalla y a la posicion de
reagrupamiento.

Dichas tarcas han sido consideradas como de combate
porque ellas fueron realizadas en condiciones muy dificiles.

Cumplir con dichas labores constituye de por si una victoria.
Quisiera enviar mis palabras de elogio a todos ustedes. Mientras
cumplimes nuestras tareas, hemos logrado sacar grandes
lecciones:

a) La primera es mantener firmemente la determinacion,
combatir valientemente y vencer todas las dificultades y
penurias,

Dichas tarea fueron muy duras y dificiles. A pesar de estar
lejos decl campo de bata!la desde hace tiempo y tener pocas
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experiencias en el combate, ustedes lograron mantener
firmemente la determinacion y con el espiritu combativo pleno
de valentia de los militares revolucionarios trataron de vencer
todas las adversidades para cumplir con sus cometidos.
Solamente los soldados revolucionarios como nosotros, pueden
hacer dichas cosas. Eso demuestra la gran fuerza y capacidad
interminable de nuestro ejéreito. Ustedes deben comprenderlo
claramente para consolidar su confianza.

b) La segunda es que la infanteria, la tropa de ingenicria, la
artilleria saben estrechar la unidad y su coordinacion.

A pesa de tener pocas experiencias en la accién coordinada
en los ultimos tiempo, las distintas armas han perfeccionado su
unién haciendo que pudieran cumplir correctamente con sus
obligaciones; y es asi como la combinacidn estrecha posterior
conduciran a nuestro ejército a lograr mayores victorias.

c) La tercera es cumplir estrictamente las érdenes del nivel
superior.

En los Gltimos tiempos, mientras cumplian las ordenes del
mivel superior, usdedes sc han cnconirade con muchas
adversidades. Sin embargo con la confianza puesta en los
niveles superiores, han podido cumplir correctamente lo
ordenado y obteniendo el triunfo como resultado.

Para ayuda a la construccion de las armas y entrenar un buen
estilo de combate para cumplir las proximas gloriosas tareas de
la lucha quisiera sefialar algunos puntos siguientes:

Primero, deben combatir con valentia, cencentrandose en
aplastar al enemigo.

No tengan miedo a los aviones y artilleria del adversario, no
retrocedan antc las adversidades.

Combatir valientemente y esforzarse por destruir al enemigo
constituyen una expresion concreta del espiritu revolucionario
radical, de nuestra posicion de combate por la nacién y la
pertenencia de clase.
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Proximamente, ustedes deberdn poner en alto el espiritu
combativo para liquidar més fuerza enemiga, haciendo que
tcnga miedo de nuestra artilleria pesada y nuestra artilleria
antiaérea.

Segundo, deben cumplir estrictamente las drdenes del nivel
superior. Se deben cumplir las érdenes del nivel superior de
manera estricta. urgente, sin vacilacién ni dudas. Sélo de csta
manera, podran tener de forma unida la voluntad y la accion sin
dejar de perder las ocasiones para eliminar al adversario.

Combatir valientemente y cumplir estrictamente las ordenes
son dos puntos elementales del estilo de combate de nuestro
gjéreito.

Ultimamente, ustedes han cumplido estrictamente las
ordenes del nivel superior, por e¢so han logrado victorias. Eso es
bueno. Sin embargo, algunos camaradas ain han mostrado
preocupaciones ante las dificultades, todavia no han cumplido
cstrictamente las drdencs y aiun no se han mostrado serios y
rapidos. Dichos camaradas deben corregir sus errores y
progresar mas.

Tercero, deben coordinar cabalmente con la infanteria. La
tarea de la artilleria pesada y la antiaérea ¢s junto con la
infanteria cumplir ¢l objetivo de eliminar al enemigo.

Por eso, bajo todas las circunstancias, ustedes deben
esforzarsc  por superar las dificultades, coordinando
estrechamente con los combatientes de infanteria.

Cuarto, esmerarse al maximo por estudiar la técnica para
disparar correctamente al objetivo.

Deben elevar el nivel técnico, emular activamente con las
unidades hermanas, disparar bien al objetivo, derribar y destruir
muchos aviones, la artilleria, los almacenes y fortificaciones
solidas del enemigo.
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En las campaias anteriores asi como en los ultimos dias,
diariamente el adversario dispar6 vagamente miles de obuses,
pero no logrd ningtin resultado. Disparar asi solamente es gastar
en vano municiones y revelar objetivos. Nosotros somos
totalmente diferentes. Si disparamos, debemos efectuarlo
correctamente hacia el objetivo, haciendo que los soldados
enemigos teman posteriormente a nuestras artilleria pesada y
bateria antiaérea.

Quinto, deben defender las armas, ahorrar municiones.
Las armas de ustedes deben ser utilizadas para destruir al
enemigo comun.

Ustedes deben defender dichas armas como a su vida.

En los altimos tiempos, ustedes han puesto cn alto la
consigna “Mas vale morir que dejar que los cafiones estén rotos”
y numerosos camaradas han seguido correctamente esta
consigna. Desde hoy en adelante, deben ustedes desarrollar este
punto satisfactoriamente.

Sexto, los cuadros deben acercarse siempre a los
combatientes, compartir sus dificultades y ser sus ejemplos.

En los Gltimos tiempos mientras cumplian sus tareas,
numerosos cuadros han conocido de cerca a los compatientes,
ayudandoles y junto a ellos trasladaron canones. Eso es correcto.

Sin embargo, algunos camaradas que son cuadros todavia
no han tenido el verdadero amor por los combatientes, cuando
se encontrarcn con serias adversidades se alejaron de su
posiciéon. O si acompaifiaron a los combatientes, abusaron de
ellos, y les maltrataron. Dichos camaradas no cumplieron bien
las tareas de ser un cuadro. Ellos deben corregir sus errores y
progresar mas.
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Para continuar los preparativos de la campaiia ustedes deben
realizar algunos trabajos siguientes:

I- Construir emplazamientos de artilleria sumamente
solidos.

Las fortificaciones deben ser muy gruesas y solidas capaces
de sobreponerse a las bombas y proyectiles del enemigo. Fuera
del tiempo de combate, deben aprovechar las horas para
modificar las fortificaciones, engrosar un centimetro de espesor
mas a las trincheras significa crear mas condiciones favorables
para vencer al adversario.

Deben organizar muchos emplazamientos de distraccion
para desviar la atencidén enemiga, dispersar su poder de fuego y
desgastar sus armas y municiones.

2- Hacer chequeos sobre el trabajo del traslado de cafiones de
artilleria en los ultimos tiempos.

Este trabajo ¢s la primera gran pruecba para la unidad,
mediante ésta, todos ustedes han progresado, al mismo tiempo
han aparecido muchas deficiencias y errores. Deben ustedes
poner en juego el espiritu de critica y autocritica al hacer los
chequeos para analizar las experiencias y lograr un paso mas
hacia adelante.

3- Reajustar a las tropas, mantener firmemente su fuerza
combativa.

[L.os camaradas que son cuadros deben prestar mas atencion
al asunto dc la comida y descanso de los combatientes.

Deben mejorar la cuestiéon de la cocina para garantizar que
los combatientes tengan suficientes comidas en bucnas
condiciones,

Deben reajustar bien las horas de trabajo para garantizar que
los combatientes puedan dormir.

Deben construir campamentos ¢comodos, evitar la humedad,
el viento y el fric para crear buenas condiciones para los
combatientes,
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Deben intesificar la higiene, prevenir enfermedades,
aumentar la disciplina, mantener confidencialidad, la defensa
antiaérea, protejerse de los engaiios para elevar la salud de los
soldados y evitar todas las heridas fuera de combate.

Hoy, efectiio esta visita a ustedes y les recomiendo los
anteriores puntos.

Les deseo que tengan buena salud, estén alegres y logren
muchas victorias.

7 de febrero de 1954

TELEGRAMA DE ELOGIO A LAS UNIDADES
QUE DESTRUYERON AVIONES ENEMIGOS EN
LOS AEROPUERTOS DE GIA LAM Y CAT BI

El Alto Mando alaba solemnemente los méritos de ustedes
en todo el Ejército del Pueblo de Vietnam y elogia
calurosamente a todos los cuadros dirigenes y combatientes por
sus gloriosas victorias en los dos ataques sorpresivos heroicos a
los aeropuertos de Gia Lam y Cét Bi en las noches del 4 y 6 de
marzo de 1954, destruyendo aviones como tambi¢n numerosos
depositos de bombas y proyectiles del enemigo, provocandole
gravisimas pérdidas.

Esta es una gran hazaiia, uno de los combates mas gloriosos
y valientes, el ataque ofensivo mas grande en la historia de
nuestro ejército desde antes hasta la fecha, por haber atacado
directamente el centro militar enemigo cerca de Hanoi y Hai
Phong. Estos dos ataques sorpresivos destruyeron una parte
importante de la fuerza aérea enemiga, en la cual la mayoria son
aviones bombarderos y de transporte de la ayuda de Estados
Unidos a Francia, afectando gravemente sus actividades y
suministro de su aviacion, creando condiciones favorables para
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otras numerosas proximas victorias en los campos de batalla de
todo el pais. Estos combates han provocado un temor horrible
al enemigo y mucha alegria a nuestro ejército y pueblo en todo
el pais.

El espiritu valiente sin par de ustedes merece ser enarbolado
para que todos los cuadros y combatientes de todo el ejército lo
comprendan.

Les deseo que hagan mas esfuerzos, prevenir el idealismo, el
menosprecio al enemigo, sacar experiencias, combatir
incesantemente y lograr mayores gloriosas victorias.

Un saludo cordial y decididos a vencer.
8 de marzo de 1954

Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam
General Vo Nguyén Giap

ORDEN DE MOVILIZAR A TODOS
LOS CUADROS Y COMBATIENTES,

A TODAS LAS UNIDADES Y ARMAS PARA
ABRIR LA GRAN OFENSIVA CONTRA
LA GUARNICION FORTIFICADA
DE PIEN BIEN PHU

iA todos los cuadros y combatientes!
La campafia de Dién Bién Phi esta a punto de comenzar.

Estaes la campaiia de ataques contra la posicion fortificada
de mayor envergadura en la historia de nuestro ejército desde
antes hasta la fecha.
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Durante estos 3 meses, desde que el enemigo se lanzd en
paracaidas sobre Dién Bién Phil, nuestro ejército ha sitiado y
acorralado la fuerza regular enemiga en ese lugar, creando
condiciones para poder asestarle derrotas consecutivas en todos
los campos de batalla del pais.

Hoy dia, Lai Chau esta liberada. La linea defensiva del
adversario en el rio Namhu ha sido rota. En Phongsaly no
quedan mas sombras enemigas. Dién Bién Phu se convierte en
un grupo de fortificaciones totalmente aislado en ¢l medio de
nuestra inmensa retaguardia.

En este momento, ya llega la hora en que nuestra fuerza
regular desate el ataque a Dién Bién Phu.

Al lograr la victoria en Dién Bién Phu, destruiremos una
parte muy importante de la fuerza del adversario, liberaremos
todo el territorio de Noroeste, ampliaremos y consolidaremos la
amplia retaguardia de la resistencia, contribuyendo a garantizar
el éxito de la reforma agraria.

Con la victoria en Dién Bién Phu, nuestro valiente ejército
de! pueblo lograra un largo paso hacia el progreso, nuestra
resistencia conquistara un triunfo trascendental.

Con la victoria de Dién Bién Phu, terminaremos de aplastar
el plan de Navarre que esta sufriendo cuantiosas derrotas,
asestaremos un golpe mortal al intento de extender la guerra de
los imperialistas franco-norteamericanos. La victoria de la
campaiia de Dién Bién Phi tendra una influencia resonante en el
pais y en el extranjero. Sera un digno aporte al movimiento
mundial de la paz que demanda el cese de la guerra en Vietnam,
Cambodia y Laos, sobre todo en el momento en que el gobierno
francés ha padecido consecutivos fracasos y cuando ha
comenzado a hablar de negociaciones para resolver
pacificamente el problema de la guerra en Indochina.

Segun la orden del Comité Central del Partido, gobierno y
del presidentc H6 Chi Minh, mientras en los frentes de batalla
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del pais, nuestro ejército se esfuerza por eliminar al adversario,
exhorto a todos los cuadros y combatientes, todas las unidades,
todas las armas en el frente de Dién Bién Phu:

Deber comprender claramente el honor de participar en esta
histérica campaiia,

Tener una muy alta determinacion de aplastar al enemigo,
Dominar bien la divisa “combatir y avanzar con seguridad”,
Deber vencer todas las penurias,

Superar todas las dificultades,

Coordinar estrechamente,

Combatir sin cesar,

Aniquilar toda la fuerza enemiga en Dién Bién Phi y lograr
la gran victoria para la campaiia.

iYa llega la hora de marchar al frente!

Que todos los cuadros y combatientes, todas las unidades,
todas las armas avancen valientemente, consagren la emulacion
por lograr éxitos y conquistar la bandera “Decididos a vencer”
del presidente H6 Chi Minh.

Marzo de 1954
Comandante en Jefe del
Ejército del Pueblo de Vietnam

General V6 Nguyén Giap
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5 PUNTOS DE LA DISCIPLINA A APLICAR
DURANTE LA CAMPANA DE DIEN BIEN PHU

Para concretizar la determinacion del presidente H6 Chi
Minh, del Comité Central del Partido y del gobierno,

Para garantizar el cumplimiento estricto de la orden de
operacion del Alto Mando,

Para que todas las armas tanto infanteria, artilleria como las
tropas logisticas desplieguen al maximo su espiritu valiente de
combate y su efectividad técnica,

Para que cada cuadro y cada combatiente conozca
claramente su responsabilidad ante todo el ejército en el
préximo gran combate.

Para lograr la victoria completa de la campaiia,

El Alto Mando ha decidido dar a conocer los 5 puntos
siguientes de disciplina del campo de batalla para que todos los
cuadros y combatientes los cumplan estrictamente:

I- Los cuadros, combatientes y las unidades que mantengan
firmemente la determinacion bajo cualquier circunstancia,
especialmente en aquellas de urgencia y dificiles, cumpliendo
estrictamente las ordenes del superior, combatiendo
valientemente, eliminando a muchos enemigos, capturando mas
prisioneros y armas, derribando mas aviones, es decir
cumpliendo cabalmente la tarea de la operacion y el combate,
pues seran premiados merecidamente.

Los hombres y unidades que se muestren vacilantes, que no
cumplan estrictamente las ordenes, que se retrocedan ante el
enemigo, que tengan dudas ante las dificultades, que busquen
motivos para eludir sus tareas, pues seran castigados como
corresponde.

255



2- Los cuadros, combatientes y unidades que mantengan una
disciplina confidencial, realicen la defensa antiaérea, prevengan
a los malévolos, sobre todo en el caso de marcha y alojamiento
de tropas cerca del enemigo, no revelando secretos del plan de
operaciones y los actos de los soldados, pues seran premiados.

Todos aquellos que tengan poco espiritu de vigilancia, que
no mantengan el caracter confidencial, que no realicen la
defensa antiaérea ni prevengan a los malévolos, que revelen
tanto el plan de operaciones, los actos de los soldados, como las
vias de marcha y el lugar de alojamiento de las tropas,
provocando asi pérdidas a las tropas y afectando la victoria de la
campafia pues también seran castigados.

3- Los cuadros, combatientes y unidades que mantengan bien
la disciplina de los horarios,coordinando estrictamente con las
unidades amigas tanto entre la infanteria y la artilleria, como
entre las propias filas, cumpliendo asi sus tareas de operacion
seran premiados.

Todos aquellos que no cumplan correctamente la disciplina
de los horarios, que no coordinen estrechamente con las
unidades amigas, haciendo que no se cumpla bien su propia
tarea y provocando pérdidas y dificultades a las unidades
hermanas pues seran castigados como corresponde.

4- Los cuadros y combatientes en caso de un combate
encarnizado, con muchas bajas, pero que sigan reorganizando a
los soldados de manera activa y acelerada para continuar
combatiendo, aprovechando buenas oportunidades, liquidando a
muchos enemigos, pues seran premiados.

Todos aquellos que no se muestren activos y dinamicos
que estén lentos, cansados, que no presten atencion al ajuste
de las tropas y que por tal motivo dejen perder oportunidades,
sin combatir continuamente y que no cumplan sus tareas, pues
seran castigados.

256



5- Los cuadros, combatientes y unidades que cumplan
correctamente las politicas respecto a los invalidos y martires,
sobre los trofeos y los militares prisioneros rendidos, pues seran
premiados.

Todos aquellos que no cumplan correctamente las politicas
en cuanto a los invalidos y martires, destruyan o utilicen
arbitrariamente los trofeos, maten o maltraten a los militares
rendidos o hechos prisioneros, pues seran castigados.

Marzo de 1954
Comandante en Jefe del
Ejército del Pueblo de Vietnam

General V3 Nguyén Gidp

ORDEN DE MOVILIZACION DE TODOS
LOS CUADROS Y COMBATIENTES EN
LOS CAMPOS DE BATALLA DEL PAIS A
COMBATIR EN COORDINACION CON
LA CAMPANA DE DIEN BIEN PHU

iA todos los cuadros y combatientes en los campos de
batalla del pais!

Durante estos 3 meses, nuestro ejército ha bloqueado a la
fuerza regular del enemigo en Dién Bién Phu, como lo hizo
anteriormente en Hoa Binh. Al mismo tiempo los frentes de
batalla en todo el pais en ocasion de los descuidos del
enemigo, impulsaron la guerra de guerrilla, logrando muchas
gloriosas victorias.

El 13 de marzo, nuestro ejército atacéd en las afueras de Dién
Bién Phl, donde continuard bloqueando al enemigo.
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Actualmente concentra su fuerza aérea y esta preparando para
movilizar otra fuerza militar en apoyo de Dién Bién Pht.

Las unidades en todos los frentes tienen la tarea de impulsar
acciones para liquidar la fuerza enemiga, atacar sus vias
fluviales y terrestres de importancia, golpear sorprensivamente
sus puntos neuralgicos y descuidados para aplastar el plan
militar de los imperialistas franceses y norteamericanos.

El lema es:
Ser dinamicos y tomar la iniciativa,
Librar combates pequefios para lograr una segura victoria,
Combatir constantemente,
Coordinar con todo el pais.
13 de marzo de 1954
Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam
General V6 Nguyeén Giap

CARTA DE ELOGIO A LAS UNIDADES
QUE LOGRARON LA VICTORIA EN HIM
LAM Y EN LA COLINA POC LAP

Quisiera enviar con respeto felicitaciones a todos los cuadros
y combatientes de las unidades y armas que con UN alto espiritu
valiente de combate y en estrecha coordinacion en las dos
noches del 13 y 14 de marzo de 1954, aniquilaron la posicion de
Him Lam y la colina Doc Lap, dos de las posiciones en las
afueras de mayor solidez enemiga, poniendo fuera de combate a
dos tercios del subsector septentrional del campo fortificado de
Dién Bién Phu, eliminando totalmente a dos batallones de élites
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de soldados europeros y africanos, destruyendo numerosos
aviones y causandole graves dafios.

Los combates de aniquilamiento de las posiciones de Him
Lam y la colina Doc Lap son dos de los mas grandes efectuados
contra fortificaciones, en la historia de lucha de nuestro ejército
desde su-fundacion hasta la fecha. Son los primeros combates
que al atacar el campo fortificado enemigo, contaron con la
coordinacion de artilleria pesada y antiaérea. Dichas victorias
marcan el crecimiento claro de nuestro ejército y ponen ima
buena base para triunfos posteriores. Ustedes deben analizar las
experiencias de los recientes combates, no deben caer en el
subjetivismo ni menospreciar al enemigo. El adversario se
esfuerza por aumentar su ayuda a Pién Bién Phi, pero ustedes
deben consolidar activamente y exaltar la victoria, continuar
blogqueando y deteniéndolo alli para crear condiciones
favorables para que nuestro ejército en los frentes del pais pueda
asimismo liquidarlo y destruya el intento militar pérfido de los
imperialistas franco-norteamericanos.

Saludo cordial y decididos a vencer
15 de marzo de 1954

Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam
General V6 Nguyén Gidp

CARTA DE LLAMADO A LOS SOLDADOS
QUE CONSTRUYEN TRINCHERAS
PARA ATACAR Y BLOQUEAR EL
FRENTE DE PIEN BIEN PHU

A todos los cuadros y combatientes que combaten en el
frente de Dién Bién Phu.
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En los primeros combates de esta histdrica campaifia, nuestro
ejército ha logrado grandes victorias y como saben ustedes, el
enemigo sufri6 cuantiosas pérdidas.

El Comité Central del Partido ya ha dirigido una carta para
felicitarlos, en la cual se seiiala claramente que ésta es una
campaiia historica y se les recomienda que combatan implacable
y tenazmente, y que no sean idealistas ni menosprecien
al enemigo.

El Comité Central del Partido en el ejército también los ha
elogiado.

Al principio el enemigo traté de ocultarse, pero ahora no lo
puede sostener mas. Ellos han dicho: “Si préoximamente la
bandera de la Republica Democratica de Vietnam fuera
enarbolada sobre las fortificaciones de Dién Bién Pha, la
situacion en Indochina va a cambiar en gran medida y va a
influir ademas en la situacion en todo el Sudeste de Asia”.

Ellos tienen miedo que si Francia fracasa, cuando se celebre
la conferencia de Ginebra, quedarian en inferioridad de
condiciones.

Antes de ayer, los lideres reaccionarios en Francia
organizaron un acto en el cual mantuvieron 5 minutos de
silencio para estimular a sus soldados en Dién Bién Phu.;jQué
desastroso!

Todos los periddicos mas importantes de Francia
publicaron en su primera pagina informaciones sobre los
combates en Dién Bién Phi. El periédico “L’Humanité”,
organo del Partido Comunista francés saludd calurosamente
las victorias de nuestro ejército.

Les informo de esta forma para que comprendan mejor el
honor que significa participar en esta histérica campaiia, no sean
idealistas ni menosprecien al enemigo, pero tengan mayor
confianza y hagan el maximo esfuerzo, comprendan el lema de
atacar y avanzar cpm seguridad y combatir constantemente.
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Hoy, quiero hablar con ustedes sobre algunos asuntos
ideoldgicos y principios tacticos. Hablo sencillamente. Si tratan
de escuchar, podran comprender. No es nada dificil.

Actualmente logramos grandes triunfos. El enemigo sufre
graves derrotas, pero aun esta fuerte. Nuestra ventaja en fuerza
militar y poder de fuego ha crecido mas, pero todavia no es
absoluta. Por eso, debemos atacar y avanzar con certeza.

(En qué punto esta fuerte el enemigo?

Ellos aln estan fuertes porque poseen actualmente un niimero
de cerca de 10 mil efectivos. A pesar de que su espiritu ha decaido
y sus vicisitudes son muchas, no debemos menospreciarlo, ya
que si lo hiciéramos podremos sufrir la derrota.

Ademas el enemigo es poderoso en los tres puntos
siguientes:

Primero, continia lanzando paracaidas para suministrar
viveres y municiones. Controlamos los aeropuertos, pero no
podemos cortar totalmente su mecanismo de abastecimiento.

Segundo, ain suministra refuerzos con el lanzamiento de
paracaidas. Controlamos los aeropuertos, pero no podemos
cortar su suministro de refuerzos.

Tercero, su artilleria ain actua con fuerza. Su aviacion
actuara con mas potencia cada dia. Nuestra artilleria y nuestras
baterias antiaéreas solamente pueden limitar en cierto grado las
actividades de los caifiones y de la aviacion del enemigo.

En esta situacidn, ;desean ustedes vencer estos tres puntos
fuertes del enemigo o no? Me informaron que ustedes odian
mucho la artilleria y los aviones del enemigo, se sienten muy
disgustados al ver que ellos siguen lanzando paracaidas para
suministrar viveres y refuerzos. Pues entonces, todos ustedes
desean hacer que el enemigo pierda dichos tres puntos fuertes.

(Qué debemos hacer para lograr este importante objetivo?.

261



Después de haber realizado la construccion de los
emplazamientos para atacar y bloquear, cumpliendo una gran
parte del objetivo para hacer que el enemigo pierda poco a
poco los tres puntos fuertes mencionados ;qué cosa mas
debemos hacer? Ahora deben concentrar sus esfuerzos para
cumplir con la construccién de los campos de batalla. ;Qué
cosa deben hacer posteriormente? Pues préoximamente se lo
daré a conocer.

Me han informado que ustedes han construido campos de
batalla durante varios dias consecutivos, haciéndolo
simultaineamente al combatir, En consecuencia hay
combatientes que estan cansados.

Nos sentimos cansados, pero debemos recordar que el
enemigo en Dién Bién Phi se siente ain maés tenso y cansado
que nosotros. Sus heridos no tienen refugios para descansar,
ni suficientes medicamentos. Una parte de sus trincheras fue
destruida o deteriorada. Su suministro no es suficiente. De vez
en cuando recibe proyectiles de nuestros cafiones y sufre
mayores pérdidas.

Entonces ,es necesario que descansemos, para que el
enemigo tenga tiempo para reposar y reorganizarse, y asi
pueda aumentar el abastecimiento de refuerzos y viveres
poniendo en juego la efectividad de su artilleria y su fuerza
aéreca o somos combatientes del Ejército del Pueblo,
militantes del Partido de los Trabajadores de Vietnam, en este
momento debemos poner en alto el espiritu de soportar
penurias, superar adversidades, sufrir una parte de cansancio
para causar diez veces mas fatiga y dificultades al enemigo?
Entre estos dos caminos,;Cual debemos escoger? Estoy
seguro que ustedes responderan con una finica voz que es
necesarrio desplegar la tradicion de nuestro ejército de
soportar contratiempos, superar adversidades y combatir con
valentia para continuar construyendo mas emplazamientos y
derrotar al enemigo.
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Al hablar asi, no significa que no prestamos atencion a la
salud de los combatientes. Por el contrario, los cuadros deben
atender al maximo la situacion sanitaria. Los combatientes deben
cuidar por si mismos su fisico y el de sus colegas. Especialmente
los cocineros deben esforzarse mas. Los comedores, los
dormitorios en los emplazamientos deben ser confortables.
Deben suministrar arroz y agua calientes a los soldados. Los
servicios sanitarios militares deben intensificar la prevencion de
enfermedades. Los cuadros en los distintos niveles deben
supervisar este trabajo, porque €sta es la base material para
combatir continuamente. Este es un trabajo de suma importancia.

Recomiendo ademaés a los dirigentes y comisarios politicos
de las distintas instancias otro punto que deben atender
minuciosamente en los planes del campo de batalla, que es el
distribuir bien la fuerza, para no hacer perder tiempo y aumentar
el cansancio de los combatientes. Sobre todo deben llegar hasta
las bases para estimular la tropa y supervisar los
emplazamientos. Recientemente se han llevado a cabo
inspecciones de los emplazamientos de manera breve, por tal
motivo en muchos lugares los hicieron superficialmente y eso
nos ha causado mas pérdidas.

Reitero una vez mas que los cuadros en los distintos niveles
deben llegar hasta las bases para supervisar los emplazamientos.
Esta es una tarea trascendental. Los cuadros que no cumplan
cabalmente esta orden seran castigados.

En resumen, la tarea central inmediata del momento es
construir rapida y correctamente segun las normas trazadas los
emplazamientos para atacar y bloquear, en simultaneo con el
combate de desgaste.

Construir emplazamientos es conocer bien el lema “atacar y
avanzar con seguridad”. Si combatimos, de seguro deberemos
lograr la victoria. Decir “combatir y avanzar con seguridad, no
significa que no aprovechamos el tiempo. Debemos hacerlo
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activamente porque al cumplir con la construccion de los
emplazamientos siquiera un dia antes de lo proyectado,
podremos aumentar sus dificultades tempranamente, elevando
nuestras condiciones de vencerlo con anticipacion. Excavar un
metro cubico mas de tierra en este momento es esforzarse por
lograr la victoria total para la campaiia.

Como la actual tarea central es construir emplazamientos, la
Direccion politica general ha decidido que la primera norma para
conquistar la bandera “Decididos a combatir y vencer” del Tio H6
es precisamente completar a tiempo ese trabajo primordial.

Deseo que ustedes logren muchos éxitos en la construccion
de emplazamientos y conquisten la bandera “Decididos a
combatir y vencer”’del Tio H6.

La tarea de construccion de emplazamientos es la de
combatir, no menos gloriosa que los combates para liquidar
al enemigo.

Hablandoles asi ;me comprenden claramente ustedes? Estoy
seguro que lo entienden bien para los camaradas que todavia no
lo ven con claridad, pues los cuadros les explicaran con mayor
detalle y los combatientes les podran ayudar mas.

Solo al conocer bien la tarea, podran desplegar todas sus
fuerzas. Si desarrollan todas sus energias, seguramente
cumpliran con sus labores.

La fuerza de nuestro ejército es capaz de trasladar los
cafiones pesados por una distancia de decenas de kilémetros en
las pendientes de las montaiias, es capaz de construir decenas de
kilometros de tuneles atravesando colinas, es capaz de edificar
mas de 100 km de trincheras y de aplastar los puestos y
campamentos mas sélidos del enemigo. Nuestra fuerza con
certeza cumplira la tarea de construir emplazamientos para
atacar y bloquear al enemigo, creando condiciones para
conquistar la victoria completa de la campaiia.
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Todos ustedes tienen la responsabilidad en esta
importantisima tarea.

Les doy mis manos y deseo que pongan todo su esfuerzo.

Un saludo cordial y decididos a vencer.
20 de marzo de 1954

Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam.
General V5 Nguyén Gidp

TELEGRAMA DE FELICITACION A LAS UNIDADES
DE LA FUERZA REGULAR, A LA TROPA REGIONAL,
A LOS MILICIANOS Y GUERRILLEROS POR SU
VICTORIA EN LA CARRETERA §

El Alto Mando les felicita calurosamente ya que después de
haber destruido numerosos trenes del enemigo en enero y
febrero, han abierto un ataque fuerte en marzo contra el sistema
defensivo adversario en la carretera 5, aniquilando muchas
posiciones y torres de vigilancia como también a sus soldados
de refuerzo y especialmente al derrumbarle numerosos puentes
y tramos de vias ferroviarias, logrando asi que en varias
ocasiones se le viera cortada la carretera estratégica de primera
importancia enemiga en el campo de batalla de Bic Bo.

La victoria de la carretera 5 se enmarca en el ataque sobre la
via de comunicacion arterial del enemigo, logrando aniquilar
una parte importante de su fuerza, atrayendo sus tropas moviles,
pero por sobre todo al interrumpir el transporte del
abastecimiento de bombas y municiones de Estados Unidos
desde Hai Phong a Hanoi como a los otros frentes. Este
acontecimiento tiene la utilidad de poder coordinarse
estrechamente con el combate de nuestro ejército en Dién Bién
Phu y en otros campos de batalla.
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Junto con la victoria en el ataque sorpresivo a los aeropuertos
de Gia Lam y Cit Bi, ésta en la carretera 5 pone en alto el
espiritu indomable de nuestro ejército y pueblo en la retaguardia
enemiga, al mismo tiempo, demuestra su fracaso en el intento de
“pacificar” esta region en la llanura de Bac Bo. A pesar de las
diferencias de envergadura, nivel tactico y técnico, el valiente
espiritu combativo de ustedes no es menor respecto de estar
decididos a combatir y vencer como en los cuadros y
combatientes del frente de Dién Bién Phu.

Ustedes deben consolidar y exaltar la victoria, impulsar la
guerra de guerrilla, ayudar activamente al pueblo a oponerse al
enemigo, prevenir el idealismo y el menosprecio al enemigo,
continuar coordinando estrechamente con el bloqueo realizado
por nuestro ejército en Dién Bién Phu.

Les deseo que logren muchas nuevas victorias.
Un saludo cordial y decididos a vencer.
23 de marzo de 1954
Comandante en Jefe del
Ejército del Pueblo de Vietnam
General V6 Nguyeén Gidp

CARTA A LOS CUADROS Y COMBATIENTES ANTE
EL ATAQUE AL SECTOR ESTE DEL CAMPO
FORTIFICADO DE PIEN BIEN PHU

Camaradas,

1. Hace dias, les he enviado una carta para hablarles sobre la
construccion de emplazamientos de ataque y asedio, donde les
prometia que cuando estén a punto de terminar la construccion,
les hablaria sobre qué mas debemos hacer para lograr nuevas
victorias en esta campaiia.
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Hoy, la construccion de la mayoria de nuestros
emplazamientos ha sido terminada. Esto es verdaderamente una
obra colosal que nos ayuda a estrechar el bloqueo, limitar el
suministro de ayuda del enemigo. Ademas, nuestros
emplazamientos estan colocados en la zona central enemiga, al
alcance de la potencia de fuego de nuestros morteros, al mismo
tiempo ayuda a nuestro ejército a mover y acercarse para
atacarlo de mejor manera. Los emplazamientos de ataque y
bloqueo, han hecho que numerosos bombardeos salvajes de la
aviacion del adversario casi no lograran ningin resultado.
Dichos emplazamientos nos traeran muchas nuevas victorias.

2. Hoy, les daré a conocer una noticia muy importante: El
Alto Mando ha decidido abrir una ofensiva de gran envergadura
contra el enemigo en Dién Bién Phu.

Esta ofensiva esta destinada a lograr los tres objetivos
siguientes:

Primero, eliminar muchos enemigos durante numerosos
combates continuos. Para lograr este objetivo, no solamente
debemos librar ataques a numecrosos puntos a la vez sino que
también debemos tener unidades sumamente valientes y
audaces para atacar profundamente el centro del enemigo,
causandole disturbios y aplastarle lamayor cantidad de sus filas
como la de algunos de sus organismos dirigentes.

Segundo, destruir y ocupar una parte de los campos de
potencia de fuego enemigo, haciéndole perder esos lugares de
apoyo para utilizarlos en su contra.

Tercero, atacar y ocupar los lugares donde el terreno esta a
favor nuestro, ocuparlos y utilizarlos como nuestros
emplazamientos para amenazar fuertementc a los enemigos
restantes.

El préximo combate es asi de importante. Estoy seguro que
ustedes se sienten muy contentos al escucharlo.
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;Sera una ofensiva general dicho ataque? No, todavia no sera
una ofensiva general, porque actualmente el adversario ain
tiene mucha fuerza. Pero este combate tendra la funcion
decisiva de crear las condiciones para que nuestro ejército llegue
a realizar la ofensiva general.

3. ;(Porqué el Alto Mando ha decidido llevar a cabo un
combate de tal trascendencia?

Porque el Alto Mando ha valorado que nuestro ejército
cuenta con las 4 condiciones siguientes para lograr la victoria:

a) En este momento concentramos una ventaja absoluta en la
fuerza militar, asi como en el poder de fuego, sobre todo, porque
los calibres de nuestros morteros ya pueden disparar
directamente hacia la zona central del adversario.

b) Contamos con un campo de batalla bastante sélido para
atacar y rodear. Asi, en este combate, nuestro ejército va a
dominar bien la divisa de “combatir y avanzar con seguridad”.

c¢) Nuestras tropas han realizado los recientes combates de
forma victoriosa, han llevado a cabo la construccion exitosa de los
emplazamientos, han logrado mas experiencias que antes en
atacar a los campos fortificados, han tenido mayor confianza en
poder combatir y la determinacion de hacerlo decualquier manera.

d) El espiritu del enemigo ya rodeado esta bajando cada dia,
sufre muchos heridos, con un suministro dificil y diariamente
espera que los aviones ataquen nuestros emplazamientos de
fuego y maten a nuestros soldados, pero no logrado resultados
satisfactorios, por eso, tienen mayores preocupaciones y miedo.

Estas son las 4 condiciones por las que podemos vencerlos.

4. Sin embargo, al librar un combate de tanta magnitud como
esta vez, no es que no vayamos a tener ninguna dificultad.

a) La primera dificultad es que algunos compaiieros no
conocen claramente la situacion del enemigo y la nuestra, son
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idealistas y menosprecian al adversario, por eso, prestan poca
atencion a la organizacion del combate y eso puede conducir
facilmente al fracaso. Algunos camaradas no comprenden
claramente el caracter trascendental del proximo combate y en
consecuencia, no se esfuerzan al maximo y dan poco valor a
esta tarea.

Ustedes deben superar los fendmenos erréneos arriba
mencionados y de esa manera, de seguro venceremos.

b) La segunda dificultad es la organizacién para combatir.
Para atacar las posiciones debemos organizar rapidas aperturas,
no cometer los errores anteriores. Para atacar profundamente el
centro del enemigo debemos organizar a nuestras tropas mas
fuertes dotadas con suficientes explosivos de demolicion,
ademas de otros tipos de armas ligeras y de fuerza de impulsion.
Al mismo tiempo tenemos otras dificultades de la organizacion
del combate como son la marcha diurna, de que forma evitar el
estancamiento y como conocer bien las informaciones y enlaces.
Estas son algunas de las dificultades concretas. Si los cuadros y
combatientes prestan atencion para superarlas, de seguro
venceremos.

5. En resumen, el proximo combate sera mucho mas grande
que los combates anteriores. Entonces,;como hacemos para
garantizar la victoria?

Respuesta:

Solamente cumpliremos si demandamos que todos los
cuadros y combatientes deben comprender la determinacién del
nivel superior, al salir al frente de batalla deben ser valientes,
combatir, resolver rapidamente, atacar tempestuosamente, no
dejar de perder ninguna oportunidad para aniquilar al enemigo.
Uno cae, otro sube. Los cuadros y los militantes del partido
deben ser los ejemplos para todo el ejército. Cada combatiente
debe ser un ejemplo en la marcha hacia adelante para derrotar al
enemigo. Todos deben tener un gran impetu, no temer a las
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dificultades, ni a las pérdidas, hacer que el enemigo tenga miedo
al ver nuestras tropas. Todos deben tener tal determinacion
emulando y poniendo en alto la bandera “Decididos a combatir
y vencer” del presidente H6 Chi Minh.

Camaradas,

Al lograr la victoria en este combate, provocaremos muy
graves pérdidas al enemigo, creando condiciones completas
para destruir toda la fuerza enemiga en Dién Bién Phu.

Al lograr la victoria en este combate, nuestro ejército dara un
nuevo paso de progreso, partiendo de liquidar a cada batallon
enemigo en un ataque a sus puntos fortificados para pasar a
hacerlo con varios en un combate.

Esta es una gran prueba para todos los cuadros y
combatientes.

Todo nuestro ejército en todos los frentes, nuestros
compatriotas en todo el pais esperan la informacion sobre esta
victoria.

El Comité Central del Partido y el presidente H6 Chi Minh
estan aguardando esta noticia.

Todos ustedes, todas las unidades, todas las armas deben
poner en alto la determinacion, cumplir de cualquier manera la
proxima gloriosa tarea.

Deseo que ustedes logren muchas hazafias brillantes.

Les doy mis manos, antes de que ustedes marchen al frente
de batalla.

Un saludo cordial y decididos a vencer.
29 de marzo de 1954
Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam

General Vo Nguyén Giap
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CARTA DE LLAMAMIENTO A LOS
COMBATIENTES EN DIEN BIEN PHU A
IMPULSAR LA EMULACION EN LIBRAR
ATAQUES DE DESGASTE AL ENEMIGO

Camaradas tiradores, ametralladores, artilleros y
manejadores de morteros.

Después de las grandes victorias del ejército en Dién Bién
Pha, es que actualmente nuestro emplazamiento de bloqueo se
acerca a la zona central del enemigo.

Esta drea ya esta al alcance de los proyectiles de distintos
calibres de nuestra fuerza de fuego.

Para hacer que el enemigo se sienta cada dia mas desgastado
y cansado, para que su espiritu disminuya y sufra pérdidas
sucesivas,

Para hacer que el enemigo siempre se sienta temeroso y
tenso, para que no pueda comer ni dormir bien y que en
cualquier momento tema ser eliminado por nosotros,

Para crear condiciones para que nuestro ejército logre
mayores victorias y llegue a aplastar toda la fuerza enemiga en
bién Bién Phu,
~ Exhorto a todos los tiradores, ametralladores, artilleros y
manejadores de morteros a poner en alto el espiritu dinamico
para destruir al enemigo, esforzdndose en la emulaciéon por
realizar mayores ataques de desgaste en Dién Bién Phu.

Una bala por cada adversario.

Que sean pacientes y activos, dirijiéndose correctamente al
objetivo. Si disparan, deben alcanzar el objetivo.

(Quién sera el combatiente francotirador de mayor
excelencia en el frente de Dién Bién Pha?

¢ Quién sera el combatiente de ametralladoras, morteros mas
sobresaliente y quién sera el combatiente artillero mas destacado
en el frente de Dién Bién Pha?

271




El Alto Mando estd esperando los éxitos de ustedes para
premiarles junto a sus unidades.

Un saludo cordial y decididos a vencer.
22 de abril de 1954

Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam
General V6 Nguyén Gidp

CARTA A TODOS LOS CARGADORES
POPULARES QUE REPARAN CAMINOS

Nuestra histérica campaiia ya ha logrado la gran victoria. El
enemigo se encuentra actualmente en muchas dificultades, pero
trata de oponerse con toda su fuerza.

Su intento es acelerar los ataques y sabotajes contra nuestras
vias de transporte a fin de provocarnos problemas en cuanto al
suministro, sobre todo en 1a proxima estacién de lluvias.

Por eso, la tarea de ustedes es muy dura e importante. Ella
‘demanda un espiritu valiente y de sacrificio, un espiritu de servir
persistentemente, asi como para avanzar sin pausa hasta acabar
con todos los adversarios en el frente de batalla.

Deseo que ustedes se esfuercen por emular para garantizar la
fluidez de los caminos para que los soldados tengan suficientes
comidas, armas y municiones para derrotar al enemigo,
contribuyendo a la gran victoria de esta histérica campatia.

Un saludo cordial y decididos a vencer.
Abril de 1954

Comandante en Jefe del
Ejército del Pueblo de Vietnam

General V6 Nguyén Gidp
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CARTA A LOS MILITARES INVALIDOS
Y ENFERMOS EN EL FRENTE
DE DIEN BIEN PHU

Con jibilo les informo que el 7 de mayo, nuestro heroico
ejército popular ha logrado aniquilar a todos los enemigos en Dién
Bien Phi, compuesto por 21 batallones de la fuerza de é€lite, mas
de 16 mil 200 efectivos, liberando todo el territorio de Noroeste.

La campaiia de Dién Bien Phu ha conquistado la completa
victoria. Ya cumplimos con la determinacion del Comité Central
del Partido, gobierno y del Presidente H6 Chi Minh, creando
condiciones para las mas grandes victorias de nuestro ejército y
pueblo. Al aniquilar al enemigo en Dién Bién Phu, apoyamos de
manera concreta y activa la lucha de los campesinos por
conquistar las tierras como la diplomaética de la delegacion de
nuestro gobierno en la Conferencia de Ginebra.

Logramos dichas victorias gracias a la direccion clarividente
del Comité Central del Partido, del gobierno y del Presidente
Ho6 Chi Minh, gracias a nuestro pueblo que ha servido con todo
su esfuerzo al frente y una parte importante se debio al espiritu
valiente de combate de nuestro ejército soportando penurias y
dificultades. Durante toda la campaiia, ustedes han puesto en
alto las acciones ejemplares del Ejército popular
revolucionario, ustedes son dignos de ser los hijos destacados
en la defensa de la Patria, combatientes en salvaguardia de la
paz y la democracia del mundo. El Tio HO les hace llegar
palabras de felicitaciones y elogio.

Camaradas,

Los imperialistas franceses y norteamericanos han padecido
graves derrotas y se han visto obligados a discutir sobre la
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solucion pacifica del conflicto de Indochina en la Conferencia
de Ginebra, sin embargo, ellos se muestran muy obstinados,
siguen abrigando la maniobra para sabotear la Conferencia y
continuar extendiendo la guerra agresiva contra nuestro pais.
Debemos poner al maximo de alerta en la vigilancia, recordar
siempre la ensefianza del presidente H6 Chi Minh: “A pesar de
ser una gran victoria, solamente es el paso inicial...Tanto la
lucha militar como la diplomética debe ser una lucha prolongada
y con muchas adversidades. Solamente con eso se podra lograr
la completa victoria”. Debemos estar siempre listos para destruir
sus nuevas maniobras y asestarles golpes mas duros.

Camaradas,

Mientras nuestro ejército celebra con jubilo la victoria y se
prepara alegremente para exaltar el triunfo, ustedes deben estar
bajo tratamiento en los hospitales. Deben sentirse contentos por
las victorias, por sus merecidos éxitos, pero no evitan la
impaciencia y el deseo de ser curados rapidamente a fin de
regresar a sus unidades para continuar recibiendo otras tareas.
Este espiritu merece ser elogiado. Deseo que ustedes reposen
tranquilamente y que recuperen rapidamente su salud para
volver a sus unidades y continuar combatiendo para obtener
muchos nuevos éxitos.

Un saludo cordial y decididos a vencer.
11 de mayo de 1954

Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam

General V6 Nguyen Gidp.
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CARTA A LOS COMPATRIOTAS
DEL NOROESTE

La campaiia de Dién Bién Phu ha logrado grandes victorias.
El valiente Ejército del Pueblo de Vietnam ha podido aniquilar
a mas de 16 mil efectivos del enemigo. Todo el Noroeste fue
liberado totalmente.

En nombre de todos los cuadros y combatientes del
Ejército del Pueblo de Vietnam saludo a los compatriotas del
Noroeste y agradezco a toda la poblacion por la ayuda con
todo su esfuerzo para el suministro de alimentos a los
soldados, por ser entusiastas portadores, por el envio de cartas
y regalos a los combatientes y por atender fervorosamente a
los militares heridos.

Deseo que todos los compatriotas disfruten de buena salud,
se esmeren por cumplir la ensefianza del Presidente H6 Chi
Minh: todas las nacionalidades deben unirse, ayudarse
mutuamente como hermanos de una misma familia, mantener el
orden y esforzarse por realizar la produccion para que todos se
sientan tranquilos y tengan una vida feliz, integrarse al ejército
y a las unidades guerrilleras para eliminar los bandidos y
malhechores, para defender las aldeas y para oponerse a todas
las nuevas maniobras del enemigo.

Deseo que todo el pueblo del Noroeste logre muchas nuevas
victorias.

15 de mayo de 1954

Ministro de Defensa,

Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam

General V4 Nguyén Gidp
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COMUNICADO DEL ALTO MANDO DEL
EJERCITO DEL PUEBLO DE VIETNAM

Nuestro ejército ha logrado la completa victoria en el frente
d Dién Bién Phi, un gran triunfo sin precedentes en la historia
de la lucha armada del Ejército del Pueblo de Vietnam.

La gran campaiia de nuestro ejército en Dién Bién Phu
comenzé oficialmente el 13 de marzo de 1954, dia en que
nuestras tropas realizaron el primer ataque sobre los puntos en
las afueras del campo fortificado. La fuerza militar del enemigo
en aquel entonces contaba con I2 batallones de infanteria y
paracaidistas, 3 mas de artilleria y mostero.

Después de varias oleadas de nuestro ejército con ataques
consecutivos y victorias, el enemigo al sufrir la derrota, se vio
obligado a aumentar en otros 5 mas batallones de paracaidistas
de élite, junto con algunas unidades y armas profesionales,
elevando asi a una suma de mas de 21 batallones y 10
compaiiias. El enemigo se desplegd en un campo fortificado de
gran envergadura, mucho mas sélido que el de Na San
compuesto por numerosos puntos fortificados pequefios con un
total de 49 fortificaciones acantonadas en una zona de 12 km de
largo, por 6 km de ancho y con dos aerédromos grandes, donde
sus aviones pesados podian operar con comodidad.

Nuestra ofensiva sobre Dién Bién Phu ha durado desde el 13
de marzo de 1954 hasta el 6 de mayo, dia en que nuestro ejército
promoviendo el ataque general, es decir que la ofensiva se
desarroll6 constante y fuertemente durante 55 dias y noches. A
las 22 horas del 7 de mayo, nuestro ejército ya habia logrado
aniquilar a toda la fuerza enemiga en Dién Bién Phi y esta
histérica campaiia conquistaba la completa victoria.
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Seglin las primeras cifras estadisticas, nuestro ejército
logré liquidar 17 batallones de infanteria y paracaidistas del
enemigo, 3 batallones de artilleria pesada y de morteros;
ademas de otras numerosas unidades de carros blindados,
aviacion, tropas de ingeneria y de transporte, que también
fueron eliminadas, no pudiendo huir ningun efectivo. La suma
total es que mas de 21 batallones de infanteria y paracaidistas
y 10 compaiiias de soldados titeres, con un total de 16.200
efectivos enemigos fueron aniquilados completamente por
nuestro ejército.

a) A continuacién se describen las unidades enemigas
aniquiladas eliminadas por nuestro ejército:

1. El segundo grupo de paracaidistas compuesto por 7
batallones: el 1¢F batallon de paracaidistas coloniales (1
BPC), el 1¢" batallon de paracaidistas legionarios ( 1°" BEP), el
2° batallén de paracaidistas coloniales (2° BPC), el 2° batalldn
de paracaidistas legionarios (2° BEP), el 6° batallon de
paracaidistas coloniales (6° BPC), el 8° batallon de
paracaidistas coloniales (8° BPC), el 5° batallon de
paracaidistas titeres( 5° BPV).

2. E1 9° grupo mévil (GM9) compuesto por 6 batallones de
infanteria:

El 1¢° batalléon de la 132 semi- brigada de la Legion (1/ 13
DBLE), el 3° batallén de la semi- brigada de la Legion (3/13
DBLE), el 1¢ batallon del 2° regimiento legionario (1/2 RED), el
3° batallon del 3° regimiento de tiradores argelinos (3/3 RTA),
el 1° batallon del 4° regimiento de tiradores marruecos (1/4
RTM), el 2° batallon titere de los Thai (2 BT).

3. El 6° grupo movil (GM 6) compuesto por 4 batallones de
infanteria:

El 3° batallon del 3° regimiento de la Legion (3/3 REI), el 2°
batallon del 1¢7 regimiento de tiradores argelinos (2/1 RTA), el
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5° batallon del 7° regimiento de tiradores argelinos (5/7 RTA),
el 3° batallon titere de los Thdi ( 3 BT).

4. Dos batallones y una compaiiia de cafiones 155 y 105 mm
y un batallon de morteros 120 mm, mas 48 piezas del 4°
regimiento de artilleria colonial ( 4° RAC).

5. Dos pelotones de DCA con las baterias de 12,7 mm.

6. Un batallon de ingeneria, una compaiiia blindada
compuesta por 10 tanques de 18 t. y una compaiiia de transporte
compuesta por 120 vehiculos de diversos géneros.

7. La base aérea de Dién Bién Phl, con una escuadrilla
permanente de 5 aviones de reconocimiento,7 bombarderos, 4
de transporte, un helicoptero, en total 17 aparatos y un 6rgano
responsable de la aviacion.

8. Los organos de mando y los servicios auxiliares como los
de inteligencia militar, informaciones, intendencia, servicios
sanitarios, la policia militar, grupo de reparacion de maquinas.

9. 10 compaiiias de soldados titeres Théi.

a) Ademas se puede contar con algunos infantes aislados
pertenecientes a las unidades moviles en la llanura de Bic Bo
movilizadas por el enemigo y que fueron obligadas a lanzarse en
paracaidas sobre Dién Bién Phl para reforzar las unidades
desgastadas. El adversario llamé a estos efectivos como
“refuerzos de paracadistas voluntarios”.

b) Entre los enemigos muertos o hechos prisioneros se
encuentran:

- Todo el alto mando enemigo en Dién Bién Phu,

- La totalidad del mando de los tres subsectores Sur, Norte
y Centro,

- La totalidad de mando de los 3 grupos blindados asi como
los de los batallones de infanteria y unidades arriba
mencionadas.
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Los oficiales de alto rango se componen por los siguientes:

- El mayor general De Castries, comandante del sector
Noroeste y comandante de Dién Bién Phi, fue capturado con vida.

- 16 coroneles fueron capturados o aniquilados entre los
cuales se encontran:

El coronel Trancart, 1¢" sub-comandante encargado de la
Zona Noroeste.

El coronel Gaucher, 2° subcomandante y comandante del
sector Norte asi como el 9° Grupo movil.

El coronel Langlais, 3° subcomandante y jefe del 2° Grupo
movil de paracaidistas.

El coronel Piroth, 4° subcomandante y comandante de las
unidades de artilleria.

El coronel Allicu, comandante del sector Sur asi como
comandante del 6° Grupo.

El coronel Guth, jefe del estado mayor de Dién Bién Phu.
El coronel Ducruix, sustituy6 a Guth muerto.

El coronel Guerin, comandante de la escuadrilla aérea en
bién Bién Phu.

El coronel Vailiant, comandante de la artilleria quien
sustituyo a Allieu.

El coronel Lemcunier, subcomandante del sector del Centro.

El coronel Seguin Parzies, jefe del estado mayor en
sustitucion de Ducruix, etc...

En total, 353 oficiales matados o capturados del grado de
teniente al comandante, 1.396 suboficiales y la suma total,1.749
oficiales y suboficiales.

El naimero total de aviones derribados o destruidos en el
mismo campo de batalla llega a 57 aparatos. Ademas, otros 5
fueron derribados en el camino de suministro al frente. En total
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fueron 62 aviones de distintos tipos, de los cuales, los
bombarderos de tipo pesado B24, los bombarderos B26, los
aviones de transporte de tipo pesado CII9 y los aviones de
combate Helldiver, todos fueron brindados por Estados Unidos
a Francia en concepto de ayuda.

Nuestro ejército logrd capturar la totalidad de armamentos,
depdsitos de municiones, equipos militares y materiales de la
guarnicion de Dién Bién Phu. Todavia no hay una cifra
estadistica completa...

La campaia de Dién Bién Phu logré la gran victoria como
lo arriba mencionado gracias a la direccion clarividente del
presidente H6 Chi Minh, del Comité Central del Partido y del
gobierno, gracias al espiritu de combate activo, tenaz y
valiente, al muy alto espiritu para soportar adversidades y al
crecimiento gigantesco de todos los cuadros y combatientes
en el frente de Dién Bién Phu, gracias al espiritu de sacrificio
para servir al frente de batalla de los compatriotas en la
retaguardia y de los portadores, gracias a la coordinaciéon muy
activa de las acciones del ejército y pueblo en todos los
campos de batalla del pais. La victoria de Dién Bién Phu es el
gran triunfo sin precedentes en la historia de la lucha armada
del Ejército del Pueblo de Vietnam.

8 de mayo de 1954

(Extracto del comunicado del Alto Mando)
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ORDEN DEL DIA EN OCASION
DE LA VICTORIA DE PIEN BIEN PHU

(Leido en la revista militar realizada el I3 de mayo de 1954
en el liberado Dién Bién Phu).

A todos los cuadros, combatientes y a todas las unidades de
infanteria, artilleria, defensa antiaérea, ingeneria que lograron la
victoria en el frente de Dién Bién Phu.

A todos los cuadros y combatientes de las tropas regulares,
tropas regionales, a los milicianos y guerrilleros de los campos
de batalla de todo el pais.

Hoy, en Dién Bién Phi ya liberado, con sumo respeto
quisiera enviar mis saludos por la gran victoria a todos los
cuadros y combatientes en el frente de Dién Bién Phi, y a
todos los cuadros y combatientes en todos los campos de
batalla del pais.

Segin la orden del Gobiemno y del presidente H6 Chi Minh,
con respeto quisiera alabar los méritos de todo el Ejército del
Pueblo de Vietnam por las grandes hazaias de los cuadros y
combatientes de las unidades de infanteria, artilleria, defensa
antiaérea y de ingeneria que lograron el gran triunfo sobre el
enemigo en Dién Bién Phu.

Quisiera inclinarme ante las almas de los martires en Dién
Bien Phu, quienes cayeron heroicamente por esta historica
victoria.

El triunfo de Pién Bién Phi es la gran victoria sin
precedentes en la historia de combate de nuestro ejército.
Logramos aniquilar a mas de 16 mil efectivos de las tropas
regulares de élite del enemigo en su campo fortificado mas

281



solido. Logramos liberar a todo el Noroeste, ampliar y
consolidar la enorme retaguardia de la resistencia,
contribuyendo a garantizar el triunfo de la reforma agraria.

Junto con las unidades de tropas regulares, regionales, de los
milicianos y guerrilleros de todo el pais, junto con el ejército de
Liberacion Pathet Laos derrotamos el plan de Navarre y
asestamos un golpe demoledor al intento de extender la guerra
de los colonialistas guerreristas franceses y los intervencionistas
norteamericanos.

A través de la campaiia de Di¢n Bién Phu, nuestro ejéreito
ha crecido cualitativamente, desde atacar puestos fortificados
de pequefia envergadura, aniquilando cada batallén enemigo
hasta combatir las posiciones fortificadas de caracteristicas de
campo un batalla de una envergadura bastante grande,
eliminando a mas de 21 batallones enemigos. Este crecimiento
es una base solida para que nuestro ejército llegue a destruir
mas efectivos adversarios y pueda conducir la resistencia a
victorias aun mayores.

Nuestro ejército conquisté la gran victoria en Dién Bién Phu.
Eso se debe a la direccion clarividente del Comité Central del
Partido, del gobierno y del presidente H6 Chi Minh.

Nuestro ejército logré la gran victoria en Dién Bién Phi,
gracias al espiritu valiente de combate a la audacia y
persistencia, al espiritu de soportar dificultades y penurias de
todos los cuadros y combatientes en Dién Bién Ph, y dicho
espiritu debera consolidarse y desarrollarse ain mas.

Nuestro cjército obtuvo la gran victoria en Dién Bién Phi
gracias ademas al espiritu de servir activamente al frente de
batalla de los portadores y de los compatriotas del Noroeste y de
la retaguardia. En nombre de las tropas, quisiera expresar
nuestro agradecimiento a todos ellos.

Nuestro ejército gané la gran victoria en Dién Bién Pha,
también gracias a la coordinacion muy activa de las unidades
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de las. tropas regulares, regionales, de los milicianos y
guerrilleros en los campos de batalla en todo el pais. En la
llanura de Bic Bo, la guerra de guerrilla se desarrolla mas
fuerte que nunca. Nuestros soldados en muchas ocasiones
lograron cortar la carretera 5, atacaron victoriosamente a los
aerodromos de Gia Lam y Cat Bi. En Binh-Tri-Thién, nuestras
tropas también actuaron con fuerza. En la V Interzona,
nuestro ejército logré liberar a Kontum, atacando
profundamente la retaguardia enemiga, haciéndole que no
pueda llevar a cabo su intento de atacar y ocupar nuestras
regiones liberadas. En Nam B0, la guerra de guerrilla se
desarrolla férreamente y logra muchos triunfos. Les felicito
calurosamente a todos los cuadros y combatientes en todos los
frentes de batalla del pais.

La gran victoria de nuestro ejército en Dién Bién Phu se debe
también a la coordinacion estrecha del Ejército de Liberacion
Pathet Laos. En nombre del Ejército del Pueblo de Vietnam
" saludo calurosamente el espiritu de solidaridad en el combate
del Ejército de Liberacion Pathet Laos.

*

* *

Hoy, en ocasion de la fiesta por esta victoria, en calidad de
comandante en jefe del Ejército del Pueblo de Vietnam, ordeno
a todos los cuadros y combatientes en el frente de Di¢n Bién Phu
y en los frentes de batalla en todo el pais:

I. Deben comprender claramente la gran significacion de la
victoria de Dién Bién Phii, al mismo tiempo conocer bien el
astuto intento de los guerreristas franceses y los
intervencionistas norteamericanos, no ser en absoluto idealistas,
no satisfechos, no menospreciar al enemigo, deben estar
despiertos para prevenir y estar resueltos a combatir contra todas
las nuevas maniobras enemigas.
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2. Deben esforzarse por estudiar las preciosas experiencias
de la histérica campaiia de Dién Bién Phu, poner en juego el
espiritu combativo dinamico, valiente y audaz del “combatiente
de Dién Bién Phu” para elevar la capacidad de combate de
nuestro ejército, haciéndole que se convierta en un arma
invencible.

3. Deben combatir activamente para consolidar y resaltar el
triunfo de la campaiia de Dién Bién Phq, el resultado de la
victoria invicrno-primavera y llegar a nuevas conquistas aun
mas brillantes.

Con mucho respeto quisiera entregar a todas las unidades que
lograron la victoria la bandera “Decididos a combatir y vencer”
del presidente H6 Chi Minh dedicada a los cuadros y
combatientes del frente de Dién Bién Pha.

Bajo la bandera “Decididos a combatir y vencer” del
presidente H6 Chi Minh,

Por la independencia de la Patria,
Por la tierra para los que la trabajan,
Por la paz de Asia Oriental y del mundo.

iQue todos los cuadros y combatientes avancen con valentia,
adelante!

Un saludo cordial y decididos a vencer
Frente de Dién Bién Phu, 13 de mayo de 1954
Comandante en Jefe del

Ejército del Pueblo de Vietnam

General Vo Nguyén Gidp
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VALORACION SOBRE LA SIGNIFICACION
DE LA CAMPANA DE DIEN BIEN PHU

(Declaracion ante los periodistas)

Nuestra gran victoria en Dién Bién Phu decidio el destino del
plan de Navarre. El plan de Navarre sufri6 el fracaso por
completo. El intento de extender la guerra en Indochina de los
colonialistas franceses belicistas y los intervencionistas
norteamericanos ha recibido una severa derrota.

I. UNA GRAN VICTORIA

La victoria de Dién Bién Phi es un gran triunfo sin
antecedentes en la historia de la lucha armada del Ejército del
Pueblo de Vietnam, es la derrota mas grande del imperialismo
francés en su historia de guerra agresiva colonial.

Solo en cuanto al aniquilamiento de la fuerza del enemigo,
nuestro ejército logrd eliminar en Dién Bién Phi a 21
batallones de la fuerza regular, mas 16.000 efectivos, es decir
dos quintas partes de toda su fuerza regular movil que el
general Navarre se esforzara por concentrar en Bic Bo al
principio de la estacion otofal-primaveral de 1953. La fuerza
regular del enemigo fue aniquilada en su campo fortificado
mas solido, intensificado por la defensa con las armas y
medios bélicos mas modernos enviados por Estados Unidos a
Francia en concepto de ayuda.

Por nuestra parte, el Ejército del Pueblo de Vietnam ha
logrado dar un muy largo paso de progreso, desde que liquidara
cada batallon enemigo en los ataques a puestos fortificados
hasta que aniquilara a 21 batallones enemigos en un campo
fortificado, desde que atacara las posiciones fortificacas de
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pequeiia envergadura hasta las de caracter de batalla de gran
envergadura, con la coordinacion de cafiones pesados y artilleria
antiaérea. En la batalla de Dién Bién Phu, nuestro ejército ha
contado con un espiritu combativo valiente, bravo y constante
con un muy alto sentido para soportar dificultades y penurias.

Durante 8 aios de larga y dificil resistencia, nuestro ejército
ha logrado eliminar a mas de 400 mil efectivos del enemigo y
hoy dia ha conquistado ademas la gran victoria de Dién Bién
Pha. La mas profunda significacion de esta batalla de Dién Bién
Phu reside en:

“El Ejército del Pueblo de Vietnam con seguridad vencera a
cualquier agresor, porque dicho ejército ¢s del pueblo, combate
por la justicia, la independencia y la paz, cuenta con la direccion
del Partido, gobierno y del Presidente H6 Chi Minh, y con una
retarguardia solida, sobre todo, desde que millones de
campesinos fueron movilizados y la reforma agraria fuera
realizada. Por el contrario, los colonialistas guerreristas
franceses y los intervencionistas noiteamericanos seguramente
seran derrotados, porque su guerra es de agresion, injusta, no
solamente los pueblos de Vietnam, Cambodia y Laos se oponen
resueltamente a ella, sino también los pueblos de Francia y
Estados Unidos y los pueblos progresistas del el mundo estan
decididos a oponerse a ella”.

I1. LA VICTORIA DE PIEN BIEN PHU JUNTO A LAS DE
INVIERNO-PRIMAVERA EN LOS FRENTES DE
BATALLA EN TODA INDOCHINA

Dien Bién Phu es el punto central de todo el campo de
batalla indochino durante la estacion de invierno de 1953 y la
primavera de este aiio. Para conocer claramente la influencia
de la batalla de Dién Bién Phii de nuestro lado asi como del
enemigo, no podemos separarla de otros frentes en el campo de
batalla de todo Vietnam y en gencral de la totalidad del frente
de batalla de Indochinz.
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Aun recordamos que: a mediados de 1953, inmediatamente
despu¢s de sufrir la derrota y verse obligado a aceptar el
armisticio en Corea, el imperialismo norteamericano
intensificaba su intervencion en Indochina, intentando prolongar
y ampliar la guerra a fin de convertir a esta regién en la base
militar de Estados Unidos que le pudiera servir como trampolin
para atacar a los paises del Sudeste Asiatico. El agresor
imperialismo norteamericano adelanta un paso mas con en su
confabulacion estrechamente con los colonialistas belicistas
franceses y los titeres lacayos para materializar la maniobra
antes mencionada. Ellos trazaron el plan de Navarre, deseando
aniquilar la mayoria de nuestra fuerza regular para atacar y
ocupar la mayoria de nuestro territorio. Este era el plan para
resolver la guerra en un lapso de 18 meses del que solian hablar
Dalet y Bidon.

Para realizar este plan, al entrar en el otofio-invierno de (953,
el enemigo concentré mas de 40 batallones de su tropa mévil en
Bac Bo, aumentando mas su fuerza de militar de ayuda desde
Francia, exaltando activamente a los soldados titeres en un
intento de enfrentarse a nuestros ataques en la llanura, al mismo
tiempo que ocupa toda la V Interzona, pretende pacificar al Sur
de Vietnam para posteriormente volver a abrir un ataque de
mayor envergadura con caracter decisivo en Bac Bo.

En este plan, Dién Bién Phu ocupa una posicion muy
importante. El enemigo ya ocupa esta plaza, intentando asi
desde enero de este aiio, que desde Di¢n Bién Phu va a poder
ampliar su zona de ocupacion en el Noroeste. En lo inmediato,
podra obligar a nuestra fuerza regular a enfrentarsele en dos
zonas Noroeste y la llanura para luego poder utilizar Dién Bién
Phii como una base so6lida para atacar a nuestro Viét Bac (el
norte del Norte de Vietnam) mientras que un nitmero grande de
sus tropas lo hacen desde la llanura. Su intento es muy astuto.

Sin embargo, los imperialistas franceses y norteamericanos
no contaron con el espiritu indomable de la resistencia del
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ejército popular y del pueblo vietnamita. Ellos no imaginaron
que mientras concentran su fuerza regular en la llanura de Bac
B0, nuestro ejército podria atacarles en las direcciones donde
estan mas descuidados.

Efectivamente, nuestro ejército atacé Lai Chau, liberando
esta zona obligandolo a dispersar su fuerza regular hacia Dién
Bién Phu.

Asimismo el Ejército de Liberacion del Pathet Laos y los
soldados voluntarios vietnamitas atacaron a Thakhet y Bajo
Lao, liberando la primera y la meseta Bolovens haciendo que
deba dispersarse hacia Seno.

Paralelamente, nuestro ejército ataco al Norte de la Meseta
Occidental, liberando a Kontum con lo cual se ve en la
obligacion de aumentar su fuerza hacia Pleiku y Buén Ma
Thudc.

El Ejército de Liberacion del Pathet Laos y las tropas
voluntarias vietnamitas libraron grandes ataques en el Alto Laos
liberando la cuenca del rio Namhu, presionando para que se
disperse hacia Luang Prabang.

Al principio de marzo de este aiio, Navarre cree que la fuerza
de ataque de nuestro ejército como el de Liberacion del Pathet
Laos no tiene ya mas poder y que dentro de varias semanas la
situaciéon cambiaria, porque las tropas francesas realizaran
contrataques, impidiéndonos el acoso a Dién Bién Phu.

Sin embargo, cuando Navarre dispersa su fuerza regular
en las 4 direcciones, y el 12 de marzo envia una parte de su
tropa a Qui Nhon, es que al dia siguiente el 13 de marzo,
nuestro ejército lanza la ofensiva de gran envergadura sobre
bién Bién Phi. También durante dicho tiempo, nuestros
soldados le han golpeado fuertemente en la llanura donde se
ha descuidado y en muchas ocasiones le ha cortado la
carretera Hai Phong-Hanoi.
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Navarre se ha visto obligado a retirar apresuradamente sus
fuerzas desde otros lugares para reforzar Dién Bién Phi. Los
belicistas franceses y los intervencionistas norteamericanos
concentran urgentemente su fuerza, enviando hombres de
refuerzo desde Francia, aumentando el nimero de aviones
bombarderos y de transporte, trayendo al personal de la aviacion
norteamericana a Indochina, transportando armas y municiones
desde Filipinas y Japodn, es decir poniendo todo su esfuerzo para
mantener de cualquier manera a Dién Bién Pha. Sin embargo,
los sucesos militares se continuan haciendo que este sitio se
encuentre en un estado cada dia mas dificil. Con el aumento de
mas tropas, ellos tienen miedo de que sus soldados puedan ser
eliminados en mayor nimero. Si atacan nuestra retaguardia,
temen sufrir la derrota como ha sucedido el afio anterior en Phi
Tho, asimismo si envia sus tropas desde Laos para atacar,
padecen el mismo temor en la cuenca del rio Namhu. Al fin y al
cabo, tal como ha reconocido Navarre, a los belicistas franceses
solamente le quedaba como unico camino el apoyarse en la
efectividad de la fuerza aérea de Estados Unidos. Sin embargo,
la aviacidn norteamericana, con decenas de miles de toneladas
de bombas, decenas de miles de litros de napal lanzadas sobre
la zona montafiosa de Dién Bién Phu logro escaso resultado ante
el espiritu de combate valiente y audaz del ejército y del pueblo
de Vietnam. Nuestro ejército finalmente alcanzaria derrotar al
enemigo en Dién Bién Phu.

Entonces, después de un afio del cumplimiento del plan de
Navarre, la situacion militar en Indochina ha cambiado mucho
pero no a favor del enemigo sino a nuestro lado. El adversario
intenta intensificar su fuerza regular y destacar a sus soldados
titeres, pero su fuerza militar sufre la pérdida de mas de 80 mil
efectivos desde noviembre de 1953 hasta la fecha. El enemigo
pretende retomar la iniciativa, pero Navarre solamente ha
conquistado una del tipo especial, es decir, tener la iniciativa de
enviar a sus tropas a Dién Bién Phu para ser eliminados por
nosotros. El enemigo pretende también ocupar la mayoria del
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territorio de Vietnam, pero hasta la fecha, nuestras localidades
como Phi Tho, Thanh Ho4 se han mantenido sélidas. En la zona
de la retaguardia enemiga en Bic B0, nuestras bases y regiones
guerrilleras ocupan mds de dos tercios de las tierras. En Nam Bo,
la zona liberada y la de los guerrilleros también son extendidas.
En la V Interzona el enemigo ha ocupado Qui Nhon, nosotros
liberamos a Kontum. En el pais amigo de Laos, la zona liberada
del Pathet Laos hoy dia ocupa mas de la mitad de tierras, con
mas de un millén de habitantes. La esfera controlada por el
enemigo se ve disminuida en la zona del tridngulo
Xiengkhoang-Luang Prabang-Vientiane y una linea prolongada
a lo largo del rio Mekong.

Mientras tanto la batalla decisiva que los imperialistas
franceses y norteamericanos suelen decir quizas es la batalla de
bién Bién Phu, no va a decidir su victoria sino el destino fatal
del plan de Navarre, el que va a fracasar totalmente. El intento
de ampliar la guerra de los belicistas franceses y los
intervencionistas norteamericanos va a sufrir un golpe
demoledor.

III. LA VICTORIA DE PIEN BIEN PHU CON LA
CONFERENCIA DE GINEBRA

En la conferencia de Ginebra, la posicion de la delegacion de
la RDV es por la independencia y la paz verdaderas, tal como
declaro el presidente H6 Chi Minh en repetidas ocasiones. En el
frente de Dién Bién Phu asi como en otros frentes de todo el
pais, nuestro ejército combate por estos dignos preceptos.
Solamente cuando las manos sangrientas y asesinas de los
imperialistas franceses y los intervencionistas norteamericanos
sean detenidas por nosotros en el campo de batalla, vamos a
poder alcanzar la independencia y la paz verdaderas. Debemos
reconocer que, mientras los colonialistas agresores franceses y
los intervencionistas norteamericanos sufren derrotas mas
graves, van a empeifiarse con mayor safa. Actualmente los
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imperialistas norteamericanos tratan de dominar directamente a
los gobiernos titeres y los impulsa a obligar a decenas de miles
de jovenes a morir en sustitucion de ellos. Ademas continfian su
intencion de ampliar la guerra con sangre de otros. Ellos desean
materializar la maniobra de Eisenhower de utilizar a los
asiaticos para combatir y matarse entre ellos. Debemos
comprender claramente el intento astuto del enemigo, debemos
estar despiertos para prevenir, debemos consolidar activamente
y multiplicar la gran victoria de Dién Bién Phu y la de invierno-
primavera. Debemos cumplir correctamente la ensefianza del
presidente H6 Chi Minh en su carta enviada a los cuadros y
combatientes de Dién Bién Phu:

“A pesar de que la victoria es grande, es la inicial. Estamos
resueltos a llevar a cabo la resistencia para reconquistar la
independencia, la reunificacion del pais, la democracia y la paz.
Tanto la lucha militar como la diplomatica debera ser larga y
dificil para llegar a la victoria total”.
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ENTREVISTA CONCEDIDA AL SEMANARIO
“LA REVOLUCION AFRICANA” EN
OCASION DEL ANIVERSARIO DE LA
VICTORIA DE DIEN BIEN PHU

(Mayo de 1963)

Pregunta: General, haga el favor de decirnos ;cuales son los
factores mas decisivos de la victoria de Dién Bién Phu?

Respuesta: La batalla de Dién Bién Pha es la victoria mas
grande realizado por nuestro pueblo y ejército en la guerra de
liberacion contra el imperialismo francés y los intervencionistas
norteamericanos.

Entre los factores decisivos de esta historica victoria, por
supuesto, debemos hablar de los factores pertenecientes a la
estrategia y tactica militares.

Aqui quisiera reiterar que el factor mas importante de la
historica victoria de Dién Bién Phu es la determinacion férrea, el
espiritu de combate muy elevado de nuestro pueblo y ejército,
quienes al responder al llamamiento del Partido y del presidente
H6 Chi Minh, estuvieron resueltos a concentrar toda su fuerza a
fin de aplastar a los grupos de las tropas de élite del enemigo en
el campo fortificado de Dién Bién Phu.

Al analizar mas profundamente, podemos decir que el factor
esencial que decidié la victoria de Di¢n Bién Phu es también el
mismo que condujo nuestra guerra de liberacion nacional,
duradera y dificil, a la victoria final.

Dicho factor es el correcto lineamiento politico y militar del
Partido de los Trabajadores de Vietnam. El partido logrd unir a
todo nuestro pueblo en un frente amplio nacional unido,
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construyo y educo al ejéreito del pueblo, dirigié correcta y
talentosamente la guerra del pueblo contra el imperialismo
agresor bajo estas consignas basicas: Lograr la independencia de
la Patria, entregar las tierras a los campesinos, y avanzar hacia
el socialismo. Otro factor importante de nuestra victoria es la
simpatia y el apoyo enérgico de los pueblos amantes de la paz y
la libertad en el mundo, sobre todo de los pueblos de los paises
socialistas, del pueblo francés y los pueblos de los paises
coloniales de Francia.

Dicha simpatia y apoyo nos han estimulado mucho.

Pregunta: Haga el favor de dar a conocer ;Cual es el papel
del pueblo en la retaguardia en el trabajo de preparar y llevar a
cabo la campariia de Dién Bién Phu?

Respuesta: La sagrada resistencia del pueblo vietnamita
contra los colonialistas franceses y los intervenciopistas
norteamericanos cuyo punto culminante es la campaiia de Dién
Bién Phi demostro el temple de todo el pueblo de forma
integral, el caracter justo y popular de la guerra.

Durante los 9 afios de la resistencia, nunca el pueblo
vietnamita ha brindado mas trabajos y esfuerzos para
suministrar al frente de batalla como en el tiempo de invierno-
primavera 1953-1954, es decir durante el periodo de preparacion
y realizacion de la campaiia de Dién Bién Phu.

Bajo la consigna “Todo para el frente, todo para vencer”,
con el espiritu alegre después de conquistar las tierras con sus
propias manos, centenares de miles de personas que en su
mayoria son campesinos, participaron en los grupos de
portadores populares quienes atravesaron miles de kildmetros
para garantizar el transporte de alimentos, municiones, reparar
caminos, atender a los heridos militares entre otras
inunmerables labores. El pueblo contribuyé voluntariamente
con decenas de miles de toneladas de arroz, miles de toneladas
de viveres para los soldados, movilizé inunmerables
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vehiculos, embarcaciones y otros medios de transporte para
servir al frente.

El pueblo en la retaguardia enemiga y en las ciudades
temporalmente ocupadas, también ha brindado con entusiasmo
arroz y recaudado materiales necesarios para ayudar al frente.

El mismo espiritu infinito de sacrificio y valentia del pueblo
en la retaguardia para volcar todo su esfuerzo en servir al frente
nos ayudo a resolver un asunto sumamente dificil, un problema
que el enemigo considerd que no pudiéramos resolver. El asunto
en cuestion es el del abastecimiento de alimentos y municiones
al frente de Dién Bién Phi asi como a los otros frentes
coordinados, en trayectos para el transporte muy extensos, de
una envergadura enorme bajo los ataques y bombardeos
encarnizados y consecutivos de la aviacion francesa y
norteamericana. La contribucion del pueblo en la retaguardia a
la victoria de Dién Bién Pha es sumamente trascendental.

Pregunta: Haga el favor de decimos ;Es correcto que hubo
una ayuda importante de Estados Unidos al Cuerpo
expedicionario francés durante el tiempo de la campaiia de Dién
Bién Pha?

Respuesta: En los primeros afios de nuestra resistencia por la
salvacion nacional, el imperialismo norteamericano en
confabulacion con el colonialismo francés, ha suministrado
armas, municiones, aviones, y barcos de guerra a Francia para
masacrar al pueblo vietnamita.

Desde que fuera expulsado del continente chino y después de
sufrir la derrota ignominiosa en Corea, el imperialismo
norteamericano interviene mas profundamente en Vietnam,
aprovecha las dificultades de Francia para apartarla de
Indochina. Estados Unidos en realidad se arroga el derecho de
dirigir la guerra en Indochina desde 1953 y el plan de Navarre es
una evidencia.
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Desde 1951, la ayuda norteamericana y la cantidad de armas
de Estados Unidos enviadas a Indochina era incrementada
diariamente.

La ayuda norteamericana en 1951 fue de 119 millones de
délares, en 1954 se eleva a cerca de 800 millones de dolares.

Las armas norteamericanas enviadas a Indochina en 1951,
como promedio mensual, llegaron a 6.000 toneladas, en 1953
mensualmente alcanzan a mas de 20.000 toneladas. En 1954,
sobre todo en el tiempo de la campaiia de Dién Bién Phu, las
armas norteamericanas abastecidas llegaron en cierto momento
a cerca de 100.000 toneladas solamente en un mes.

Inmediatamente después que los colonialistas franceses
lanzan a sus paracaidistas sobre Dién Bién Phil y comienzan en
este sitio la construccion del campo fortificado ( noviembre de
1953), el imperialismo norteamericano es que establece algunos
puentes aéreos para suministrar a Francia tanto armas como
alimentos y envia los portaaviones de la séptima flota al Golfo
de Tonkin, y a los oficiales de la fuerza aérea norteamericana a
pilotear directamente los aviones norteamericanos que llevando
la bandera de Francia van a masacrar al pueblo vietnamita.

En realidad, durante toda su guerra de agresion en Vietnam
asi como en la campaiia de Dién Bién Phu, para los imperialistas
colonialistas franceses, ésta es una guerra sucia realizada con la
" sangre de los soldados franceses y algunos mercenarios, pero
con los dolares, bombas y proyectiles del imperialismo
norteamericano.

Pregunta: De acuerdo al resultado de la batalla de Dién Bién
Phi ;c6mo podemos sacar las conclusiones principales?

Respuesta: Gracias a las experiencias de la guerra de
liberacién nacional del pueblo vietnamita en general y en
particular de la victoria de Dién Bién Phu, segin mi opinidn,
podemos sacar las siguientes conclusiones:

295



a) Dién Bién Phu no solamente es una gran victoria del
pueblo vietnamita sino también es una gran conquista de la
humanidad progresista, de todos los pueblos pequeiios y débiles
que luchan contra el colonialismo bajo cualquier forma, por la
independencia y la libertad, de las fuerzas socialistas,
democraticas y pacificas en el mundo.

La victoria de Dién Bién Phi demuestra, en la actual
coyuntura del mundo de hoy, que un pueblo, a pesar de ser
pequeiio y débil, cuando ostenta un lineamiento correcto, que lo
une para levantarse, decidido a luchar por la independencia y la
democracia contra el imperialismo, el colonialismo bajo
cualquier forma, que disfruta de la simpatia y el apoyo de los
pueblos del mundo, pues entonces dicho pueblo de seguro
lograra la victoria final.

b) En la lucha por la liberacidn, ante los actos de violencia
y de guerra de los imperialistas y colonialistas agresores, para
los pueblos oprimidos, solamente hay un Gnico camino que es
enfrentarlos con la lucha politica y militar encarnizada del
pueblo, con la respuesta contundente politica y militar de todo
el pueblo. Este sendero es precisamente el camino de la guerra
popular, del ejército popular, del Frente nacional unido de
todo el pueblo, es nuestro camino vital que nos conduce a
la victoria.

¢) Destacamos que Dién Bién Phu abri6 el camino para el
resultado de la conferencia de Ginebra en 1954, de restablecer la
paz en Indochina y reconocer la soberania, la independencia, la
reunificacion y la integridad territorial de Vietnam y de dos
paises mas, Laos y Cambodia.

Por eso, podemos llegar a la conclusion de que todas las
negociaciones con los imperialistas deben apoyarse y
acompaiiarse con la lucha resuelta bajo distintas formas para
oponerse a todos sus astutos intentos, y solamente cuando la
fuerza del pueblo sea poderosa en la lucha, ellos podrian
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abandonar sus privilegios e intereses y se veran obligados a
reconocer nuestros legitimos derechos.

Por eso podemos llegar a la conclusion de que mediante su
resistencia valiente, prolongada y dificil, con el combate y la
gran victoria en Dién Bién Phu, el pueblo vietnamita ha luchado
no solamente por la independencia de su patria sino también por
la causa de la paz en Vietnam y en el Sudeste Asiatico, una paz
que actualmente el imperialismo norteamericano esta
saboteando seriamente en el Sur de nuestro pais y en Laos.

d) Para nuestro pueblo vietnamita, sacamos también otra
conclusién importante y necesaria, ya que si antes hemos
vencido a los imperialistas franceses y norteamericanos,
especialmente en la batalla de Dién Bién Pha, hoy dia en la justa
lucha por la liberacion de nuestro pueblo en el Sur, contra la
guerra no declarada y sumamente salvaje del imperialismo
norteamericano y sus lacayos, a pesar de atravesar muchas
dificultades y penurias, el heroico pueblo sudvietnamita
seguramente lograra la victoria final. La empresa de la
liberacion del Sur y la reunificacion del pais del pueblo
vietnamita con seguridad alcanzara la gloriosa victoria.

e) A través de sus abiertos intentos de intervencion y
agresion, el imperialismo norteamericano revela cada dia mas su
cara agresiva y brutal contra el pueblo de Vietnam, el rostro de
un gendarme internacional, el cnemigo mas criminal y
peligroso de los pueblos del mundo, de los movimientos de
liberacion nacional.

Tenemos la confianza de que en todos los lugares del mundo,
en Asia, Africa y América Latina, los imperialistas encabezados
por Estados Unidos, a pesar de ser astutos y pérfidos en su
intento de dominar a los pueblos, al fin y al cabo, de seguro
sufriran una derrota ignominiosa. La causa de la lucha por la
liberacion de los pueblos de Asia, Africa y América Latina con
certeza conquistara la brillante victoria.
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Pregunta: ;Podria usted, general, enviar algunas palabras a
los lectores de la revista Revolucion Africana, semanario que
apoya sin reserva la lucha de liberacion de los pueblos
africanos?

Respuesta: Quisiera hacer llegar a los lectores de la revista
Revolucion Africana, a todos los amigos africanos nuestros
saludos mas calurosos, saludos de solidaridad, hermandad y de
estar resueltos hasta el final en nuestra gran lucha contra el
colonialismo bajo cualquier forma, por la independencia y la
libertad de los pueblos africanos asi como de los pueblos de Asia
y Ameérica Latina, por la verdadera paz en el mundo, la paz de
la independencia nacional, la libertad y la felicidad de la
humanidad.

Los pueblos africanos siempre han considerado nuestras
victorias, especialmente la de Dién Bién Phu, como sus propios
triunfos. Quisiera manifestar aqui  nuestros sinceros y
emocionados agradecimientos a ustedes por su anterior apoyo
sin reserva a nuestra resistencia por la salvacion nacional, asi
como en la actual empresa de construccion socialista en la paz
en ¢l Norte y en la lucha por liberarse de nuestros compatriotas
en el Sur.

Les deseo muchos mas éxitos brillantes en la causa de la
lucha por un Africa libre sin la sombra de ningin imperialista y
colonialista bajo las viejas y nuevas formas.
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EXITOS DEL COMBATE DE NUESTRO
EJERCITO Y PUEBLO EN LA ESTACION
DE INVIERNO-PRIMAVERA 1953 -1954

EN EL FRENTE DE DIEN BIEN PHU

Se aniquilan a 16.200 efectivos, compuestos por 17
batallones de infanteria y de paracaidistas, 3 batallones de
artilleria pesada y de morteros, 10 compaiiias titeres de los
Thdi y las unidades de carros, transporte, defensa antiaérea,
aviacion, los organos dirigentes y dependientes..., un mayor
general, 16 coroneles, 353 oficiales desde teniente hasta
comandante y 1.396 suboficiales.

Se derriban 62 aviones de distintos tipos.

Se capturan todas las armas y sus depositos en el campo
fortificado de Dién Bién Phua, compuestos por:

28 caiiones de 105 y 155mm.
10 lanza-llamas.

64 tanques de distintos tipos, de los cuales 3 son de 18
toneladas.

542 aparatos radioeléctricos.

51 maquinas de distintos tipos, de las cuales 5 son
excavadoras.

5.915 armas de distintos tipos.
20.000 litros de gasolina y gasoil.
21.00 paracaidas.

20 toneladas de medicamentos e instrumentos sanitarios
militares.
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Y otras muchas municiones y equipos militares.

Se liberan totalmente la zona Noroeste.

Otros frentes en todo el pais
(en la llanura de Bac Bo, Lai Chau,
Binh-Tri-Thién, v interzona, Nam Bo),
desde el primero de diciembre de 1953
hasta el 10 de mayo de 1954

Se aniquilan a 112.000 enemigos, de los cuales numerosos
oficiales desde teniente hasta coronel.

Sc capturan: 19.000 armas de distintos tipos.
34 carros de distintos tipos.
260 toneladas de bombas y proyectiles.
30.000 litros de gasolina y gasoil.
Se destruyen: 81 cafiones de gran calibre.
100 aviones.
93 barcos y canoas.
40 locomotoras.
250 vagones de trenes.

1.462 carros de distintos tipos
(de los cuales 102 tanques)

88 toneladas de bombas.
12 millones de litros de gasolina y gasoil.

Se libera totalmente la provincia de Kontum (en la V
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Interzona), la provincia de Lai Chau (en Noroeste), se extienden
numerosas zonas de bases y sitios guerrilleros en todos los
lugares en la retaguardia enemiga en la llanura de Bac B9, Binh-
Tri-Thién, en el extremo Sur de la V Interzona, Nam B9, en
coordinacion muy armonica con el frente de Dién Bién Pha,
contribuyendo a lograr la victoria completa de la campaiia. Al
principio de julio de 1954, el enemigo cae en una posicion
dificil, viéndose obligado a retirar sus tropas de 4 provincias del
Sur de la llanura de Bic Bo: Nam Dinh, Ninh Binh, Ha Nam y
Thai Binh.

En Laos

Ademas en el frente de Laos, su ejército de liberacién junto
a las tropas voluntarias vietnamitas ha abierto la campaiia para
coordinarla con el campo de batalla de Vietnam, alcanzando
liquidar a cerca de 10 mil enemigos.

Se libera la provincia de Phongsaly, una parte de la provincia
de Luang Prabang (Alto Laos) la mayoria de la provincia
Khammuon ( en la parte central de Laos), y la meseta Bolovens
(en Bajo Laos).
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CRONOLOGIA DE 1953-1954
(Desde enero de 1953 hasta mayo de 1954)

ENERO DE 1953

Desde el 23 hasta el 27

El Comité Central del Partido de los Trabajadores de
Vietnam se ha reunido para discutir sobre las tareas principales
del partido en 1953, sobre todo el trabajo para movilizar a las
masas en demanda de la disminucion de las rentas y llevar a
cabo la reforma agraria. Respecto al aspecto militar, el Comité
Central ha instruido lo siguiente:

....Nuestra orientaciéon estratégica es buscar los puntos
débiles del enemigo para poder atacarlo, obligandolo a dispersar
su fuerza. Atacar con seguridad y avanzar con seguridad. Si
estan seguros de lograr la victoria, pues daben combatir hasta
lograrla. Si no estan seguros, hay que estar resueltos a no
atacar...Nuestro campo de batalla es pequeiio, no tenemos
muchos hombres, solamente tenemos el derecho de vencer y no
a fracasar.

MAYO DE 1953

8-5

El general Navarre es nombrado en puesto de comandante en
Jjefe del cuerpo expedicionario francés en Indochina.

19-5

Navarre llega a Indochina.
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JUNIO DE 1953

20-6

El general norteamericano O’Daniel arriba a Saigén para
hacer una inspeccion.

22-6

La Orden del dia No 1 del general Navarre llama al Cuerpo
expedicionario francés a esforzarse por tomar la iniciativa.

JULIO DE 1953

3-7

El gobiemo francés declara permitir que “las naciones
alineadas” logren la falsa independencia.

15-7

El titere Bao Dai firma el Decreto de la movilizacion general.

17-7

Los paracaidistas enemigos se lanzan sobre Lang Son para
provocar y conseguir prestigio, pero padecen una gran derrota.

24-7

El Consejo militar de Francia se reiine para aprobar el Plan
de Navarre.

Segun dicho plan, el general Navarre preconiza la realizacion
de la defensa estratégica en el Norte y evitar en esta region los
combates con nuestra fuerza regular, concentrar la fuerza para
“pacificar” al Sur, en el otoiio de 1954 concentrara su ejército en
el Norte para aniquilar nuestra fuerza regular y asi cumplir con
la dominacion de todo nuestro pais en un lapso de 18 meses que
concluiria a mediados de 1955.
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AGOSTO DE 1953

Desde el 8 hasta el 12.

El enemigo se retira de Na San.
SEPTIEMBRE DE 1953

5-9

Estados Unidos presta a Francia su flota de portaaviaciones
Bois Belleau.

10-9

Francia solicita de Estados Unidos una ayuda especial de
385 millones de délares para llevar a cabo el Plan de Navarre.

A finales de septiembre

El Buré Politico del Comité Central del Partido convoca
una reunion para determinar el lema de nuestro combate: ser
activo, tomar la iniciativa, movil y flexible. La direccion
principal de la situacion militar Invierno-Primavera de 1953-
1954 es la zona de Noroeste.

OCTUBRE DE 1953

15-10

El enemigo abre la campaiia de Gaviota, utilizando 22
batallones para atacar Ria-Nho Quan (al sudoeste de la
provincia de Ninh Binh), la que dura hasta el 6 de noviembre.

En esta campaiia, la division 320 realiza 23 combates y las
tropas regionales libran 64 combates. Existen combates grandes:
se ataca la altura 94 (al noroeste de Ria) logrando aniquilar a una
compaiiia de los soldados del Norte de Africa y a cerca de 2
compaiiias de soldados titeres (el I8 de octubre), en la
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emboscada de Trai Ngoc, se destruyen 3 tanques (el 18 de
octubre), en el combate de Doc Giang, se elimina
completamente al batallon enemigo de los Thdi. En Yén Mo
(Ninh Binh), emboscamos a 2 compaiiias del batallon 1 de los
legionarios (el 3 de noviembre). En la zona de la retarguardia
enemiga, aniquilamos a 2 batallones de infanteria 703 y 707. En
total mas de 4.000 enemigos son eliminados.

NOVIEMBRE DE 1953

En los primeros 10 dias de noviembre

La parte que prepara el campo de batalla de la division 316
llega a Noroeste.

2-11

El general Navarre envia una orden especial al gobierno de
Cogny, comandante en jefe del cuerpo expedicionario francés en
Bic Bo para preparar la ocupacién de Dién Bién Phu.

4-11

Atacamos la posicion Saint Thomas en plena ciudad de Nam
Dinh aniquilando a 22 oficiales enemigos.

El general Cogny, incita al estado mayor en Hanoi para
protestar a Navarre por su decision de ocupar Dién Bién Phu, a
pesar de que antes él mismo haya exhortado urgentemente para
que se ocupara Dién Bién Phu. El tiene miedo de que Navarre
quite a sus tropas de la llanura. El coronel Bastiani, jefe del
estado mayor de la infanteria de Vietnam del Norte escribe una
carta de protesta.

6-11

El enemigo termina con un fracaso la campaiia de Gaviota
(sufrie la pérdida de mas de 4.000 efectivos).

12-11
Atacamos Pha Lai eliminando una compaiiia enemiga,
hundimos 3 canoes.
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- El general Cogny envia una carta al general Navarre para
protestar por la ocupacion de Dién Bién Phu. En la carta, hay
fragmentos que dicen: “Los asuntos estratégicos trazados por usted
no se relacionan en nada con la tierra que usted me entrega...”.

- La divisién 316 recibie la orden de llegar a Noroeste.
15-11

La division 316 comienza a marchar a Noroeste.
Desde el 19 hasta el 23 de noviembre

El Alto Mando convoca la Conferencia de cuadros desde el
nivel de jefe de regimiento para dar a conocer el plan de
Invierno-Primavera 1953-1954.

20-11

- Las tropas voluntarias de la division 304 llegan a Laos
central y los voluntarios de la division 325 arriban al Bajo Laos
segun el plan de coordinacién Gnica entre el Alto Mando de
nuestro ejército y el de Pathet Laos.

- La division 304 marcha a el Noroeste para desviar al
enemigo, posteriormente regresa en secreto para llevar a cabo
emboscadas al adversario en Phi Tho.

- El enemigo lanza paracaidistas para ocupar Dién Bién Phu.
El batallén 910 (regimiento Son La) realiza combates al
enemigo durante todo el dia, aniquilando a 300 efectivos.

Desde el 21 hasta el 22 de noviembre:

El enemigo continda lanzando sus paracaidistas sobre Dién
Bién Phu.

25-11

El enemigo con 6 batallones abre la campaiia Ardeche para
ocupar la linea defensiva del rio Namhu (en Alto Laos) para unir
Dién Bién Phu con el Alto Laos .
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26-11

El presidente H6 Chi Minh concede una entrevista al
periodista sueco, en la cual dice: “La guerra en Vietnam fue
provocada por el gobieno francés. El pueblo vietnamita se vio
obligado a tomar las armas para combatir valientemente durante
estos 7, 8 afios contra los agresores...Si el gobierno francés
sacara la leccion sobre la guerra que ha durado estos anos,
deseando llegar al armisticio en Vietnam mediante
negociaciones y resolver el asunto de Vietnam pacificamente,
entonces el pueblo y el gobierno de la Republica Democritica
de Vietnam estaran dispuestos a recibir dicha opinion”.

28-11

- El general Navarre sale a Hanoi y es informado por el
general Cogny que 3 divisiones del Viét Minh, entre las cuales
se encuentra la division de artilleria, ya llegaron a Noroeste'.

- Cogny propone atacar Thdi Nguyén para poner
impedimentos a nuestras divisiones, pero Navarre considera
que las informaciones de Cogny, podrian ser las actividades
de distraccion del adversario. El considera que nosotros no
podemos suministrar a 4 divisiones de operaciones en la zona
montafiosa tan lejana como Dién Bién Phu. Por eso, Navarre
rechaza el plan de Cogny por tener miedo de dispersar
la fuerza.

29-11
- La division 308 marcha a Noroeste.

- Navarre y Cogny arriban a Dién Bién Phu. En el avion
estos dos generales colonialistas discuten y deciden sustituir a
Gille por De Castries para dirigir el campo fortificado de Di¢n
Bién Phu.

1.En realidad solamente 2 divisiones de infanteria llegaron a este lugar.
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30-11

De Castries es designado para dirigir las “tropas
acantonadas en Dién Bién Pha”.

DICIEMBRE DE 1953

3-12

Navarre “acepta combatir” a nuestro ejército en Dién Bién
Phu y ordena “defender a toda costa”.

5-12

- Atacamos la posiciéon Phuong Di€ém (Hai Duong),
aniquilando a 2 compaiiias enemigas en los puestos y a otras dos
de las tropas de refuerzo.

- El enemigo se retira de Lai Chau para agruparse en Dién
Bién Phu.

6-12

El general V6 Nguyén Gidp envia una carta para exhortar a
los cuadros y combatientes a estar resueltos a cumplir la tarea de

aplastar a la fuerza del enemigo y liberar a los compatriotas en
Noroeste.

7-12

- La division 316 recibio la orden de eliminar rapidamente al
enemigo en Lai Chau. La division 308 bloquea al enemigo en
bién Bién Phi, no le permite llegar a Laos.

- Navarre ordena abrir la campaiia Atlanta para ocupar la V
Interzona.

10-12

La division 312 recibe la orden de ocultar en secreto a sus
tropas en Phi Tho en prepracion para combatir al enemigo
cuando éste ataque nuestra zona liberada.
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12-12

Z -~

Logramos liberar Lai Chau y posteriormente continuamos
persiguiendo y liquidando 24 compaiiias enemigas.

16-12

Atacamos Dj Sir (Hung Yén) poniendo fuera de combate a 90
enemigos y capturando a otros 186.

18-12

- Atacamos a Quy Nhat (Nam Dinh), aniquilando a 275
efectivos.

- El enemigo transporta sus tanques desmontados a Dién
Bién Phu.

20-12

Tendemos emboscadas en la carretera 10 (Thai Binh)
eliminando a 192 enemigos y destruyendo 5 vehiculos.

24-12
- La divisiéon 312 marcha al Noroeste.

- Navarre asistc a la Nochebuena junto con sus tropas en
Pién Bién Phu y les dice que nuestro ejército aun tiene muchas
graves dificultades sobre el suministro y que el cuerpo
expedicionario francés de seguro lograra una gran victoria....

25-12

Las intertropas de Laos y Vietnam logran liberar la capital
provincial de Thakhet, cortando la carretera 13, amenazando la
carretera 9. Navarre se ve obligado a enviar a sus tropas alli para
establecer un nuevo campo fortificado.

31-12
Navarre instruye a Cogny y De Crevre a estudiar el plan de

retiro de Dién Bién Phu (Plan Senophoe).
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ENERO DE 1954

5-1

- El Alto Mando ordena a las unidades de reserva para
marchar a Noroeste.

- En Nam Dinh, realizamos la emboscada en el rio Dao,
aniquilando a un batallon del enmigo, hundimos e incendiamos
3 LCTy 7 canoas.

7-1

Nuestros guerrilleros entran en Pa Nang, hunden un barco de
guerra y una embarcacion menor.

9-1

Emboscamos al enemigo en la carretera 9, poniendo fuera de
combate a 50 enemigos y capturando a otros 4.

11-1

Los guerrilleros penetran en Nha Trang, incendiando
3.700.000 litros de gasolina enemiga.

14-1

La comandancia del frente de Dién Bién Phi convoca una

conferencia para discutir el plan de atacar al campo fortificado de
Dién Bién Phu segin el lema “atacar rapido y resolver rapido”.

15-1

- En Dién Bién Phu nuestro ejéreito arrastra los cafiones de
artilleria a las montaiias.

- En la llanura de Bac B0, logramos aniquilar una parte del
batallon 4 de tropas legionarias en Thdi Binh.

17-1
Aniquilamos la mayoria del batallon del ejército titere
nimero 73 en Hai Yén (Hung Yén).
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20-1

22 batallones del enemigo desembarcan en Tuy Hoa,
iniciando el primer paso de la campaiia Atlanta, ocupando la V
Interzona.

21-1

Atacamos la posicién Hoang Dan, emboscamos en Bong
Xuyén (Ha Nam), aniquilando la mayoria del batallon titere
namero 6, dos compaiiias titeres del batallon 31 GMYV,
derribando 2 aviones.

27-1

Atacamos fuertemente en el Norte de Tay Nguyén (Meseta
Occidental), poniendo fuera de combate a los subsectores Mang
Pen, Mang But.

31-1

- En el Bajo Laos, las tropas mixtas laosiano vietnamitas

lograron liberar a la provincia Atopo, uniendo la zona liberada
del Bajo Laos con la zona del Norte de Tay Nguyén.

- Navarre establece otro campo fortificado en la meseta
Bolovens.

- En la llanura de Bic B0, aniquilamos la posicion La Tién,
amenazando la linea defensiva del rio Luoc, atacando con
minas en la via ferroviaria de la estacion Pham Xa (Hai
Duong), atacando Pé Son, incendiando 5 aviones y un
depdsito de gasolina.

- En Nam B0, desde el primero hasta el 24 de encro, nuestro
ejército y pueblo aniquilan y obligan a retirarse a 250 puestos
enemigos, sobre todo en My Tho.

Nuestro ejército ataca fuertemente las vias de comunicacion,
amenazando las carreteras 13 y 14 (Saigon-Phan Thiét, Saigon-
Loc Ninh) y la nimero 12. Como resultados, aniquilamos y
destruimos 3 carros blindados, un tanque, 12 vehiculos de
transporte, dos jeeps, una locomotora, 15 vagones de tren,
poniendo fuera de combate a 1.900 enemigos, de los cuales, un
capitan y un teniente.Capturamos 4 morteros, una ametralladora
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de grueso calibre, 18 fusiles ametralladoras, 61
subametralladoras, 656 fusiles.

FEBRERO DE 1954

2-2

El general norteamericano O’Daniel realiza una inspeccion a
Dién Bién Phiu y expresa “su satisfaccion” en cuanto a la
organizacion alli de la defensa.

3-2
- La fiesta tradicional del Tét.

- En el Alto Laos, las tropas mixtas laosiano-vietnamitas
llegan a unos 60 kilometros de la capital de Laos, Luang
Prabang.

- En el Bajo Laos, las tropas mixtas laosiano-vietnamitas
bloquean a Pakse y Saravan.

- El enemigo lanza octavillas en Dién Bién Phu retandonos
para que les ataquemos.

- Los canones de 75 milimetros comienzan atacando el
aerédromo Muong Thanh.

9-2
- Atacamos con minas un tren en la estacion de Thira Luu
(Thira Thién), destruyendo una locomotora y 6 vagones.

- Emboscamos en el Rio Rojo, atacando un grupo de barcos
y embarcaciones que viajan desde Nam Dinh para reforzar Kim
Son, aniquilando un batallon enemigo, hundiendo un barco de
gucrra y 4 naves menores, incendiando 2L.CT y 2 canoas.

10-2
Atacamos la posicion Ha Thanh (Ninh Binh), aniquilando 189

enemigos.
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14-2
En la llanura de Biac B9, los emboscamos en el Rio Rojo,
hundiendo 3 canoas y una lancha.

15-2
Pléven, ministro de defensa de Francia junto con una
delegacion de altos oficiales de su pais llegan a Hanoi.

16-2
Navarre contin(ia la campaiia Atlanta, enviando 3 GM 10, 41,
42 para atacar y unir la carreteras Van Hoa, Phu Loi, La Trai.

17-2
- Liberamos la provincia de Kontum. Navarre moviliza

urgentemente a sus tropas alli para enfrentarnos y establece de
nuevo un campo fortificado en Pleiku.

- En Dién Bién Phu, el puesto de mando del frente convoca
una conferencia para discutir el plan de ataque a Dién Bién Phi
segln el lema “atacar y avanzar con seguridad”.

18-2

- Navarre y Cogny visitan Dién Bién Phu.

- En el frente de Tay Nguyén, nuestro ejército aniquila la
posicion Dac Doa en el Noreste de Pleiku. 150 soldados de

Europa y Africa de GM 100 fueron puestos fuera de combate. El
mismo dia, nuestro ejército ataca la capital provincial de Pleiku.

Después de 20 dias de actividades consecutivas en la parte
del Noroeste de Tay Nguyén, nuestro ejército logra allanar 8
puestos, 23 torres de vigilancia, poniendo fuera de combate
2.600 efectivos capturando una gran cantidad de armas,
equipos militares suficientes para equipar a un regimiento y
liberando totalmente a la provincia de Kontum de 14.000 km2
y 20.000 h.

Navarre se ve obligado a suspender temporalmente la
campaiia Atlanta, retirando aceleradamente a 2 GM, 41, 42 para
atacar la meseta Tra Khe, al mismo tiempo movilizaa 3 GM Il,
21, 100 para reforzar Pleiku, An Khe y Dic Doa.
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- En el Alto Laos, las tropas mixtas laosiano vietnamitas se
acercan a Luang Prabang. Navarre tiene que organizar de
inmediato un “erizo” en Muong Sai y enviar a sus tropas a
Luang Prabang con una fuerza de 9 batallones.

- La conferencia de 4 cancilleres de la URSS, Gran Bretafia,
Estados Unidos y Francia en Berlin, da a conocer un
comunicado donde informa que discutirain el asunto del
“restablecimiento de la paz en Indochina” en Ginebra en el
proximo abril.

19-2

- Pléven visita a Dién Bién Phi. Le acompaiian el
viceministro de guerra de Francia, De Sevigné y los generales
Ely, Fay, Bodet, Blanc entre otros.

- Navarre opina: “La ola de ataques del Viét Minh ya ilega al
momento de disminuir” y ordena realizar contraataques en todos
los campos de batalla de Indochina.

22-2

En el frente de Dién Bién Phi, el mando del frente convoca
la conferencia de cuadros de campaiia para hacer un chequeo
sobre el trabajo de preparacion de la ofensiva en la primera fase.

24-2

Las tropas mixtas laosiano vietnamitas liberan las cabeceras
distritales de Phongsaly, Buntai y Bunnua, ampliando la zona
liberada en la cuenca del rio Namhu.

26-2
En la llanura de Bic B, nuestro ejército ataca y destruye la
posicion Lac Dao en la carretera 5. Cogny pide que Navarre le

envie uno de los tres GM junto con 5 batallones de paracaidistas
que esta utilizando en la campaiia de Atlanta.

27-2

- El gobierno francés hace un chequeo sobre las pérdidas en
la guerra de Indochina desde 1945 hasta la primavera de 1953: la
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guerra gasto 2 billones de francos. Desde 1952, Estados Unidos
ha brindado ayuda a Francia con mas de un billon.

- En la llanura de Béc B9, nuestro ejército liquida un batallon
del enemigo en la posicién Van Bao (Nam Dinh), destruyendo
8 vehiculos de transporte.

28-2

- En el frente de Dién Bién Phu, el general comandante en
jefe V& Nguyen Gidp visita la conferencia de estimulo de la
campaiia de los cuadros de infanteria.

- El enemigo lleva a cabo el ataque de reconocimiento al
Sudeste de Dién Bién Pha.

MARZO DE 1954
1-3

Pléven regresa a Paris y declara de manera engaiiosa que
“en Indochina, no hay un problema militar, solamente es un
asunto politico”.

- En Dién Bién Phi, el enemigo de nuevo realiza ataques de
reconocimiento a la parte occidental.

4-3

- El general Navarre junto con Cogny efectian una
inspeccion a Dién Bién Phu. De Castries no acepta aumentar la
fuerza alli cuando Navarre expresa su deseo de enviar a otros 3
batallones mas.

- En la llanura de Bic Bo, nuestro ejército penetra en
secreto en el aerédromo de Gia Lam, incendiando 18 aviones,
2 generadoras y un depésito de gasolina L

1. Segan Ives Gras, en el libro “La guerra en Indochina” desde el 4 de marzo
hasta el 6 de marzo, ¢l Viét Minh atacé Gia Lam y Cét Bi destruyendo 22
aviones.
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6-3

Las tropas regionales de Kién An atacan el aerodromo de Cat
Bi (Hai Phong), destruyendo mas de 50 aviones del enemigo'.

8-3

- En Dién Bién Pha, nuestros cafones de gran calibre de 105
mm y nuestra artilleria antiaérea comienzan a ocupar el campo
de batalla.

- El bur6é de inteligencia de Cogny informa sobre los
fendmenos que demuestran que nuestro ejército atacara Dién
Bien Phu el IS de marzo. Navarre reconoce que eso podra
ocurrir, pero considera que sera dificil que nuestro ejército
pucda vencer las dificultades para trasladar los cafiones tan
cerca al valle.

9-3

Al recibir la noticia de que el 15 de marzo nuestro ejército
atacara el sistema de la carretera 5, los aerédromos vy
posiblemente Dién Bién Phi, Conhi exhorta urgentemente que
sesuministren otros 3 batallones de soldados para modificar las
unidades de paracaidistas y tanques dafiados, en preparacion
para enfrentarse en el frente de la Hanura de Bic Bo.

10-3

- El presidente H6 Chi Minh envia una carta para estimular a
todos los cuadros, combatientes y servidores populares en Dién
Bién Phu que estan a punto de comenzar los combates.

- El general V6 Nguyén Gidp formula la orden del dia para
estimular a todos los cuadros, combatientes y todas las
unidades a estar resueltos a aniquilar a todos los enemigos en
bién Bién Phu.

1. Segan Jules Roy, en el libro “La batalla de Dién Bién Phu”, el 6 de marzo.el
Viél Minh atacé el acrédromo de Cdt Bi, destruyendo 4 aviones B26 y 4
avioncs Morane.
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- Nuestra artilleria 75 produce averias en dos aviones de
transporte en el aerodromo de Muong Thanh.

- Una vez mas Navarre informa a Cogny que no hay ninguna
fuerza modificada en la llanura de Bic Bo y entrega la
responsabilidad a Cogny que debe organizarse para defender las
bases aéreas con los medios existentes. 2 batallones de
paracaidistas estan dispuestos a salir de Seno para regresar a
Hanoi, pero recién comienzan a salir cuando la situacion en la
[lanura ya es verdaderamente seria.

11-3

- En Dién Bién Phu nuestros altimos cafiones de gran calibre
entran ocupando el campo de batalla.

- Nuestro ejército comienza a excavar trincheras, atacando a
Him Lam.

- En la llanura de Béc B9, en una noche nuestro ejéreito logra
cortar la carretera 5 y allanar 13 puestos y torres de guardia.

12-3
En Dién Bién Phu

- A las 10:30, nuestra artilleria y morteros atacan fuertemente
el aerédromo destruyendo 3 aviones de reconocimiento.

- Un batallon enemigo con 5 tanques ataca en un intento por
destruir nuestro campo de combate en Him Lam pero es
rechazado fuertemente por el fuego de nuestros morteros y se
veo obligado a retirarse. Una parte de nuestras trincheras es
destruida por el enemigo. Por la noche, nuestro cjército logra
recuperarlas.

- Cogny llega a Dién Bién Phu. Recorre por el centro de
resistencia de Him Lam con vistas a formular las instrucciones
necesarias una vez que atacamos.

- Navarre permite que sus tropas desembarquen en Qui
Nhon, realizando la segunda fase de la campaiia Atlanta.
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- En la llanura, realizamos emboscadas en la carretera S,
desde Bin Yén Nhan hasta Nhu Quynh, atacando a un convoy
de vehiculos militares, destruyendo 17 vehiculos, de los cuales 4
carros blindados, 13 vehiculos de transporte y aniquilando a 60
soldados pertenecientes a GM3.

- En la IV Interzona, las tropas de Thira Thién logran volcar
un tren militar en Van Xa.

13-3 Se inicia la primera fase de la ofensiva

- A las 9:00, nuestra artilleria incendia un avion Dacota en el
acrodromo de Muong Thanh.

- A las 12:00, incendia un Hellecat y otro Dacota.

- A las 13:00, una compaiiia del enemigo y 2 tanques atacan
nuestro campo de partida en Him Lam. La compaiiia de artilleria
806 recibe la orden de disparar los primeros 20 proyectiles
contra Him Lam y Muong Thanh. 18 proyectiles alcanzan
objetivos, destruyendo 7 nidos de ametralladoras. El enemigo
que esta atacando nuestro campo de batalla se ve obligado a huir
de inmediato.

- A las 14:30, nuestra artilleria incendia un avién Dacota en
el aerédromo Héng Cim.

- A las 15:00, dos regimientos de la divisién 312 ocupan el
campo de batalla para la partida del ataque.

- A las 17:00, nuestra artilleria realiza repetidos ataques a la
zona central, al aerédromo de Muong Thanh y a tres puntos
fortificados del centro de resistencia Him Lam. 5 aviones del
enemigo son destruidos. Un depésito de gasolina y otros
numerosos depositos son incendiados. 12 caiiones y morteros de
distintos tipos resultan destruidos. Unos 150 oficiales y soldados
enemigos terminan muertos por los ataques de nuestra artilleria.
La primera fase de la ofensiva de nuestro ejército ha comenzado.

- A las 18:30, las tropas de choque comienzan a utilizar carga
explosiva.
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- A las 22:30, nuestro ejército aniquila totalmente el
combinado de puestos fortificados de Him Lam compuesto por
3 puntos fortificados ocupados por el batallén 3, regimiento de
soldados legionarios nimero 13.

- El Alto Mando del Ejército del Pueblo de Vietnam formula
la instruccion a todos los frentes de batalla de todo el pais de
atacar activamente al enemigo coordinando con el campo de
batalla principal.

- En la llanura de Béc B9, en la noche del 12 y la madrugada
del 13 de marzo liquidamos la posicion Nghia L6 en la carretera
5, una posicion de puestos de fortificaciones de nuevo tipo. 2
compaiias enemigas son aniquiladas completamente, 7
vehiculos de transporte y “jeep” fueron destruidos.

- En Nam Dinh, 139 soldados titeres se pasan a nuestras filas
trayendo consigo las armas.

- En Phu Ly, bloqueamos la posicion Phuong Khé. El enemigo
tiene que enviar dos GM para levantar el cerco. Cuando los
soldados enemigos en el puesto de Phuong Khé estan retirandose,
nuestras tropas les persiguen y capturan a 150 hombres.

14-3

- A las 7:00, en Dién Bién Phu, nuestra artilleria antiaérea
logra derribar el primer avion.

- A las 9:00, un batalléon y 5 tanques enemigos realizan
contraataques en un intento por volver a ocupar Him Lam, pero
son repelidos por nuestra artilleria y se ven obligados a retirarse.

- A las 12:00, con nuestro permiso, los vehiculos de cruz roja
enemigos llegan a Him Lam para recoger a sus heridos.

- El enemigo envia al batallon de paracaidistas nimero 5 de
refuerzo y 4 caiiones de 105 mm a Dién Bieén Pha para poder
recuperar la cantidad de artilleria destruida en la noche del I3 de
marzo. 2 helicopteros que acaban de aterrizar en Dién Bién Pha
son incendiados inmediatamente por nuestra artilleria.
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A las 17:00, nuestra artilleria dispara en preparacion contra el
complejo de puestos en la loma de Doc Lap, posteriormente de
vez en cuando realiza una serie de disparos fuertes hasta que
nuestra fuerza de infanteria avanza para aniquilar este sistema
de puestos militares.

- En la IV Interzona, liquidamos la posicion Vo Xa.

- En la V Interzona, mientras GM 100 esta marchando en la
carretera 13 (Qui Nhon-Pleiku) es atacado por nuestro ejército y
como resultado cerca de 100 enemigos son muertos.

15-3

- A las 2:00, nuestro ejército comienza a atancar con cafiones
de 105 mm contra ¢l combinado de puestos en la loma de Doc
Lap. A las 3:30 logramos liquidarlo por completo.

- A las 6:00, De Castries lanza dos batallones y 6 tanques a
la carretera Dién Bién-Lai Chau en un intento de contraatacar la
loma de Doc Lap, pero son rechazados por nuestra fuerza.

- A las 12:45, Pirotte, jefe de la fuerza de artilleria del campo
fortificado se suicida con una granada. 6 cafones de 105 mm
enemigos son destruidos. Durante los tres dias 13, 14 y 15, la
artilleria enemiga dispara sobre nuestra linea 30 mil proyectiles.

- En la llanura de Bic B0, realizamos emboscadas,
incendiando y hundiendo 2 lanchas, un bote y aniquilando’ una
compailia de marines en Yén Lénh, en el Rio Rojo.

16-3

- El mando del frente de Dién Bién Phii organiza la reunion
de cuadros de campaiia para hacer un chequeo sobre la victoria
lograda en la primera fase y entregar tareas en la segunda fase.
En ésta, debemos continuar construyendo trincheras mas
seguras para bloquear, continuar atacando los puntos en la linea
de afucra, impedir mas aceleradamente la artilleria del enemigo
y controlar los aerédromos.

- El batallon de paracaidistas coloniales nimero 6, es
enviado para reforzar Pién Bién Pha.
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- Navarre instruye al general Gambier, jefe del Estado Mayor
General del cuerpo expedicionario francés en Indochina que
cumpla urgentemente el plan de crear lluvias artificiales en las
vias de comunicacion desde nucstra retaguardia hasta el frente
de Dien Bién Phi para impedir nuestro suministro.

- En la llanura de Bac B9, un tren militar del enemigo es minado
por los guerrilleros de Van Lam, provincia de Hung Yén.

17-3

- En Dién Bién Phu, a las 15:00, nuestra artilleria lanza 20
obuses contra el puesto de Ban Kéo. 2 compaiiias de soldados
de los Thadi se rinden junto con todas sus armas.

- La ofensiva en la primera fase de nuestro ejército termina,
logrando aniquilar 2 centros de resistencia de los mas fuertes del
ecnemigo. Nuestra artilleria destruye todos los aviones
acantonados en el aerodromo de Mudng Thanh. Nuestra bateria
antiaérea derriba 12 aviones de distintos tipos.

El total de enemigos puestos fucra de combate llegaa 2 mil
efectivos.

- En la V Interzona, nuestro ejército ataca Quan Cdu. Unos
150 enemigos son puestos fuera de combate.

18-3

La aviaciéon del enemigo estda empantanada ante las
actividades de nuestra artilleria que le impide eluso de los
aerédromos y controlar el espacio aéreo. Lauzin, comandante de
la fuerza aérea de Francia en Indochina informa a Navarre que
el suministro mensual por via aérea de 4 mil toneladas se cleva
a 10 mil toneladas. Los paracaidas lanzados no los pueden
recuperar. Navarre se ve obligado a pensar en exigirle a Estados
Unidos, comprar sedas y repuestos de Japon y Filipinas para
hacer mas paracaidas. Lauzin ordena a los pilotos de los aviones
Dacota que deben lanzar paracaidas a la altura de 2 mil a 3 mil
metros para evitar los proyectiles de nuestra artilleria antiaérea,
al mismo tiempo instruye investigar la forma de lanzar
paracaidas ya que abren a velocidad lenta.
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19-3

La reserva de proyectiles de 105 mm y alimentos del enemigo
comienza a tener dificultades. De Castries llama por teléfono a
Cogny: “Pienso que sera inevitable la caida de Dién Bién Phu y
de Isabelle (Hong Cim) en un corto tiempo. Debemos pensar
en el envio a Lalande para esforzarse por buscar el camino hacia
Laos para retirarnos”.

20-3

- En Di¢n Bién Ph, el general V6 Nguyén Gidp, envia una
carta a los soldados para estimularlos a continuar construyendo
trincheras de ataque y bloqueo mas cerca al enemigo.

- En la IV Interzona, nuestro ejército realiza una emboscada
a un tren enemigo en la via ferroviaria de Hué€ a Tuaran. Una
locomotora y 5 vagones son destruidos. Una compaiiia enemiga
es aniquilada.

22-3

- En la Casa Blanca Eisenhower recibe al general Ely (quien
llega a Washington el 20 de marzo) con la asistencia del
almirante norteamericano Ratford para discutir la forma
destinada a salvar al “erizo Dién Bién Phi”.

- En la llanura de Bic Bo, el ejército y el pueblo en la
carretera 5 contindan actuando activamente, haciendo
interrumpir totalmente el transporte del enemigo en unos 70 km
de via ferroviaria. En Hung Yen, realizamos emboscadas y
aniquilamos completamente un convoy de 88 vehiculos a unos
2 km de D1 Str.

- En la V Interzona, atacamos a GM 100 en Play Rinh
liquidando a 500 enemigos, destruyendo un carro blindado y 22
vehiculos de transporte, atacamos la posicion de La Hay (Phii
Yén) ocupada recientemente por el enemigo, poniendo fuera de
combate a 670 efectivos. En Quang Nam, atacamos la capital
provincial de Hoi An, destruyendo de una vez tres posiciones y
capturando todas las armas.
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23-3

- El general V& Nguyén Gidp envia un telegrama para
felicitar calurosamente al ejército y pueblo de la carretera 5 por
sus grandes victorias en los combates en las vias de
comunicacion.

- En Thdi Binh, atacamos y aniquilamos a 2 compaiiias
enemigs en la posicion de Diic Hau.

24-3

- Cogny instruye a De Castries para que trate de
enfrentarse a nuestro ejército en la estacion de lluvias. Dice
que nuestro ejército sufre grandes pérdidas y sera dificil de
modificarlas inmediatamente. En la estacion de lluvias,
nuestras vias de suministro desde la retaguardia no podran ser
utilizadas, nuestras trincheras de bloqueo a Dién Bién Phi
también seran hundidas por el fango y las aguas. Por eso, no
podremos realizar combates duraderos ni lograr victorias. Por
el contrario, para las tropas acantonadas en los puestos
modificados con una fuerza poderosa, el asunto del suministro
de armas y alimentos podra ser realizado constantemente. El
experimiento de lanzar paracaidas a la altura de 1.500 m trae
un buen resultado.

- En la V Interzona, el enemigo ataca y ocupa Binh Dinh. El
ejército y el pueblo de la V Interzona le tiende una trampa para
esperarle. Mediante todas las medidas y con todos los tipos de
armas, el ejército y el pueblo de la V Interzona logran aniquilar
y capurar a 800 enemigos.

- En Estados Unidos, el almirante Ratford traza para Ely un
plan de salvar a Dién Bién Phu: utilizar desde 70 hasta 80
bombarderos B29 con el apoyo de 150 aviones de caza de la
séptima flota norteamericana para bombardear alrededor de
bien Bién Phu.

Del 25 al 27

- En Dién Bién Phu, en la conferencia de cuadros, el mando
del frente traza las tareas de la segunda fase para aniquilar las

323




alturas en la zona del Este, amenazando directamente la zona
central de Mudng Thanh.

- Cogny escribe una carta a Navarre donde dice: “Cada dia se
deben transportar cerca de 2.000 toneladas por la via ferroviaria
desde Hai Phong hasta Hanoi, pero el Viét Minh ataca
constantemente los trenes”.Cogny exhorta a intensificar la
fuerza mévily la tropa de ingeneria porque si no puede resolver
el asunto de transporte y suministro, le conducirra también a la
retirada de Hanoi.

- Desde el dia 13 de marzo hasta la fecha, el enemigo ha
utilizado 750 aviones de combate para lanzar 1.100 toneladas de
bombas sobre nuestras lineas. Nuestras trincheras contintan
llegando a la zona central y a las alturas de la zona del Este.

- En la llanura de Bac B0, nos oponemos a las operaciones
de limpieza, aniquilando a 511 efectivos de GM 4 en Ha Béng,
Son Tay.

- En la carretera 5, nuestro ejército realiza una emboscada a
dos compaiiias de GM 3, un pelotdn de zapadores que estaba en
marcha para abrir caminos. Como resultado: 85 enemigos
resultan muertos, 65 son capturados, dos tanques, 3 carros
blindados, 13 vehiculos de transporte son destruidos, liberan a
108 mujeres encarceladas en la Casa de la Moneda en Hanoi y
que el enemigo las llevaba en su marcha .

27-3

- En Ngoc Chién (Son La), nuestro ejército combate contra
los bandidos, haciendo prisioneros a 307 de ellos y capturando
531 armas de distintos tipos.

- Durante el tiempo de preparacion para la segunda fase,
nuestro ejército realiza activamente actividades pequeiias y
logra rechazar todos los contraataques del enemigo desde
Muéng Thanh. El enemigo sufre pérdidas: 450 efectivos
resultan muertos y heridos, 6 vehiculos destruidos, 3 aviones de
caza, 2 aviones de transporte derribados, otros dos son
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incendiados en las pistas. Desde el 27 de marzo el aerodromo no
se puede utilizar. El enemigo solamente puede suministrar
mediante los paracaidas.

28-3
En Dién Bién Ph, el avion numero 43 es derribado.
29-3

- En Dién Bién Phu, durante 10 dias de preparar
aceleradamente para llevar a cabo la segunda fase de la ofensiva,
nuestro ejército logra excavar mas de 100 km de trincheras,
entre las cuales las que son ejes alrededor de Mudng Thanh y
otras muchas mas que unen al campo de partida de avance entre
los regimientos.

- El general V6 Nguyeén Gidp envia una carta para estimular
a nuestro ejército que entra-en la segunda fase del combate.

- La linea de enlace entre Mudng Thanh y Héng Cim es
cortada totalmente.

- En Paris, el Ministerio de Defensa francés convoca una
reunion para estudiar el cumplimiento del plan “Halcén™ de
Estados Unidos y envia a Brohon a Indochina para entrevistarse
con Navarre a fin de investigar juntos las condiciones y las
posibilidades de cumplir dicho plan.

- Navarre envia una carta a Cogny donde escribe: “Sobre
este asunto (es decir el que Cogny reclama por la falta de
medios) solamente puedo repetir lo que he hablado con usted
en repetidas veces, que nosotros estamos envueltos en una
guerra general.

... En la distribucidon de fuerzas militares, es obvio que usted
es quien disfruta de mas preferencia que los jefes de otras
localidades. Usted se obstina siempre en pedir el aumento de
refuerzo, es decir que me manda lo que usted mismo sabe que
no puedo aumentar para usted, o si aumento algo para usted,
afectara a sus colegas de combate”.
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- En la V Interzona, nuestro ejército lleva a cabo una
emboscada en la carretera 19 y ataca el desfiladero Thuong An.
Como resultado: el batallon 17 de GM 11 es aniquilado
completamente, 4 cafiones |05Smm, 18 vehiculos de transporte
GMC son destruidos.

30-3: la segunda fase de la ofensiva ha comenzado:

- A las 17:00, nuestros cafiones atacan fuertemente la zona
central y las alturas en la zona del Este.

- A las 18:00, la infanteria comienza sus ataques.

Después de 45 minutos, logramos aniquilar totalmente C1.
Después de una hora y media, aniquilamos la loma E: Después
de dos horas, logramos controlar la altura DI1. Al aniquilar
dichas alturas, las unidades comienzan a dirigir sus ataques a las
alturas C2, D2. Una unidad nuestra ataca directamente al
batallén de paracaidistas titeres nimero 5 y al emplazamiento de
artilleria del enemigo colocado en el puesto fortificado 210
detras de las colinas E y D. En la loma Al, a las 18:30 desatamos
dos puntos de ataque a la parte del Noreste.

- En la V Interzona, atacamos al enemigo en el desfiladero
Mang, al este de An Kheé, aniquilando a una compaiia enemiga.

31-3

- A las 3:00, el batallon 11 logra aniquilar el campo de
artilleria enemigo en el punto 210.

- En la loma Al, a las 4 de la madrugada, logramos ocupar
dos tercios de esta posicion. El enemigo se apoya en la parte
restantes y en los tuneles solidos para continuar oponiéndose
cnérgicamente a nosotros. Por la maiiana el enemigo empuja al
batallon de paracaidistas coloniales namero 6 a realizar
contraataques. Los combates alli se desarrollan muy
encarnizadamente. Por la tarde, el enemigo reocupa dos tercios,
nosotros solamente ocupamos una tercera parte al Noreste.

- El Mando del Frente decide cambiar la fuerza para
continuar atacando A1, al mismo tiempo instruye tanto a la parte
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del Este como la del Oeste a actuar constantemente para
dispersar la fuerza militar del enemigo.

- EnlalV Interzona, logramos tumbar un tren compuesto por
una locomotora y 5 vagones y aniquilar a una compaiiia
enemiga.

ABRIL DE 1954.

1-4

- Los combates en la loma Al siguen ocurriendo
encarnizadamente. Muchos ataques y contraataques tienen lugar
consecutivamente.

- En la parte del Oeste, aniquilamos completamente la
posicién 106.

- La instruccion de Navarre a Cogny dice: “El ejército
acantonado debera prolongar la confrontacion hasta la estacién
de lluvia, el Viét Minh se vera obligado a desbloquear”.

2-4
En Dién Bién Phu:

- La posicion 311 (es decir Cang Na) en el Oeste de Dién
Bién Phu es amenazada fuertemente. 120 efectivos de las dos
comparfiias del batallon de los Thdi nimero 3 capitulan a
nuestro ejéreito.

- 2 grupos de nuestros combatientes intrépidos penetran en el
aerodromo, haciendo prisioneros a 10 efectivos.

- A las 11, el enemigo desde Muong Thanh realiza
contraataques en un intento por reocupar el pico de pato en la
loma A1, pero es rechazado por nuestro ejército. A medianoche,
organizamos un nuevo ataque, pero no logramos ningin
resultado.

En la llanura de Bic Bo:
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Aniquilamos a dos compaiiias del batallon de infantes 709
en la posicion bong Ta (Ki€n An).

3-4

E! enemigo envia un batallon de paracaidistas coloniales de
refuerzo a Dién Bién Phu.

4-4

- A las 4, el regimiento 102 recibe la orden de cesar los
combates y entregar su tarea defensiva a una unidad amiga. El
oleaje de ataques a Al cesa temporalmente. El enemigo sigue
ocupando dos tercios de la posicion, nuestro ejército ocupa el
pico de pato.

- En la llanura de Béac B0, en la carretera 5 atacamos un tren
militar lleno de soldados y armas del enemigo.

- En la V Interzona, realizamos una emboscada, destruyendo
6 vehiculos y aniquilando a algunos soldados enemigos.

- En el Bajo Laos, las tropas mixtas laosiano-vietnamitas
atacan un batallon enemigo en el kilometro nimero 59 en la
carreterra 13, poniendo fuera de combate a una compaiiia y
destruyendo 30 vehiculos y 4 caiiones de 105 mm.

5-4

- En la noche del 4 de abril atacamos la posicién 105,
eliminando tres cuartas partes de esta posicion. En la
madrugada, el enemigo con un batalléon y 5 tanques realiza
contraataques desde Muong Thanh. Aniquilamos a algunos de
sus efectivos . Pero hasta las 8, el enemigo logra reocupar la
posicién 105.

- La segunda fase de nuestra ofensiva a la zona del Este llega
a su fin. En esta fase, nuestro ejército logra aniquilar a unos
2.300 enemigos, compuestos por un batallon y 9 compaiiias.
Nuestra artilleria antiaérea derriba 4 aviones del enemigo.

- En la llanura de Bic Bo, destruimos la posicion Hoa Dinh
(Bac Ninh), aniquilando a 155 enemigos.
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7-4

- En la llanura de Bic B9, atacamos la posicién Thuong Té
cerca de Ha Nam, poniendo fuera de combate a 230 enemigos
del batallén 3, regimiento legionario nimero 5.

- En la IV Interzona, atacamos la posicion Son Tung,
poniendo fuera de combate a 90 enemigos.

- En Dién Bién Phi, el enemigo lanza al batallon de
paracaidistas coloniales nimero 2 de refuerzo.

- Los aviones de reconocimiento norteamericanos vuelan
sobre el espacio aéreo de Dién Bién Phu para investigar las
condiciones a fin de cumplir el plan “Halc6n”.

- En la conferencia de cuadros, el mando del frente de Dién
Bién Phu valora sobre las victorias en la segunda fase, elogia los
progresos, al mismo tiempo critica los fenomenos erroneos en
esta fase de combate.

El Mando del Frente de Dién Bién Phi traza nuevas tareas:
- Eliminar a una parte mas de la nueva fuerza del enemigo.
- Atacar y ocupar algunas posiciones mas.

- Aumentar y continuar excavando trincheras de ataque y
bloqueo, lanzandose directamente a la zona central para cortar el
suministro y refuerzo del enemigo, preparar todas las
condiciones favorables para pasar a la ofensiva general.

9-4

- El enemigo concentra su fuerza para realizar contraataques
para ocupar de nuevo Cl. Los combates ocurren
encarmnizadamente. Cada parte ocupa la mitad de la posicion.

- Nuestra artilleria de defensa antiaérea de 12,7 mm derriba el
primer avion de transnorte de dos planos C119.

10-4
- El enemigo continia lanzando al batallén de paracaidistas
coloniales niimero 2 sobre Dién Bién Pha.
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- El enemigo lanza bombas salvajemente sobre la aldea Long
Nhai, donde la poblacion esta concentrada, causando la muerte
de una vez a 444 personas de nuestros compatriotas.

- En la llanura de Béc B9, atacamos la posicién DPan Nhiém
(Hung Yeén), liquidando a 125 enemigos.

12-4

- Nuestra artilleria antiaérea derriba un B24. Este es el avion
nimero 50 derribados por nuestro ejército en Dién Bién Phi.

- Navarre investiga en un intento por realizar el plan
“Condor”, un plan de salvamento a las tropas acantonadas en
bién Bién Phi mediante la huida a Laos.

- En la V Interzona, atacamos al enemigo en la carretera 19
desde Pleiku hasta An Khe, destruyendo 22 de sus vehiculos.

13-4
A las 15, un avién bombardero B26 enemigo lanza bombas,

por equivocacion, sobre sus tropas acantonadas en la parte norte
de la zona central de Mudng Thanh.

14-4

Cogny informa a De Castries que el plan “Céndor” sera
ejecutado con 4 batallones bajo la direccién del teniente coronel
Godard. Al 20 de abril, esta fuerza llegara a la zona Muong
Khoa-Pacluong perteneciente a la cuenca del rio Namhu.

15-4

- En Hanoi, Cogny recibe al comandante de la fuerza aérea
norteamericana Peter Ritze quien llega para investigar de nuevo
el plan “Halcén”. Dicho plan ahora es el siguiente: 90 aviones

bombarderos B29 partiran de la base Manilla (Filipinas) para
atacar Dién Bién Phu.

- De Castries es ascendido al grado de mayor general.
18-4
En la llanura de Bic Bo, nuestros soldados atacan y aniquilan

300 enemigos que realizan operaciones de limpieza en la zona
de Duyén Ha (Thdi Binh).
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18-4

- En Dién Bién Phii, aniquilamos la posicion 105 (al norte del
aerédromo).

- En la llanura de Bac B9, realizamos la emboscada a un
batallon enemigo en la zona de Dong Bién (Nam Dinh),
poniendo fuera de combate a 250 efectivos, capturando a otros
254, numerosas armas y municiones.

- Una delegacion norteamericana encabezada por el general
Caldera llega a Saigon para inspeccionar directamente los
preparativos del plan “Halc6n”.

19-4

- En Dién Bién Pha, logramos romper todas las oleadas de
contraataques enemigos en la posicién 105.

20-4

- En la llanura de Béac B9, realizamos una emboscada en la
carretera 5 cerca de Nhu Quynh (Hung Yén), aniquilando a un
batallon enemigo perteneciente a GM3, capturando 85 fusiles,
25 ametralladoras y subametralladoras y destruyendo 3 tanques.

- Navarre envia a Francia un informe sobre la situacion
militar en Indochina. Segin su opinion, nuestra ofensiva general
ocurre 8 meses con mas anterioridad que el limite de tiempo
pretendido por él, propone al gobiemo francés, realizar el cese
del fuego antes de entablar negociaciones o negociar sin el cese
del fuego, mientras prepara aceleradamente un nuevo cuerpo de
operaciones, con personal de Francia pero con equipos y dinero
de Estados Unidos para llevar a cabo una nueva guerra mediante
gigantescos medios materiales.

22-4

- Aniquilamos la posicién 206 con la tictica de atacar por
asaltos, siendo la Gltima posicion enemiga ubicada cerca del
aerédromo en la parte Oeste. Hasta la madrugada del dia
siguiente, De Castries no puede conocer este hecho.
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- Nuestro ejército controla totalmente el aerédromo.

- El Mando del frente exhorta a los combatientes en bién
Bién Phu a impulsar el movimiento “perseguir a los franceses
con francotiradores” y prepararse para llevar a cabo la tercera
fase de la ofensiva: continuar aniquilando la fuerza militar
enemiga, ocupar todas las alturas al Este y las posiciones
surgidas en la parte Oeste, introducir toda nuesta fuerza de fuego
mas cerca para controlar el espacio aéreo, amenazar la zona
central, intensificar las actividades de desgaste al enemigo y
arrebatar sus suministros para llegar a realizar la ofensiva
general donde destruyamos la totalidad de las fuerzas enemigas
en Dién Bién Pho.

23-4

- 2 batallones del enemigo junto con 5 tanques realizan un
contraataque a la posicion 206, pero padecen una completa
derrota. Mas de 2 compaiiias de paracaidistas son aniquiladas.

- Un destacamiento de nuestra artilleria de 75 mm colocado
en la loma E logra eliminar 4 destacamentos de artilleria de 105
mm enemigos mientras salen de sus fortificaciones.

- El Estado Mayor de Navarre informa a Cogny que 150 sacos
de carbon activado y 150 sacos de sustancias quimicas partiran
de Paris el 24 de abril en avién para ser utilizados en hacer
lluvias artificiales sobre nuestras redes de comunicacion.

- En Dién Bién Phi, nuestras trincheras que desde las dos
direcciones del Este y Oeste habian cortado el aerédromo
se unen.

- En Paris, los cancilleres de Francia y Gran Bretafia se
entrevistan para discutir el plan “Halcon”.

26-4
La conferencia de Ginebra sobre Corea e Indochina se

inaugura,
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27-4

En Dién Bién Phi, el Comité del Partido del Frente convoca
una reunion de los secretarios del partido de las divisiones para
criticar el fenémeno “derechista negativo”.

28-4

- En la IV Interzona, atacamos a Uu Diém. Pho Trach,
aniquilando a mas de 200 enemigos e incendiando un depdsito
de gasolina.

- El enemigo comienza realizando el plan de retirada, pero
fracasa.

MAYO DE 1954

1-5: La tercera fase de la ofensiva ha comenzado:

- En el lado Este, el regimiento 98 logra liquidar
completamente la posicion C1 después de 20 dias de disputas
encarnizadas con el enemigo. El regimiento 209 pone fuera de
combate a las posiciones 505, 505A (debajo de la serie de alturas
en la zona Este).

- En el lado Oeste: el regimiento 88 ataca y toma la posicion
311A.

- En el lado Sur (H6ng Ciim), el regimiento 57 ataca la zona
C, aniquilando a una parte de la fuerza militar enemiga.

- Los alimentos de las tropas acantonadas solamente restan
para 3 dias, 275 proyectiles de [55 mm, 14.000 proyectiles de 105
mm y 5.000 obuses de morteros de 120 mm.

3-5

- En la noche del 2 de mayo, el regimiento 36 destruye la
posicion 311B en la parte Oeste de Muong Thanh.

- Nuestras trincheras bloquean la zona central, a unos 300 m
del puesto de mando de De Castries.
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- Una compaiiia nuestra recibe la orden de acantonarse en la
aldea Na Ti para no permitir al enemigo poder huir a Laos.

- Cogny instruye a De Castries otro plan de retirada llamado
“Albatros”, pero todos los oficiales dirigentes en Dién Bién Phu
no tenen confianza. De Castries decide quedarse junto con sus
militares heridos.

4-5

El enemigo realiza contraataques en un intento por
reconquistar la posicion 311B, pero fracasa.

5-5

El enemigo lanza al batallon de paracaidistas niimero 1 sobre
bién Bién Phu.

6-5

- Nuestro ejército logra excavar un tunel para llevar 1000 kg
de cargas explosivas para colocarlos bajo el refugio subterraneo
enemigo y una trinchera que corta la loma A1l con A3, aislando
la posicion Al de la zona central.

- A las 20:30, todo el frente adopta el sonido del estruendo de
la cantidad de las cargas explosivas de 1000 kg como la seiial.

-A las 23, el regimiento 165 ataca la posicion 506 en la ribera
del rio Nam Ro6m, aniquilando a dos compailias del batallén de
paracaidistas numero 6.

- El regimiento 209 ataca la posicion 507, pero no logra
ningan resultado.

- El regimiento 102 ataca la posicion 310, poniendo fuera de
combate a la compaiiia nimero 1 del regimiento de paracaidistas
namero | en la parte QOeste.

7-5

- A las 2:30, la Bandera “Decididos a combatir y vencer” de

nuestro ejército esta enarbolada en la altura Al. El comandante
enemigo, jefe de esa altura es capturado por nuestro ejército.
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- A las 5:30, dos compaifiias y un tanque realizan
contraataques sobre Al, pero son atacados fuertemente por
nuestra artilleria y se ven obligados a huir. Este es el altimo
contraataque del enemigo a la altura Al.

- A las 9, con el apoyo del poder de fuego del regimiento 174
en Al y asimismo con el de nuestra artilleria, el regimiento 98
logra liquidar totalmente a C2, capturando a mas de 600
efectivos enemigos.

- El regimiento 165 ataca y ocupa la posicion 506.
- El regimiento 209 ataca y continlia ocupando el terreno.

- La situacion en este momento: después de que nuestro
ejército ataque victoriosamente las alturas A1, C1, C2, 506, 310,
la zona ocupada por el enemigo solamente se reduce a una franja
de mas o menos 1000 m de largo. El espiritu de los soldados
enemigos es totalmente quebrado.

-A las 10, Cogny conversa con De Castries por teléfono.

- A las [4, al ver que el enemigo registra numerosos
fenémenos de desintegracion, aprovechando la oportunidad
favorable, la division 312 ordena al regimiento 209 que continte
atacando la posicion 507 cerca del puente Muong Thanh. Casi
en todos los emplazamientos enemigos se alzan banderas
blancas y telas blancas de rendicion. El regimiento 209 lleva a
cabo el ataque de eliminacion en las posiciones 508, 509 y se
acerca a la ribera del rio Nam Rom. En la zona central comienza
a verse el fenomeno de que el enemigo destruye sus armas y las
lanza al rio. En el mismo seno de Muong Thanh también ya se
ven banderas blancas. Ante esta situacion, el Mando del Frente
ordena desatar la ofensiva general para destruir la totalidad del
enemigo en Dién Bién Phu.

- A las 15:30, los oficiales enemigos se retinen alrededor de
De Castries: Langlais, Bigeard, Lemeunier, Vador... De Castries
informa a Cogny que los sonidos de las armas de oposicion
cesaran a las 7 de la maiiana.
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- A las 16:00, la primera unidad de la division 312 logra
cruzar el puente Muong Thanh.

- A las 16:00, Pazzis, Jefe del Estado Mayor del campo
fortificado llama por teléfono a Lalande en Héng Cim para
impulsarle a que cumpla aceleradamente el plan de huiada.

- A las 16:30, nuestro ejército se acerca al puesto de Mando
de De Castries.

- A las 17:55, Ia divisién 312 informa al mando del frente;
“Todo el enemigo en la zona central se ha rendido. De Castries
y todo su estado mayor son capturados”.

- A las 17:55, Cogny llama por telefono a Lalande para
ordenarle que busque todas las formas posibles para retirarse.

- A las 18:30, Lalande ordena a sus tropas que se retiren de
Hoéng Cum.

- A las 19.00, el regimiento 57 persigue al enemigo que huye
hacia la parte de Laos.

- A las 24:00, toda la fuerza del enemigo en Hong Ciim
compuesta por 2000 efectivos capitulan ante nuestro ejército.

Entonces, después de 55 dias y noches de combates
encarnizados, la histérica campaiia Dién Bién Phi termina con
la gran victoria.
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A finales de la primavera del 1954, Dién Bién Phu, un valle
de la regién montanosa del Norte de Vietnam, dejé de ser un
nombre desconocido y se convirtié en emblema de la rebeldia de
un pueblo decidido a luchar y a vencer.

El triunfo de Dién Bien Phu es el gran monumento dedicado
a la dignidad, el heroismo y el espiritu patridtico del pueblo viet-
namita, al conferirle la fuerza, la voluntad y la conviccidn que en
afios posteriores le permitié derrocar la agresion del imperialismo
norteamericano,

Dién Bién Phu ge convirtié en un simbolo de Vietnam en el
siglo XX, influyé de manera determinante en la historia de la
humanidad, motivé a los pueblos colonizados a levantarse, a
luchar para liberarse del yugo de la dominacién, contribuyé a
cambiar la correlacion de fuerzas politicas y la fisonomia social de
nuestro planeta.
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